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Amatorul exultă 


REPORTAJ SENZAŢIONAL 


Atacul nocturn asupra studio-ului românesc 


0 poveste a la Edgar Poe, sau dacă doriţi, ca din analele bandi- 


Cele relatate de mine în re- 
portajul de faţă, cu toate că par 
neverosimile şi fantastice, sunt to- 

— tuş riguros exacte și sau petrecut 
în realitate. Inseşi persoanele im- 
plicate, care au avut un rol impor- 
tant în scena petrecută, mi-au po- 
vestit — încă sub impresia momen- 
telor grozave, prin care au trecut 
—tragtdia nocturnă, în toate amă- 
nuntele ei palpitante. Pe feţele lor 
desfigurate de groaza ce-au sufe- 
rit-o, am putut citi. că nu e vorba 
de o farsă. ci că întradevăr, sa 
petrecut ceva extraordinar în noap 
tea aceea la postul nostru de emi- 
siune. Ceva ce pare o poveste fan- 
tastică a lui Edgar Po, sau un 
reportaj senzaţional din cronica 
banditească americană. Dar, dece 
să vă mai chinuesc zadarnic, cu 
o introducere lungi. Mai bine să 
vă povestesc faptele, urmând ca 

= dv. să le compleciaţi cu propria 
< fantezie, dacă veți erede de cuviin- 
tă. Sunt însă dinainte convins, că 

nu o veţi face. 


. Ẹvenimentul s'a petrecut în 
noaptea de Duminică, 6 Septem- 
brie, în camera de control a pos- 
tului nostru de emisiune. In noap- 
tea aceca sa retransmis tocmai o- 
pereta „Farmecul unui vals“, din 
sala „Turnverein“. In camera de 
control se aflau d-nii Iamandi și 
Ionescu; primul, în calitate de 
speaker, ultimul ocupat cu contro- 
lårea emisiunei. Cum opereta urma 
să ocupe tot timpul  emisiunei, 
domnia o linişte desăvârşiiă în-in- 
teriorul postului. Personalul celă- 
lalt, ne mai având ce face, plecase, 
afară de un singur om de serviciu, 
care şedea pe un scaun, afară în 
hall, așteptând cu nerebdare, să se 
cânte „Trăiască Regele”. 

Ceasul mare de perete. din ca- 
mera de control, arăta orele zece 


~ şi douăsprezece minute. D. Iones- 
cu şedea trântit întrun fotoliu, aṣ- 
Teptând ca d. Iamandi — care se 


afla în momentul acela tocmai în 
cabină — să termine cu anunțarea 
actului al treilea al operetei, și 
cu citirea ştirilor de. presă. Poate 
că d. Ionescu, în singurătatea lui 
momentană se ocupa tocmai cu 
dragostea nenorocită a lui Franzi 
Steingruber, simpatica dirijoare a 
orchestrei vieneze, din opereta, ce 
o auzise. Poate că fredona involun- 
tar una din melodiile captivante 
ale lui Oskar Strauss? Cert este 
însă, că liniștea, din jurul lui, îi 
era plăcută, căci pentru domnii 
de la societatea de difuziune, o cli- 
pă de linişte e o raritate. 

In momentul accla d. Ionescu 
auzi un sgomot, afară în hall. Un 
străin vocifera cu omul de servi- 
ciu. Discuţia aceasta, la început 
oarecum normală, deveni tot mai 
aprinsă, până ce, la un moment 
dat, străinul începu să vorbească 
pe un ton ridicat şi ameninţiător, 
cerând stăruitor să pătrundă în ca- 
mera de control. 

— „Domnule, înțelege odată, că 
e vorba de ceva extraordinar, de 
r ceva catasirofal, şi că trebue să 

vorbesc neapărat la radio. Fiecare 
secundă pierdută, poate avea ur- 
mări funeste pentru noi toţi. La- 
să-mă să intru.“ strigă străinul 


afară. Servitorul însă îi opuse re- 


v 


OCE DE AUR 


teşti americane 


zistență, ceeace făcu pe străin şi 
mai furios. In cele din urmă, se 
vede că servitorul a trebuit să ce- 
deze, căci străinul reuşi să des- 
chidă cu forța ușa,„şi să intre în 
camera de control. Totul s'a petre- 
cut în câteva clipe şi tocmai în 
momentul, când d. Ionescu se sculă 
şi vru să vadă, ce sa întâmplat a: 
fară, străinul apăru în pragul uşei. 
Era un bărbat cam de vre-o patru- 
zeci de ani, înalt, voinic, şi purta 
o barbă neagră stufoasă şi neingri- 
jită. Faţa-i cra galbenă ca ceara, și 
ochii sticloşi îi străluciau ca acei 
ai unei pisici sălbatice. După îm- 
brăcămitea sărăcăcioasă, străinul 
părea să fie un lucrător de fabri- 
că, un salahor, sau şomeur. Dar 
detalilul acesta se pierdea, sub 
privirile arzătoare ale ochlor săi 
sticlosși. 

„Domnule” — se adresă in- 
dividul domnului Ionescu, care în- 
cremeni, când se văzu brusc fa- 
tă în față cu acest misterios per- 
sonaj — „îmbecilul ăla de servi- 
tor n'a vrut să mă lase să intru, 
cu toate că i-am spus, că trebue 
să vorbesc imediat la radio! In- 
țelegi d-ta? Imediat! Nu pot aștep- 
ta, căci altminteri se întâmplă o 
nenorocire... pe când mâna lui 
dreaptă căuta nervos ceva în bu- 
zunarul hainei. Bietului d. Iones- 
cu i se înmuiară picioarele, când 
urmări mişcările străinului. Era 
convins, că acesta va scoale. în 
clipa următoare, un revolver sau 
un. cuţit din buzunar... şi urechile 
lui așteptară detunătura infernală. 
care urma să se producă. Ochii lui 
înfricoșaţi văzură de pe acuma 
torul de fum, care trebuia să ia- 
să din arma descărcată, pe când 
în piept simţia o durere arzătoare, 
și căldura sângelui. care părea 
că-i curge sub cămaşă... Noroc, 
că se mai putu ţine pe Picioare, 
căci altfel sar îi prăbuşit... 

Cceace trebuia să se întâmple, 
nu Sa întâmplat însă. Străinul nu 
scoase nici revolverul nici cuțitul. 
Din contră, se linişti brusc, şi în- 
cepu să vorbească încet. Vocea lui 
aspră şi stridentă, se transformă 
deodată în nişte vaete plângătoa- 
re. Şi apropiindu-se de d. Ionescu, 
îi şopti: 

— „Domnule, te rog, te implor 
chiar în numele lui Dumnezeu la- 
să-mă să vorbesc la radio. Ceeace 
am de comunicat omenirii nu su- 
teră nici-o amânare, fiecare clipă 
pierdută poate provoca o mare ca- 
tastrofă...*. 

Acuma străinul avea o înfăţi- 
gare şi mai ciudată. Semăna cu o 
fiară sălbatică, care se furişa în 
spatele victimei, pentru a o sfà- 
şia în clipa următoare. Spuma al- 
bă care i se văzu între dinţii gal- 
beni, îl făcu și mai Înspăimântă- 
tor. Părea un orangutan, prins în 
pădurile seculare ale insulei. Su- 
matra, și lăsat brusc liber, în mij- 
locul civilizaţiei... 

D. Ionescu îşi redobândi însă re- 
pede calmul și sângele rece, du- 
pă ce îşi dete seama, cu cine are 
de aface. Foarte amabil. rugă pe 
străin, să mai aibă puţină răb- 
dare, până ce speakerul din cabină 
va termina cu citirea ştirilor. de 
presă. Pe urmă va putea să vor- 


vă rog să credeţi. Acuma cer să 


Amalor de radio recent: să 
tot aibă la aclivul lui un an 
muzical nocturn, petrecut cu 
ardoare excluzivă dinaintea a- 
paratului receptor. I sa părut 
prea lungă ziua, rău conducă- 
toare de unde, lumina înăbu- 
șindu-le eficacitatea şi prea 
târzie ora emisiunilor aştepta- 
tă. Anul întâi al studiului e 
clasic: amatorul caută posturi. 
A găsit şi identificat 35 şi mai 
vrea 24. O să le identifice și 
pe ele. Intre numerele 30 și 
10, aparatul lui e încålcit în 
stații de emisiune controversa- 
te, vorbindu-se în limbi, cân- 
tându-se cacofonie, simfonie, 
jazz, cor şi operetă. Dela 40 la 
30 și îndărăt, spaţiul  chiuie, 
hăriie și vuvuie, ca un tune? 
străbătut în vitessă, de mare 
express. 

Preocuparea lui de-a separa 
stațiile printrun filtru și de-a 
asculta deosebit fiecare post 
din grupa lungimilor apropi- 
ate, a fost un ideal, care fără 
să înceteze, sa mai moderat. 
El a crezut un timp în radio- 
fonia anarhică și integrală și 
totul i sa părut cu putință. A- 
paratul putea să fie orientat 
ca o lunetă, oriunde vrei, ca 
să auzi tot ce vrei. Dar el a în- 
teles că un contract științific 


bească. Intr'adevăr, individul se 
lăsă convins. Ceru să i se dea un 
creion și hârtie, pentru a-şi nota 
conferința improvizată. Fu satis- 
făcut imediat şi cu mâna-i tremu- 
rândă așternu fraze enigmatice, 
pe coala de hârtic. 

Pe când străinul şedea la masă 
şi scria, d. Iamandi părăsi cabina. 
D. Ionescu fi şopti colegului său 
repede câteva cuvinte în ureche, 
și acesta înţelese imediat situaţia. 
Servitorul primi un ordin, iar cei 
doi domni, după ce dăduseră le- 
gătura cu „Turnverein-ul“, pofti- 
ră pe streinul politicos în cabină, 
pentru a-și ţine cuvântarea salva- 
toare. 

— „Daţi-mi voie, domnilor“ în- 
cepu individul „să vă citese în 
prealabil discursul, pe care îl voi 
tine acuma, în fața aparatului de 
radio. Omenirea se va prăbuşi pes- 
te scurt timp, așa scrie în biblie. 
Dumnezeu sa supărat pe noi, şi 
pământul va începe să ardă, de 
la un capăt la altul... 

— „Atunci, să anunţăm pompie- 
rii... crezu d. Iamandi de cuviinţă, 
să riposteze. Dar o privire, amenin- 
țătoare din ochii. străinului, îl o- 
bligă pe d. Iamandi să tacă. Ener- 
vat, individul suspect se duse în 
cabină, se aşeză în faţa microfonu- 
lui, și începu să vorbească, gesti- 
culând cu ambele mâini. Nu sepu- 
tea înţelege aproape nimica, deoa- 


rece ușa capitonată cra închisă, E sa r 
iar orice legătură — firește — în-|organizează raportul dintre c- 
treruptă. misiune și ureche și că nu poți 


După câteva minute, străinul ie- 
şi satisfăcut din cabină. vâri con- 
ceptul mototolit în buzunarul hai- 
ne: rupte, și adresădu-se celor pre- 
zenţi, le zise: 

—„Vă mulţumesc, domnilor. Am 
salvat omenirea. Sunt un geniu, 


asculta Botoșanii dacă Boloşa- 
nilor le lipseşte un post difu- 
zor şi un studio capitonat. E-o 
amărăciune, o deceptie de în- 
ceput, ca prima țigare. 
se face aromă numaisu lim- 
pul şi pentru că te înveţi cu 
viața te înveți și cu radiofonia. 

Anul întâi a fost prin urma-. 
re consacrat  cheltuelilor pe 
accesorii, făgăduitele fericiri 
ale reclamei. Subt nume co- 
chete cu ix, cu dz., cu igrec, se 
ascunde invariabilul dop bø- 
nal, cu care se astupă sti- 
clele, de 200 de ani încoace şi 
căruia i se zice dop în 50 de 
vocabulare ireductibile silabic 
între ele. Decepţionat de Ma- 
ria, amatorul e convins că in- 
bind pe Margareta, devine 
mai selectiv şi sărulând un 
nume nou, el îşi dă seama la 


mi se plătească onorariul, căci eu 
sunt un om sărac, un apostol...“ 
-> „la uită-te — îi şopli d. Ia- 
mandi colegului său „că începe să 
vorbească normal”, ca ori-ce alt 
conferenţiar. Cere bani, bravo". 

In acea clipă apăru în uşa ca- 
mercei de control un sergent» de 
stradă, chemat în grabă de omul 
de serviciu. Străinul—după o oare- 
care opunere de rezistenţă — pu- 
tu să fie scos, și plecă, condus de 
paznicul ordinei publice. 

Astfel s'a terminat scena drama- 
tică, din noaptea de 6 Septembrie, 
când — întâmplător — tineretul 
comunist își sărbătoria „ziua ro- 
şie“,o coincidenţă fireşte, 
dar totus o întâmplare ciudată, 
care a costat pe domnii de la socie- 
tatea noastră de difuziune multă 


stăpânire de sine. Bincînţeles, delezperiență că- şi Margareta 
cele petrecute atunci în studioul (cască, și ea răguşește și ea uti- 


românesc, publicul na bănuit ni- 
mic, căci dementul a vorbit în fa- 
ta unui microfon mort. Numai 
câţiva iniţiaţi din dosul culiselor 
radiofonice au aflat de această ex- 
iraordinară întâmplare, și dacă 
am redat-o aici, am făcut-o nu- 
mai peniruca să se știe, că uneori 
serviciul de control şi de speaker, 
la un post de emisiune, comportă 
şi el riscuri. Poţi avea deseori de 
aface cu tot felul de nebuni, cari 
se perindă în fața microfonului... 


lizează batista şi pulverizalo- 
rul. Anul întâi a fost o eră cru- 
dă şi asasină pentru familie 
şi vecinălăţi. La un fluier stri- 
dent şi scrâşnet de reacție, a 
răspuns un horcăit din atmos- 
feră. Era pe la orele 2 după 
miezul nopții şi toți loneștii 
casei, de toate vârstele și ge- 
nurile, au sărit din somn, ca la 
un apel de incendiu. 


— Tot nu te-ai mai culcat? 
Mâine te scoli la şapte. 


— Mai am puțin: tocmai era 
să prind Madridul. 

Dar Madridul a fugit prin- 
tre robinete. Aparatul fiind 
supersensibil, are 12 învârti- 
luri de acordat, cu 12 butoni, 
şi trecând dela unul la altu! 
ai verificat că nu te mai gă- 
seşli unde  apucaseși să fii. 
Apoi scrupule: beton, con- 
ductă electrică, tramvai, uzi- 
nă — toată organizarea socia- 
lă împotrivindu-se Madridu- 
lui, când îl ceri. Ca la telefon: 
vrei 17 pe 21 şi ai aproxima- 
tiv 16 pe 91. 

Dela noapte la noapte, se 
făcu anul și jumătate de stu- 
dii... Amatorul na auzit nimic 
întreg niciodată și a rămas cu 
impresia că stă la o fereastră, 
escortând cu urechia crâmpe- 
iele bombănitului trecătorilor, 
care vine şi dispare. Insă este 
salvat prestigiul profesional. 
In schimbul trădării spațiului, 
el are acum asigurată fideli- 
tatea unui aparal. E cel mai 
bun aparat existent și care nu 
se deosibește de un aparat 
foarte prost decăt prin aceia 
că-i aparține amatorului feri- 
cil. Ca şi cum ar fi un asociat 
al fabricii, el jură şi argumen- 
tează pe unicul lui exemplar. 
E faza energumenului total. 

Dacă scârţiie, dacă pocneș- 
le, dacă huruie și dă troznete, 
amatorul evoluat până la fa- 
ză, admiră. baritonic - splen- 

” tiinţei, care a realizat 
s i- înstantaneu 
mii de kilometri. El cunoa- 
şte cu toate amănuntele lam- 
pa, istoricul ei, capriciile sår- 
mei, sensibilităļile, nuanțele, 
nume de profesori, de fizici- 
eni şi constructori şi are unde- 
va, într'o stradă depărtată, un 
om al lui, un doctor modest 
însă miraculos care-i perfecti- 
onează neîncetat mașina, citt- 
pindu-l, câte puţin, de multe 

a >, 

parale. In curând, aparatul de 
radio va suprima tot ce s'a få- 
cut până azi, cartea, bibliote- 
ca, ziarul, pianul, retorica, u- 
niversitalea — până la maşi- 
na de cusut şi soba de copl. 

— Vino să auzi aparatul 
meu! te chiamă  neofilul cu 
accentul tânărului, care adoră 
o fată şchioapă, cu nasul astu- 
pai, consacrată de marele lui 
sentiment, divină. 

Dar, ca şi îngerul feminin, 
aparatul lui are toate defec- 
tele aparatelor  muritoare şi 
costă cu 90.000 de lei mai 
mult... 

T. ARGHEZI 


Noi stim ce vă doare: 


faptul că n'aţi cumpărat de 


la inceput un electrodinamic Aiwater-Bent. 
Remediul tot noi vi-l Oferim şi iată-l. 
E 


PRESCHIMBA 


o mică diferență de preţ instalaţia Dv. RĂGUŞITĂ, oricât de 
reni orice mar şi cu orice stare s'ar atla cu un Atwater 


Vo E D E 


tru evaluarea diferenței de preţ, arătaţi-ne in scris: 
pA ce se compune instaiatia Dv. şi când au fost cumpărate. is 
2) felul şi marca aparatului şi accesoriilor şi starea în care se găsesc. 


Vom fi foarte culanţi şi veţi fi foarte mulțumiți, 


ADIO 


82-CALEA VICTORIEI (Peste drumde Palatul Regal) lelaf:336/68 
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Proectul unui nebun genial 


Profesorul Matincoff, de la 
Universitatea din Danzig era 
desigur omul cel mai distrat 
din lume. 

Cu toți cei 60 de ani ai săi, 
dânsul umbla drept, cu capul 
în sus, cu barba albă flutu- 
rându-i în vânt. 

Vara şi iarna mergea îm- 
brăcat întrun macferlan lung, 
cafeniu, de-o nuanță pe care 
vremea şi soarele o făcuseră 
nedefinită. 

Avea reputația unui maniac 
original, vorbea foarte puţin, 
iu era sociabil și nimeni nu-l 
văzuse cu vreun prieten. 

In casa lui, situată la margi- 
nea orașului, la capătul liniei 
de tramvai, nu pătrunsese ni- 
meni, şi, tot felul de legende 
circulau asupra misterului ca- 
re domnia într'ânsa. 

Pe cât se pare, o dramă pu- 
ternică sdruncinase — pe vre- 
muri — adânc viața profeso- 
rului şi de atunci el devenise 
un misantrop. O  femee bă- 
'rână, uitată de vreme, şi ca- 
re numai arareori eşit din ca- 
să, după cumpărături, Sra sin- 
gura fiinţă care trăia i? preaj- 
ma profesorului. Ba nu — gre- 
şim — de câțiva ani un tânăr 
asistent câștigase încrederea 
misantropului. Svante Pere- 
nius era fiul unor suedezi să- 
raci, cari se stabiliseră la Dan- 
zig. Inalt, slab, era tot pe atăt 
de discret pe cât de sârguitor. 
Lupta greu cu viața și nopțile 
nedormile, ca să-și câștige o 
existență chinuită îi brăzdase- 
ră fruntea de timpuriu și-i a- 
prinseseră o flacără în ochi. 
Când se vorbia despre firea 
curioasă a profesorului Matin- 
coff, dânsul se mărginia să 
spună: 

— „Nimeni nu-și dă seama 
de «genialitatea acestui bătrân. 
Vă asigur că nu peste multă 
vreme, din creerul acestui sa- 
vant se va naște cea mai extra 
ordinară. invenție a vremuri- 
lor”. 

Svante Perenius îşi petrecea 
aproape toate după amiezele. 
în casa de la marginea orașu- 
lui. 


tru știința lui și valoarea sa 
de profesor mar fi fost o pie- 
dică la aceasta, 


E T 

La sfârșitul lunei August, a 
anului 19... bătrâna îngriji- 
toare a profesorului Matin- 
coff a făcut un lucru, care a 
atras alenția întregului car- 
tier. Pentru prima dată în 
viața ei, dânsa a eşit la 9 sea- 
ra din casă și mișcându-se în- 
trun hal de agitaţie extremă, 
sa suit întrun laximetru. Lu- 
crul era atât de neobicinuut, 
încât sau format grupuri de 
cetățeni, cari discutau întâm- 
plarea, cu aprindere și aştep- 
tau explicația evenimentului. 

Peste scurt timp, bătrâna 
sa înapoiat, însoțită de doi 
gardieni şi un medic tânăr de 
la ospiciul de alienați. Profe- 
sorul Matincof[ înnebunise. A 
fost scos în cămașa de forță 
din casă, aşezat cu sila în au- 
tomobilul ospiciului și condus 
ca să [ie închis, pentru tot- 
deauna, între pereții unei ce- 
lule. 

Cei cari. au mai avut prile- 
jul să-l vadă, povesteau, că 
profesorul Matincoff spume- 
ga, batjocorind soarele, şi afir- 
mându-se mai puternic decăl 
Dumnezeu. 

— „Vă voi distruge pe toți, 
pentrucă eu sunt creatorul lu- 
minii și al focului. Puterea 
mea e nemărginilă şi peste 
două zile nu veți mai exista 
nici unul!” 

Scrâşnia din dinți şi se 
sbuciuma amenințând pe loa- 
tă lumea. 

După un an, profesorul Mat- 
nicoff a murit. 
+ 

Asistentul profesorului Mat- 
nicoff, tânărul Svante Pere- 
nius — ori de câte ori i se vor- 
bea de întâmplarea tragică a 
profesorului său — clătina din 
cap: 

— „Matincoff a fost cel mai 
mare geniu al omenirii. Dacă 
mar fi precumpănit la dânsul 
spiritul răului, technica ar fi 
dispus de cea*mai -puternică 
sursă de energie, . imaginată”. 


Ş Dar niciodată nu voia. să 
aia: aae me mire „redă dea mai multe  caplicațiuni 
a Universitatea din Danzig | despre enigma care plana a- 


fizica moleculară și ori cât de 
mare era severitatea lui și ori 
câi se temeau studenţii de iro- 
nia lui muşcăloare, cursurile 
sale ergu foarte populate, pen- 
trucă prelegerile pe care le 
linea dânsul puneau o notă 
pasionantă şi un timbru de 


supra afacerii Mätnicoff. 
. - - P d . . . 
Eram. unul dintre puţinii 
prieteni ai lui Svante Pere- 
nius, și poate cel mai intim, 
Mă  atrăsese către dânsul 
chipul lui serios și enigmatic, 
privirea vie și un aer de triste- 


profik pra Adiak vorbe li te blajină, care se detașa in 
d p l Lat t Postere re. tf contrast cu trăsăturile aspre, 
Oriui. şi sa-i CONVINgA.  AVealdin toată înfățișarea lui. A- 


un chip curios de-a nfățișa lu- 
cerurile şi problemele ori căi 
de dificile, le prezenta într'o 
formă uşor inteligibilă. 

Imediat însă ce-şi termine 
prelegerea sau activitatea di- 
dactică, dânsul își lua servieta 
și ursuz, uneori chiar nepoliti- 
cos, părăsea cancelaria. 

Din pricina felului său de 
comportare, desigur că de 
mult ar fi fost exclus din uni- 
versilate, dacă respectul pen- 


vantagiul de a-i fi coleg la u- 
niversitate și de a-l întâlni zil- 
nic, mi-au dat posibilitatea să 
mă apropii cât mai mult de 
dânsul. 

Svante  Perenius se însura- 
se — puțin timp după moar- 
tea profesorului — și din când 
în când veniam. la dânsul în 

í fami- 
liare. 

Cu prilejul aniversării 


r niverse a|dânsul nu s'a încrezut 
zece ani de la căsătoria lui, dată pe de a întregul în mûne 


am fost la dânsul la masă. E- 
ra o petrecere intimă şi în a- 
fară de mine, nu mai fusese 
invitat decât un unchiu bătrân 
al d-nei Perenius. 

După masă, la cafea, în al- 
mosfera intimă a salonașului, 
unde ne-am adunat, când s'a 
servit liquerul, după o clipă 
de gândire, Svante Perenius a 
luat cuvântul: 

— „Se împlinesc ece ani de 
la căsătoria mea, și mai bine 
de unsprezece de când o cu- 
nosc pe Lisbeth. Dacă war fi 
fost dânsa, pământul ar fi re- 
devenit desigur haosul de ca- 
re vorbește Biblia. 

Vedeți, nam pomenit nimă- 
nui nimic, până astăzi, despre 
aceasta, pentru că oamenii 
m'ar fi socotit nebun, sau și-ar 
fi bătut joc de mine. Și cu 
toate acestea, Lisbeth, fără să 
stie, inconștient, a salvat omc- 
nirea întreagă de la pieire. 

Vă aduceți aminte de profe- 
sorul Matincoff. Eram asisten- 
tul lui, şi în acele vremuri, si- 
tuația mea era atât de grea, 
încât acceptam cu entuziasm 
și admiram la acel bătrân tot 
scepticismul şi toată pornirea 
sa împotriva întregii alcătuiri 
sociale. Omul acela ura oa- 
menii. O dramă, pe care un 
muritor de rând rar putea-o 
suportă, i-a sdruncinat. viața. 
Respectul pentru memoria sa- 
vantului, mă opreşte să vi-o 
povestesc. E suficient să vă 
spun că starea mea sufleteas- 
că de atunci, era de aşa fel, 
încât aprobam întreaga mi- 
santropie a lui Matincoff. 

Ce păcat că minți luminate, 
că genii creatoare sunt lăsate 
să se isbească de colții ascuțiți 
ai traiului meschin, ca să-şi 
pervertească sufletul. Matin- 
coff era un geniu. De ani de 
zile lucra la transformarea e- 
nergiei luminoase în energie 
electrică. 

După cum știți, încercări de 
a recupera ceva din [ormida- 
bila energie care este în lumi- 
nă, sau făcut, dar totdeauna 
încercările sau mărginit mai 
mult la utilizarea unor pro- 
prietăți ale luminii, dar nu 
în transformarea integrală a 
acestui element. 

Matincoff pornind dela pla- 
nul de a găsi mijlocul să tran- 
sforme lungimea de undă şi 
frecvența, a reuşit să transfor- 
me aproape cantitativ vibra- 
tia luminoasă — după voe — 
în vibrație calorică sau elec- 
trică...” 

Cuprins de uimire, am ex- 
clamat, aproape involuntar: 

— „Bine, dar aceasta este o 
adevărată revoluţie! Cum Pe- 


renius? Cunoşti - metoda lui 
Matincoff şi nai spus nimic 
până azi?” 

— „Din păcate nu cunosc 


decât principiul și tocmai de 
aceea n'am vorbit nimic până 
astăzi. Matincoff, un om cu- 
rios, a dus în mormânt, cu si- 
ne, invenția lui, și bănuitor, 
nicio- 
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şi nu mi-a arătat metoda pre- Inul său — îl cunoșteam prea 
cisă. Mă străduesc astăzi — cu|bine, ca nici să nu încerc 
puținul pe care-l ştiu de la el [aceasta — iar pe de altă parte 
— să realizez ceeace inventa- Înu mai voiam ca omenirea să 
se dânsul... Dar cine ştie când |[ie distrusă. Aveam să aleg 
voi isbuti... între cinstea profesională şi do 

Voiam însă să aflaţi că eurința de a opri înfăptuirea di- 
sunt acela care l-am împins pe |strugerii. Procesul de conștiin- 
Matincoff la nebunie. Adică |!ă a fost greu. In cele din ur- 
nu eu atât, cât Lisbeth. Eu am |mă am hotărît să sacrific pe 
fost numai instrumentul, unul pentru cei mulți. 

Când  Matincoff a pus la] Eram, într'o după amiază, 
punct invenţia sa, când mi-alin laboratorul lui  Matincoff. 
arătat cum razele de lumină, |Lolul era gata și pe-a doua zi 
trimise în aparatul său, prin |era sorocit platnul tragic. Ma- 
simple oglinzi reflectoare, sef lincof trebuia să vină la u- 
transformau în cantităţi uria- [niversitate, după două ore. O 
se de electricitate, am fost cu- ultimă experienţă, care urma 
prins de un entuziasm știinţi-|să fie făcută, consta din dis- 
fic, pe care nu vi l-aţi putea i- |trugerea conținutului unei ca- 
magina. Pricepeţi: ori ce rază|se de fier, în care era închis 
de lumină: lumina unei lu-|un bec electric. In scurtul timp 
mânări, a unui bec electric|cât îl aveam disponibil, am 
sau a soarelui, toată se trans- [spart saltarul, unde știam că 
forma, aproape pe de a între- |Matinco[f ține caetele de note 

gul, în energie electrică. Ma- |și tot teancul l-am închis în ca- 
tincoff isbutise să domine e-|sa de fier, unde se găsea be- 
lectronii, să dirijeze şi săleul electric. Inima-mi bătea cu 
schimbe vibraţiile lor. Dânsul|putere când am făcut lucrul 
recupera surplusul de energie, (acesta. Am legat apoi de apa- 
obținut prin micşorarea, a-|rat un fir electric și am insta- 
proape la zero a entropiei. lat un bec mic în interiorul 

Dar ce era mai mult, Matin-|lui. Voiam să aprind becul 
coff ajunse în cele din urmă |imedial după ce conținutul lă- 
să emită o rază—raza M. cum |zii de fier avea să fie distrus, 
o  denumise dânsul — care |spre a nimici astfel posibilita- 
transforma în energie eleciri- [tea de reîncepere a experien- 
că sau calorică orice undă lu- |fei. 
minoasă întâlnită în cale. Imerul mi-a reușit, dar nici- 

Ințelegeţi ce însemna a-ļodată naş voi să retrăesc mo- 
ceasta? mentele de groază care au ur- 

O singură rază de acestea |mat. 
trimeasă dealungul pământu-|  Matincoff, de cum a sosit în 
lui, ar fi nimicit totul în calea | laborator, sa apucat de lucru. 
ei, transformând toate vibra-|A montat aparatul — după 
tiile luminoase întâlnite, în |cum știa dânsul — fără să 
drumul ei. bage în seamă legătura pe ca- 

Matinco[f voia să utilizeze ţre o făcusem eu. Când sa ui- 
inventia lui ca să distrugă pă- |tat în casa de fier, unde disi- 
mântul. mulasem însemnările, aştep- 

Vă mărturisesc astăzi, căļtam dintr'o clipă într'alta ca- 
pe atunci îl aprobam. tastrofa, dar dânsul înfrigurat 

Aranjasem totul ca la înce- [în urmărirea lucrului său, n'a 
putul lunci August, pe o zi se- [dat atenție la obiectele care 
nină, când ştiam că pe pă-|se găseau în cutie.. Şi expe- 
mânt străluceşte soarele și ast |rienta începu. In odae domnea 
fel aveam mai multă siguran- |un întuneric profund. Ori ce 
ță de reușită, să montăm apa-|rază de lumină ar fi fost fa- 
ratul nostru pe stânca neagră, |tală. Aparatul lucra și desigur 
de la țărmul mării. că acum în lada de fier totul 

Atunci am întâlnit-o pe Lis- [era cenușe. M'am dat binişor 
beth. Mă exaltam tocmai lu|lângă ușe, am pus mâna pe 
gândul puterii extraordinare clanță și în clipa următoare 
pe care o deţineam, Matincoff |am deschis comutatorul legat 
cu mine, la gândul că -peste [cu becul din aparat. O pocni- 
câteva zile aveam să  distru- tură surdă în urma mea; eu 
gem lotul, că eram asemenea alergam_pe stradă cu certitu- 
unor titani, mai puternici de- dinea că aparatul diabolic nu 
cât Atlas şi că în mâna noas- |V mai putea fi refăcut. 
stră ținem soarta omenirei în- Ce-a urmat știți. DE 
tregi. Atunci a sosit Lisbeth,| Matincoff a înnebunit şi a- 
sfioasă şi plăpândă, cum amļpoi a murit. Eu l-am ucis. 
cunoscut-o. Venea la universi- | L-am ucis ca să salvez pe Lis- 
tate să ceară un caet de lu-|beth, salvatoarea omenirii. 
crări și fără să știu, pe alunci,| Astăzi, când au trecut zece 
că va [i odată soția mea, pri-|ani de la căsătoria noastră, 
virea ei mi-a adus turburare mi-am ertal fapta de atunci : 
în suflet, „lam zădărnicit atentatul con- 

Cine-mi dădea dreptul săļtra pământului. 
distrug această operă a cred-, EEL 
tiei? cana eu înlocui cu ce- NIC. CONSTANTIN 
va pierderea pe care natura 
avea s'o încerce prin nimici- 
rea ei? 

Din ce în ce aceste gânduri 
au început să mă  frământe 
mai mult, și tot mai multă ne- 
dreptate găsiam în planul no- 
stru. 

Biserici şi monumente, ant- 
male și oameni, totul era să fie 
distruse pentru răsbunarea lui 
Matincoff. 

Vitregia vieții nu se mani- 
festase desigur cu aceeaşi in- 
tensitate împotriva mea şi a- 
cesta a fost motivul pentru ca- 
re, în ultimul moment, am $o- 
văit. 

Vă asigur că am avut multe 
nopți de insomnie, în această 
luptă care se dădea în mine : 
era imposibil să-l conving pe 


- 


Argument convingător 


Fai . 0 . 
— Şi fima este serioasă? 


Desigur, datează încă dela 


Matincoff să renunțe la pla-| 1800, 


— 


“este faptul dispariţiei 
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Expoziţia de radio din Berlin 


A 9-a expoziţie de radio ca- 
re a avut loc de curând la Ber- 
lin, reprezintă, prin importan- 
ţa ci excepțională, o manifes- 
tare caracteristică a tendințe- 
lor actuale în industria radio- 
electrică germană. 

Desigur, secțiunea fonogra- 


- fică, prezintă şi ea un anumit 


interes. Totuş, partea radiofo- 
nică cu anexele ei, televiziu- 
nea şi muzica electrică, sa 
bucurat de cel mai mare suc- 
ces; 

Această expoziţie, manifesta 
de-altfel o situaţie extrem de 
prosperă a îndustrici radiofo- 
nice germanc, cu toată grava 
criză economică financiară a 
țării şi cu tot şomajul, care 
bântuie cu furie. Pe când în 
toate celelalte domenii, pro- 
ducția se micşorează și uzine- 
le-şi închid porţile, industria 
de radio a înregistrat în anul 
acesta, uh spor de 30% a pro- 
ducţici. Germania şi-a mărit 
cu 23% exportul ei de apara- 
te, în timp ce, în acelaş inter- 
val, exportul englez de T. F. F. 
a scăzut cu 31%. Valoarea ex- 
portului german, de materiale 
radiofonice se ridică la vre-o 
3 miliarde de lei anual. S'au 
expediat peste hotare 600.000 
de aparate de recepţie. 

Această prosperitate a per- 
mis industriei germane să ia 
măsurile necesare pentru ra- 
ţionalizarea producției, ajun- 
gând astfel la o fabricație în 
serie şi deci la o scădere con- 
siderabilă a prețurilor. In a- 
nul acesta, prețul receptorilor 
a scăzut cu 25—30% față de 
anul precedent. Caracteristic 
tipuri- 
lor de aparate cu preţ mijlo- 


Seria americană 
a lămpilor 


ciu. Intre receptorul, care se 
vinde cu 3000 de lei şi cel cu 
12.000 lei, nu există tipul in- 
termediar. Aceasta din cauză 
că cumpărătorii sunt ori prea 


săraci, ori destul de- bogați: 
micul burghez mai înstărit, 
nu mai e consumator astăzi, 


din cauza crizei. 

Grație fabricației în serie, 
şa ajuns la o standardizare și 
la o normalizare complectă a 
receptorilor, care se reduc a- 
stăzi la un mic număr de ti- 
puri ‘diferite. Toate aceste ti- 
puri sunt de o aparență ex- 
trem de simplă şi din cauza 
măririi. puterii posturilor, se 
acordă o importanţă din ce în 
ce mai mare, selectivităţii. In 
sfârşit, toţi constructorii s'au 
străduit să simplifice comen- 
zile de aparate. Aproape toate 
aparatele prezentate sunt ali- 
mentate direct dela reţea. Po- 
sturile cu baterii sunt şi mai 
rare ca anul trecut. 

Interesant de semnalat este 
secţiunea relativă la mijloa- 
cele de luptă împotriva para- 
ziţilor radiofonici. Firmele, 
cari construesc dispozitive an- 
tiparazite, le demonstrează în 
fața vizitatorilor expoziției, în- 
tro sală special izolată. In a- 
cest scop, sunt puse în funcți- 
une o serie întreagă de apara- 
te electrice perturbătoare, în- 
cepând dela simpla sonerie și 
până la aparatele medicale de 
înaltă frecvență. In chipul a- 
cesta, amatorii pot constata 
imediat efectele de deranja- 
ment, provocate asupra recep- 
ției și acţiunea binefăcătoare 
a dispozitivelor  antiparazite, 
care reuşesc să înlăture zgo- 
motele parazite. S'a ajuns în 


„RADIO_ŞI RADIOFONIA 


acest domeniu, la mijloace fo- 
ärte puţin costisitoare, cecace 
va contribui la intensificarea 
propagandei pentru întrebuin- 
tarea lor. Câteva firme expun 
deasemenea aparate electrice, 
echipate încă dela început .cu 
un -dispozitiv antiparazit. 

In domeniul televiziunei, 
progresele sunt considerabile. 
Astfel, societatea „Fermseh. 
A. G.” expune nişte aparate, 
cari funcționează în‘ condițiu- 
ni perfecte, Micile filme vor- 
bitoare apar pe ecranul recep- 
torului cu aceeaş claritate ca 
pe un ecran de cinematograf. 
Trebue să semnalăm totuş 
faptul, că aceste transmisiuni 
de imagini sunt realizate cu 
un număr de 10.000 de puncte 
elementare şi o viteză de 25 de 


imagini pe secundă, ceeace 
nu este încă realizabil în la- 
boratoare. 


Organizarea întregei  expo- 
ziţii, este admirabilă. Publicul 
mare ocazia să se plictisească. 
O inovaţie de mare efect, ca- 
re sa bucurat de un deosebit 
succes, este aceea a marione- 
telor radiofonice. In timp ce 
haut-parleur-ul difuzează cân- 
tecul unei vedete agreată de 
public, nişte marionete nosti- 
me mimează cu mult humor 
atitudinile, graţie cărora ace- 
ste vedete sau făcut celebre. 

Mai există deasemenea şi o 
importantă secţiune, consacra 
tă gramofonului. Totuş, în do- 
meniul muzical, cel mai mare 


succes îl obţin inovațiile de 
muzică electrică, 
Interesant e faptul că nu- 


mai constructorii germani a- 
veau voie să expuie în cadrul 
acestei organizații. Intocmai 
ca și în anul trecut, firma 
„Phillips” se instalase întrun 
loc separat, în afară de incin- 
tă. 


va fi marea revoluție a sezonului 


Panta extraordinară a nouilor lămpi 
TUNGSRAM 


este o minune a tehnicei radiofonice 


Cereti furnizorului Dv. lista complectă 


a lămpilor 


0 zi consacrată radiodifuziunii 
in Cehoslovacia 


Organizațiile de radiodifuzi- ţ va desfăşutu 


une din Cehoslovacia, sprijinite 
de toate ramurile de activitate 
în legătură cu radiofonia, (aso- 
ciaţii culturale, comercianţi), 
etc.), „au organizat, pentru o 
mai bună propagandă radiofo- 
mistă, o zi specia] consacrată în 
toată ţara, radioioniei. 

E prima dată când se dă a- 
tâta extindere propagandei ra- 
diofonice. 

Această zi a fost fixată pen- 
tru 20 Septembrie, cu care oca- 
zie Radio-Jurnal din Praga va 
transmite -un program special. 

Deasemenea în cadrul expo- 
ziţiei de educaţie fizică şi sport 
din Pardubice, vor fi manifes- 
taţii consacrate acestei zile, pre- 
cum și congrese de specialitate 
în legătură cu radiofonia. 

In tot Statul vor fi difuzate 
mii de foi volante de propagan- 
dă, dar la şcoli se va vorbi ele- 
vilor despre importanţa epoca- 
lei invenţii. 

La 19 Septembrie, ora 20.30, 
Radio-Jurnal va transmite „o 
seară de radio model”, care va 
fi retransmisc de teate posturile 
de emisiune din Cehoslovacia, 
şi va fi ascultată de toate orga- 
nizațiile culturale. 

La Pardubice programul se 


respective, 


îtr’o` serată de 
gală. A BE 

La întrunirile organizate în 
ziua de 20 Septembrie şi Aa cari 
vor vorbi personalități eminen- ` 
te, se va.cere prin moțţiunile 
apărarea pe calea 
legii a radiodifuziunii. 

După amiaza aceleaşi zile va 
fi: consacrată , propagamdei de 
radio-technică; Prin ajutorul 
undelor scurte vor fi aprinse 
rachete. Un avion prevăzut cu - 
o stațiune de emisiune va de- . 
monstra contactul telefonice 
cu automobilele, etc. Grupu- 
rile militare vor arăta cum 
funcţionează staţiunile de rà- 
dio-telegrafie subterane. -O 
sumă de alte demonstraţii ale 
ultimelor progrese ale tech- 
nicei radiofonice vor fi făcute 
pentru radio-amatori, precum 
şi concursuri, 

Toate acestea vor avea loc la 
Pardubice (Boemia) şi la ele 
vor partcipa invitaţi din toate 
țările, 

Informaţii mai detailate des- 
pre această interesantă- mani- 
festaţie, se acordă tuturor nudi- 
torilor de radio la; DI. Vilém 
Prager, Secretar general al pri- 
mei zile de radiodifuziune ce- 
hoslovace, Praha II, Karlovo» 
nam. d (Cehoslovacia). 


In avion, în trenuri, vapor sau zeppeline' 


Ori unde te va duce 
Auzi la Londra, 


Roma, 


turismul vagabond, 
Paris, New - York, 
în fine, 


Câ lama cea mai bună din lume-i 


„DIAMOND“ 


TUNGSRAM 


d 


„oamenilor, 


adio 
în închisori 


Amatorii şi programul de radio? in 


Nu de mult a stârnit un deosebit 
interes în public măsura luată de 
unele stale americane de a intro- 
duce radio în închisori. 

Chestiunea, simplă în aparență, 
a dat naștere la grave probleme 
juridice, împărțind lumea civiliza- 
lă în două mari tabere, partizanii 
şi adversarii acestei măsuri. De si- 
gur e foarte greu de formulat o 
părere categorică în această pri- 
vință, 

Dacă am considera pe ocnași ca 
pe nişte fiinte pierdute pentru so- 
cietate, apare ca un non sens irn- 
lroducerea radio-ului în închisori. 

De ce să le mai dăm acestor uci- 
gaşi o distracţie? 

De ce să ne inai ocupăm de ei? 


Doieanţe juste şi exagerări 


în chestiune, aceste orchestre 
cântă totdeauna la sfârşitul 
repertoriului lor de după a- 
miază, în preajma orei 8, mu- 
zică românească, şi nu o re- 
partizează în tot intervalul de 
timp, în cele două ore ce au 
la dispoziţie, intercalând bu- 
căţile româneşti cu celelalte? 

Cel ce se întoarce acasă în 
preajma orei 8, nu ar fi alfel 
nevoit să asculte numai mu- 
zică românească. 


In vasta corespondenţă ce 
primim la redacţie din parte: 
amatorilor, numeroase scri- 
sori sunt privitoare la pro- 
gram: unii felicită Societatea 
de radio, pentru aceiaș inova- 
ție, pentru care „alţii o bla- 
mează. Evident că nimic nu 
este mai variat, decât gustul 
Unuia îi place 
jazz-ul, care pe altul îl ener- 
vează; unii cer muzică româă- 
ncască, alţii pretestează con- 


tra „abuzului” de muzică po- Desigur că de aceste dole-] Au comis crima, să o ispășea- 
pulară. m „Vrem conferințe”, ļanțe Societatea de radio va fi- 408! i i , i 

sz n $ ă s ` zi ilă. “ ceas a es e argumen area a- 
ne scrie un institutor; „preafne-seama, în măsura posibilă je. Auot cradloatdt 


' -Fot în chestiunea muzicei 
românești, unii cititori obser- 
ă că sunt bucăţi, în special 
potpuriuri naţionale, pe care 
toate orchestrele le cântă, aşa 
că ele se repetă prea des. 


T ITLURILE PLACILOR DE 
GRAMOFON 


multe conferințe”, constată o 
dudue... 

A mulțumi pe toată lumea, 
este absolut imposibil. 

Sunt însă cazuri când ama- 
torii emit sugestiuni foarte in- 
teresante sau pun întrebări ce 
merită un răspuns. Vom ana- 
liza câteva din aceste păreri, 
cu toată obiectivitatea. 


OPORTUNITATEA ORELOR 
DE PROGRAM 


Sunt amatori, cari exprimă 
idei interesante, cu părere la 
oportunitatea muzicii sau con- 
ferințelor, la cutare oră. Vrem 
să spunem că unii întreabă 
dacă la ora mesei, nu ar'fi mai 
potrivită o emisiune muzicală 
— de muzică uşoară, bineinţe- 
les, — în locul unei conferin- 
łe mai mult sau mai puţin in- 
digeste. 

“Pentru amatorii ce se preo- 
cupă de această interesantă 
chestiune, trebue să subliniem 
faptul că ea a format, în stră- 
inătate şi la noi, obiectul unei 
atenţii speciale din partea ce- 
lor ce întocmesc programele. 
Dar se pune mai întâi chesti- 
unea, dacă toți oamenii mă- 
nâncă la aceiași oră? Sunt u- 
nii, cari iau masa la 7, alții la 
8, ta 9... Or, nu poți da trei 
ore în șir muzică ușoară, per- 
truca toti să audă în timpul 
mesei o astfel. de muzică. Da- 
că pui conferința la 8, evident! 
că cel ce va lua masa la 9, va 
fi foarte mulțumit. Dar ca să 
mulțumeşti pe acesta, nemul- 
țumeşte fatat Re cel ce ia ma- 
sa la 8. 

In general, intre 1-2 şi 8,15- 
9, la Radio-Bucüreşti se trans- 
mite muzică prin doză elec- 
tromagnelică,. foarte ‘potrivită 
pentru timpul mesei. Dar cu 
schimbarea orei, Dumnezeu 


în închisori. 

La o examinare mai atentă însă, 
ea se dovedeşte eronată. 

Intr'adevăr, ‘se consideră radio 
ca o distracție, or, nimeni nu mai 
socotește astăzi această invențiune 
ca o simplă dictrație, ea având de 
fapt un rel mai nobil, ca factor de 
educație și propagandă culturală. 
(Dovadă introducerea  radiofoniei 
în şcoli). 

In inchisori radio poale exercita 
deasemenea o acțiune reeduca- 
toare. j 

Se aduce ca argument împotriva 
măsurei americane faptul că ocna- 
şii ar trebui să-și ispășească cri- 
ma. 

Dar cine contribue oare mai 
mult ca aceștia să-și dea seama de 
îngrozitoarea  faplă, pe care „au 
făcut-o, mai mult decât radio? 

Condamnaţii, scăpaţi din temni- 
țele actuale, sunt adevărale bestii 
cu chip omenesc care nu se sfiest 
să facă uz din nou de arma ucigă- 
toare, pe când un om care ar fi 
tratat mai blând, căruia în fiecare 
zi i sar fi arătat enormitatea ac- 
țiunei săvârşite, ar junge după 
un timp să se căiască și ar ieși 
din închisoare complect vinde- 
cat. 

Aceasta este de-alifel teoria pre- 
dominantă astăzi; ucigasul nu mai 
e considerat ca un om pierdut pen 
trè societate, ci ca un bolnav, care 
trebue izolat pentru moment (cum 
suni izolați și bolnavii) urmând 
'ca mai lârziu, după ce s'au vinde- 
cal, socielatea să-i reprimească în 
sânul ei. 

Pus în fata aceslor două teorii, 
cred că nimeni nu ar şovăi să alea- 
gă între spiritul răsbunării, şi sen- 
timenlul iubirii aproapelui. 

Şi acum care ar fi mijlocul de 
vindecare al acestor „bolnavi“? 

Oare cine le poate trezi acestor 
nenoroc iți mai multă speranță, ci- 
ne le. poale insu/la iubirea de a- 
proapele, mai mult decăt radio? 

hadio poate readuce în ei simtă- 
mintele omeneşti, el le poale arăta 
acestor nenorociţi că societatea nu 
s'a lepădal de ei ca de niște paria. 


* 


Desigur că adversarii introduce- 
rii radioului în închisori se bazea- 
ză şi ei pe anumite norme juridi- 
ce. Fi susțin şi din punct de ve- 
‘dere sirict al dreptului au drepta- 


Acestea sunt desigur ches- 
tiuni de amănunt, de prea mi- 
că importanță, față de ameli- 
orarea constantă a programu- 
lui muzical, care este azi la 
înălțimea posturilor streine şi 
satisface dorințele celor mai 
exigenți amatori. 

Tot o chestiune de amănunt 
e cererea unor amatori, de a 
se publica în program și titlu- 
rile plăcilor de gramofon . ce 
se. emit. Aceasta însă ar fi o 
imposibilitate; programmi. 
scris ar deveni prea lung, $ 
prea rigid; e suficient rt EN 
că speakerul anunță titlul plă- 
cii, înainte şi după ce a fost 
cântată. 

In aceiaș chestiune, a dozei 
electromagnetice, un cititor 
ne scrie? 

„Cunosc teama Societății de 
radio, de a nu abuza de doză 
electromagnetică E o teamă, 
care denotă grijă de amelio- 
rarea programului, dar ea nu 
trebue exagerată. Dacă nu se 
poale da astfel de muzică, o 
oră în plus -de muzică prin 
doză electromagnetică, ar fi 
binevenită. nu cred că există 
amatori, cari să se plângă de 
plăcile de gramofon, care au 
darul de a introduce în pro- 
gram, o variație infinită şi 
foarte plăcută, variație. ce nu 
sar putea. realiza prin “artişti 
în carne şi oase. i , 

Supunem Sddietăţi de radio 
şi această ir af 


stie cum ar fi mai bine de f- Porte, At erupe, Pert mapa 
A a A MRI ii E G e lol a de qas- 
cut. Şi Ta 1 Octombrie, ora, nt N ilie tăzi nu se conduce numai după 
iar se schimbă, EEE percentele dreptului formal, ci 


Care sunt orele cele mai po- 
trivite pentru conferințe? 

Aci, părerile ce ne trimit a- 
matorii, sunt atât de variate 
(după timpul liber şi dispozi- 
ţia fiecăruia), încât o normă 
generală nu e cu putință de 
stabilit. Noi credem că o con- 
ferinţă interesantă e bineve- 
nită oricând, și că o conferin- 
jă anostă e deplasată la orice 
oră ar fi ţinută. 


MUZICA ROMANEASCA 


O altă observaţiune intere- 
santă, pe care o face un citi- 
tor, care ne scrie în esenţă, 
următoarele: 

Am serviciu şi: după amiază 
până la ora 7. La 7 și jumăta- 
te sunt acasă, și deschid apa- 
ratul de radio. Or, regulat, în 
fiecare zi, la această oră, fie 
orchestra Radio, fie celelalte 
orchestre ce cântă la radio, nu 


execută decât bucăţi de muzi- A 
D- 
că eas x, NA ANNY SOBOTTA 


caută să împace, pe cât 
dreptul cu morala. Vechiul per- 
cept creştin „Nu vreau moartea 
păcătosului, ci îndreptarea lui” va 
teriumfa şi aci. l 


* 


Europa insă se pare că de data 
aceasta se arată conservatoare.: Nu 
vrea să asculte de sugestiile Ame- 
ricei şi la rândul ei e impărțilă în 
două tabere: partizanii pedepsei 
cu moarlea şi cei ai pedepsei cu 
inchisoarea. 

Amândouă aceste. două” tabere 
resping cu indignare ideia intro- 
ducerii radio-ului în închisori. 

Cred insă că progresul își va fa- 
ce loluș loc și deci şi Europa se va 
conforma gestului deplin omenesc 
al Americei. Şi chiar dacă Europa 
nu se va conforma, e de datoria 
României să facă primul pas. 

Se şlie că homânia, primeşte 
foarte ușor sugestiile din afară, a- 
tunci când le crede folositoare, 

După inovația radio-ului școlar, 
așteptăm acum cu toată încrederea 
introducerea  radio-ului în inchi- 
sori. Aceasta bineinteles, după ce 
va fi fost îndeplinită cealaliă, 
condiție, transformarea temnitelor 
acluale in sanatorii special ame- 
najale acestor nenorocifi. 


SM SAVEANU 


posibil, 


“Artişti străini la 
microfonul românesc 


RADIO $I RADIOFONIA_ 


Duminică 20 Sept. 1931 


Muzica 


radiogenică 


Radiofonia nu mai poate 
trăi astăzi practicând împru- 
muturi din genurile artistice 
existente şi difuzând . diverse 
producțiuni fără ca în prea- 
labil să le fi modificat și a- 
daptat în vederea exigentelor 
speciale ale microfonului. Ra- 
diodifuziunea se găseşte în fa- 
ta imperativului de a-și crea o 
artă proprie autonomă. 


Numai  necunoscătorii în 
materie se pot înşela asupra 
calității  audițiilor muzicale 
care li se oferă la radio. E re- 
gretabil că muzicanții nu pot 
fi în acelaș timp şi la micro- 
fon şi la difuzor, pentru a-şi 
da seama în ce măsură le sunt 
denaturate intențiunile şi i- 
deile. In modul acesta, ei ar 
putea culege căteva observații 
simple, care le-ar servi ca în- 
drumare pentru viitor. 

Observațiuni, care cu toală 
şimplitatea lor aparentă, re- 
prezintă adevărate legi acus- 
tice ale radiofoniei, aplicabile 
la difuzarea, celor mai diferite 
piese muzicale. 


Compozitorii au înțeles fo- 


Hosul, pe care-l pot trage din 


radio și deaceca sau ocupat 
cu o râvnă deosebită — în 
special în Germania — să stu- 
dieze transformările, pe cari 
le suferă sunetele. transmise 


pe calea undelor. 


„Unii au mers chiar mai de- 
parte, creând sau  adaptând 
opere muzicale, special pen- 


tru radio, 


Egon  Wellesz, care face 
parte din şcoala Schonbergia- 
nă, ținând să execute în fața 
microfonului o suită pentru 
orchestră, a fost nevoit să o 
transforme radical. Nu nu- 
mai orchestrația a suferit 
schimbări, ci însăși aranjarea 
orchestrei a luat forme din 
cele mai curioase. Diferitele 
principii relative la raportu- 
rile dintre „piano” și „forte” 
pentru intrumentele  orches- 
trei sunt cu totul răsturnate 
în. studio. 

O execuţie directă fără a- 
ceste modificări ar fi o a- 
devărată aberaţie, artistică. 

Astfel, nici un compozitor 
nu ar trebui să permită să i se 
execute o operă muzicală, fă- 
ră ca să [i asistat la repetițiile 
de emisiune, şi să facă retu- 
șările adecvate. 


an 47y $ 
Pentri a satisface exigente- 
le acustice necesare, și. a crea 


opere muzicale, ținând seama 


de faptul capital că acestea 
sunt ascultate de milioane de 
auditori, din clase sociale di- 
ferite, şi de educaţie. variabi- 
lă, sau constituit şcoli menite 
să stabilească principiile doc- 
trinarė “ale muzicii radiofo- 
nice. | 

Prima impulsiune către o 
artă muzicală radiogenică da- 
tează din 1927, când Hinde- 
miih. compuse pentru postul 
din Frankfurt o piesă în trei 
părți pentru orgă şi orchestră 
de cameră. - De atunci în 


nouă operă a linerilor compo- 
zitori germani. 

Franz Schreker cu „Kleine 
Suite”, execulală în Ianuarie 
1929, marchează o dată în. is- 
toria muzicii radiogenice uni- 
versale. Această suită, forma- 
tă din cinci părți, dă loc la cå- 
teva observaţii curioase. Deși 
scrisă special pentru radio, re- 
miniscenţele orchestraţiei cla- 
sice sunt încă destul de Bă 
ternice, mi Da | 


fie- 


care lună se difuzează câte o- 


Astfel, el nu a reușit să se 
menfie în limita noilor prin- 
cipii decât în două părți, din 
cari una (Canonul) reprezin= 
tă culmea acestui nou gen, nes 
întrecută nici până azi. Cele= 
lalte trei  păcătuesc oarecum 
prin defectele enunțate mai 
sus, 

Influenta acestei suite asupra 
pleiadei compozitorilor econ- 
timporani este enormă, atât 
prin calitățile cât şi prin de- 
fectele ei. 

Max Butting, marele iniția- 
tor şi propovăduitor al muzia 
cii radiogenice din Germania; 
are direcțiunea unei clase spe+ 
ciale de radio, pe lângă Aca= 
demia de muzică din Berlin. 


Printre diferitele 


ca: 
1) Muzica instrumental 


cursuri ` 
cari se tin în această instituție . 


2) Compoziţie și instrumen- ` 


tație 
3) Canto şi coruri 
4) Electro acustică, 
cel mai important 


etc, 


strumentație. 

Roadele acestei şcoli şi a. 
altora similare, întemeiate în 
diferitele orașe ale Germa- 
niei,sau văzut imediat. Deja, 
un număr destul de important 
de compoziţii au fost difuza- 
te, şi toate cu vădite calități 
radiogenice. Astfel putem ct 


ta câteva capodopere ale ge 


nului ca: „Sborul lui Lind- 
bergh” de Hindemith și Weill, 
„Cantata” 
altele. 3; 

Deşi Germania este pentru 
moment centrul acestei miş- 
cări, a cărei desvoltare este u- 


nică lume, găsim şi în alte țări 


încercări încoronate de suc- 


ces. 
In Franța Florent Schmith 


de Paul Grass şi 


x 
este ; 
cursul lui de compoziție şi in- . 


obținu premiul I întrun con= ' 


curs intituit de Radio Paris cu 
piesa „Cancunik”, 
mentul” de Knudage hRisager 
este singura operă radiogeni- 
că din Danemarca, insă 


mai reprezentativ este. tână-, 


„Divertis=., 


cel : 


rul compozitor ceh Goldbach . 


cu „Auditorul de T. F. F? 
“Nici România nu sa lăsat 
mai prejos. Reprezentantul 
(ării noastre în această ten- 
dință ultramodernă îl găsim 
în persoana domnului Filip 


Lazăr, care a scris de curând 
o „Muzică pentru Radio”. 


D-RA DRACOPOL 
(ora copiiilor) +- 


A: tea în sf 


~ 


per 


„Duminică 20 Sept. 1931 


Prețul aparatului complect 
pentru 110 v. alternativ LEI 15.000 


RAD!0 ŞI RADIOFONIA __ 


ULTIMA VERIGA iin 


LANŢUL SENZAȚIONALELOR APARATE RCA 


Radiolette RCA 


In sfârşit un aparat RCA pentru cele mai modeste căminuri 


Montaj cu 4 lămpi, din cari 2 lămpicu 
ecran şi o puternică lampă pentodă finală 


Vorbitor electrodinamic RCA 


E Selectivitate şi sensibilitate superioare oricărui aparat din această clasă 
Preţul aparatului complect L ý 8600 
pentru 110 V. alternativ el 


Pentru cei mai pretenţioşi amatori: 


Superette RCA 


o superheterodină RCA cu 8 lămpi, din cari 3 cu 
ecran şi 2 super-control contra interferenţelor 


Vorbitor puternic electrodinamic 
Scala gradată în kilociclii 


„Ton-control'' antiparazit 


Condensatori electrolitic:, priză cu pick-up etc. 
Selectivitate şi sensibitate uluitoare 


DEMONSTRAŢIUNI PRIN AGENŢI IN TOATĂ ŢARA 


P— 


p f | Reprezentanţa Generală pentru România 
EOS = z | Bucureşti — Strada Edgar Quinet No.3 
(= La Expoziţia din Parcul Carol PAVILIONUL RCA 


a s- = 


interesant însă în special prin 
audiția operei „Tristan și l- 
solda” prin „doză”. 

Luni seara, 21 Sept. D-nii 1. 
Thaler - (violoncel) și M. An- 
dricu (pian) vor executa so- 


D. J. THALER 


RADIO ȘI RADIOFONIA 


Program sărac în cântăreți, į cunoscute nouă. D-na Vera 


Pashuk va cânta, în seara de 
Marți 22 Sept. o jumătate de 
oră de muzică rusă. Autorii 
cunoscuţi: Tschaikowsky, Gli- 
ere, Rachmaninoff. Duminică 
27 Sept. D-na Anny  Sobotta, 
va cânta un interesant pro- 
gram compus din lieduri de 
Wolff, Brahms, şi arii de Mo- 
zart și Weber. 
+* y% 

Seara de Vineri 25 Sept. va 
compensa însă această sărăcie 
numerică de cântăreți. Vom 
asculta prin doză electromag- 


nata de Rachmaninoff. Lucra | netică, opera „Tristan și Isol- 


re destul de mediocră în idei 
muzicale, scrisă însă foarte a- 
bil ca technică instrumentală 
şi pe alocuri încărcată la par- 
tea pianului. Defect comun a- 
lucrările de 
muzică de cameră rusești, din 
aceiaș seară, 
compus din 
(oboi) Pos- 

Schench 


proape la toate 


acea vreme. In 
quintelul Radio, 
d-nii: Salvadore 
telnicu (clarinet) 
(fagot) Christache (corn) 


D. TH, ROGALSKI 
tetul în mi bemol 


tate în toate 


technice şi întreaga 


cadență la care 


cele cinci 


zicii jugoslave. 


D. M. JORA 


major de 
Mozart. Instrumentele sunt tra 
posibilitățile lor |tească. Influența lui Schopen- 
lucrare 
are mai mult aspectul concer- 
tant. In ultima parte e chiar o 
concurează 
instrumente. Mier-|piră genialului 
curi 23 Sept. D-l N. Rădules- |cordurile 
cu, va cânta la pian două ba- 
lade de Chopin un Inpromptu 
al aceluiaș și o inevitabilă sui- 
tă de valsuri parafrazate pen- 
tru degete agile. D-l Nestores- 
cu va cânta la vioară o sonată 
de Mozart, (No. 4) o mazurkă 
de Wieniawsky şi o suită de 3 
piese de C. Burleigh, în primă 
audiție. Seara de Joi 24 Sept. 
e închinată în întregime mu- 
Orchestra ra- 
dio, sub conducerea pricepută 
a d-lui Mihail Jora, va execu- 


da” de R. Wagner. In epoca 
în care e ocupat ca dirijor la 
Dresda (cam la 1845) Wagner 
studiază intens legendele eroi- 
ce germane. Deşi întâlneşte în 
vechile povestiri şi episodul 
dragostei lui Tristan şi Isolda 
nu se simte totuși pregătit su- 
fleteşte să atace acest subiect. 

După cum călătoria pe ma- 
re spre Londra, cu peripețiile 


Ghri C Șilei, îi dă ocazia să scrie „Olan 
Rogalski (pian) va cânta quin 


dezul”, tot astfel Wagner își 
reamintește de legenda Isoldei 
cunoscând pe Mathilde We- 
sendonk. Dragostea lor e co- 
vârșitoare, dar irealizabilă pă 
mântește. Mathilda Weser- 
donk, e nevasta unui bun prie 
ten şi proteguitor al lui Wag- 
ner, Otto Wesendonk. Subiec- 
tul operei se inspiră din epos- 
ul lui Gottfried von Strass- 
burg. Partea pur omenească 
are aci preponderență, iar e- 


sroii cari în legendă luptau pen 


tru viață, luptă aci pentru u- 
nirea lor prin moarte. Viaţă 
și moarte, toată însemnătatea 
existenței exterioare lumești, 
e hotărită de mișcarea sufle- 


hauer, pe care Wagner îl stu- 
diază în acel timp, e vizibilă. 
Deasemeni, dragostea sa ne- 
tărmurită și îndurerată, îi ins- 
muzicant, d- 
sfâșietoare din în- 
treaga operă. Textul e com- 
primat la câteva scene, perso- 
nagiile reduse, dialogul sobru, 
adresându-se mai mult sufle- 
tului decât intelectului. Wag- 
ner întrerupe compoziția „Rin 
gului” la care lucra (1857) şi 
scrie textul şi muzica în doi 
ani. La 8 August 1859, partitu- 
ra la Tristan și Isolda era ter- 
minată. “Premiera are loc la 
Munchen la 10 lunie 1865 sub 
conducerea lui Hans von Bu- 
low, marele dirijor  wagne- 
rian. La Viena și Karlsruhe, 
în acelaș timp, după 80 de re- 
petiții, direcțiile teatrelor res- 
pective refuză să reprezinte 
această operă, judecând-o i- 
realizabilă  artisticeşte. Toate 
scenele. acestei lucrări sunt 
magistral redate în muzică. 
Inceputul actului al doilea, cu 
cornii de vânătoare ai regelui 
Marke  auziţi din depărtare, 
așteptarea  înfrigurată a Isol- 
dei, sosirea lui Tristan și în fi- 
ne divina scenă de dragoste. 
sunt pagini cari cu greu se 
vor mai scrie. Deasemeni tris- 
teļa apăsăloare din actul trei, 
cu melopeea păstorului și du- 


ta un program compus din lu- |rerea lui Kurwenal, apoi reve- 


erările celor mai de 

muzicieni jugoslavi. 
Partea vocală, aduce în fața 

microfonului 


seamă 


două nume ne- 


derea și moartea celor doi a- 
manți, vor fi auzite întotdeau- 
na cu aceiaşi adâncă şi sme- 
rită emoție. HERODOT 


SR a a îi d i 


] In fata microfonului 


D. RADU PATRULIUS 


D. BALDOVIN 


D. I. M. SADOVEANU 


D. F, ADERCA 


Duminică 20 Sept. 1934 


„Lectura” de d. Cezar Petres- 
cu din 27 Septembrie, orele 20 


Cezar Petrescu a debutat în 
literatură printr'un gen apro-a 
piat poemului în proză însă cu 
un subiect foarte românesc şi 
cu cea mai bogată limbă lite- 
rară „Scrisorile unui  răzeş” 
ca şi „scrisorile din moara 
mea” ale lui Alphonse Daudet, 
au duioşia prinsă  deadreptul 


din câmpiile, în care scriitorul 
şi-a cules inspiraţia. Incepând 


ar 277 Ea ză 


D. CEZAR PETRESCU 


de la acest volum, gloria tână- 
rului scriitor a crescut din 
treaptă în treaptă, cu întregul 
şir de romane, care le-a oma- 
giat, premiul naţional de lite- 
ratură. Va fi desigur intere- 
santă de ascultat lectura aces- 
tor scrisori de mult epuizate. 


Prin deltă 


Conferința d-lui profesor I. Si- 
mionescu, din 26 Septembrie, 
orele 20 


Ţinutul necunoscut al ţări 
româneşti, Delta, admirat de 
străini, ca un paradis al 'păsă- 
rilor, constitue, nu numai 0 


1h 


D. PROF. I. SIMIONESCU 


comoară, dar şi un ţinut neex- 


ploatat de fotogenie. La noi 
foarte mulți cunosc Delta ca 
adăpost ål banditului . Terente 
şi azil al leprosilor. 
Misterioasa Deltă, tot atât 


de fertilă ca şi acea a Nilului, 
a cunoscut pe vremuri serii în- 
tregi, de înfloriri ale 'civiliza- 
tiei trecute, dela Egipţieni på- 
nă la Genovezi, i 


Conferința d-lui Eugen Filotti, 
din 25 Septembrie, ora 21 


Una din cele mai imperioa- 
se datorii ale unei națiuni este 
fără îndoială aceea de a-şi cu- 
noaște cât mai bine vecinii. Şi 
tocmai o lacună regretabilă 
în educaţia poporului româ- 
nesc consta în totala ignoran- 
tă a celor ce se petrec dincolo 
de hotarele noastre. 

De aceea, orice informa- 
ție şi documentare asupra 0- 
biceiurilor, moravurilor şi spi- 
ritului națiunilor vecine, — 
prietene sau vrăşmașe — sunt 
întotdeauna binevenite. 

Direcţia programului vor- 
bit de la postul nostru națio- 
nal a fost fericit inspirată, or- 
ganizând o conferință asupra 
Jugoslaviei în seara de Vineri 


D. EUG. FILOTTI 


25 Septembrie şi încredin- 
țând misiunea acestei expu- 
neri distinsului publicist d. 
Eugen Filotti, unul din cei 
mai de seamă specialişti în 
politica externă şi cel mai in- 
dicat — prin studiile sale a- 
supra diverselor probleme ale 
„micei înţelegeri”— să contri- 
bue la apropierea politico- 
culturală între România şi re- 
gatul vecin. 

Conferinţa va fi urmată de 
producţii de muzică populară 
jugoslavă. 


a ; Ea 
Cursurile acestei 
v wv A a 
săptămâni 
DUMINICĂ 20 SEPTEMBRIE 
20. — Preotul Nae Popescu: Chi- 
puri de preoţi. 


LUNI 21 SEPTEMBRIE 


20. — D. Mircea Pienescu: Coope- 
raţia agricolă. 
MARȚI 22 SEPTEMBRIE 
| 20, — D. Radu Patrulius: Cazul 
f d-lui Crump, roman de 
f Lewinsohn. 
MIERCURI 23 SEPTEMBRIE 
20. — D. Prof. A. Rădulescu: „Si- 
guranța dreptului”. 
JOI 24 SEPTEMBRIE 
20. — D. L Jianu: „Aventurile u- 
nui făurar italian” (Ben- 
venutto Cellini). 
VINERI 25 SEPTEMBRIE 
20. — F. Aderca: „Europa intelec- 
tuală”, 
SÂMBĂTĂ 26 SEPTEMBRIE 


220. — D. Prof. I Simionescu: 
“Prin deltă” ; 


p 


Duminică 20 Sept. 1931 


Radio - Material 


NICOLAE SARU 
BUCUREŞTI, PASAJUL ROMÂN 20 


1 
t 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


Singurul magazin din tară 


SPECIAL CU PIESE DETAȘATE 


Preturi 


de mare reclamă 


Bateria de radio preferată este 


CRYPT 


Margaritis: Cântec; Tsihaikowsky: 
1812 Uv. 


+ 430.4-2.8 BELGRAD 
12.30: Concert de amia 
ză executat de orch. ra- 
dio. 
550.5-23 
12: Continuarea 
orch. 


BUDAPESTA 
concertului de 


Trans. din Bratislava. 


486.2-5.5 PRAGA 12: Timpu: n 


259.3-2.3 LEIPZIG 15: Concert de 
chitare. x 15.30: Lectură. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Trans. 
din Praga. 

360.1-75 MUHLACKER 15: 
tineret. 
532.9-1.7 MUNCHEN 15.15: Pen- 
tru copii X 15.35: Solo de țiteră. 
496.2-5.5 PRAGA 15.15: Concert de 
plăci de gramofon. 


Pentru 


ber: uv. operei „Preciosa“; Bauer: 
Vals; Borchert: fantezie din opera 


"trei 17.15. 


nuarea concertului de după amia- 
ză. 

486.2-5.5 PRAGA 17: Convorbire în 
Plăci de gramofon. * 
17.30: Pentru lucrători. %& 17.50: 
Emisiune germană. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Plăci 
de  gramofonă17.35: Lectură x 
17.40: Concert popular. 

5164-20 VIENA 17: Ora lieud-uri- 


R E 408.7-16 KATOWICE 12.15: Con-| 1411.8-15.8 VARŞOVIA 15: Conf a-| lor de Emilie Bittner. La pian: 
Reprezentanţă și depozit: Str. Sf. Vineri 8 cert consacrat operilor lui Cho-]| gricolă.X 15.20: Cântece soldăţești.| Julius Bittner. Loewe: „Trei cân- 
CRYPTON, B curești Telefon 45-44 pin. 415.50: Dansuri populare. tece'; Wolf: „Cinci cântece“. 17.30: 

1634.9 -35  KONIGSWUSTERIIAU į 516.4-20 VIENA 15: Ora, meteorul.| Andres Latzko din propriile-i o- 
SEN 12: Ora poeţilor. 415.05: Concert de după amiază | pere. Cuvânt introductiv: Eugen 
2634-11 MOR OSTRAVA  12.)5:] executat de orch. Emil Bauer. We-j| Antonie. 


430,4-2.8 BELGRAD 


tăţi. 812.05: Trans. diz Roatisia sa. „Schwanda, cimpoierul'; Borchert: 18: Concert de plăci de 
1411.8-15.8 VARȘOVIA 12.95- Pro-| fantezie; Kalman: lied din opereta gramofon. 
gramul zilei. 1210. Maʻinen 'nu-] „Contesa Maritza'; Strauss-Bitiner- 419-1.7 BERLIN 18.30: 
zical. Korngold: „Valsul din iVena”; Conf. X 18.50: Plăci de 
516.4-20 VIENA 1x. tontinuarea]| Strauss:  potpouri din opereta gramofon şi lectură. 
concertului simfonis. „1001 de nopţi“; Sobotka: Marş. |325-1.7 BRESLAU 18.25: Conf. ci- 
În Ce Caii rea nematografică. d 18.50:  Audiţie 
RTE 430.4-2.8 BELGR/ radiofonică. 
20 Sept. 1931 tan Ştiri SO RAD 16: Oră at să 550.5-23 BUDAPESTA 18.50: Cau- 
394 m. BUCUREST s 18: Orchestra Luca: muzică ro- s 419-1.7 BERLI) „30: | serie veselă. 
761 kHz. ate E PE Ara DURAR ESTA 49: Patt Concert de după a |408.7-16 KATOWICE 18: Continua- 


19: Informațiuni,  meteorul 


şi 


408. 7-16 KATOWICE 13: Continua- 


rea muzicei populare. 


irina D-na Mona Rădulescu: Ora | semnal orar. a citi, 329-1.7 BRESLAU 16.10: Concert 16349-35. JONIGSWUSTERHAU. 
copiilor. 19.10: Orchestra Fănică Luca: : a distractiv, „30: Oro poeţiloră18.55: 
11.45: Prea S. S. Vicarul Tit. Si-| continuarea concertului. 1634.9 - 35  KONIGSWUSTERHAU [550.5-23 BUDAPESTA 16.15: Conf. | Pentru ţărani. 


medria: Lectură religioasă. 

12: Orchestra Jean Dumitrescu: 
Concert matinal. 

13: Muizcă instrumentală (plăci 
de gramofon). 


13.30: Informaţiuni şi semnal o- 


UNIVERSITATEA RADIO 


20: D-l Em. Bucuţa: O miscare 
culturală. Bunii Templieri 


SEN 13: Pauză. 


2634-11 MOR OSTRAVA 13; Pauză. | fry 


486.2-5.5 PRAGA 13.50: Pentru In- 
dustrie şi comerţ. 

1411.8-15.83 VARȘOVIA 13: Conti- 
nuarea matineului muzical. 
516.4-20 VIENA 13: Oră muzicală 


inută tai d. Paulini (cu cor băr- 
esc). 

408.7-16 KATOWICE 16: Trans. 

sportivă. A 16.20: Muzică popula- 

ră d 16.40 Program pentru tine- 


ret. 
16: 


259.3-2.3 LEIPZIG 18: „Justiția su- 
râde", audiție radiofonică distrac- 
tivă de Dr. Fortner%18.45: Mu- 
zică după Shakespeare. 

pau 11 MOR OSTRAVA 18: Pau- 


380, 1-75 MUHLACKER 18: 


rar. i | şi humoresce. Executaţi:  Quarte- ee a Ae AS rich Schaulz citeşte din aeiio e 

13.50: Muzică uşoară (plăci de tul Tautenhayn, Haydn: Menuet; 230. 3-2.3 LEIPZIG 16: Concert. opere. & 1820: Cont 
ton). Piper:  uumorescke; Beethoven: 539.9. UNCHEN. . Cå 
gramo Piper:  uumorescke; — Beethoven:| 263.411 MOR OSTRAVA 16: Pau- 3329-17 MUNCHEN 18.30: Cân- 
Mozart: And: ; ubert: | ză, ece populare. 

PROGRAM PENTRU SĂTENI Scherzo;Boccherini: Menuet: Mul- | 533.9.1.7 MUNCHEN 16: Pentru | 1445.8-15 PARIS EIFFEL 18.45: 
17: D-1 G. D. Mugur: Veştile săp- Polka. Ratzek: Iana; Grieg-Tau. cin ic pc maaa r voi 1840. € 

à Anii, Adi, ip > Ts " iv. JUD A; oncurs ra- 

Sa, Dali Papoose Și Onstai onpa gn: Cântec, 360.1-753 MUHLACKER 16: Trans. | diofonic. 

tin: murti românească. BELGRAD 14: Pauză. | din Frankfurt, concert de după a- 296.2-1.1 REVAL (TALLINNA) 
17.30: D-1 Gayraud: Cronică agri- 419-1.7 BERLIN. 14:| miază, aae Era TOD PEO EE RR 


colă. 


' 47.45: D-l Lascarov Moldovanu: 


PROGRAM DE SEARĂ 


14 Concert de amiază. x 
14.10: Pentru tineret. 
14.40: Lied-uri, 

325-1.7 BRESLAU 14.05: Pentru a- 

gricultori. mk 14.40: Conf. 
550.5-23 BUDAPESTA 14: Concert 


486.2-5.5 PRAGA 16: 
plăcilor de gramofon. 
1411.8.-15.8 VAROŞVIA 16: Conf.X 
(cello). Dansuri populare.X16.55: 
Feuilleton. 

516.4-20 VIENA 16.20: Critica tea- 


Continuare 


Lectură. 

1411.8-15.8 VARȘOVIA 18: Conti- 
nuarea concertului popular. 
5164-20 VIENA 18:Paraguay Franz 
Hirsch. In continuare plăci de gra- 
mofon. Lied-uri şi dansuriX18.50: 


de aiei i trală spusă de Emil Klager.i18.35:] Concert cu muzică de cameră. 

apra ee pN onică (plăci de pr era pe ra Bul. met, | Conf. ținută de dr. anon Em: Executanţi: Quartetul Rothschild. 

atarna EP C. Gane: Nunta din| X 14.10: Conf. religioasă e 14.30: $ RTS Brahmas: „Quartet de coarde în 

Băcani. Cutia cu scrisori d 14.50: Muzi- į 430.4-2.8 BELGR; A-moll op. 51 No. 2"; Bartok: 
ai: Baiadera operetă în 3 acte că populară, 17: Conf. medicală. X| „Quartet de coarde”. 

de Kiimih. 16949 - 35 KONIGSWUSTERHAU- Ea Lied-uri națio- j» ee 

Intre acte Informaţiuni. Ra i ae Ma 142085 "deo 419-1.7 BERLIN 17: 19.30: Conf. despre Bel 

rul. 14.30: Curs de Esperanto. Continuarea concertului de după grad. 


CEASORNICUL 


TELLUS 


a a aa 


| 


532.9-1.7 MUNCHEN 14.30: Şah. 
MOR OSTRAVA 14: Pauză. 
360.1-75: MUHLACKER 14.30; Fritz 
Dietrich citeşte propriile-i opere. 
PRAGA 14: Pauză. 


amiază, 
325-1.7 BRESLAU 17.10: Un inter- 
view radiofonic. %& 17.30: Conf. 


17.50: Pentru agricultori. In con- 


tinuare plăci de gramofon. 


$19- 1.7 BERLIN 19.45: 
Stiri sportive. 
325-1.7 BRESLAU 19.50: Rezultate 


sportive. 
550.5-23 BUDAPESTA 19.10: Arii 


ii 1411.8-15. JARS 1 .10. ‘nf. | 550.5-23 BUDAPESTA 17.15: Con- populare ungare interpretate de d. 
Do vorhë cu sătenii ananaw —— rcs e a a, rata cert de orch. dirijat de d. Polgar |1. Vargha cu concursul orch. de 
Eg 550.5-23 BUDAPESTA | pulare. (Muzică uşoară); Urbach: Cântec; țigani J. Rigo. PA 
550.5-23 BUDAPESTA 11: Audiţie catolică. In | 516.4-20 VIENA 14: Trans. dela pri-ļ} Lincke: Cântec; Kalman: arie din- ATE bd e SR ae 
TU continuare concert exe | măria din Gumpold. tr'o operetă, Ketelbey: „Esquise| MU Zi pi eri x 19.20:) rE 
9: Jurnalul vorbit. cutat de orch. Operei senssa | musicale”; Kaldy-Polgar: Arie un- ria v.40: Gutia cu scrisori 
y j a Regale Ungare, dirijat BELGRAD 15: Pauză. ļ|gară; Thompson: Arie; Sandor:] 19:09”: Bul. met. 7 
Ban am | E d. Othon Berg, cu concursul 419-1.7 BERLIN  15:f,Arie populară; Lehar: Aur şi ar- 1634.9 - 35  KONIGSW USTERHAU- 
d-rei Lili Berg (piano). Mendels- Pentru tineret.æ 15.20: gint”; Macbeth: Cântec; Krone:| SEN 19.20: „Don Juan“ de Mo- 
550.5-23 BUDAPESTA | sohn: Uv.; Weber: concert în Fa- Conf. festivă. AX 15.30:] Slowfox; Sousa: Cântec. pr 
10: Audiţie protes-| minor; Goldmark: Simfonie. In an „Soldaţii” comedie def 108.7-16 KATOWICE 17.10: Trans. | 259-3-2.3 LEIPZIG 19.30: Va devent 
tantă. tract cronica săptămânii. J. M. R. Lenz. sportivă. d 17.40: Concert popu-| omenirea mai deşteaptă sau mai 


486.2-5. PRAGA 10.30: Conf. 

5164-20 VIENA 10 Emisiune spor- 
tivă. 1030: Orga eroilor din for- 
tul Geroldseck. Prof. A. Sittard. 


1634.9 - 35 


KONIGSWUSTERHAU 


SEN 11: Pentru părinţi. 


486.2-5.5 PRAGA 11: 
muzică militară. 


Concert cu 


325-1.7 BRESLAU 15: Oră distrac- 
tivă. A 15.40: Audiţie radiofonică. 
550.5-23 BUDAPESTA 15: Audiţie 
pentru copii. kk 15.30: Pertru a- 


516.4-20 VIENA 11: Dialog radiofu. |gricultori. 


lar. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 17: 

Pauză. 

259 3-2.3 LEIPZIG 17.30: Concert. 

263.4-11 MOR OSTRRAVA 17: Pau- 


proastă? dialog radiofonic. 
2634-11 MOR OSTRAVA 19; Trans. 
din Praga. 

3601-75 MUHLACKER 19.20: Arii 
la plăci de rnane Mu- 


PTS 
in re 


Trans. din Kufstein. Johann Seb.| nic executat orch. vieneză. Dirijor: | 408.7-16 KATOWICE 15: Conf. a- zică de cameră, 


aeee a aa 
u 
u 


za. 
Bach: Preludiu şi Fugă în E-moll;| prof. Hugo Reichenberger. Mozart: gricolă x 15.50: Muzică populară. 532.9-1,7 MUNCHEN 17.40:  Răs- 539.9-1.7 MUNCHEN 19: Concert 
Mozart: „Adagio în C-dur; Sittard | Simfonie No. 30 în D-dur 262; Cho- | 1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU. | timp de recreație. A 19.30; Met, sport d 19.40; 


Cântec, ud, pin: Concert de pian în F.moll; SEN 15: Pauză, 3601-75 MUHLACKER 17: Conti-l Conf. 


Desen i et i a 


După detectorul 


cu 3 


ţie elegantă 
bakelită 


145.8-15 PARIS EIFFEL 
“antezii artistice pentru tineret. 
456.2-5.5 PRAGA 19.25: Trans, de 
ia teatrul Naţional „Rigoletto“ de 
Verdi 
296.2-1.1 REVAL (TALLINNA) 
19: Concert. 
1411.8-15.8 VARȘOVIA 19: Diverse 
419.20: Comunicate 19.25: Plăci 
de gramofon. 19.55: Comunicat 
met, 
516.4-20 VIENA 19.50: Ora, meteo- 
rul, sport. 
DP Saca — 2 DIE CEE DOE LUI eI FT ED 
4304-28 BELGRAD 
20: Lied-uri naționale. 
A 20.30: Concert al 
orch. radio. 
348.85 BARCELONA 
20.10: Concert al orch., radio x% 
20.40: Concert. 
419-1.7 BERLIN 20: Trans. din 
Viena: „Fraţii Straubinger” ope- 
retă în 3 acte-de Eysler. 
278.8-12.5 BRATISLAVA 20: Trans. 
din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 20: Trans. din 
Viena „Fraţii Straubinger” opere- 
tă în 3 acte de Eylsler. 
341.7-2.4 BRNO 20: „Dama de pi- 
E operă în 3 acte de Tschaikow- 
ski, 
508.5-20 BRUXELLES 20: Concert 
de orgă. X 20.45: Lectură. 
550.5-23 BUDAPESTA 20.30: Re- 
prezentația unei operete din stu- 
dio. In continuare concert al orch. 
de țigani J. Radics. 
3722-1.7 HAMBURG 20: „Frații 
Straubinger“ operetă în 3 acte de 
Eysler. 
276.5-75 HEILSBERG 20: „Fraţii 
Straubinger“ operetă de Eysler 
(trans. diu Viena). 
294.1-2.2 KOSICE 20: Trans. din 
Praga (continuare), 
408.7-16 KATOWICE 20: 
din Warszawa % 20.15: 
seral. 
259.3-2.3 LEIPZIG 20: „Frați Strau- 
binger“ operetă de Eysler. 
2534-11 MOR OSTRAVA 20: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 20: Humo- 
rişti germani.20.30: Serată de lied- 


Trans. 
Concert 


uri populare internaționale. 
424.3-1.3 MADRID 20: Plăci de 
gramofon. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Con- 
cert al orch. radio d 20.30: In- 
formațiuni, rezultat sportiv. 
1445.8-15 PARIS E 20.20: 
Meteorul % 20,30: Concert al orch. 
a pi gata CZ sa Rola aai at 


La Expoziţie 


19.45: 1 486.2-5.5 PRAGA 20: Continuarea 


K I N G care a cucerit pe galenişti 


iată aparatul KING-POPULAR 


lămpi 
direct dela pri- 
Ză, de o execu- 
în 


Pentru g 


rămâne, 


Detectorul 


Detectorul KING Super 


Aşteptaţi şi Difuzorul KING care va fi o revelație 
KING-RADIO, Bucureşti, Str. Caroi 9. — Telefon 341-79 


în PAVILIONUL 


operei „Rigoletto“ de Verdi. 

296.2-1.1 REVAL (TALLINN A) 
20.30: Ora, met. 20.35: Muzică 
de dans veche la plăci de gramo- 


fon. 
385.1-15 TOULOUSE 20: Concert 
dk 20.15: Concert orch argenti- 


niene X% 20.30: Concert. 

1411.8-15.8 VARSOVIA 20: Concert 
seral. Meyerbeer: marş din opera 
„Profetul; Schumann: Intermez- 
z0; Svendsen: „Rapsodie norvegi- 
ană'; Paderewki: „Berceuse; MO- : 
niuszko: Cântec; Mozart: duo din 
opera „Cosi fan Tutte': Bizet: fan- | 
tezie di® oper. „Carmen“; Wag- 
rer: dou din „Lohengrin“; Hum- 
perdinck: Cântec; Mascagni: In- | 
termezzo; Waldteufel: Vals; Son- 
nefeld: - Cântec. 

5164-20: VIENA 20: „Fraţii Strau- 
binger“ operetă în 3 acte de Sch- 
nitzler, muzică de Eydler. Reggi- 
sor: Victor Flemming, dirijor: Jo- 
sef Holzer, 


2 430.4-28 BELGRAD 
21: Conf. A 21.20: Con 
cert al orch. radio. 

431.4-2.8 BELGRAD 


Ap 21: Concert seral exe- 
cutat de orch. radio. 
419-1.7 BERLIN 21: Continuarea 


operei de Eysler. 

278.8-12.5 BRATISLAVA 21: Con- 
tinnarea trans. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 21: Continuarea 
operetei de Eysler. 

341.7-2.4 BRNO 21: Continuarea 
operei „Dama de pică” de Tschai- 
kowski, 

508.5-20 BRUXELLES 21: Concert 
de orch. 

550.5-23 BUDAPESTA 21: Conti- 
nuarea reprezentației din studio. 
372.2-1.7 HAMBURG 21: Contina- 
rea operei de Evsler. i 
276.5-75 HEILSRERG 21: Conti- 
408.7-16 KATOWICE 21: Continua 
rea concertului seral. 
259.3-2.3 LEIPZIG 21: 
rea operetei de Eysler. 
360.1-75 MUNLACKER 21.45: Jazz 
la două piane. 

424.3-1.3 MADRID 21: Continua- 
rea plăcilor de gramofon. 
532.9-1.7 MUNCHEN 21: Continua- 
rea operetei „Privighetoarea Spa- 
niolă” de Fall. 

1071.4-75 OSLO 21: RecităriX21.35: 
Meteoru!, nuotăţi de presă%21.50: 
Causerie. 

4312-55 PRAGA 21; Timpul, nou- 
tăţi, sport. 


Continua- 


————————___—_ A S E E A 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


a 


alenişti 


natural 


KING 


BUCOVINA 


1445.8-15 PARIS EIFFEL 21: Con- 


linuarea concertului, 
296.2-1.1 REVAL (TALLINNA) 
21: Muzică de dans modernă la 
plăci de gramofon. 
435.4-75 STOCKOLM 21.15: Concert 
al orch.  radiok21.45: Meteorul, 
noutăți de presăx21.55: Continua- 
rea concertului, 
385.1-15 TOULOUSE 21: Contece 
din operete A 21.30: Concert orch, 
simfonică. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 21: 
nuarea concetrtului seral. 
516.4-2: VIENA 21.30: Ştiri serale. 
O CGT ID AIR C DALL TS 
348.8-5 BARCELONA 
22: Ultimele informa- 
iuni, 
:30.4-28 BELGRAD 
22: Ştiri zilnice 4 
22.20: Concert de plăci de gramo- 
fon x 22.45: Plimbare prin Eu- 


ropa. 
4119-17 BERLIN 22.15: Ştiri zilni- 
ce şi sportive. In continuare mu- 
zică de dans. 

325-1.7 BRESLAU 22.20: Ora, me- 
teorul, sport A 22.45: Trans. din 
Berlin, muzică de dans. 
341.7-2.4 BRNO 22: Trans. 
Praga. > 
508.5-20 BRUXELLES 22: Jurna- 
lul radio. 

550.5-23 BUDAPESTA 22: Conti- 
nuarea .reprezentaţiei din studio. 
272.2-17 HAMBURG 22: Ultimele 
noutăţi 22.20: Actualităţi 22.30: 
Muzică de dans. 

276.5-75 HEILSBERG 22.15: Trans. 
continuare muzică de dans. 
408.7-16 KATOWICE 22: Foileton. 
% 22.15: 
gramul zilei următoare X 
Recital (cânt). 

259.3-2.3 LEIPZIG 22: Ultimele no- 
utăți. In continuare muzică de 
dans. 

532.9-1.7 MUNCHEN 22.20: 
met., sport, în continuare concert 
și muzică de dans. ` 

1071.4-75 OSLO 22.05: Muzică de 
cameră 22.35: Muzică de dans la 
plăci de gramofon. 
436.2-5.5 PRAGA 22.40: 


Conti- 


din 


Informa- 


țiuni, teatre, programul zilei ur- 
rătoareă22.45: Muzică cehă de 
dans. 


1445.8-15 PARIS EIFFEL 22: Con- 
tinuarea concertului. 

296,2-1.1 REVAL (TALLINNA) 
22: Continuarea muzicei de plăci 
de gramofon. 

3858.1-15 TOULOUSE 22: Muzică 


i 


Bul. met., bul. sport, pro-! 
22.30: ; 


Ora, ! 


țiuni A 22.45: Plăci de gramofon, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 22; Feuillet- 
ton%22.15: Comunicatek22.25 Pro- 
gramul zilei următoarek22.30: Re- 
cital coral. 
516.4-20 VIENA 22.30; Concret se- 
ral executat de capela de jazz Karl 
Krall. Muzică de dans de: May, 
Whiting; Dermott, Meisel, Reis- 
feld, Kaper, Gilbert, Yellen, Græ 
the, Heymann, Roland, Irving 
Berlin şi Claray. 
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nuare). 
341.7-2.4 BRNO 23: 
trans. din Praga. 
550.5-23 BUDAPESTA 23: Concert 
al orch. de ţigani Radics  (conti- 
nuare). 
ri HAMBURG 23: Muzică de 
ans. 
216.5-75 HEILSBERG 23: Muzică 
de dans (continuare). 

408.7-16 KATOWICE 23: Muzică 
uşoară şi de dans. 

250.3-2.3 LEIPZIG 23: Muzică de 
dans (continuare). 

424.3-1.3 MADRID 23.30: Concert 
de orch. 
532.9-1.7 MUNCHEN 23: 
de dans, 


zică de dans (conti- 
nuare). 
325-1.7 BRESLAU 23: 


Muzică de dans (conti- 


Continuarea 


Muzică 


394 m. BUCUREȘTI 16 kw. 
761 kHz. 

13.00: Muzică vocală: (plăci de 
gramofon). 

13.30: Informațiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică de orchestră: (plă- 
ci de gramofon). 

18.00: D, Prof. Nec. Iorga: 
forma şcolară (II). 

18.20: Orchestra Radio: 
Marş; Verdi: Uvertură la „Forza 
del destino”; Offenbach: Gazete 
de seară — vals; Luigini: Balet e- 
giptean; Meyerbeer: Africana 
fantezie. 

19.00: Informaţiuni, meteorul şi 
semnal orar. 

19.10: Orchestra Radio: Suppé: 
Potpuri din „Boccacio“; Ohlsen: 
Flori de lotus; Mascagni: Amicul 
Fritz — intermezzo. 
UNIVERSITATEA RADIO 
DE VARĂ 

20.00: D-1 Mircea Pienescu: Coo- 
perația agricolă. 

ROGRAMUL DE SEARĂ 

20.20: Muzică românească (plăci 
de gramofon). 

21.09: D-nii Mihail Andricu- pia- 
no şi Jos Thałer-violoncel: Rach- 
maninoff: Sonată pentru piano şi 
violoncel. 

21.30: D-l Nichifor Crainic: Ver- 
suri noi. 

21.45: D-l Cristian Vasile-diseur: 
CGhansonette. 

22.15: Muzică de cameră: (D-nii 
Sansalvadore-oboi; Postelnicu-cla- 
rinet;  Scheuch-fagot; Cristache- 
corn şi Th. Rogalsky-pian): Mo- 
zart Quintet. 

22.45: Informațiuni, 


Re- 


Lorens: 


CEAŞORNICUL 


J TELLUS 


eea 
= a 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.15: Concert al orch. 
O EFE. 


516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pieței 
+9.39: Meteorul. 


1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
i SEN 10.35: Ultimele noutăţi. 


550.5-23 BUDAPESTA 
10: Continuarea concer- 
tului. 


516.4-20 VIENA 10.50: Cota ape- 
lor. 

5505-23 BUDAPESTA 
| 11.10: Serviciul inter- 


național asupra nivelu- 
lui apelor. 


KONIGSWUSTERHAUSEN 11: 


militară A 22.30: Bul. de informa-į| Pauză 


419-1.7 BERLIN 23: Mu 


m a o o a a S 


a 


Duminică 13 Sept. 1931 


360.1-75 MUHLACKER 23: Muziă 
de dans (continuare). 
1071.4-75 OSLO 23: Muzică de dans 
la plăci de gramofon (continuare). 
486.2-5.5 PRAGA 23: Continuarea 
muzicei cehe de dans. 


385.1-15 TOULOUSE 23: Concert 
de chitară havaiene A 23.45: Cân- 
tece spaniole. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 
uşoară şi de dans. 
516.4-20 VIENA 23: Muzică de dans 
(continuare). 
419-1.7 BERLIN 24: Mu- 
zică de dans (conti- 
D4 nuare). - 
325-1.7 BRESLAU 24; 
Muzică de dans, trans. 
din Berlin. 
550.5-23 BUDAPESTA 24: Muzică 
de țigani J. Radics (continuare). 
372.2-1.7 HAMBURG 24: Muzică de 
dans (continuare). 
408.7-16 KATOWICE 24: Continua- 
rea muzicei uşoare şi de dans. 
4624.3-1.3 MADRID 24: Continua- 
rea concertului de orch, 
532.9-1.7 MUNCHEN 24: Continua 
rea muzicei de dans. 
360.1-75 MUHLACKER 24: Muzică 
de dans (continuare). 
385.1-15 TOULOUSE 24: Bul. met. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 24: Mu- 
zică ușoară și de dans (conotinu- 
rea). 
516.4-20 VIENA 24: Muzică de dans 
(continuare), 


Ma 


21 Sept. 1931 


12.15: 


263.4-11  MOR-OSTRAVA 11.30: 
Tans. din Praga. 
framoton. A 
411.8-15.8 VARŞOVIA 11.40: Ştiri 
516.4-20 VIENA 11.30: Concert de 
plăci de gramofon. 

Ea ta O T. TREE 

430.4-2.8 BELGRAD 
12.45: Concert de a- 

12 chestra radio. 

© 550.5-23 BUDAPESTA 
Concert de orch. dirijat de d. E- 
tienne Bertha. Doppler: Ilka, uv.; 
pathia; Szendy: Fantezie; Banyai: 
Două serenade; Losonczy: Arie; 
408.7-16 KATOWICE . 12.10: Plăci 
de gramofon. 
SEN 12: Met. pentru agricultbri 
12.05: Curs de limba engleză x 
fon. 12.55: Ora precisă a stațiunei 
Nauen. 
Trans. din Brnoķ%12.30: Concert 
orch. radio. 
12.15 Trans. din Brno%12.30: Trans 
din Mor Ostrava. 
de gramofon. 
5164-20 VIENA 12:  Contiruarea 


486.2-5.5 PRAGA 11.30: Plăci de 
de presă. d 11.58: Semnal orar. 
Es aa 

amiază executat de or- 
12: Muzică de clopote. %& 12.05: 
Szirmay: Serenadă; Bereny: Car- 
Bertha: Tango; Dienzl: Arie. 
1634.9- 35  KONIGSWUSTERHAU- 
12.30: Concert de plăci de gramo- 
263.4-11  MOR-OSTRAVA 
486.2-5.5 PRAGA 12: Met. agricol. 
1411.8-15.8 VARȘOVIA 12.10: Plăci 
concertului de plăci de gramofon. 


4304-28 BELGRAD 
13.30: Ştiri zilnice. 
550.5-23 BUDAPESTA 
13: Continuarea concer- 


E tului. 

408.7-16 KATOWICE 13.10: Bul. 
met. 
1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 13.30: Ultimele stiri 
263.4-11 MOR-OSTRAVA 13: Trans. 
din Pragax13.05: Continuarea con- 
certului orch. radio. 
486.2-55 PRAGA 13: Met. informa- 
țiuni. X 13.05: Trans. din Mor Os- 
trava. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 
municat meteriologic. 
5164-20 VIENA 13: Ora, met. A 
13.10: Concert de plăci de gramo- 
fon (cântăreţi renumiţi). 

Concert de plăci de 


gramofon. 


325-1.7 BRESLAU 14.50: Reportaj 
la plăci de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 14: Conti- 
nuarea concertului. 

408.7-16 KATOWICE 14.50: Comu- 
nicate. 

1634.9- 35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Concert de plăci de gra- 
mofonăk14.45: Pentru copii. 
259.3-2.3 LEIPZIG 14: Conf.%14.30: 
Poveste spusă de Hans Freyberg. 


430.4 -2.8 BELGRAD 
ł4: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 14: 


AUDIȚIUNEA 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


„Duminică 20 Sept. 1931 


508.5-20 BRUXELLES 18.15: Cau- 
serie A 18.30: Concert de plăci 
de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 18.45: Curs 
de limba germană. 

Muzică 


408.7-16 KATOWICE 18: 
1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 


532.9-1.7 MUNCHEN 14: Ora, me- 
teorul, 

2634-11 MOR-OSTRAVA 14:. Trans. 
din Pragax14.30: Trans din Bra- 
tislava. 

3601-75 MUHLACKER 14.30: Curs 
de limba spaniolă. 

436.2-5.5 PRAGA 14.10: Plăci de 


uşoară. 


gramofonă14.30: Trans. din Bra- 
tislava 
VARŞOVIA 14.50: Comunicat eco- 


nomic. 


_ 5164-20: VIENA 14: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 


430.4-2.4 BELGHAD 
15.30: Pentru copii. 
419-1.7 BERLIN 15.20: 
Conf. d 15.40: Şah. 
325-1.7 BRESLAU 15.20: 
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Pentru copii x% 15.45: Cărţi noui. 
Bul, 


BUDAPESTA 15: Pauză, 
408.7-16 KATOWICE 15.10: 
met. AX 15.25: Causerie dk 15.45: 
Trans. din Varşovia. 

- 1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15.30: Met., bursa, A 15.40: 
Pentru tineret. 
259.3-2.3 LEIPZIG 15: Pentru doam 
nex15.40: Ştiri politice. 
532.9-1.7 MUNCHEN 15: Concert 
de ţiteră X 15.40 Lectură. 
263.4-11 MOR-OSTRAVA 15: Con- 
tinuarea trans. din Bratislava. 
360.1-75 MUHLACKER 15.30: Conf. 
486.2-5.5 PRAGA 15:  Continarea 
trans din Bratislava. 
1411.8-15.8 VARSOVIA 15.25: Conf. 


sportivă. 
516.4-20 VIENA 15.30: Ora, met. x% 
15.50: Pentru gospodine. 


430.4-2.4 BELGRAD 

16: Concert de plăci de 

gramofon. 

419-1.7 BERLIN 16.05: 

Conf. % 16.30: Lied-uri 
populare. 

325-1.7 BRESLAU 16: Concert de 

lied-uri d 16.30: Muzică din filme 

sonore. 

550.5-23 BUDAPESTA 16: 

doamne. 

408.7-16 KATOWICE 16: Plăci de 

gramofon. AX 16.50: Causerie lite- 

rară 

1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 

SEN 16: Conf. pedagogicăw16.30: 

din Berlin. 

259.3-2.3 LEIPZIG 16: Reportaj ra- 

diofonic. 

532.9-1.7 MUNCHEN 16.05: Ora, 

meteorul, pentru agricultori A 

16.20: Muzică din opere. 

263.4-11 MOR-OSTRAVA 16: Pauză. 

360.1-75 MUHLACKER 16: Cutia 

cu scrisori. 4 16.30: Ora florilor. 

486.2-5.5 PRAGA 16: Pauză. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Plăci de 
gramofon%16.50: Causerie. 

516.4-20 VIENA 16: Concert de du- 
ă amiază executat de orh. Josef 
ayer Eichhrn Schneider: Marş; 

Johan Strauss: Uvertură din opere- 

ta „Răsdoiul vesel“; Haarland: 

Fantezie din cântecele populare 

norvegiene; Ziehrer: Vals; Mayer: 

Twostep; Josef Strauss: olka ma- 

zur; “Koschat: Marş, Vals; Fohrin- 

ger: Gavotte; Fenstadt: Marş şi 
onstep; Nedbal: Potpouri din ope- 


Pentru 


reta „Sânge polonez“; Mayer-Ai- 
chhorn: Vals vienez; 
Foxtrot; 
Dostal: 


Guttmann: 
Klein: oriental; 


Potpouri. 


430.4-2.4 BELGRAD 
17.30: Cântece naționa- 
le x 17.40: Lied-uri ju- 
goslave. 

419-1.7 BERLIN 17.30: 
„Pentru tineret A 17.50: Conf. 
325-1.7 BRESLAU 17.15: Conf. rk 
17.35: Conf. 

550.5-23 BUDAPESTA 17: Feuille- 
ton X 17.35: Concert executat de 
orth. de țigani D. Csorba. 

408.7-16 KATOWICE 17. 10: Plăci 
de gramofon m 17.35: Conf. 
1634.9- 35  KONIGSWUSTEIIHAU 
SEN 17.30: Introducere la concert 
de orgă. 

259.3-2.3 LEPZIG 17.30: Ora, met. 
pa Ştiri politice, ultimele nou- 


- tățti 
532.9-1.7 MUNCHEN 17: Cărți noui 
A 17.20: Concert seral. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Tran- 
smisiune din Praga. x 17.20: Con- 
cert de solişti. 
360.1-75 MUHLACKER 17.05: 
cert de după amiază. 
486.2-5.5 PRAGA 17.10: Pentru copii 
A17.20: plăci de gramofon, 
14118-15.8 VARŞOVIA 17.15: Plă- 
ci de gramofonăk17.35: Conf. 
516.4-20 VIENA 17.45; Audiţie ra- 
diofonică pentru tineret. 
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Dans 


Con- 


430.4-2.4 BELGRAD 

18: Concert de la cafe- 

neaua Moskova. 

419.1.7 . BERLIN 18.10: 
Conf. d 18.35: Actuali- 

tăți. 


325-1.7 BRESLAU 18: Conf. x 
18.25: Un sfert de oră curs de 
franceză mk 18.40: Curs de engleză. 
æ 18,55: popora interesant 


Met. pentru agricultori. 


Arno Schirokaueră18.50: Conf. 
263.4-11  MOR-OSTRAVA 
Pentru lucrători. 

une germană, 


pentru agricultură 18.40: Conf. 
532.9-1.7 MUNCHEN 18.20: Ora, 
meteorul, pentru agricultori x% 
18.30: Actualităţi A 18.45: Conf. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 18.45: 
Jurnalul vorbit. 
486.2-5.5 PRAGA 18.05: 
18.15: Pentru 
misiune germană 

296.2-1.1 REVAL (TALLINNA) 
18: Ora engleză. A 18.30: Cause- 


rie. f 
18: Muzică 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 

uşoară. 

516.4-20 VIENA 18.15: Semestrul de 
iarnă al instituțiilor şcolare %r 
18.35: Conf: ținută de Dr. Karl Gin- 
hart. 

LOr EE O R TE P ETO 
430.4-2.4 BELGRAD 
19.30: Curs de limba 
franceză. 

419-1.7 BERLIN 19.05: 
Concert de orch. x 
19.55: Pentru lucrători. 

325-1.7 BRESLAU 19.10: Pentru a- 
gricultori, în continuare concert 
seral. 

508.5-20 BRUXELLES 19: Concert 
de plăci de gramofon x% 19.15: 
Causerie. x% 19.30: Jurnalul vorbii. 
550.5-23 BUDAPESTA 19.15: 
Trans. din Londra, festival radio- 
fonic cu ocazia centenarului, ma- 
relui fizician englez Faraday. 
408.7-16 KATOWICE 19: Un sfert 
de oră literară A 19.30: Conf. x% 
19.55: Bul. met. 

1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN. 19: Curs de limba engleză 
pentru începători. 19.45: Met. pen- 
tru începători. 

29.3-2.3 LEIPZIG 19: Dialog radio- 
fonică19.30. Concert de valsuri şi 
marşuri executate de orch. radio. 
532.9-1.7 MUNCHEN 19.10: Pentru 
Dima A 19.30: Plăci de gramo- 


on. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 19.40: 
Trans. din Pragax19.05: Plăci de 
prnanotuni A 1940: Trans. dela tea- 
rul Naţional 
360.1-75 MUHLACKER 19.05: Curs 
de limba englezăĂ19.45: Audiţie 
radiofonică. 
486.2-5.5 PRAGA 19: Orologiul d 
19.05: Conf.X1920: Trans din Brno. 
1445.815 PARIS EIFFEL 19: Con- 
tinuarea jurnalului vorbit. 
290.2-1.1 REVAL (TALLINN A) 
19: Ora, meteorul mk 19.05 Concert 
de plăci de gramofon. 
1411.8-158 VARȘOVIA 19: Diverse 
gramofon. 19.55: Comunicat met. 
516.4-20 VIENA 19: Gimnastică. 
Kathe Hyl la pian Franz Helig. x 
19.20: Met.X19.30: Conf. şcolară ți- 
nută de Dr. R. Delannoy. 
PEN IEC E PE FIE POE SE LEII 
348.8-5 BARCELONA 
20: Informaţiunile sta- 
țiunii. 
430.4-2.4 BELGRAD 
20: Lied-uri naţionale. 
A 20.30: Concert seral executat 
de quartetul radio. 
419-1.7 BERLIN 20: Concert de 
sonate x 20.30: Trans. din Frank- 
furt, prolog la piesa „Marșul cân- 
tăreţii din Nuernberg” de Wag- 
ner. 
278.8-12.5 - BRATISLAVA. 20.20: 
Trans. din Praga 
325-1.7 BRESLAU 20: Dialog ra- 
diofonie x% 20.30: Trans. din 
Frankfurt, oră festivă. 
341.7-2.4 BRNO 20.20: Trans. din 
Praga. 
508.5-20 BRUXELLES 20: Recital 
de harpă X 20.30: Concert de plăci 
de gramofon. 20.40: Trans. unei 
comedii. 
550.5-23 BUDAPESTA 20: 
nuarea trans. din Londra, 
237.2-1.7 HAMBURG 20.30: Serbare 
artistică. 
216.5-75 HEILSBERG 20: Concert 
20.30: Oră festivă. 
294.1-2.2 KOSICE 20.30: Trans. din 
Praga. 
408. 5: 16 KATOWICE 20: Comuni- 
cate de presă x% 20.10: Comunica- 
e d 20.15: Causerie radiofonică 
e iu 20. ani Trans. unei operete din 
arş 
2593 3, 3 LEIPZIG 20.30: Oră fes- 


Agricole 


Conti- 


tivă. 

424.3-1.3 MADRID 20: Plăci de 
gramofon, 3 : 
532.9-1.7 MUNCHEN 20: Concert 


toral k 20.30: Oră festivă, 


SEN 18: Conf.X18.30: Conf.X18.55: 


259.3-2.3 LEIPZIG 18: Ora noută- 
țiloră 18.30: Povestire spusă de dr. 


18.15: 
A 18.25: Emisi- 


360.1-75 MUHLACKER 18.30: Met. 


lucrătoriă18.25: E- 


prin LAMPA 


n VAT E A 


keprezenianţa Generală: OSKAR PORZSOLT, Bucureşti, B-dul Elisabeta 37, Tel. 361-92 


— Vânzarea numai la revânzatori 


263.4-11 MOR-OSTRAVA 20. Con-] 1071.4-75 STOCKHOLM 21.05: Re-] lci următoare, X 22.15: Transm. 
tinuarea trans. teatrale. cital de vioară. A 21.25: Met.eorul, | din Mor Ostrava. 
360.1-75 MUHLACKER 20.30: Trans. | de piresă. 21.50: Causerie. 385.1-15 TOULOUSE 22: Muzică 


din Frankfurt oră festivă. 385.1-15: TOULOUSE 21: Cronica | militară A 22.15: Melodii diverse 


13724.1-17 PARIS CLICHY 20: Ra- | modei A 21.05: Cântece din opere [4 22.30: Informaţiuni A 22.45: 
dio-teatru d 20.30: Informaţiuni, | comice x 21.30: Concert al orch. | Concert de acordeon. 

rezultate sportive x 20.45: Con- | vieneze. 1411.8-15.8 VARŞOVIA 22.35: Comu 
cert al orch. radio. 1411.8-15.8 VARȘOVIA 21:  Conti-]| nicate, met., sporiive, politice, A 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 20.20: | nuarea operetei „Sylvia“ de Kal-| 22.40: Progr. zilei următoare. 
Meteorul A 20.30: Concert simfo- | man k 516.4-20 VIENA 2020: Stiri serale, 
tic, 516.4-20 VIENA 21: Continuarea f met A 22.35: Concert seral exec 
486.2-5.5 PRAGA 20.20: Trans. din | seratei distractive. de arch Robert Hugel, trans. dela 
Sudin? 20.55: Informațiuni G | S Lehar al hotelului Kranz- 
385.1-15 TOULOUSE 20.15: Solo- 348.8-5 BARCELONA | Ambasador. Leo. Fall: Uv. din ope- 
uri de violoncel A 20.45: Concert 22;  Meteorul A 22.05:] reta Femceea divorțată; Josef Stra- 
de chitare havaiene. Informaţiuni d 22.30:] uss: Vals, Meyer Helmund: Sån- 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 21.10: Co- Orch. radio. tec; uchar: Vals; Lehar: Fantezie 
municat sportivăk20.15: Causeries 430.4-2.4 BELGRAD | din opereta Das Furstenkind; As- 
20.30: Trans. operetei „Sylvia“ de[22: Continuarea concertului seral.| cher: Marş fox. 

Kalman. 419-1.7 BERLIN 22.20;  Meteorul, p m Saai 
516.4-20 VIENA 20: Ora lied-urilor f| ştiri, sport. 318.8-5 _ BARCELONA 
Franz Zwonik, la pian Josef Hol- [278.8-12.5 BRATISL AVA 22: Trans. 23.05: Reportaj radio- 
zer. Johann Strauss: Cântec din o- |din Praga x 22.10: Programul zi- fonic k 23.20:. Con- 
pereta „Războiul vesel”; Benat- į lei următoare pre 22.15: Trans. din cert, 

zky: Cântec din opereta „Im Weis- | Mor. Ostrava. nea ea? 430.4-2.4 BELGRAD 
sen Rossel“: Paul Abraham: Dauă |341.7-2.4 BRNO 22: Trans. din|25: Continuarea concertului seral. 
cântece din opereta: Die Blume | Praga A 22.10: 22.15: Trans. din 419-1.7 BERLIN 23: Muzică de 


dans. 


278.8-12.5 BRATISLAVA 23: Con: 
tinuarea trans. din Mor. Ostrava. 
”41.7-2.4 BRNO 23: Trans. din 
lor, Ostrava (continuare). 
550.5-23 BUDAPESTA 23: Conti- 
nuarea concertului de ţigani. 
408.7-16 KATOWICE 23.15: Muzi- 
că ușoară și de dans. 

294.1-22 KOSICE 23: Continuarea 
trans. din Mor Ostrava. 

259.3-2.3 LEIPZIG 23: “Muzică dis- 
tractivă. 

2634-11 MOR OSTRAVA 23: Conti- 
nuarea concertului cu muzică po- 
pulară. 

360.1-73 MUHLACKER 23: Transm. 
din Londra, muzică de dans. 
385.1-15 TOULOUSE 23: Ora au- 
ditorilor d 23.30: Concert. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 23.45: Mu- 
zică uşoară şi de dans. 

516.4-20 VIENA 23: Continuarea 
concertului seral 
Robert Hugel. 


Mor. Ostrava. 
508.5-20 BRUXELLES 22: Jurna- 
lul vorbit. 
350.5-23 BUDAPESTA 22.30: Jur- 
nalul vorbit, meteorul, etc. In con- 
tinuare concert al orch. de țigani 
Eugen Farkaș, retransmisiune dela 
cafeneaua Spolarich. 
372.2-1.7 HAMBURG 22: Met., ştiri 
politice şi sportive. d 22.20: Ac- 
tualităţi: 22.30: Plăci noui de gra- 
mofon. 

Met., 


276.5-75 HEILSBERG 2225: 

ştiri sportive. 

408.7-16 KATOWICE 22.30: Comu- 

nicate de presă A 22.45: Audiție 

din Wilno. 

294..1-2.2 KOSICE 22: Transm. din 
Praga. & 2210: Progr. zilei urmă- 

toare d 22.15: Trans. din Mor. 0s- 

trava. 


259.3-2.3 LEIPZIG 22.05: Ştiri, apoi 
muzică distractivă la plăci de gra- 


mofom. 

532.9-1.7 MUNCHEN 22.20: Ora, 
meteorul, sport. 

263.4-11 MOR OSTRAVA: 


von Hawaii; Benatzky; Două cân- 
tece din opereta „Cei trei muş- 
chetari'; Fall: Serenadă din ope- 
reta „Madame Pompadour“; Fri- 
mi: Cântec; Lehar: Cântec din o- 
pereta „Frumoasă e lumea"; %20.40 
Seară muzicală distractivă cu con- 
cursul: Enid Szántho (Alt) Josef 
Hueber (Bariton) Natalie Freund- 
lich (pian) orch. simfonică viene- 
ză dirijată de Dr. Ludwig Kaiser, 
acompaniament Prof. Erich Mel- 
ler. Nieman: Vocea toamnei, o- 
natine, op. 103; Schumann. 


348.8-5 BARCELONA 
21: Pauză. 

430.4-2.4 BELGRAD 
21: Trans. unei come- 
dii A 21.30: Ştiri zilni- 
ce m 21.50: Concert seral execu- 
tat de orch. radio. 

419-1.7 BERLIN 21.15: Ştiri zilni- 
ce şi sportive A 21.25: Cabaretul 
actorilor. 


325-1.7 BRESLAU 21.15: Transm. 22: Tran- 419-1.7 BERLIN 24: Mu- 
din Bratislava, ştiri serale. smisiune din Praga. & 22.10: Inf. zică de dans (conti- 
341.7-2.4 BRNO 21: Conf. mk 21.30:{ X 22.15: Peene ulară. nuare). i 
Quartet de coarde. 360.1-75 MUHLACKER 22.15: Met, 550.5-23 BUDAPESTA 


24: Continuarea concer- 

tului de țigani. 

1411.8-158 VARŞOVIA 24: Conti- 
nuarea muzicei Spa şi de dans. 

4362-55 PRAGA 22: Met, er 516.4-20 VIENA 24: Continuarea 

sport. x R10: Inf, programul zi- concertului seral. 


508.5-20 BRUXELLES 21: 
nuarea trans. din Londra. 
372.2-1.7 HAMBURG 21.15: 
die radiofonică. 

276.5-75 HEILSBERG 21.25: Muzi- 
că consacrată operilor lui Beetho- 
ven. 

408.7-16 KATOWICE 21: Continua- 
rea operetei din Varşovia. 
294.1-2.2 KOSICE 21: Concert de 
orch. 

LEIPZIG 21.15: Concert simfonic. 
263.4-11 MOR-OSTRAVA 21: Conti- 
nuarea trans. operetei comice „Se- 
cretul:. 

360.1-75 MUHLAUKEMH 71.20: Mu- 
zică modernă la plăci de gramv- 


Conti- 


Come- 


ştiri. d 22.35: Conf. 

1071.4-75 OSLO 2205: Cabaret. 
13724.1-17 PARIS CLICHY 22: 
Concert de pian (continuare). 


A apărut R.U.R. Ediţia II-a 


Dramă utopică şi colectivă în trei acte şi un prolog de 


fon. 

424.3-1.3 MADRID 21: Informaţiu- 

ni x 21.30:  Untimele informa- CAR L c I A P E K 

te90.1.7 MUNCHEN 21.15: Oră în BIBLIOTECA DIMINEAȚA No. 75—76 
veselă. Preţul 10 lei Preţul 10 lei 


21.15: 
Concert de 


1724.1-17 PARIS CLICHY 
Ora exactă d 21.30: 
pian 

1445.8- 15 PARIS EIFEL 21: Conti- 
nuarea concertului simfonic. 
486.2-55 PRAGA 21: Met. noutăți; 
solo pentru saxofon. 


exec de orch. ` 
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„RADIO ŞI RADIOFONIA 


DD 


O DIE E 


394 m. BUCUREŞTI 16 kw. 
761 kHz. 


13.00: Muzică instrumentală: 
(plăci de gramofon). 

13.30: Informaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar, 

1350: Muzică simfonică 
de gramofon). 

18.00: Orchestra Moţoi: 
uşoară şi românească. 


> 


19.00: Intormaţiuni, meteorul şi 
semnal orar. 


199.10: Orchestra Moţoi: 
nuarea concertului. 


UNIVERSITATEA RADIO 
DE VARĂ 


20.00: D-l Radu Patrulius: „Cazul 
ł-lui Crump” roman de Lewisohn. 


(plăci 
Muzică 


Conti- 


PROGRAMUL DE SEARĂ 


20.20: Muzică de dans: (Plăci de 
gramofon). 

21.09: Orchestra Radio: Sousa: 
Marşul amiciţiei; Joh. Strauss: 
Viena veselă-vals; Dvorak: Uver- 
tura „„Carnaval”; Morena:  Suită 
pe motive din operele lui Joh. 
Strauss. 


21.45: D-na Vera Pashuk-canto: 
jum. de oră muzică rusească: 
Tschaikowsky: Arie din opera 
„Dama de pică”; Gliere: Romanţă; 
Tschaikowsky: Arioso din opera 
»„Fermecătoarea”; Mariuşco: Arie 
din opera „Galca,; Rachmaninoff: 
Romanţă. 

22.15: Orchestra Radio: H. Ry- 
der: Prima suită de orchestră; Le- 
har: Selecţiuni din opereta „Ţara 
Surâsului”; Dvorak: Indiana-can- 
zoneta; Brahms: Variaţiuni pe o 
temă de Haydn; Joh. Strauss: Fiţi 
îmbrăţișate milioane-vals. 

22.45: Intormaţiuni. 


— 


€ EASORNICUL 


ŠO relilus 


"DĂ ORA EXACTA 


22 Sept. 1921 


BUDAPESTA 
9.15: Concert executat 
de quartetul poştei. 


VIENA 9.20: Cursul pie- 


550.5-23 


DU. s-a. 


ţii. Æ 9.30: Meteorul. 


550.5-23 BUDAPESTA 
10: Continuarea concer- 


1 0 tului. 


1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 10.10: Pentru şcoli. x 10.35: 
Ultimele noutăţi. 

516.4-20 VIENA 10.50: Cota 
lor, 


ape- 


550.5-23 BUDAPESTA 
11.10: Serviciul interna- 
țional asupra nivelului 


apelor, 
ONIGSWUSTERHAUSEN 11: Pa- 
uză. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 11.30: 
Trans, din Praga. 

4386.2-5.5 PRAGA 11.30: Plăci de 
gramofon. 

516.4-20 VIENA 11.30: Concert de 
amiază exec. de quartetul Bert Sil- 


ving. Mendelsohn: Uv. la Die 
sch8ne Melusine; Bauer: Concert 
nocturn; May: Cântec; Debussy: 
Clar de lună; Richter: Mazurka ; 
Schaale: Cântec; Stolz: Cântecul 
florile *echer: Tango; Matyaso- 
vich: .»-; Drescher: Vals; Ber- 


dach; Tango; Grothe: Cântec de 
leagăn; Katscher: Dans din opere- 
ta Der Traum-Express; Silving: 
Lied; Mann: Foxtrot. 


130.4 -28 BELGRAD 
12.45: Concert de amia- 


ză executat de orch. 

radio. 

550.5-23 BUDAPESTA 
12: Clopote de amiază x 12.05: 
Concert executat cu concursul 


d-rei Szathmary (cânt) şi Fran- 
cois Caletta (cânt) acompania- 
ment la pian Polgar. Carlo de 
Fries: Arie; Huszka: Arii de ope- 
rete, arii populare; Nador: Arii 
populare ungare; Butykai: Arii de 


operetă; Bartos: Arii ungare; Ja- 


cobi: Arii de operetă;  Esemann: 
Câteva arii. 

408.7-16 KATOWICE 12.10: Plăci 
de gramofon. 

1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Met. pentru agricultori. 
In continuare plăci de gramofon. 


x% 12.55: Ora precisă a stațiunei 
Nauen, 
263.4-11 MOR- OSTRAVA 12.30: 


Trans. din Brno. 

486.2-5.5 PRAGA 12.15: Plăci de 
gramofon. d 12.30: Transmisiune 
din Brno. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.10: Con- 
cert de plăci de gramofon. 
516.4-20 VIENA 12.40: Concert de 
plăci de gramofon. (Armin Welt- 
ner cântă). 


130.4 -2.8 BELGRAD 
13.30: Ştiri zilnice. 
550.5-23 BUDAPESTA 
13: Continuarea concer- 


tului. 
13.10 Bul. 


408.7-16 KATOWICE 
meteriologic. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 


532.9-1.7 MUNCHEN 16.05: 
met., știri agricole 4 16.20: 


SEN 13.30: Trans. din Berlin, ui- 
timele noutăţi. 

532.9-1.7 MUNCHEN 14: Ora, met. 
Bursa. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 13.05: 
Trans. din Brno, inf. 

486.2-5.5 PRAGA 13: Timpul, nou- 
tăți, pentru -agricultori. x 13.05: 
Trans. din Brno. 

1411.8-15.83 VARŞOVIA 13.10: Co- 
municate met. 

516.4-20 VIENA 13: Ora, met. x 
13.10: Concert de plăci de gramo- 
fon. (Muzică din filme sono:e). 
1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 


SEN 14: Trans. din Berlin, concert 
de plăci de gramofon. dk 14.30: 
Pentru copii. 
4304 -28 BELGRAD 
14: Pauză. 
1 419-1.7 BERLIN 14: 
Plăci de gramofon. 
325-1.7 BRESLAU 14.50: 
Repotai cu plăci de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 14: Conti- 
nuarea concertului. 
408.7-16 KATOWICE 14.50: Comu- 
nicate. 
259.3-2.3 LEIPZIG 14: Reportaj ra- 
por: pt A 14.15: Noutăţi muzi- 
cale. 
532.9-1.7 MUNCHEN 15.05: 


Pen- 
tru gospodine. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 14: 
smisiune din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 14.30: Curs 
de limba engleză. 
486.2-5.5 PRAGA 14: Conf. AX 
14.10: Plăci de gramofon, d 14.25: 


Tran- 
Bursa. dk 14.30: Concert al orch. 
municate economice, 
516.4-20 VIENA 14: Continuarea 
15: Pauză, 
419-1.7 BERLIN 15.05: 
Ştiri agricole, Bursa A 15.20: Pen- 
tru copti d 15.45: Cărţi noui. 
408.7-16 KATOWICE 15.25: 
A 15.45: Trans. din Warszawa. 
pentru gospodine. 
259.3-2.3 LEIPZIG 15.05: Conf. A 
360.1-75 MUHLACKER 15: Pentru 
gospodine. 


radio. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 14.50: Co- 
concertului de plăci de gramofon. 

130.4 -2.8 BELGRAD 
15 Pentru doamne. 

325-1.7 BRESLAU 15.10: 
550.5-23 BUDAPESTA 15.30: Audi- 
ție pentru tineret. 

Conf. 

1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15.05: Tran. din Munchen, 
15.40: Conf. politică. 
MOR OSTRAVA 15: Pauză. 
486.2-5.5 PRAGA 15: Continuarea 
concertului de orch. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.25: Con- 


ferință. 
516,4-20 VIENA 15.30: Ora, met. 
15.50: Concert de plăci de gra- 
mofon. 


130.4 -2.8 BELGRAD 


16: Concert de plăci 
16 de gramofon. 

419-1.7 BERLIN 16.05: 

Conf. kk 16.30: Muzică 
distractivă. 


325-1.7 BRESLAU 16: Concert dis 
tractiv. 
550.5-23 BUDAPESTA 16: Conti- 
nuarea audiției pentru tineret. 
408.7-i6 KATOWICE 16: Pentru 
copii XX 16.15: Plăci de gramofon 
A+ 16.50: Conf. 
1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Pentru doamne. w 16.25: 
Met., bursa. x 16.30: Transm, din 
Leipzig, concert de dură amiază. 
259.3-2.3 LEIPZIG 16: Conf. po- 
pulară. x 16.30: Concert simfonic. 
MOR OSTRAVA 16: Pauză. 
360.1-75 MUHLACKER 16.30; Pen- 
tru doamne. 

Ora, 


Ri- 


chard Staab cântă pentru tinere- 
tul şcolar x% 16.45: Curs de isto- 
rie, 
PRAGA 16: Pauză. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Concert 
de plăci de gramofon. A 16.50: 
Trans. din Cravocia. 
516.4-20 VIENA 16: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 
17 tece populare ruseşti. 
325-1.7 BRESLAU 17.15: 
Conf. technică. A 17.35: Reportaj. 
550.5-23 BUDAPESTA 17: Conf. 
ținută de Moricz X 17.30: Con- 
cert executat de orch. reg. I inf. 
regală ungară dirijat de M. Fri- 
csay. Fricsay: Marş; reg. I. inf. 
regală ungară; Nagypal: Uvertură; 
Pecsi: Cântec; Kalman: Potpurii; 
Pecsi: Arii ungare; Hoffmann: 
Dans ungar. 
408.7-16 KATOWICE 17.10: Plăci 
de gamon A 17.35: Conf. 
1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17.30: Muzică populară. 
259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, me- 
teorul. A 17.55: Ultimele noutăți. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Tran- 
smisiune din Praga. 4 17.20: Con- 
cert popular. 
532.9-1.7 MUNCHEN 17: Oră dis- 
tractivă pentru copii X% 17.20: Con 
cert seral. 
360.1-75 MUHLACKER 17.05: Con- 
cert de după amiază. 
486.2-5.5 PRAGA 17: Conf.X17.10: 
Pentru copii. d 17.20: Plăci de 
gramofon. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 18.45: 
Jurnalul vorbit. 
296.2-1.1 REVAL (TALLINNA) 
18: Oră Filandeză. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Plăci 
de gramofon. A 17.35: Trans. din 
Lwow. 
516.4-20 VIENA 17.45: Pentru co- 
pii, poveşti spuse de Rose Jung- 


Mahr. 
18 419-1.7 BERLIN 
Heinrich Eduard Jacob 
citeşte din propiile-i opere. 
325-1.7 BRESLAU 18: Conf. % 
18.25: Pentru doamne 4 18.50: 
Conf. 
508.5-20 BRUXELLES 18.20: Cro- 
nica literară A 18.30: Concert de 
plăci de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 18: Conti- 
nuarea concertului orch. I inf. re- 
gală ungară. 
408.7-16 KATOWICE 18: Concert 
de după amiază. 
1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Conf. x 18.30: Conf. x 
18.55: Meteorul pentru agricultori. 
259.3-2.3 LEIPZIG 18.05: Pentru 
doamne, x% 18.30: Curs de limba 
franceză. 
532.9-1.7 MUNCHEN 18.20: Ora, 
met. știri agricole x% 18.30: Conf. 
A 18.50: Conf. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 18.15: 
Trans, din Praga. A 18.25: Trans. 
din Brno. 
360.1-75 MUHLACKER 18.30: Tran 
smisiune din Stuttgart, meteorul.% 
18.40: Trans. din Frankfurt, conf. 
486.2-5.5 PRAGA 18.05: Pentru a- 
gricultori. x 18.15: Pentru lucră- 
tori. sk 18.25: Emisiune germană. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Concert 
de după amiază, 
516.4-20 VIENA 18.15: Pentru a- 
gricultori, păstratul cartofilor iar- 
na, conf. ținută de dr. Friedrich 
Thoma. x 18.40: Amintiri din via- 
ţa teatrală, 


419-1.7 BERLIN 17: 
Pentru tineret X 17.20: 
Lectură x 17.50: Cân- 


430.4-2.8 BELGRAD 
18: Concert de plăci de 

gramofon. 
18.30: 


130.4 -2.8 BELGRAD 


19.30: Conf. 

419-1.7 BERLIN 19: 
Pentru lucrători * 
19.35: Muzică de dans 


veche şi nouă. 

325-1.7 BRESLAU 19.10: Pentru 
agricultori, în continuare concert 
seral. 

508.5-20 BRUXELLES 19.30: Jur- 
nal vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 19: Curs de 
liba franceză A 19.30: Trans. dela 
opera regală ungară „Tannhăuser” 
operă în trei acte de Wagner. 
408.7-16 KATOWICE 19: Un sfert 
de oră literară AX 19.15: Progra- 
mul zilei următoare 4 19.30: Con- 
ferinţă. 
1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Franceza pentru începă- 
tori. d 19.30: Conf. politică. d 
19.55: Meteorul pentru agricultori. 
259.3-2.3 LEIPZIG 19: Pentru pă- 
rinți. A 19.30: Din operele lui 
Franz Lehar. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Tran- 
smisiune din Praga. 

360.1,75: MUHLACKER 19.05: Conf. 
A 19.30: Ora, met. A 1925; Plăci 
de gramofon. A 19.40: Bursa agri- 
colă. 

532.9-1.7 MUNCHEN 19.10: Conf. 
A 19.35: „Amelia sau Bal Mascat? 
operă în cinci acte de Verdi. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 19: Con- 
tinuarea jurnalului vorbit. 
296.2-1.1 REVAL (TALLINNA), 
19: Ştiri agricole dk 19.15: Ora, 
met. A 19.20: Concert. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diverse 
m% 19.20: Comunicate d 19.25: Plă- 
ci de gramofon dk 19.40: Bursa 


agr. 
516.4-20: VIENA 19: Gimnastica și 
dansul din timpurile noastre, con- 
ferință ţinută de Ernest Ferand.X 
19.30: Ora, met. d 19.40: Concert 
cu muzică populară, exec. de orch. 
Wilhelm Wacek. Gluck: Muzică de 
balet; Thomas: Uv. operej Mignon; 
Strauss: Vals; Weinberger: Potp. 
din opeerta Die Ulanen. 


348.8-5 BARCELONA 
20: Informaţiunile sta- 
țiunei. 


431.4-2.8 BELGRAD 
20: Concert vocal. x 


20.30: Ştiri zilnice. 
419-1,7 BERLIN 20: Continuarea 
dansurilor noui şi vechi. 


278.8-12.5 BRATISLAVA 20: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 

325-1.7 BRESLAU 20: Dialog ra- 
diofonic d 20.30: „Don Juan” o=- 
peră în două acte de Mozart. 
341.7-2.4 BRNO 20.25: Concert x 
20.55: Trans. din Praga, 

508.5-20 BRUXELLES 20: Concert 
al orch. radio. 

550.5-23 BUDAPESTA 20: Conti- 
nuarea trans. operei „Tannhăuser”? 
de Wagner. 

372.2-1.7 HAMBURG 20: Concert pos 
pular 
276.575 HEILSBERG 20.15: Pentru 
lucrători. X 20.45: Trei călătorese 
spre America de Sud, piesă pentru 
radio. 

408.7-16 KATOWICE 20: Comunis . 
cate de presă d 20.10: Bul. spora 
tiv. x 20.15: Concert popular. 
294.1-2.2 KOSICE 20; Continuarea 
trans. din Praga. 

259.3-2.3 LEIPZIG 20: Continuarea 


concertului consacrat lui Franz 
Lehar. 
424.3-1.3 MADRID 20: Conf. 4% 


20.30: Informaţiuni. 

532.9-1.7 MUNCHEN 20: Continua+ 
rea operei în cinci acte de Verdie 
360.1-75 MUHLACKER 20.30: Trans 
smisiune din Frankfurt, dialoguri , 
morale, a 
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1724.1-17 PARIS CLICHY 20: 


Trans. unei comedii x 20.30: Re-| tă 


zultat sportiv. d 20.45: Concert 
de plăci de gramofon. 

1445.8-15: PARIS EIFFEL 20.20: 
Meteorul x 20.30: Concert orch. 
radio. 

486.2-5.5 PRAGA 20:30: 
din Geneva, concert. 

290.2-11 REVAL ( TALLINNA ) 
20.10: Concert (continuare). 
385.1-15 TOULOUSE 20: Cântece 
din opere comice d 20.30: Plăci 
de -gramofon. 


14118-15.8 VARSOVIA 20: Jurnalul 
radio. X% 20.10: Comunicate spor- 
tive. d 20.15: Concert popular. Mo- 
niuszko: Uv.; Chopin: Preludiu în 
mi-minor si  la-major; Dvorak: 
Dans slav; Bolzoni: Menuet; Mosz- 
kowski: Vals; Wagner: Cântec; 
Halevy: Arie din opera Ebreea; 
Rubinstein: Dans; Lacome: Suită 
spaniolă; Liszt: Rapsodie ungară 
No. 2; Schubert: Cântec de leagăn; 
Halvorsen: Marş. 

5164-20 VIENA 20.45: Wilhelm 
Weigand din propriile-i opere. Cu- 
vânt introductiv: Paul Frischauer. 


Transm. 


348.8-5 BARCELONA 
21: Pauză. 

430.4-2.8 BELGRAD 
21: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 21: 
Ştiri zilnice şi sportive % 21.10: 
Conf. 

325-1.7 BRESLAU 21: Continuarea 
“operei de Mozart. 

341.7-2.4 BRNO 21.30: Concert, 
508.5-20 BRUXELLES 21: Concert 
al orch. radio. 

550.5-23 BUDAPESTA 21: Conti- 
nuarea operei de Wagner. 

372.2-1.7 HAMBURG 21: Continua- 
rea concertului popular. 

276.5-75 HEILSBERG 21: Continua- 
rea audiţiei radiofonice. 
408.7-16: KATOWICE 21: 
'muarea concertului popular. 
294.1-2.2 KOSICE 21: Continuarea 
trans. din Praga. 

259.3-2.3 LEIPZIG 21.10; Dialog ra- 
diofonic. d 21.40: Oră consacrată 
lui Mozart 

360.1-75 MUHLACKER 21.15: Con- 
“cert de studii. 

424.3-1.3 MADRID 21.10: Ştiri de 
presă. 

532.8-1.7 MUNCHEN 21: Continua- 
rea operei de Verdi. 

1071.4-75 OSLO 21.50: Causerie. 


Conti- 


4862-55 PRAGA 21: Timpul, nou- 


i L 
174.117 PARIS CLICHY 21.15: 
Ştiri de presă, ora exactă X 21.30: 
Muzică dramatică italiană. 
296.2-1.1 REVAL (TALLINN A) 
tinuarea concertului orch. radio. 
4354-75 STOCKHOLM 21: Continu- 
area operei Don Juan de Mozart. 
385.1-15 TOULOUSE 21.15: Con- 
cert de saxofon A 21.30: Cântece 
spaniole. A 21.45: Concert orch. 
simfonică. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 21: Continu- 
area concertului popular. 
616.4-20 VIENA 21.15: Ştiri serale. 
A 21.30: Concert de pian. Theo- 
phil Demteriescu (Berlin). Georges 
Enescu: Sonate în Fis-moll op. 24 
No. 1; Blanchet: Trei cântece; Pe- 
tyrek: Două rapsodii greceşti. 
Y Ae IRI BETIE ADOBAR S T NEE IRSA AR AA 


348.8-5 BARCELONA 
22: Semnal orar, met. 
A+ 22.05: Concert orch. 
radio. 
430.4-2.4 BELGRAD 
ra Concert seral al orch. ra- 
dio. 

419-1.7 BERLIN 22.15: Met., ştiri 
sportive. 

325-1.7 BRESLAU 22: Continuarea 
operei de Mozart. 
341.7-2.4 BRNO 22.10: 
țiuni. 


Informa- 


508.5-20 BRUXELLES 22:: Jurna- 
lul vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 22: Conti- 


nuarea „Tanhăuser” de 
Wagner. 

372.2-1.7 HAMBURG 22: Noutăţi. x 
22.20: Actualităţi. d 22.30: Concert 
dela cafeneaua Continental. 
276.5-75 HEILSBERG 22: Meteorul, 
ultimele noutăți, sport. A 22.15: 
Meteorul. 

408.7-16 KATOWICE 22: Foileton. 
A 22.15: Comunicate de presă. x% 
22.20: Bul. met., programul zilei 
următoare A 22.30: Recital de vi- 
oară. 

259.3-2.3 LEIPZIG 22.15: Noutăţi. 
In continuare concert distractiv. 
3601-75 MUUHLACKER 22.16: Tran- 
smisiune din Frankfurt, conducă- 
torii naţionali englezi în faţa Par- 
lamentului. A 22.50: Ora, met. 
424.3-1.3 MADRID 22.30: Curs de 
limba fraceză. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 22: Con- 
tinaurea concertului orch, radio. 
4354-75 STOCKHOLM 22: Met., no- 
utăți de presă. d 22.25: Continua- 


operei 


mg 


rea operei Don Juan de Mozart. 
385.1-15 TOULOUSE 2: 'Irans. or- 
ch. de jazz „Sion d 22.30. Bul. 
de jnformaţiuni d 25.45: Continua 
rea concertului de jazz. 

1411 8-15.8 VARŞOVIA 22: Feuille- 
ton. Æ 2215: Jurnalul radio. 4 
22.20: Comunicate met. şi spor- 
tive. dk 22.25: Progr. zilei urmă- 
toare. d 22.30: Recital coral. Sme- 
tana: Arie din Libousza; Razichi: 
Trei arii; Dworak: Cântec de dra- 
goste; Szyrmanowski: Reflecţiune; 
Kowarzowiez: Cântece slovace. 
516.4-20 VIENA 22.10: Audiţia mu- 
zicală a celor trei Bonos, Trans. din 
varicteul ` Renz. X 22.15: Concert 
seral exec. de capela jazz The ca- 
pela Canada Band. Transm. dela 
restaurantul Hohe Warte. Muzică 
de dans de Conrad, Hollander, 
Norman, Burns, Brooks, Peters- 
burski, Engel-Berger, Harling, Ha- 


ny, Stolz, Hugh, King, Waller, 
Grothe şi Kollo. 
348.8-5 BARCELONA 
23: Ştiri de presă x» 


4 23.05: Recitări x 23.20: 
Recital de pian x 23.50: 
Concert vocal. 

430.4-2.8 BELGRAD 23: Continua- 

rea concertului seral. 

325-1.7 BRESLAU 23.35: 

de dans. 

550.5-23 BUDAPESTA 23: Concert 

al orch. de ţigani Eugene Partis 

trans. dela Hotel Britania. 

372.2-1.7 Hamburg 23: Continuarea 

concertului. 

276.575. HEILSBERG 23: . Concert 

nocturn. Oră consacrată lui Dvo- 

rak. 

408.7-16 KATOWICE 23: Muzică u- 

şoară de dans. 

959.3-2.3 LEIPZIG 23: Continuarea 

concertului distractiv. 

424.3-1.3 MADRID 23: Semnal o- 

rar, selecţiuni din operi „Manon” 

de Massenet la p.â2i de gramofon, 

385.1-15 1 ULOUSI, 23.31. Concert 

solo de vioară d 22.45: Diverse 


orch. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 
uşoară şi de dans 

516.4-20 VIENA 23: Muzică de dans 
(Continuare. 


325-1.7 BRESLAU 24: 
Continuarea muzicei de 


dans. 
550.5-23 BUDAPESTA 
' 24: Continuarea concer- 


tului executat de orch. de țigani 


Muzică 


Eugene Pertis. 

276.5-75 HEILSBERG 24: Continu- 
area concertului nocturn. 
408.7-16 KATOWICE 24: Continua 
rea muzicei uşoare şi de dans. 


424.3-1.3 MADRID 24: Continuarea 
operi 


selecțiúnilor din „Manon”, 


de Maassenet, la plăci de gramo 
fon. 

385.1-15 TOULOUSE 24: Bul. met 
1411.8-15.3 VARŞOVIA 24: Muzică 
uşoară şi de dans (continuare). 
318.4-20 VIENA 24: Muzică de dang 
(continuare). 


23 Sept. 1931 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 

13.00: Muzică corală: (plăci de 
de gramofon). 

13.30: Informațiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de eiecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică uşoară: (plăci de 
gramofon). 

18.00: Orchestra Radio: Muzică 
variată şi românească. 

19.00: Informaţiuni, meteorul şi 
semnal orar, 

19.10: Orchestra Radio: Conti- 
nuarea concertului. 


UNIVERSITATEA RADIO 
DE VARA 

20.00: D-l prof. A. Rădulescu: 
Siguranţa dreptului. 

PROGRAMUL DE SEARĂ | 

29.20: Muzică de orchestră: (plăci 
de gramofon). 

21.00: D-l N. Rădulescu-piano: 
Chopin: Balada în sol minor; Cho- 
pin: Balada în la bemol; major; 
Chopin: Impromptu în mi bemol; 
Strauss-Griimberg: Soirée- de Vie- 
nne: 

21.30: D-l Ion Marin Sadoveanu: 
Piesele originale, 


21.45: D-nii Baldovin şi Amigdaæ 
lis: Sketch muzical. 


'P 


22.15: D-l Jean V.  Nestorescu 
violină: Mozart: Sonata IV; Cho- 
pin: Nocturnă; Wieniawsky: Ma- 


Burleigh: 
Woodbine; 


zurka  Obertas; Cecil 
Schițe 1) Coloring; 2) 
3) Fairy Sailing. 

22.45: Informaţiuni. 


CEASORNICUL 


TELLUS 


550:5 - 23 BUDAPESTA 
9.15: Concert executat de 
orch, reg. H inf. regală, 
ungară. dirijat de Alexan- 
dre Szegho. i 
1034.9- 33 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 9: Pentru şcoli. 

5:6.4-20 VIENA 9.20:  Cursuj pie- 


ţii, x 9.30: Meteorul, 


RADIO ȘI RADIOFONIA 


t4 

550.5 - 23 BUDAPESTA 
10: Continuarea concer- 
tului, exec. de reg. H inf. 
regală ungară. 

1034.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 

SEN 10.10: Pentru şcoli. 

516.4-20 VIENA 10.50: Cota apelor. 

EI PP TOE EET JIE TELS I ED 


550.5-23 BUDAPESTA 
11.10: Serv. internațional 


asupra nivelului apelor. 


1094. -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 11: Pentru şcoli (continu- 


are). 

263.4-11 MOR OSTRAVA 11.30: 
Trans. din Praga. 

1071.4-75 OSLO 11.30; Plăci de 
gramofon. 

516.4-20 VIENA 11.30 : Concert de 
amiază executat de capela Fried! 
Schick. Offenbach : Uv. operetei 
Kakadu;  Waldteufel: Vals; Ur- 
bach: Fantezie ; Leoncavallo: Li- 
ed; Sinding: Cântec; Bayer: Fan- 
tezie din baletu] Die Pupenfee; A- 
braham: Potp. din opereta Victoria 
şi husarul ei; Ziehrer: Vals; Ilba- 
nez Onestep. 


430.4 -28 BELGRAD 
1245: Concert de amiază 
exec. de orch. radio. 
550.5 - 23 BUDAPESTA 
12: Clopote de amiază. 
x 212.09: Concert exec. de orch. 
de tigani J. Muller. 
408.7-16 KATOWICE 12.10: Plăci 
de gramofon. 
1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 


Continuarea 


BELGRAD 14: Pauză, 
419-1.7 BERLIN 14: 


SEN 12: Met. pentru agricultori. 
In continuare plăci de gramofon, 
apoi met. pentru agricultori. x% 
12.55: Ora precisă a stațiunei Na- 
uen. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 12.05: 
Pentru agricultori. A 12.15: Trans. 
din Praga. A 12.30: Transm, din 
Bratislava, y 
4186.2-5.5 PRAGA 12.30: Trans. din 
Bratislava, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.10: Plăci 
de gramofon. 
516.4-20 VIENA 12: 
concertului de amiază. 
430.4-2.5 BELGRAD 
13.30; Ştiri zilnice. 
13 550.5 - 23 BUDAPESTA 
13: Continuarea concer- 
tului exec. de orch. de 
țigani Müller. 
408.7-16 KATOWICE 13.10 Bul. 
meteorologic. 
1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 13.30: Trans. din Berlin, ul- 
timele ştiri. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Trans. 
din Praga. d 13.05: Transm. din 
Bratislava. 
486.2-5.5 PRAGA 13: Timpul, nou- 
tăți, inf. x 13.05: Trans. din Bra- 
tislava. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 
municate met. 
516.4-20 VIENA 13: Ora, met. A 
13.10: Plăci de gramofon. 
14 Plăci de gramofon. 
325-1.7 BRESLAU 14.50: 
Reportaj cu plăci de gra- 
mofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 14: Conti- 
nuarea concertului de ţigani. 
408.7-16 KATOWICE 14.50: Comu- 
nicate. 
1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Trans. din Berlin, plăci 
de gramofon. 
259.3-2.3LEIPZIG 14: Conferință. 
$ 14.30: Pentru tineret. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Tran- 
smisiune din Praga. x 14.30: Con- 
cert de orch. 
532.9-1.7 MUNCHEN 14: Ora, met. 
Bursa. 
360.1-75 MUHLACKER 14.15: Con- 
tinuarea concertului cu plăci de 
gramofon. E 
486.2-5.5 PRAGA 14: Concert de 
plăci de gramofon. x 14.25: Bur- 
sa. A 14.30: Trans. din Mor Os- 
trava. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 14.50: Co- 
municate economice. 
516.4-20 VIENA 14: Continuarea 
430.4 -2.8 BELGRAD 
431.4-2.5 BELGRAD 
15: Pauză. 
5 419-1.7 BERLIN 15.20: 
Conf. x 15.40: Conf. 
325-1.7 BRESLAU 15.10: 
Pentru agricultori. x 15.20: Pen- 
tru tineret. 
550.5-23 BUDAPESTA 15.30: Curs 
de morse. 
4087-16 KATOWICE 15.10: Buletin 
economic d 15.25: Conf. kk 15.45: 
Intermezzo muzical. 
1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15: Pentru tineret. x 15.30: 
Met. şi bursa. % 15.45: Pentru 
doamne. 
aaas LEIPZIG 15.40: Comuni- 
cate. 


ai SEO HEN 15.40: eta: | 


r 


263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Con- 
tinuarea concertului de orch, 
360.1-75 MUHLACKER-15.30: Tran- 
smisiune din Freiburg, conf, 
486.2-5.5 PRAGA 15 : Continuarea 


trans. din Mor Ostrava. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.45; Co- 
municate pentru cercetași. 
516.4-20 VIENA 15.30: Ora, met. 4 
15.50: Colţuri practice pentru gos- 
podine. 


130.4-2.8 BELGRAD 
16: Concert de plăci de 
gramofon. 

419-1.7 BERLIN 16.05: 
Actualități. d 16.30: Mu- 
zică cistractivă, 

325-1.7 BRESLAU 16: Lectură. x 
16.25: Muzică distractivă. 
550.5-23 BUDAPESTA 16: Foile- 
tan. 

408.7-16 KATOWICE 16: Pentru co- 
pii X 16.30: Plăci de gramofon % 
16.50: Cronica radiofonciă, 

1634.9 -35 KONIGSWUSLERHAU- 
SEN 16: Conf. pedagogică.x16.30: 
Trans. din Hamburg, concert. 
259.3-2.3 LEIPZIG 16: Concert dis- 
tractiv exec, de orch. radio. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 16: Con- 
tinuarea concertului. 

532.9-1.7 MUNCHEN 16.05: Ora, 
met. ştiri agricole X 16.20: Pentru 


copii. 

360.175 MUHLACKER 16: Trans. 
din Stuttgart, pentru copii. 
486.2-5.5 PRAGA 16: Pauză. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Progr. 
pentru copii. x 16.30: Concert de 
plăci de gramofon. d 16.45: Co- 
municate. 

516.4-20 VIENA 16: Akademie. E- 
xecutanți: Josef Knapp (canto); 
Annie Haldenwang (viola); Wil- 
helm Winkler (violoncel); Julie 
Furst (pian) ; Josef Klein (pian). 
Cântece de Liszt, Debussy, Rach- 


maninow, Grunfeld, Schubert, 
Schumann, Grieg, Kienzl. 


430.4-28 BELGRAD 
17 : Muzică populară. % 
17 17.30 : Concert de după 
amiază exec. de orch. 
i radio. 
419-1.7 BERLIN 17.30: Pentru ti- 
neret, X 17.50: Conf. 
325-1.7 BRESLAU 17 : Cărţi noui. 
A+ 17.15: Sonate pentru vioară şi 
pian. 17.40: Conf. 
550.5-23 BUDAPESTA 17: Arii un- 
gare cântate de M-me Anne Hegyi, 
cu concursul orch. de ţigani Char- 
les Bură. 
408.7-16 KATOWICE 17.10: Plăci 
de gramofon d 17.35: Conf. 
1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17.30: Muzică persană. 
259.3-23 LEIPZIG 17.50: Ora, met. 
A 17.55: Comunicate. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Con- 
cert de solişti. x 17.30: Plăci de 
gramofon. 


532.9-1.7 MUNCHEN 17.20: Concert 
seral. 
360.1-75 MUHLACKER 17.05: Con- 
dans veche. 
486.2-5.5 PRAGA 17: Pauză. A 
17.10: Conf. sportivă. d 17.20: 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 17:15: Plăci 
de gramofon. d 17.35: Conf. 
56.4-20 VIENA 17.15: Sonatele de 
mann: sonată în G-moll op. 22. x 
17.45: Jocul razelor, conf. 
430.4-2.8 BELGRAD 
18 tului de după amiază. 
419-1.7 BERLIN 18.10: 
$ Conf. A 18.30: Alfred 
vele. AX 18.50: Lied-uri. 
325-1.7 BRESLAU 18: Muzică dis- 
tractivă. x 18.40: Dialog radiofo- 
508.5-20 BRUXELLES 18.15: Cau- 
serie. 
550.5-23 BUDAPESTA 18: Curs de 
Xecutat cu concursul d-rei Clara 
Duillien (vioară); Rieger (pian). 
Charlier: Chaconne; Beethoven: 
408.7-16 KATOWICE 18: Concert 
popular. 
1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18.10: Trans. din Berlin, conf. 
tru agricultori. 
259.3-2.3 LEIPZIG 18.10: Conf. pe- 
dagogică. x 18.35: Curs de itália- 
532.9-1.7 MUNCHEN 18.20: Ora. 
met., știri agricole d 18.30: Repor- 
taj radiofonic. d 18.50: Conf. 
pentru lucrători. x 18,25: Muzică. 
360.1-75 MUHLACKER 18: Concert 
de armonică. 18.30: Ora, met., 
din Freiburg. 
486.2-5.5 PRAGA 18.05: Pentru a- 
gricultori. x 18.15: Pentru lucră- 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 18.30: Au 
diție radiofonică d 18.50: Conf. 
296.2-1.1 REVAL (TALLINNA) 


cert de pian. d 17.30: Muzică de 
Plăci de gramofon. 
pian romantice, (Un ciclu). Schu- 
18 : Continuarea concer- 
Hein citeşte din propriile-i nu- 
nic, 
limba engleză. x 18.30: Concert e- 
Sonată re-major; Wagner: Cântec. 
A 18.30: Conf. x 18.55: Met. pen- 
nă. x 18.50: Reportaj radiofonic. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 18.15: 
pentru agricultori. d 18.40: Conf. 
tori. d 18.25: Emisiune germană. 
18: Pentru copii. 


411.8-5.8 VARŞOVIA 18: Concert 
popular. i 

516.4-20 VIENA 18: Dialog radio- 
fonic între Fritz Rottenberger şi 
Josef Gogg. R 18.30: Conf. ținută 
de dr. Karl Hermann Schwartz. A 
18.55: Filmul sonor bun, colțul 


practic pentru fotografii şi culori 
naturale, conf. ţinută de Car] M. 
Kotlik. 


430.4-2.8 BELGRAD 
19.50: Conf. 
419-1.7 BERLIN 19.20: 
Dialog radiofonic. 
325-1.7 BRESLAU 19: Me 
teorul pentru agricultori, apoi mu- 
zică serală, x 19.45: Conf. 
508.5-20 BRUXELLES 19.30: Jur- 
nalul vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 19.30: Conf. 
ținută de M. Kallay. 
408.7-16 KATOWICE 19: Un sfert 
de oră literară XX 19.15: Diverse a- 
nunţări d 19.30: Conf. dk 19.55: 
Bul, met, 
1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Conf. pentru funcționari. 
A 19.20: Trans. din Berlin, 
259.3-2.3 LEIPZIG 19: Conf. 4 
19.30: Concert de suflători. x 
19.50: Actualități. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Tran- 
smisiune din Praga: 
360.1-75 MUHLACKER 19.05: 
Trans. din Stuttgart, conf. 19.30: 
Ora, met. x 19.45: Racio-cabaret, 
532.9-1.7 MUNCHEN 19.30: Concert 
de ţiteră. 
486.2-5.5 PRAGA 19.05: Cabaret. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 19: 
Continuarea jurnalului vorbit. 
296.2-1.1 REVAL (TALLINNA) 
19.30: Concert, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Dliver- 
se. d 19.20: Comunicate. A 19,25: 
Plăci de gramofon. x 19.55: Co- 
municate met. 
516.4-20 VIENA 19.20: Ora, met. %r 
19.30: Muzică populară executată 
de quintetul de cameră. Execu- 
tanți: Josef Klein (pian); Josef 
Niedermayr (flaut); Armin Tiro- 
ler (oboe); Hans Löw (clarinet) ; 
Otto Scnieder (fagott). Schmidt: 
Cântec; Reim: Gavotă; Klein: Pul- 
cinell, Schubert-Strauss: Divertis- 
ment. 


E 348.8 - 5 BARCELONA 
20: Ştiri dela stațiune. 
20 430.4-2.8 BELGRAD 
20: Conf. medicală. x% 
20.30: Duete de operă. 
419-1.7 BERLIN 20: Emisiune tea- 
trală. 
278.8 - 12.5 BRATISLAVA 20.25: 
Concert de vioară. x 20.55: Tran- 
smisiune din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 20: Serată dan- 
santă trans. din Berlin. 
508.8-20 BRUXELLES 20: Concert 
de muzică miltară. d 20.45: De- 
clamaţii humoristice. 
550.5-23 BUDAPESTA 20: Concert 
exec. de corul universitar dirijat 
de Vaszy, arii populare ungare. xr 
20.45; Concert exec. de orch de ți- 
gani Simi Kurina. 
372.2-1.7 HAMBURG 20: Continua- 
rea concertului cu muzică clasică. 
276.5-75 HEILSBERG 20.30: Met. 
A 20.30: Trans. din Danzig, con- 
cert. 


408.7-16 KATOWICE 20: Comuni- 
cate de presă d 20.15: Foileton xr 
20.30: Concert de solişti. 

294.1-2.6 KOSICE 20: Concert mi- 


litar. de 20.55: Trans. din Praga. 
259.3-2.3 LEIPZIG 20: Muzică 
rusă. 

532.9-1.7 MUNCHEN - 20.05: Ora 
liedurilor, 

263.4-11 MOR OSTRAVA 20.35: 


Trans. din Brno. d 20.55: Trans. 
din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 20: Conti- 
nuarea radio-cabaretului. 
1724.117 PARIS CLICHY 20: Lectu- 
ră literară X 20.30: Rezultat spor- 
tiv xæ 2040: Cronica modei X 
20.45: Concert de plăci de gramo- 
fon. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 20.20: Me 
teorul d 20.30: Concert simfonic 
orch. radio. 
486.2-5.5 PRAGA 20.55: Inf. 
296.2-1.1 REVAL (TALLINNA) 
20.55: Ora, met. 
385.1-15 TOULOUSE 20.15: Muzică 
de jazz x 20:30: Melodii k 20.45: 
Cântece din opere m 20.55: Cro- 
nica modei. 
1411.8-15.8 VARSOVIA 20: Jurna- 
lul radio. x 20.10: Comunicate 
sportive. d 20.15: Feuilleton. A 
20.30: Concert trans. din Lwow. 
516.4-20 VIENA 20.10: Weisse 
Fracht, piesă în 6 tablouri de Leon 
Gordon, tradusă de Arnold Korff. 
DER T EI EA CE AEAN E ST EEE 
BARCELONA 21: Pauză. 
430.4-28 BELGRAD 
21.15: Trans. unei come- 
&ii, x% 21.45: Ştiri zil- 
nice. 
419-1.7 BERLIN 21.10: Fragmente 
din diverse opere. 
278.8-12.5 BRATISLAVA 21: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 


_1925-1.7 BRESLAU 21.10; Ştiri se- 


rale în continuare valsuri şi cân- 
tece de Oscar Fetras. 
508.5-20 BRUXELLES 21: 


Recital 
de vioară. A 21.30: Concert cu 
muzică militară. 

550.5-23 BUDAPESTA 21.45: 
Cursuri. 

372.2-1.7 HAMBURG 21: 
cu muzică distractivă, 
276.5-75 HEILBERG 21.35: Poves- 
tiri mexicane, 

408.7-16 KATOWICE 21: Conti- 
nuarea concertului de soliști. 
294.1-2.6 KOSICE 21.30: Concert 
de vioară. 

259.3-2.3 LEIPZIG 21: Trans. unei 
comedii. 

494.3-1.3 MADRID 21: Ştiri agricole 
A 21.10: Ştiri de presă. 

263.4-11 MOR OSLHAVA 21: Con- 
linuarea trans. din Praga. : 
360.1-75 MUHLACKER 21: Trans. 
din Frakfurt, concert al orch, ra- 
dio, consacrat operelor lui Joseph 
Haydn. | 
532.9-1.7 MUNCHEN 21.05: Concert 
orch. radio. 

1071.4-75 OSLO 21: Conf. A 21.35: 
Met., noutăţi de presă. A 21.50: 
Câuserie. 

486.2-5.5 PRAGA 21: Cântece pen- 
tru copii. x 21.30: Concert. ` 
1724-1.17 PARIS CLICHY 21.15: 
Ştiri de presă, ora exactă 21.30: 
Humorul în muzică. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 21; Con- 
tinuarea concertului simfonic or- 
ch. radio. 

296-21.1 REVAL (TALLINN A) 
21: Muzică de dans veche şi nouă 
la plăci de gramofon. 

435.5-75 SLUCKHOLM 21: Un sfert 
de oră practică. 

385.1-15 TOULOUSE 21.30; Muzică 
militară A 21.45: Concert orch. 
vieneză, 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 21 : Conti- 


Concert 


nuarea concertului transmis din 
Lwow. 
516.4-20 VIENA 21: Continuarea 
emisiunei teatrale. 
BTI 

348.8 -5 BARCELONA 


22: Comunicate; 4 22.05: 
Concert al orch. ralio.X 
22.25: Concert vocal. 
419-1.7 BERLIN 22.15: 
Met., ştiri zilinice şi sportive, apoi 
muzică de dans. 

278.8-12:5 BRATISLAVA 22.10: 
Progr. zilei următoare. 

325-1.7 BRESLAU 22.10: Ora, met., 
sport. A 22.35: Conf. A 22.55: Ca- 
userie teatrală. 

508.5-20 BRUXELLES 22: 
vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 22; Concert 
de vioară exec. de Bela Csuka 
(vioară); Jean Ferenesik  (ţimba- 
]ă); Bach: Sonată sol-major; d'Her- 
valois: Gavotte;  Kiihmel: Sonată 
sol-major, 

372.2-1.7 HAMBURG 22.10: Ştiri.X 
22.30: Actualităţi. x% 22.40: Con- 


cert. 

276.575 HEILSBERG 22.15: Ştiri, 
met., sport. d 22.30: Muzică de 
dans. 

408.7-16 KATOWICE 2%:  Foileton. 
A 22.30: Bul. met., programul zi- 
lei următoare A 22.30: Muzică u- 
şoară şi de dans. 

294.1-2.6 KOSICE 22: Transm. din 
Praga. A 22.10: Progr. următor. 
259.3-2.3 LEIPZIG 22.30: Ştiri. In 
continuare muzică de dans. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 22.10: 


Jurnal 


Informaţiuni. 
360.1-75  MUHLACKER 22.15: 
Trans. din Stuttgart, comunicate. 


A 22.35: Transm. 
Muzică de țigani. 
532.9-1.7 MUNCHEN 22.45: Muzică 
de dans. 

1071.4-75 OSLO 22.05: Concert al 
orch. radio. 

486.2-5.5 PRAGA 22: Timpul, nou- 
tăţi, sport. d 22.10: Inf., teatre. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 22: Con- 
tinuarea  „humorului în muzică”. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 22: Con- 
tinuarea concertului simfonic. 
296.2-1.1 REVAL (TALLINNA) 
22: Continuarea muzicei de dans 
veche şi nouă la plăci de gramo- 


fon. 

435.4-75 STOCKHOLM 22: Plăci de 
gramofon. 

385.1-15 TOULOUSE 22: Muzică de 
dans x 22.15: Chansonete 22.30: 
Bul. de informaţiuni A 22.45: 
Plăci de gramofon. 

1411.8-15.3 VARŞOVIA 22: Feuille- 
ton. d 22.15: Jurnalul radio. 4 
22.20: Comunicate. 22.25: Progr. 
zilei următoare. d 22.30 Muzică u- 
şoară şi de dans. 

516.4-20 VIENA 22.15: Ştiri serale. 
A 22.30: Concert seral exec. de ca- 
pela de jazz Charly Gaudriot. Mu- 
zică de dans de: Erwin, Noble, Le- 
opoldi, Matos, Ehrlich, Discepolo, 
Margulies, Jurmann, Yellen, Elka, 
Katscher, Hepmann, Mann, Llos- 


sas, Samuels şi Moore. 
348.8 -5 BARCELONA 
23 23: Ştiri de presă. x 
j tului orch. municipale. 
419-1.7 BERLIN 23; Mu- 
zică de dans, f 


din Budapesta, 


23.15: Trans. a - concer- 


Duminică 20 Sept. 1931 


în RADIO, : 
lâmpi di 


Imcercaţi și- 
de mic ări 
prinşi de % 

ratul Dv. 


325-1.7 BRESLAU 23.10: Muzică de 
dans, orch. radio. 

550.5-23 BUDAPESTA 23: Plăci de 
gramofon. 

372.2-1.7 HAMBURG 23: Continua- 
rea concertului. 
275.6-75 HEILSBERG 23: Muzică 
de dans (continuare). 

408.7-16 KATOWICE 23: Cutia cu 


scrisori. 
259.3-2.3 LEIPZIG 23 : Muzică de 


dans (continuare). 

424.3-1.3 MADRID 23; Comunicate 
apoi emisiune teatrală. 

-360.1-75 MUHLACKER 23: Muzică 
de țigani transm. din Budapesta 
(continuare). 
1071.4-75 OSLO 23: Muzică de 
dans la plăci de gramofon. 
435.4-75 STOCKHOLM 23: Plăci de 
gramofon (continuare). 


24 Sez 


394 m. BUCUREŞTI 16 kw. 
761 kHz. 

13.00: Muzică de cameră (plăci 
de gramofon). 

13.30: Informațiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semna] orar, : 

13,50: Muzică instrumentală (plă- 
ci de gramofon). 

18.00: Orchestra Grigoraş Dini- 
cu: Muzică ușoară şi românească. 

19.00: Intormaţiuni, meteorul şi 
semnal orar, 

19.15: Orchestra Gr. Dinicu: Con= 
tinuarea concertului. 

20.00: D, Eug. Filotti: Iugoslavia, 

PROGRAMUL DE SEARA 

20.20: Muzică iugoslavă (plăci 
de gramofon). 

21.00: D-na Dora Massini-canto: 
20 minute de cântece iugoslave. 

21.20: Concert simfonic, dirijat 
de d. Mihail Jora: I. Haydn: Sim- 
fonia în si-bemol (Regina). Gluck- 
Mottl: Suită de balet. i 

22.00: D. Ionel Jianu: Aventurile 


unui făurar italian: Benvenutto 
Cellini. tonë 
22.15: Continuarea concertului 


» Cheia 
/ Succesului 
D-voastră 


vă oferă o serie de 
1 HIPER-LAMPILE 


ALYO 


în aparatul Dv. oricât 
i şi veţi rămâne sur- 
năsura în care apa- 
se îmbunătăţeşte. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 


ușoară şi de dans (continuare). 
516.4-20 VIENA 23: Muzică re dans 


(continuare). 
BARCELONA 


214 IE 


24 : Continuarea concer- 
tului, apoi ştirile stațiu- 
nei, 

419-1.7 BERLIN 24: Con- 
muzicei de dans. 


tinuarea 
325-1.7 BRESLAU 24: Continuarea 
muzicei de dans, 

550.5-23 BUDAPESTA 24: Continu- 
sea muzicei de plăci de gramo- 
on. 


516.4-20 VIENA 24: Muzică de 
dans (continuare). 

424.3-1.3 MADRID 24: Continuarea 
emisiunea teatrale, muzică de 
dans, ştiirle staţiunei. 
_385.1-15 TOULOUSE 2: Bul. met. 


\/ 


>, 1931 


simfonic: Bela Bartok: Suită de 
dans (primă audiție); Weber: U- 
vertura la „Freischiitz”, 

22.45: Intormațiuni. 
a CZE RECREERE UP 


550.5 - 23 BUDAPESTA 
9.15; Concert al orches- 
trei Mandits, 


5164-20 VIENA 9.20: 
tei. % 9.30: Met. 


10 


1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 10.35: Ultimele noutăți. 
516.4-20 VIENA 10.50: Cota apelor. 


Cursul pie- 


550.5-- 23 BUDAPESTA 
10 : Continuarea concer- 
tului, 


550.5 - 23 BUDAPESTA 
11.10: Serv. internațio- 
na] asupra rivelului ape- 
À lor. 

A IP IPINTE RIMA USEN 11: Pa- 
ză, 


263.4-11 MOR OSTRAVA 11.30: 
Trans. din Praga. 

486.2-5.5 PRAGA 11.30: Plăci de 
gramofon. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 1150: Sem- 
nal orar. 

516.4-20 VIENA 11.30: Concert de 
amiază exec. de orch. Philipp de 
la Cerda Blankenburg: Marş ; 
Karck: Cântec vesel; Jurmann: 
Vals; Puccini: Fantezie din opera 
Gianni Schicchi; Siede: Vals; Phi- 
lipp dela Cerda : Lied; Hummer : 
Gavotte; Stranskp: Lied; Oscar 
Strauss: Suită din opereta Tere- 
sina; Raymond: Să nu plângi; Gil- 
bert: Marş. 


430.4 -28 BELGRAD 
12.45: Concert de amia- 
ză exec. de orch, radio. 
550,5 - 23 BUDAPESTA 
12: Muzică de clopote. 
A 12.05: Concert de plăci de gra- 
mofon. Lehar: Cântec; Fodi: Arii 
ungare; Norman: Arii ungare po- 
pulare. 
408.7-16 KATOWICE 12.10: Plăci 
de gramofon. 
1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Met., pentru agricultori, 
apoi concert de plăci de gramofon. 
A 13.55: Ora precisă a stațiunei 
„Nauen. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 12.05: 
Trans. din Brno. x 12.15: Trans. 
din Praga. A 12.20: Concert de 
orch, 
486.2-5.5 PRAGA 12.05: Conf. 4 
12.30: Trans. din Mor. Ostrava. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.10: Plăci 
de gramofon. 
516.4-20 VIENA 12.40: Concert de 
plăci de gramofon. 
430.4-2.8 BELGRAD 
s 13.30: Ştiri zilnice. 
13 550.5 - 23 BUDAPESTA 
13 : Continuarea concer- 
tului, 
408.7-16 KATOWICE 13.10 Bul. 
meteriologic. 7 
1634.9- 33  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 13.30: Ultimele noutăţi trans. 
din Berlin. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Tran- 
smisiune din Praga. x 13.05: Con- 


cert a] orch. radio. 
486.2-5.5 PRAGA 13: Met., noutăţi. 


i yanas Trans. din Mor. Ostrava, 
in 


1411,8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 
municat met. 
516.4-20 VIENA 13: Ora, met, x 


13.10: Concert de plăci de gra. 
mofon. 
BELGRAD 14: Pauză. 
419-177 BERLIN 14: 
Aș Plăci de gramofon. 
325-1.7 BRESLAU 14.50: 
Reportaj cu plăci de gra- 
molon. 


550.5-23 BUDAPESTA: 14: Pauză. 
408.7-16 KATOWICE 14.50: Comu- 
nicate. 

1634.9 - 35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Concert de piăci de gra- 
mofon. 

259.3-2.3 LEIPZIG 14: Conf. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Tran- 
smisiune din Praga.X14.30: Trans. 
din Bratislava. L 

532.9-1.7 MUNCHEN 14: Ora, met. 
Bursa. 

360.1-75 MUHLACKER 14.30: Curs 
de limba spaniolă pentru începă- 
ori. 

486.2-5.5 PRAGA 14.10: Plăci de 
gramofon. 14.25: Bursa. X14.30: 
Trans. diẹ} Bratislava. 

1411.8-15.5 VARSOVIA 14.50: Co- 
municat economic. 

516.4-20 VIENA 14: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 
1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15: Pentru copii. 4 15.30: 
Meteorul, bursa. d 15.45: Pentru 


doamne. 
15 15.40: Conf. 

325-1.7 BRESLAU 15.10: 
Met., bursa. x 15.20: Pentru copii. 
A 15.45: Cărţi noi. 
950.5-23 BUDAPESTA 15: Pauză. 
408.7-16 KATOWICE 15.25: Conf. AX 
15.45: Trans, din Warszawa, 
259.3-2.3 LEIPZIG 15: Pentru tine- 
ret. A 15.40: Ştiri politice, 
263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Con- 
tinuarea trans. din Bratislav». 
532.9-1.7 MUNCHEN 15.40: Conf. 
360.1-75 MUHLACKER 15.30: ren- 
tru tineret. 
486.2-5.5 PRAGA 15: Continuarea 
trans. din Bratislava. 
1411.8-15.83 VARŞOVIA 15.25: Con- 
ferință. AX 15.45: Comunicate. 
516.4-20 VIENA 15.30: Ora, met., 
A+ 15.50: Concert de plăci de gra- 
a vioriști şi  pianişti renu- 
miţi, 
a) 


BELGRAD 15: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 15.20: 
Pentru gospodine. x 


16: Concert de plăci -de 
gramofon. ; 
Pentru tineret. x% 16.30: 
Concert instrumental 


430.4 -2.8 BELGRAD 


419-1.7 BERLIN 16.05 : 


RADIO ŞI RADIOFONIA_ 


325-1.7 BRESLAU 16: Muzică dis- 
tractivă, 

550.5-23 BUDAPESTA 16.10: Lec 
tură dintr'un foileton. 

408.7-16 KATOWICE 16: Plăci de 
gramofon d 16.50: Conf. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Conf. pedagogică.x 16.30: 
Concert de după amiază transmis 
din Berlin. z 
259.3-2.3 LEIPZIG 16: Concert de 
după-amiază. 

532.9-1.7 MUNCHEN 16.05: Ora. 
met. ştiri agricole d 16.20: Con- 
cert. 16.55: Conf. 

MOR OSTRAVA 16: Pauză. 
360.1-75 MUHLACKER 16.30: Plăci 
de gramofon. d 16.40: Lied-uri 
cântate de Liesl Olmendahl. 
485.2-5.5 PRAGA 16: Pauză. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Plăci 
de gramofon. x 16.45: Comunicate 
marine, 

5:6.4-20 VIENA 16.50: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon 
(muzică de dans). 


430.4 -28 BELGRAD 
17: Muzică populară. x 
17.30: Concert de ` după 
amiază exec, de orch. 
radio. 

19-1. ERLIN 17.30: 
despre plăci de gramofon. 

325-1.7 BRESLA 17: Filmul şi 
plăcile de gramofon în timpurile 
noastre. x 17.30: Conf. 

550.5-23 BUDAPESTA 17: Pentru 
agricultori. A 17.30: Concert de 
țiteră, dirijat de d. Etienne Bund- 
schuh. Fux: Marş; Chrunak; Cân- 
tec; Nikl: Uv.; Kasteneder: Esqu- 
ise musicale; Haubner: Marş. 
408.7-16 KATOWICE 17.10: Plăci 
de gramofon X 17.35: Conf. 
1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17.30: Conf. 

259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, met. 


Causerie 


A 17.55: Ştiri politice, ultimele 
noutăți. 

532.9-1.7 MUNCHEN 17.20: Concert 
seral. 


263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Con- 
cert. d 17.20: Concert de flaut şi 
pian. d 17.45: Trans. din Brno. 
360.1-7g MUHLACKER 17.05: Con- 
cert de după amiază. 

486.2-5.5 PRAGA 17: Conf. X17.10 
Plăei Songramadons “a paasi e 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.10: Plăci 
de gramofon. X 17.35: Trans. din 
Cracovia. 

516.4-20 VIENA 17.45: Pentru co- 
pii, Povestiri scandinave spuse de 
Nelly Stahl. 


4304 -28 BELGRAD 
18: Continuarea concer- 
tului de după amiază. i 
419-1.7 BERLIN 18: Mu- 
zică nouă a sezonului. 

. U 18.10: Teatrul 
prezentului, dialog radiofonic. xy 
18.40: Pentru agricultori, concert 
de cello. 

508.5-20 BRUXELLES 18.15 : Cau- 
serie. x 18.30: Concert cu plăci de 
gramofon, 

550.5-23 BUDAPESTA 18.15: Curs 
de. engleză. d 18.45: Concert al 
orch, de țigani Imre. Magyari. 
408.7-16 KATOWICE 18: Concert 
de solişti. 

1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Conf. A 18.55: Met. pen- 
tru agricultori. 

259.3-2.3 LEIPZIG 18: Despre hi- 
gienă. A 18.30: Curs de limba spa- 
niolă, 

532.9-1.7 MUNCHEN 18.20: Ora, 
met., ştiri agricole 18.30: Audiţie 
radiofonică. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 18.15: 
Transm. din Praga. A 18.25: Emi- 
siune germană. x 18.40: Plăci de 
gramofon. 

360.1-75 MUHLACKER 18.30: Ora, 
ştiri agricole. 

486.2-5.5 PRAGA 18.15: Pentru lu- 
crători. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 18.45: Jur 
nal vorbit. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Concert 
de după amiază exec. de șM-me 
Szarajber (vioară);  Wisniewsky 
(bariton), la pian Urstein. Schu- 
mann: Fantezie op. 75; Verdi: arii 
din op. Ba] Mascat; Czaikowsky : 
Arii din op. 5ug. Onegrin; Chopin 


Wilhelmy: Nocturne  Re-major; 
Milhaud: Primăvara; Suk: Quasi 
una Ballata; Lworzak: Appasio- 


nata; Verdi: Arie din actul II din 
op. Falstaf; Moniuszko: Arie din 
op. Verbum Nobile, 

516.4-20: VIENA 18.15: Ping-Pong, 
dr. Hanns Thannhofer. A 18.30: 
Dialog radiofonic, dr. Ella Langer- 
Louise Leithener. x 18.55: Dialog 
radiofonic, dr. Robert Klumak-dr. 
ing. Rud. Pozlena. 
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430.4 -28 BELGRAD 
19.20: Curs de limba 
franceză. d 19.50: Intro- 
ducere la următoarea 0- 
peră, 
419-1.7 BERLIN 19: Interview-ul 
săptămânii. x 19.25: Pentru lucră- 
tori. dk 19.30; Concert cu muzică 
distractivă 


325-1.7 BRESLAU 19.20: Pentru lu- 
crători. %& 19.45: Piesă radiofoni- 
că, după comedia de Ludwig Hol- 
berg. 

508.5-20 BRUXELLES 19.30 : 
nalul vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 19: 
nuarea concertului. de țigani. 
408.7-16 KATOWICE. 19: Un sfert 
de oră literară d 19.15: Progra- 
mul zilei următoare x% 19.40: Bul. 
met. 4 19.45: Foileton. 

1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Currs de limba . engleză 
pentru înaintați. A 19.25: Pentru 
agricultori. 19.45: Conf. 


Jur- 


Conti- 


259.3-2.3 LEIPZIG 19: Conf. A 
19.30: Muzică distractivă. - 
532.9-1.7 MUNCHEN 19.15: Conf. 


A 19.30: Concert de fanfare. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 16: Tran- 
smisiune din Praga. x 19.05: Con- 
cert de orch. 

360.1-75 MUHLACKER 19: Dialog 
radiofonic. d 19.30: Ora, met. X 
19.45: Cei trei optimişti. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 19: Con- 
tinuarea jurnalului vorbit. 
296.2-1.1 REVAL (TALLINN A) 
19: Ora, met. %& 19.05: Concert. 
486.2-5.5 PRAGA 19; Orologiul, 
clopote. d 19.05: Concert de cân- 
tece. d 19.30: Transm. din Mor 
Ostrava. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diver- 
se. d 19.20: Comunicate. A 19.30: 
Bursa agricolă. x 9.40: Comunicat 
met. d 19.45: Foileton. 

516.4-20 VIENA 19.20: Ora, met. xr 
19.30: Jazz la două piane Bob şi 
Berty. Davis:  Potp. din opereta 
Jim şi Jill; Hamm-Benett: Blues ; 
Helmann: boston; Levant: Fox- 
trot; Lehar: Ceardaş; Jurmannn: 
Tango spaniol; Hellmann: Blues ; 
Stolz: Foxtrot. 


348.8 -5 BARCELONA 
20.15: Concert al orch. 
rdaio. A 20.50; Recital 
coral, 
430.4-2.8 BELGRAD 20: Serată ju- 
goslavă. 
419-1.7 BERLIN 20.25: Ştiri zilni- 
ce şi sportive. % 20.35: Trans. din 
Köln, introducere la următoarea 
operă. 
278.8-12.5 BRATISLAVA 20: Tran- 
smisiune din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 20: Continuarea 
piesei radiofonice. 
341.7-2.4 BRNO 20: Transmisiune 
din Praga. 
508.5-20 BRUXELLES 20.30: Plăci 
de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 20: Transm, 
din Belgrad, concert european în 
cadrul Noyţilor naționale organi- 
zat sub auspiciile Unite internaţio- 
nale de radiodifuziune din Geneva. 
372.2-1.7 HAMBURG 20: Concert. 
276.5-75 HEILSBERG 20: Cosi fan 
tutte, operă comică în 2 acte de 
Mozart. 
408.716 KATOWICE 20: Trans. din 
Belgrad. 
294.1-2.2 KOSICE 20: Transm. din 
Praga. 
259.3-2.3 LEIPZIG 20.30: Selecţi- 
uni literare. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 20: Tran- 
smisiune din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 20.30: Die 
Bettler-Oper, muzica dirijată de 
Reinhold Merten. 
532.9-1.7 MUNCHEN 20.30: A. M. 
Frey citeşte din propriile-i opere. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Con- 
cert orch. radio %& 20.30: Informa- 
țiuni, rezultat sportiv. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 20.20: 
Meteorul d 20.30: Concert orch. 
radio. 
486.2-5.5 PRAGA 20: Transm. dela 
Teatru; Național jugoslav. 
296.2-1.1 REVAL (TALLINNA) 
20: Continuarea concertului. 
385.1-15 TOULOUSE 20: Muzică 
de dans d 20.30: Concert. 
1411.8-15.85 VARŞOVIA 20: Trans. 
din Belgrad Suton, operă de 
Christic. Muzică religioasă sârbă, 
516.4-20 VIENA 20: Concert exec. 
de orch. filarmonică vieneză diri- 
jat de prof. Oswald Kabasta, Sim- 
fonii de Mozart: Nr. 29, A-dur, 
K-V. 201. Richard Strauss: Serena- 
dă pentru 13 instrumente de su- 
flat, op. 7; Cehumann: Simfonie 
B-dur, op. 38. 


348-8.5 BARCELONA 
21.20: Concert al orch. 
radio. 

431-4-2.8 BELGRAD 
21.40: Concert cu muzică 
religioasă. 

419-1.7 BERLIN 21 : Transm, din 
Koln, Omul străzii, piesă de Her- 
man Kesser, muzica de Kneip. In 
continuare, meteorul, știri, sport. 
278.8-12.5 BRATISLAVA 21: Con- 
tinuarea trans, din Praga. 

325-1,7 BRESLAU 21: Transm. din 
M-nche, serată jugoslavă. 

341.7-2.4 BRNO 21: Continuarea 
transm. din Praga. 

508.5-20 BRUXELLES 21: Traviata 
la plăci de gramofon. 


- AR 


550.5-23 BUDAPESTA 21: Continu 
area concertului european. 
372.2-1.7 HAMBURG 21: Continua- 
rea concertului. 

276.5-75 HEILSBERG 21: Continu- 
area operei comice de Mozart. 
294.1-2.2 KOSICE 21: Continuarea 
trans. din Praga. 

408.7-16 KATOWICE 21: Continua- 
rea trans. din Belgard. 

259.3-9.3 LEIPZIG 21.20: Cântece 


494.3-1.3 MADRID 21.10: Ştiri de 
presă, 

532.91.7 MUNCHEN 21: Serată ju« 
goslavă. 


263.4-11 MOR OSTRAVA 21: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 


360.1-75 MUHLACKER 21: Die 
Bettler-Oper (continuare). 
1071.4-75 OSLO 21.35: Met., nou- 


tăți de presă. d 21.50: Causerie, 
486.2-5.5 PRAGA 21: Met., noutăţi, 
sport. i 

1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15: 
Ştiri de presă, ora exactă, 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 21: Con- 
tinuarea concertului orch. radio. 
435.4-75 STOCKHOLM 21.15: Cau- 
serie. 

385.1-15 TOULOUSE 21:  Conceri 
solo de vioară d 21.15: Acordeon, 
A 21.30: Concert -orch. simfonică. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 21 : Conti- 
nuarea trans. din Belgrad. 
516.4-20 VIENA 21.20: Ştiri serale, 
A 21.40: Muzică _religioată sâre 
bească trans. din Belgrad; 


348-8.5 BARCELONA 
22; Plăci de gramofon. 
430.4-2.8 BELGRAD 
29; Audiţie radiofonică. 
419-1.7 BERLIN 22: Con- 
tinuarea piesei de Herman Kesser. 
278.8 -12.5 BRATISLAVA 22.10: 
Programu] zilei următoare.X22.15 : 
Transm, din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 22.20: Ora, met., 


sport d 22.35: Conf. x 22.50: 
Transm. din Berlin, muzică de 
dans. 


341.7-2.4 BRNO 22.10: Inf. 22.15: 
Trans, din Praga. 

508.5-20 BRUXELLES 22: Jurnalul 
vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 22.15: Jur- 
nalul vorbit. In continuare concert 
al 'orch. de țigani Jules Horvath şi 
orch, Fejes, cu concupaakadini 
Paul Kalmar (canto). Robrecht : 
Potpouri; Arii ungare populare ; 
Strauss: Vals; Mascagni: Cavaleria 
rusticană; Lehar: Cântec; Arie din 
filme sonore. 

'372,2-1.7 HAMBURG 22; Met., știri 
politice şi sportive. d 22.20: Ac- 
tualități. d 22.30: Concert transm, 
dela Cafe Walhof. f 
276.5-75 HEILSBERG 22: Continu- 
area operei comice de Mozart. 
408.7-16 KATOWICE 22: Audiţie li- 


terară dk 22.30: Comunicate de 
presă x 22.35: Bul, met, progra- 
mul mea pE ps : Mu= 
zică u e dans. ; 

294.1-2.2 KOSICE 22.10: Progra- 
mul zilei următoare. A 22.15: 


Trans. din Praga. 

259.3-2.3 LEIPZIG 22: Diverse 
ştiri. 

424.3-1.3 MADRID 22.30: Curs de 
limba franceză. 

532.9-1.7 MUNCHEN 2: Ora, met, 


sport. 

2534.11 MOR OSTRAVA 22.10: In- 
formațiuni. d 22.15: Transm, din 
Praga. 

360.1-75 MUHLACKER 22.15: Tran- 
smisiune din Stuttgart, met., nou- 
tăți. —- 22.35: Trans. din Frank- 
furt, muzică de dans. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 22: Plăci 
de gramofon. 

1071.4-75 STOCKHOLM 22: Con- 
cert al orch. radio. 

385.1-15 TOULOUSE 22: Concert 
de plăci de gramofon A 22.45: Cân 
tece rusești, 2 

1411.8-15.5 VARŞOVIA 22: Audiţie 
raliofonică. d 22.35: Met., ştiri 
politice şi sportive. d 22.45: Pro- 
gramul zilei următoare. %ę 22.50: 
Muzică de dans şi uşoară. 

516.4-20 VIENA 22: Concert seral 
exec. de orch, Ludwig Werba, 
Schmid: Marş; Werba: Vals; Sup- 
pe: Uv. din opereta Flotte Bur- 
sche; Dauber; Cântec; Ziehrer : 
Potp.; Weinberger: Vals; Schaale: 
Lied şi vals englezesc. 


348-8.5 BARCELONA 


23; Plăci de gramofon 
2 3 (continuare). 
430.4 -2.8 BELGRAD 


23.15: 
419-1.7 BERLIN 
dans. 
278.8-12.5 BRATISLAVA 23: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 


Ştiri zilnice. 
23: Muzică de 


'325-1.7 BRESLAU 23: Muzică de 
dans, trans. din Berlin. 
341.7-9.4 BRNO 23: Transm. din 


Praga (ontinuare). 

550.5-23 BUDAPESTA 23: Continu- 
area concertului de ţigani Jules 
Horvath. 

372.2-1.7 HAMBURG 23: Continua- 
rea concertului dela Cafe Wallhof. 
276.5-75 HEILSBERG 23: Continu- 
area operei comice de Mozart. 


I RADIOFONIA 


TOT AŞA precum am devansat 
importul şi continuăm vânzarea 


APARATELOR 


de radio AME- 


.RICANE cu difuzor DYNAMIC 


încorporat, 


JUMĂ 


cu mai mult de 


ATE AN INAINTEA 


altora, în curând, poate chiar 
în cursul lunei viitoare, sperăm 
să putem servi, cu acelaş avans 
înaintea altora, modele noui de 


americane, 


„RADIOFELAN“, Calea Victoriei 
No. 26, Bucureşti. 


408.7-16 KATOWICE 108.716 KATOWICE 23: Continua: Continua- 
rea muzicei uşoare şi de dans. 
294.1-2. KOSICE 23: Continuarea 
trans. din Praga. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Con- 
tinuarea trans. din Praga. Ă 
350.1-75 MUHLECKER 23 : Conti- 
nuarea muzicei de dans, trans. din 
Frankfurt. 

424.3-1.3 MADRID 23: Semnal 
rar * 23.30 Concert nocturn. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 23: Con- 
tinuarea muzicei de plăci de gra- 
mofon. $ 
486,2-5.5 PRAGA 23: Orologiul. 
435.4-75 STOCKHOLM 23: Conti- 
nuarea concertului orch. radio. 
385.1-15 TOULOUSE 23: Muzică de 
jazz 23.30: Chansonete % 23.45: 
Concert orch. vieneză. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Conti- 
nuarea muzicei de dans şi uşoare. 
516.4-20 VIENA 23: Continuarea 
concertului seral exec. de orch. 
Ludwig Werba, 


0- 


419-1.7 BERLIN 24: Mu- 
zică de dans (continu- 
are). 

325-1.7 BRESLAU 24: 


nuare). 


25 Sept. 7931 


394 m. BUCUREȘTI 16 kw. 
761 kHz. 


13.00: Muzică simfonică (plăci 
de gramofon). 

13.30: Informaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semna] orar. 

13.50: Muzică uşoară (plăci a 
gramofon). 

18.00: Orchestra Marcu: tatea 
românească şi uşoară. 


Muzciă de dans (conti- 


530.5-232 BUDAPESTA 24: 
nuarea concertului Fejes. 
424.3-1.3 MADRID 24: Continuarea 
concertului nocturn. 
360.1-75 MUHLACKER 24: 
nuarea muzicei de dans. 
385.115 TOULOUSE 24: Bul. met. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 24: Conti- 
nuarea muzicei de dans şi uşoare. 
516.4-20 Viena 24; Continuarea 
concertului seral. 


Conti- 


Conti- 


Vizitaţi Pavilionul 


BUCOVINA 


din Parcul Carol 
unde 


RADIO-BARDIZ 


a expus 


APARATELE 
ultima perfecțiune 


prețurile cele mai avantagioase. 


550.5 - 23 BUDAPESTA 
9.15 : Concert exec. de 
orch, poliţiei ungare. 


516.1-20 VIENA 920: Cursul pieţii. 
A 9.30: Met. 


550.5 - 23 BUDAPESTA 
10 : Continuarea concer- 
tului, 


19.00: Informaţiuni, meteorul şi | 1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 


semnal orar. 
19.10: Orchestra Mare: 
nuarea concertului. 


UNIVERSITATEA 
DE VARĂ 


20.00: D. F. Aderca: 
telectuală. 


conti- 
RADIO 


Europa In- 


PROGRAM DE SEARĂ 


20.20: Muzică instrumentală (plăci 
de gramofon). 


20.40: D-na Lucia Negulescu: Co- 
vorul Ardelenese. 


21.00: Tristan şi Ysolda operă in 
3 acte de R. Wagner. Intre acte 
Informaţiuni. 


CEASORNICGUL 


WO rellus| 


PP DAORA EXACTA 


SEN 10.35: Ultimele noutăţi. 
263.4-11 -MOR © OSTRAVA 10.30: 
Trans. din Brno. 

486.2-5.5 PRAGA 10.30 : Trrnasm. 
din Brno. 

516.4-20 VIENA 10.50: Cota DID) VIEI 1060: Cata anl 


550.5 - 23 BUDAPESTA 
11.10: Serv. internaţional 
asupra nivelului apelor. 


BOS E OPEERRAOSEN 11: Pa- 
uz 

263.4-11 MOR OSTRAVA 11: Trans. 
din Praga. 

486.2-5.5 PRAGA 11: Plăci de gra- 
mofon X 11.10: Pentru şcoli. `x 
11.55: Plăci de gramofon. 

5164-20 VIENA 11.30: Concert de 
plăci de gramofon (muzică din 0- 


pere noi şi vechi. 

19 550.5 - 23 BUDAPESTA 
12.05 : Concert executat 

&: quartetul P, T. T. Puccini: Arii 

din Tosca; Jaray: Romanţă ; Bar- 

rai Dans român; Niemann; Cân- 

ec 

408.7-16 KATOWICE 12.10: Plăci 

de gramofon. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 

SEN 12: Met, pentru agricultori. 

In continuare plăci de gramofon. 

AX 12.55: Ora precisă a staţiunei 

Nauen. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 12405: 

Trans. din Brno. X 12.15: Trans. 

din Praga 

486.2-5.5 PRAGA 12: Timpul, nou- 

„tăţi, pentru agricultori, Ax 12.05: 

Trans. din Brno. 


430.4 -2.8 BELGRAD 
12.45: Concert de amia- 
ză exec. de orch. radio. 


516.4-20 VIENA 1230: Muzică ame- 
ricană (la plăci de gramofon). 


430.4-2.8 BELGRAD 
13.30: Ştiri zilnice. 

550.5 - 23 BUDAPESTA 
13 : Continuarea concer- 
tului exec. de quartetul 


13.10 Bul. 


P. T. T 
408. că 16 KATOWICE 
meteorologic. 


1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 13.30: Trans. din Berlin, ul- 
timele noutăți. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Trans. 
din Praga. 4 13.05: Transm. din 
Brno, inf, 

286. a5 "PRAGA 13.05: Trons. din 
Brno, inf. 

516.4-20 VIENA 13: Ora, met. X% 
13.10: Concert de plăci de gramo- 
fon (Muzică de balet). 


- BELGRAD 14: Pauză. 


419-1.7 BERLIN 14: Plăci 
mofon. 


de gramofon. 
325-1.7 BRESLAU 14.50: 
Reportaj cu plăci de gra- 
BUDAPESTA 14: Pauză. 
408.7-16 KATOWICE 14.50: Comu- 
nicate. 
1634.9- 35  KONIGSWUSTERHAU 
SEN 14: Trans. din Berlin, concert 
de plăci de gramofon. 
259.3-2.3 LEIPZIG 14.30: Concert de 


orch. 

532.9-1.7 MUNCHEN 14: Ora, met. 
Bursa. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 14: 
din Praga. 

360.1-75 MUHLACKER 14.30: En- 
gleza pentru începători. 

286.2-5.5 PRAGA 14: Conf d 14.10: 
Plăci de gramofon. x% 14.25: Bur- 
sa. d 14.30: Concert al orchestrei 
radio. 

516.4-20 VIENA 14: Continuarea 
plăcilor de gramofon. 


430.4-2.8 BELGRAD 
15: „Ora şcolarilor. 
419-1.7 BERLIN 15.20: 
Pentru doamne. d 15.40: 
Conf. 
325-1.7 BRESLAU 15.20: Pentru 
doamne. A 15.45: Cărţi noui. 
BUDAPESTA 15: Pauză. 
408.7-16 KATOWICE 1525: Conf. 
A 15.45: Trans. din Varşovia x 
15.45: Foileton d 15.55: Trans. din 
Varşovia. 
1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15: Pentru fetele tinere. xr 
15.30: Met., bursa. 15.40: Pentru 
tineret. 
259.3-2.3 LEIPZIG 15.15: Pentru 
tărance. X 16.40: Conf. politică. 
532.9-17 MUNCHEN 15.05: Pentru 


doamne. 

MOR OSTRAVA 15: Puază. 
MUHLACKER 15: Pauză. 

486.2-6.5 PRAGA 16: Continuarea 
concertului de orch. 

516.4-20. VIENA 15.50: Colţuri prac- 
tice pentru gospodine, 


419-1,7 . BERLIN 16.05: 
gramofon, 

430.4-2.8 BELGRAD 
16 : Concert de plăci de 
Cont. A 16.30: Concert 


de 
3254, T BRESLAU 16: Muzică dis- 
tractivă. 

550.5-23 BUDAPESTA 16: 
ținută de M-me Albert. 
408.7-16 KATOWICE 16.10: Plăci 
de gramofon d 16.50: Causerie li- 
terară. 

16349-35  KRONIGSWUSTERIIAU- 
SEN 16: Conf. pedagogică. 16.30: 
Trans. din Leipzig, concert de du- 
pă amiază. 

pn dag 16: Conf. d 16.30: Con- 
cer 

532.9-1.7 MUNCHEN 16.05: Ora, 
-meteorul, pentru - agricultori y% 
16.20: Concert instrumental. x% 
16.50: Conf. 

2634-11 MOR OSTRAVA 16: Pauză. 
360.1-75 MUHLACKER 16.30: Con- 
ferinţă. 

486.2-5.5 PRAGA 16: Pauză. 
316.4-20 VIENA Concert: de după a- 
miază exec. de capela Karl Ha- 
upt. Karl: Marş; Strauss: Vals; 
Vendi: Cântece din-opera Traviata; 
Haupt: Lied: Ziehrer: Romanţă ; 
Smetana: Fantezie din opera Mi- 
reasa vândută; KomzakVals; Le- 
har: otp. din opereta Der Gotter- 
gate; Germanin: Tango; Fal:. Pot- 
pouri din opereta Madam Butter- 
fly; Kollo: Cântec;: Gehr. Fax- 


txrot.. 

17 de gramofon. 

419-1.7 BERLIN 17: Con- 

ferminta, A 17.25: Pentru tineret. x 
17.45: Despře cărți noui, 

325-1.7 BRESLAU 17: Conferință. 
A 17.20: Anton Sčhnack citeşte 
din propriile-i opere. 

550.5-23 BUDAPESTA 17: Conf. 
ținută de Nora. d 17.25: Muzică 
de plăci de gramofon. 


Trans. 


Conf. 


430.4-2.8 BELGRAD 
17: Cântece jugoslave. xr 
17.30 : Concert de plăci 


sufletul bizarei şi nefe- 


408.7-16 KATOWICE 17.10: Plăci, 
de gramofon d 17.35: Cont. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17.30: Conf. £ 
269.3-2.3 LEIPZIG 17.30:  Audiţie 
radiofonică. 4 1755: Conf politică. 
532.9-1.7 MUNCHEN 17.20: Concert 
seral. 

2634-11 MOR OSTRAVA 17: Sonate 
pentru pian. d 1730: Plăci de gra- 
mofon. 

360.1-75 MUHLACKER 17.05: Con- 
cert de după amiază exec. de or- 
chestra radio. 

4362-55 PRAGA 17: Conf. k 17.10: 
Plăci de gramofon. 

6164-20 VIENA 17.30: Wolfgang 
Madjera, Oră comemorativă. Din 
operele sale. Conferenţiar: Oskar 
Hinterberger. 


430.4 - 2.8 BELGRAD 


18: Transm. dela hotel 
18 Moskau. 

419-1.7 BERLIN 18.15: 

Conf. d 18.40: Muzică 
distractivă. 
325-1.7 BRESLAU 18.10: Dialog 
radiofonic. d 18.40: Met. pentru 


agricultori apoi muzică serală. 
5085-20 BRUXELLES 18.15 : Cau- 
serie. A 18.30: Concert de plăci 
de gramofon. 

550.5-23 BUDAPESTA 18.30: Curs 
de stenografie. 

1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Conf. politică. d 18.55: 
Met. pentru agricultori. 

2593-2.3 LEIPZIG 18.25: Trans. din 
Praa. d 18.25: Conf. X% 1845: Con- 
cert. 

360.1-75 MUHLACKER 1830: Met., 
pentru agricultori. d 18.40: Conf. 
5329-1.7 MUNCHEN 18.20: Ora, 
met., pentru agricultori sk 18.30: 
Audiţie radiofonică d 18.50: Cont. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 18.45: Jur 
nalul vorbit. 

486.2-55 PRAGA 18.05: Pentru a- 
gricultori. d 18.15: Pentru lucră- 
tori, *& 18.25: Emisiune germană. 
296.2-1.1 REVAL (TALLINNA) 
18: Oră finlandeză A 18.30: Con- 
cert de solişti. 

516.4-20 VIENA 18: Raport asupra 
călătoriilor străinilor, conf. ținută 
de ing. Erwin Deinlein. % 18.15: 
Conf. sportivă ţinută de profesor 
Ernst Preiss.X13.30: Pentru doam- 
ținută de Illy Kjaer. X% 
ținut. de dr. Franz 


ne, conf. 
18.30: Conf. 
Nabl 


430.4-2.8 BELGRAD 
19.30: Conf. 

419-1.7 BERLIN 19: Con- 
cert coral, transm. dela 
teatrul Apollo. 
325-1.7 BRESLAU 19.30: 
radiofonic. 
508.5-20 BRUXELLES 19.15: Cau- 
serie. d 19.30: Jurnal vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 19: Conf. ți- 
nůtă de M. D. Kosztolanyi.X19.30: 
Concert exec, de orch, de țigani 
A. Toll. 

408.7-16 KATOWICE 19: Un sfert 
de oră literară A 19.20: Foileton. 
A 19.55: Bul. met. 

1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 1ţ: Conf. X% 19.30: Pentru lu- 
crători. % 19.55: Met. pentru agri- 
cultori 

259.3-2.3 LEIPZIG 16: Conf. »* 
19.30: Dansurile națiunilor, con- 
cert exec. de orch. radio. 

532.9-1.7 MUNCHEN ` 19.10: Conf. 
A 19.30: Concert seral executat de 
orch, radio. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Tran- 
smisiune din Praga.%19.30: Trans. 
din Brno. 

360.1-75 MUHLACKER 19.05:: Tran- 
smisiune din Frankfurt, conf. me- 
dicală. dk 19.45: Concert distrac- 
tiv. 

486.2-5.5 PRAGA 19: Inf, muzică 
de clopote. % 19.30: Transm. din 
Brno 

1445.8-15 PARIS CLICHY 19: Col 


Citiţi toți azi: 


DIN SUFLETUL 
=CHINEI= 


Această puternică nuvelă 
ridică un colţ de văl depe 


Dialog 


ricitei naţiuni ; — - 


ACHMED ABDULLAH 


în „LECTURA“ 


Floarea literaturilor străine 


Lei 5, Scrierea complectă, 
í La chioşeari şi librari. 
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tinuarea jurnalului vorbit. 
296.2-1.1 REVAL (TALLINNA) 
19: Conf. medicală d 19.30: Ora, 
meteorul d 19.35: Concert. 
516.4-20 VIENA 19.20;, Ora, net. x 
19.30: Liber pentru trans. dela o- 


Stat. 


348-8.5 BARCELONA 
20: Ştirile staţiunei. 
$ f 4304-25 BELGRAD 
20: Concert vocal. A 
20.30: Concert de vioară, 
iei BERLIN 20: Concert sim- 
onic 
278.8-12.5 BRATISLAVA 20: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 20: Concert e- 
xecutat de filarmonica sileziană. 
341.7-2.4 BRNO 20: Continuarea 
transm. din studio. 
508.5-20 BRUXELLES 20: Concer- 
tul orch. radio. 
550.5-23 BUDAPESTA 20.30: Oră 
veselă în continuare concert exec, 
de orch. de țigani Charles Bura, 
trans, dela hotel Metropole. 
372.2-1.7 HAMBURG 20: Continua- 
rea operei Samson şi Dalila în 3 
acte de Saint Saens. 
276.5-75 HEILSBERG 20: Requem 
german de Johan Brahms. 
408.7-16 KATOWICE 20: Comuni- 
cate de presă dk 20.10: Buletin 
sportiv X 20.15: Concert  simfo- 
nic. ` 
294.1-2.2 KOSICE 20: Transm. din 
Brno (continuare). 
259.3-2.3 LEIPZIG 20: Continuarea 
concertului cu muzică de dans. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 20: Tran- 
smisiune din Praga. 
360.1-76 MUHLACKER 20: Conti- 
nuarea concertului distractiv, 
PRAGA 20: Pauză. 
532.9-1.7 MUNCHEN 20.30: Trans. 
unei comedii în 3 acte de Juliu 
Erhard. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Con- 
cert al orch. radio. %& 20.30: In- 
formațiuni, rezultate sportive. % 
20.45: Plăci de gramofon. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 20.20: 
Meteorul d 20.30: Concert simfo- 
nic. 
296.2-1.1 REVAL (TALLINNA) 
20: Continuarea concertului. 
385.1-15 TOULOUSE 20: Solo-uri 
diverse X 20.15: Melodii diverse % 


pera de 


20.30: Concert de orch. d 20.55: 
Cronica modei. 
516.4-20 VIENA 20: Continuarea 


trans. dela opera de Stat. 


BARCELONA 21: Pauză. 
4304 -2.8 BELGRAD 
21.30: Trans. din Ljubl- 
Jana. 
419-1:7 BERLIN 21: Con- 
inuarea concertului simfonic. 
278.8-12.5 BRATISLAVA 21; Tran- 
smisiune din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 21: Ştiri serale, 
A 21.10: Compoziţie muzicală. 
341.7-2.4 BRNO 21 : Transmisiune 
din Praga. 
508.5-20 BRUXELLES 21 : Muzică 
pe race 

0.5-23 BUDAPESTA 21; 
reci orei vesele. 
372.2-1.7 HAMBURG 21: Continua- | 
rea operei Samson şi Dalila de Sa- 
int Saens 
276.5-76 HEILSBERG 21.15: Trans. 
din Danzig, Lilofee, piesă de dra- 
goste de Manfred Hausmann. 
403,7-16 KATOWICE 21: Continua- 
rea concertului simfonic, 
294.1-2.2 KOSICE 21: Transm. din 


raga. 
256. 32-3 LEIPZIG 21.10: Audiţie 
rdiaofonică. 4 21.15: Oră consa- 
crată lui Julius Klengel. 
424.3-1.3 MADRID 21.10: 
țiuni. 
532.9-1.7 MUNCHEN 21: Continua- 
rea comediei. 
2634-11 MOR OSTRAVA 21: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 21: Transm. 
unei farse radiofonice în 3 acte de 
E. M. Mungenast. Me 

et., 


Conti- 


Informa- 


1071.4-75 OSLO 21.35: nous 
tăți de presă. A 21.50: Causerie. - 
486.2-5.5 PRAGA 21: Timpul, nou- 
tăți, sport.: In continuare concert. 
1724.117 PARIS CLICHY 21.15: Ora 
exactă X 21.30: Audiţie  radiofo- 
nică. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 21; Con- 
tinuarea concertului simfonic. 
4354-75 TOCKHOLM 21.10: Feuil- 
leton. 

385.1-15; TOULOUSE 21: Concert, 
5164-20 VIENA 21: Continuarea 
trnas. dela opera de Stat. 


348-835 BARCELONA 
22: Serv, met. % 22.05: 
Concert. orch. radio. 
4304-28 BELGRAD 
22.30: Ştiri zilnice. x% 
22.50: Concert seral exec. de or- 
chestra radio. 

419-1.7 BERLIN 22.20: Met. ştiri 
zilnice şi sportive, apoi serată dis- 
tractivă. 

278.8 712.5 BRATISLAVA 22. 10: 
Progr.. zilei următoare. % 22.15: 
Transm, din Mor. Ostrava. 


325-1.7 BRESLAU 22.10: Ora, met., 


sport. A 22.25: Conf. A 22.45: Mu 


zică de dans. 

341.7-2.4 BRNO 22.10: Inf. 22.15: 
'Trans. din Mor Ostrava. 
508.8-5-20 BRUXELLES 22: Jurnal 
vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 22: Concert 
exec. de orch, de țigani Charles 
Bura trans. dela hotel Metropole. 
372.2-1.7 HAMBURG 22.30: Noutăţi. 
A 22.50: Actualităiţ. 

276.5-76 HEILSBERG 22.20: Met, 
ştiri, sport. 

408.7-16 KATOWICE 22.30: Comu- 
nicate de presă d 22.35: Bul. met. 
A 22.45: Intermezzo muzical. 
294.1-22 KOSICE 22.10: Programul 
zilei următoare. d 22.15: Transm. 
din Mor Ostrava 

259.3-2.3 LEIPZIG 22.10: Ultimele 
noutăţi. In continuare muzică de 
dans. 

MADRID 22: Pauză. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 22.10: Int. 
A 22.15 :Concert cu muzică po- 
pulară. 

360.1-75 MUHLACKER 22.15: Met, 
sport. d 92.35: Muzică de dans. 
532.9-1.7 MUNCHEN 22: Muzică de 
cameră pentru instrumente dt su- 
flat. A 22.20: Ora. meteorul, sport. 
1071.4-75 OSLO 22.15: Concert co- 
pal. 


436.2-5.5 PRAGA 2210: Inf. teatre, 
progr. zilei următoare. %& 22.15 :. 
rans. din Mor Ostrava. 

435.4-75 STOCKHOLM 22: Muzică 
uşoară , 

385.1-15 TOULOUSE 22.30: Infor- 
mațiuni d 22.45: Continuarea 
trans. concertului. 

516.4-20 VIENA 22.05: Ştiri serale. 
"A 22.20: Concert seral executat de 
capela de jazz Hanns Robert 
Korngold. Muzică de dans de: To- 


bias, Klaegs. King, Lehar, Roll, 
Richmann, Hollander, Cots, Abra- 
ham, Rose, Egen, Abraham şi 
Stolz. 


348-8.5 BARCELONA 
23: Ştiri de presă. x% 
23.05: Selecţiuni dintr'o 
piesă dramatică. 


430.4 -28 BELGRAD 


„ontinuarea concertului seral. 
rr BERLIN 23: Serată distrac- 
iva, 

278.8-12.5 BRATISLAVA 23: Con- 
tinuarea trans. din Mor. Ostrava. 
825- -1.7 BRESLAU 23: Continuarea 
muzicei de dans, 


-0 . 
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Dela microfon 
până la hautparleurul Dvs. 


sunt o mie je cauze, cari pot perturba audițiunile Dvs. 


RADIO ȘI RADIOFONIA _ 


UN POST DE RECEPŢIE 


Saudard 


compus dintr'un aparat şi dint'run difuzor Standard 
asigură recepţiuni absolut clare, sonore şi intru toate conforme originalului 


Standard 3 b., un aparat popular cu 3 lămpi selectiv şi 
clar, alimentat din baterii. 


Standard 3 |. 3+1 lămpi, direct la priză, model care a 
cucerit simpatia unanimă. 


Standard 3X. 3+4 lămpi cu ecran, puternic şi selectiv, 
supranumit „micul Rex“. 


Deci numai „STANDARD“! 


O EEE $ EREI 0 BEES o DEEE) ENE SEE CITE O TRE O EEE CEI BERE PEPI ES E S 


341.7-2.4 BRNO 23: Continuarea 
trans. din Mor. Ostrava. 

550.5-23 BUDAPESTA 23: Continu- 
area concertului orch, de țigani. 
372.2-1.7 HAMBURG 23: Concert de 
la hotel Atlantic. 

408.7-16 KATOWICE 23: Cutia cu 
scrisori. 

294.1-2.2 KOSICE 23: Transm. din 
Mor „Ostrava (continuare). 

259.%2.3 LEIPZIG 23: Muzică de 
dans (continuare) 

263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Muzi- 
că populară. 

360.1-75 MUHLACKER 23: Concert 
nocturn. 

424.3-1.3 MADRID 23: Concert sim- 
fonic. 

486.2-5.5 PRAGA 23: Continuarea 
trans. din Mor Ostrava. 

435.4-75 STOCKHOLM 23: Muzică 
uşoară (continuare). 


385.1-15 TOULOUSE 23: Serenade. 


23.30): Concert simfonie. 
516.4-20 VIENA 23: Concert seral 
cu muzică de dans. 


348-850 BARCELONA 
24: Continuarea selecţiu- 
nilor piesei dramatice. 

419-1.7 BERLIN 24: Con- 
tinuarea seratei distrac- 


24 


tuve. 
325-1.7 BRESLAU 24: Continuarea 
muzicei de dans. 

550.5-23 BUDAPESTA 24: Continu- 
area concertului exec. de orch, de 
țigani Charles Bura. 

etaoih snrdlu cmfwyp xzevbgkqp 
372.2-1.7 HAMBURG 24: Concert de 
la cafeneaua Atlantic (continuare). 
408.7-16 KATOWICE 24: Cutia cu 
scrisori în limba franceză, 
259.3-2.3 LEIPZIG 24: Muzică re 
dans (continuare). 

424.3-1.3 MADRID 24: Continuarea 
concertului simfonic. 

360.1-75 MUHLACKER 24: Continu- 
area concertului nocturn 

385.1-15 TOULOUSE 24: Continua- 
rea concertului simfonic. 

2604-20 VIENA 24: Concert cu mu- 
zică de dans (continuare). 


MICA PUBLICITATE 


RADIO THEIA, str. Echinox 48 o- 


-] feră aparate cu 3 lămpi pentru Co- 


mune, complecte cu 6000 lei. 
Idem superheterodine cu 5 lămpi 
cu 12.000 (complecte). Expediţie cu 
30 la sută acont. 


Noul Standard Rex senzaţiunea sezonului : 
recepționează toată Europa cu o antenă de 2 metri. 


Super-Rex Standard. Superheterodină cu filtre de bandă, 
8 + 1 lămpi dintre cari 4 cu grătar de protecţie, este 
cel mai perfect aparat existent astăzi pe piaţa mondială, 


26 Sept. 1931 


21.00: Contele Obligado operetă 
în 3 acte de R. Moretti. Intre acte 
Intormaţiuni. 


394 m. BUCUREŞTI 16 kw. 
761 kHz. 

13.00: Muzică vocală 
gramofon). 

13.30: Informațiuni, bursa de 
cereale, bursa de efecte, cota "i 
lor Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică de orchestră (plăci | 
de gramofon). 

18.00: Ochestra Sibiceanu: Muzi- 


(plăci de 


— 


boka 


că uşoară şi românească. RO AS SOMA. 
19.00: Informaținni, meteorul şi Ar RE rari 
semani orar. 9 cursul d-rei Olga Beer 
„19.10: Orchestra Sibiceanu: con- $ (canto) şi d-ra Made- 
tinuarea concertului., . laine, Szende (vioară) 
UNIVERSITATEA RADIO bieds essy (Blana) acompania- 
ment la pian: D. Polgar. 
DE VARĂ 


516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pieţiii. 


2000: 3 A 9.30: Met, 


Prin Deltă. 


Proi. 


I Simionescu: 


550.5-23 BUDAPESTA 
10: Continuarea con- 
certului, 

1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 


10.35: Ultimele noutăți. 


SEN 
516.4-20 VIENA 10.50: Cota apelor. 


550.5-23 BUDAPESTA 
11.10: Serviciul interna- 


țional asupra nivelului 
PROGRAM DE SEARĂ b sonn 
20.20: Muzică românească (plăci KOET a p KC TAOS UEL ae 
de gramofon . m : Saura. i 
20.40: D. Horia Oprescu: Expozi- | 2634-11 MOR OSTRAVA 11.3 : 
ţia Colonială. Transm. din Praga. 
486.2-5.5 PRAGA 11.30: Plăci de 


gramofon. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 11.40 Ştiri 
de presă. X% 11.58: Semnal orar 
216.4-20 VIENA 11.30; Concert de 
amiază exec. de orch Isy Geiger. 
Lehr: Uv.; Verdi: Fantezie din o- 
pera Aida. 


430.4-2.8 BELGRAD 12.35 
Concert de amiază exe- 
cutat de orch, radio. 

550.5-23 BUDAPESTA 
12: Muzică de clopote. % 
Concert al orch, de bala- 


12.05: 


Standard 3 D X la priză de curent continuu. 
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5 +4 lămpi, 


O DRE 0 ZI O BEE 


laici Eugen Stepat cu  concur:ul 
d-lui Andreeff. Oleg: Marş rusesc ; 
Kitler: Vals; Rimski-Kosakov: Cân- 
tec religios; Oppel: Cântec; Wil- 
boa: Les marins; Glinka: Cântec ; 
Arii populare ruseşti. 

408.7-16 KATOWICE 12.10: Plăci 
de gramofon. 

1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Met. pentru agricultori. 
A+ 1205 Audiţie muzicală pentru 
şcolari. X 12.55: Ora precisă a sta- 
țiunei Nauen. 

2634-11 MOR OSTRAVA 12.15: 
Trans. din Praga. A 12.30: Trans. 
din Bratislava 

436.2-5.5 PRAGA 12.05 

Mor Ostrava. X 12.15: 
gramofon. 

1411.8-15.8 VARȘOVIA 12.0: Progr. 
zilei. A 1210: Plăci de gramofon. 

516.4-20 VIENA 12: Continuarea 
concertului de amiază. 


Trans. din 
Plăci de 


430.4-2.8 BELGRAD 13.30 
Ştiri “zilnice, 

550.5-23 BUDAPESTA 
` 13: Continuarea concer- 
tului de balalaici. 
4U8.7-16 KATOWICE 13.10 Bul. 
meteorologic. 

1634.9- 35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 13.30: Ultimele noutăţi, trans. 
din Berlin. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Tran- 
smisiune dir Praga. x 13.05: Tran- 
smisiune din Bratislava. 
486.2.5.5 PRAGA 13: Inf. A 13.05: 
Trans. din Bratislava 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Comu 
nicat met. 
516.4-20 VIENA 13: Ora, met. 4% 
13.10: Concert de plăci de gramo- 
fon, muzică de dans. 

fon 


325-1.7 BRESLAU 14.50: 


Reportaj cu plăci de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 14: Conti- 
nuarea concertului. 

408.7-16 KATOWICE 14.50: Comu- 
nicate. 

1634.9 -35  KONICGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Concert de plăci de gra- 
mofon trans. din Berlin. d 14.50: 
Oră distractivă pentru copii. 
259.3-2.3 LEIPZIG 14.15: Conf. x 
14.30: Oră distractivă pentru copii. 
532.9-1.7 MUNCHEN 14: Ora, met, 
Bursa, 


BELGRAD 14: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 14: Con- 
cert de plăci de gramo- 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


Aci se publică pentru prima oară: 


Schema şi descrierea postului Radio-Bucureşti ; 
Schemele celor mai bune aparate din comerţ: 


A APĂR 


R. C. A., Philips Mende, Radione, ete. 
Sfaturile praciice abundă: 


Cum alegem un aparat; 
Cum îmbunătăţim calitatea audiţiei; 


Cum reducem paraziţii ; ete. ete. 
Găsiţi schemele cele mai bune: 


Pentru aparate mici şi mari, cu şi fără alimentaţie pe sector. 


Cum mărim selectivitatea ; 
Cum reducem panele; 


Desenuri complecie pentru a construi: 
Un excelent receptor portativ; 


Un mie post de emisiune în telefonie, pe cadru (care costă nu- 


mai câteva sute de iei; 
Aparate de recepţie de diferite tipuri; etc. ete. 


Atwater Kent, 


Duminică 20 Sept. 1934 
E E E IE E IE E eea 


x Sp 


UT VOLUMUL II 


ȘI 


a 
d) 


Autorul a consultat pentru această lucrare 


150 de cărţi de radio şi nenumărate reviste 
LISTA LOR ELA SFARSITUL VOLUMULUI 


464 pagini 


>% 


534 figuri 


% 


LA TOATE LIBRARIILE DIN ȚARA 
Depozit general: AGENȚIA HACHETTE, Str. Lipscani 76, Bucureşti 


263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Trans. ! 263.4-11 MOR-OSTRAVA 16: 


din Praga. 14.30: Trans. din Brno. 
360.1-75 MUHLACKER 14: Conti- 
nuarea plăcılor de gramofon. 
186.2-5.5 PRAGA 14.10: Plăci 
gramofon. dk 14.30: Trans. 
Brno. 


de 
din 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 14.50: Co- 
municat economic. 
516.4-20 VIENA 14: Continuarea 


BELGRAD 15: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 15.20: 


concertului de plăci de gramofon. 
Pentru tineret. % 15.50: 
Conf. medicală. 


325-1.7 BRESLAU 15.20: 


Pentru cinefili. 

550.5-23 BUDAPESTA 15: Pauză. 
:08.7-16 KATOWICE 15.25; Conf. 
A 15.45: Muzică. 

1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 


SEN 15.30: Met, bursa. d 15.45: 
Pentru doam» 
259.3-2.3 LEIPZIG 15.15: Sah. %* 


15.45: Ştiri politice, ultimile nou- 
tăți 
532.9-1.7 MUNCHEN 15.25: Conf. % 
15.45: Ora, met. ştiri agricole. 
2634-11 MOR-OSTRAVA 15: Con- 
tinuarea trans, din Brno. 
360.1-75 MUHLACKER 15.15: Pen- 
tru tineret. 
486.2-5.5 PRAGA 15: 
trans. din Brno. 
516.4-20 VIENA 15.30: Ora, met, x% 
15.50: Concert de plăci de gramo- 
fon. 
iaaa a aR 
430.4-2.8 BELGRAD 16: 
Concert de plăci de gra- 
mofon. 
419-1.7 BERLIN 16.10: 
Conf. comemorativă. 3% 
16.30: Concert de fanfară. 
325-1.7 BRESLAU 16: Cărţi noi. In 
continuare lied-uri populare. 
550.5-23 BUDAPESTA 16:  Feuil- 
leton. 
408.7-16 KATOWICE 16: Pentru ti- 
neret. x 16.30: Concert pentru ti- 
neret. 16.55: Conf. 
15.45: Co- 


1411.8-15.8 VARSOVIA 

municat sportiv. 

1634.9- 35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 16; Conf. pedagogică. % 16.30: 
Concert de după amiază trans. din 
Hamburg. 

259.3-2.3 LEIPZIG 16: 
diofonic. 


Continuarea 


Dialog ra- 


Pa- 
uză. 

532.9-1.7 MUNCHEN 16.15: Con- 
cert quartetul Schrammel A 16.40: 
Cunf. 

360.1-75 MUHLACKER 16: Plăci de 
gramofon trans. din Stuttgart. 
456.2-5.5 PRAGA 16: Pauză. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Pro- 
gram pentru tineret. A 16.30: Con- 
cert pentru tineret.X 16.50: Comu- 
nicate marine. 

516.4-20 VIENA 16.30: Georg Rendl 
din propriilei opere, cuvânt intro- 


ductiv Erwin Romisch,. 
17 17.30: Concert de după 
amiază executat de orch, 


radio. 
419-1.7 BERLIN 17: Continuarea 
concertului de fanfară. 
325-1.7 BRESLAU 17.15: Conf. % 
17.40: Actualităţi, 
550.5-23 BUDAPESTA 17: Conf. şi 
cântece pentru cercetași. 
408.7-16 KATOWICE 17.15: 
cu scrisori X% 17.35: Conf. 
1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17.30: Conf. medicală. 
259.3-2.3 LEIPZIG 17: Concert orch. 
radio. 
263.4-11 MOR-OSTRAVA 17: Trans. 
din Brno. X 17.50: Plăci de gra- 
mofon. 
532.9-1.7 MUNCHEN 17: 
distractiv. 
360.1-75 MUHLACKER 17.05: Con- 
cert de după amiază trans. din 
Frankfurt. 
486.2-5.5 PRAGA 17: Conf. X 17.10: 
Pentru tineret. 
1411.8-15.5 VARŞOVIA 17.15: Plăci 
de gramofon. d 17.35 Trans. din 
Lwow. 
616.4-20 17: Concert popular vocal 
executat de orch. Otto Romisch, 
din operile lui Hellmesberger cu 
concursul Lizzi Holsschuh (so- 
pran), Heinz Ranek (tenor): Mar, 
vals, uvretură din opereta Cei trei 
îngeri. cântec din opereta Das 
Veilchenmădel, cânte din opereta 
Mutzi. Vals; Gavotte; Cântec din 
opereta Der Triumph. des “Weibes; 
Dansatoarea visului; Duet din o- 
perata Das Veilchemădel; Mitzi şi 
Jean, duct; Potpouri. Polka. 


430.4-2.8 BELGRAD 17: 
Lied-uri populare.  X% 


Cutia 


Concert 


. a. siv 


430.4-2.8 BELGRAD 18: 
Continuarea concertului 
de după amiază. 

419-1.7 BERLIN 18.15: 


Conf. % 18.30: Povestea 


săptămânii, causerie, 


325-1.7 BRESLAU 18.05: Conf. * 
18.35: Conf. muzicală. 
508.5-20 BRUXELLES 18.15: Con- 


cert de plăci de gramofon. 

550.5-23 BUDAPESTA 18.30: O ju- 
mătate de oră muzică uşoară. Con- 
cert de orch. dirijat de d. Othon 
Berg. Rossini: Semiramis; Gluck : 
Paris şi Helena; Friedericksen : 
Suită; Mouton: Impressi excentri- 


Ice; Yoshimote: Suită japoneză; Mis- 


sa: Suită în patru părţi. 

408.7-16 KATOWICE 18: Concert. 
1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Curs de limba franceză 
pentru înaintați: A 18.30: Conf. % 
18.55: Met. pentru agricultori. 
259.3-2.3 LEIPZIG 18.30: Conf. 4 
18.50: Dăm ştiri. 

263.4-11 MOR - OSTRAVA 18.15: 
Trans. din Praga. d 18.45: Plăci 
de gramofon. 

360.1-75 MUHLACKER 18.30: Ora, 
met. A 18.40: Conf. 

2-5.5 PRAGA 18.15: Pentru lu- 
port A 18.25: Emisiune germa- 
n 
532.9-1.7 MUNCHEN 18.15: 
radiofonic. 

1445.83-15 PARIS EIFFEL 18.45: Jur 
nal vorbit. 

2-5.5 PRAGA 18.15: Pentru lu- 
crători. X 18.25; Emisiune ger- 
mană 
296-21.1 REVAL (TALLINNA) 


18: Pentru copii d 18.30: Serată 
distractivă. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Ora ti- 
nerilor talente muzicale, execu- 
tanți: M-me. Kemp Kudo (sopran) 
P. Corti (tenor), Domalewsky (vi- 
oară) la pian Urstein Ponchielli: 
Arie din op. Gioconda; Thomas: 
Arie din op. Mignon; Massenet: 
Arie din op. Werther; Gall: Bar- 
carola; Frieman: Cântec; Bach: 
Adagio dela V sonată solo; Schu- 
bert-Kreisler: Balet de Rosamon- 
de; Sarasate: Romanză Andaluză; 
Paganini - Szymanowsky: Caprice 
La-major; Zelensky Arie din op. 
Janek; Moniuszko: Arie din op. 
Halka; Wienawsky: Cântec; Szy- 


Dialog 


elhorski: Fragment. 
516.4-20 VIENA 18.55: Actualităţi. 


430.4-2.8 BELGRAD 19.30 

Conf. X% 19.50: Introdu- 

cere la opera care ur- 

mează. 

419-1.7 BERLIN 19 Con- 
cert de vioară. % 19.30: De două 
ori omul străzii, dialog radiofonic. 
325-1.7 BRESLAU 19: Pentru agri- 
cultori, în continuare concert se- 
ral. % 19.40: Reportaj interesant. 
508.5-20 BRUXELLES 19.15: Cau- 
serie. 19.30: Jurnalul vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 19.15: Poşta 
radio-amatorilor. % 19.45: Concert 
al orch, de țigani N. Sovanka. 
408.7-16 KATOWICE 19: Un sfert 
de oră literară x% 19.30: Conf. * 
19.55: Bul. met. 

1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Conf. x% 19.55: Met. pen- 
tru, agricultori. 

259.3-2.3 LEIPZIG 19: Conf.% 19.30: 
Armurierul -din Toledo operă de 
Offenbach. 

532.9-1.7 MUNCHEN 19: Cântece 
populare distractive (duete) * 
19.50: Causerie. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Trans. 
din raga. 

360.1-75 MUHLACKER 19.05: Curs 
de limba spaniolă. d 19.30: Ora, 
met. sport. A 19.45: Muzică de ți- 
teră exec. de quartetul de cameră 
din Nurnberg. 

1445.8-16 PARIS EIFFEL 19: Con- 
tinuarea jurnalului vorbit, 
4862-55 PRAGA 19.05: Serată po- 
pulară. 

296.2-1.1 REVAL (TALLINNA) 
19: Continuarea seratei distracti- 


ve. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diverse. 
19.25: Plăci de gramofon. d 19.40: 
Noutăţi agricole. X 19.55: Comuni- 
cat met. 

516.4-20 VIENA 19.25: Conf. ținută 
de dr. Heinrich Lowag x 19.35: 
Ora met. A 19.50: The Singing Ba- 
bies. 


430.4-2.8 BELGRAD 20: 
Informaţiunile stațiunii. 


19-1.7 BERLIN 20: Concert seral. 
325-1.7 BRESLAU 20; Concert popu 


manowsky: Tu nu eşti mort; Wi-l lar de orch, 


341.7-2.4 BRNO 20: Trans. din Pra- 


ga (continuare), 
508.5-20 BRUXELLES 20: Concert 
al orch, radio. % 20.30: Un sfert 
- a melodii diverse. % 20.45: 
onf. 
550.5-23 BUDAPESTA 20.30: Con- 
cert executat de orch. regimentului 
I. de Honvezi, dirijat de d. Fricsay. 
Wagner: Marş militar; Adam: Cân- 
tec; Weber: Invitaţie la dans; Voll- 
staedt: Esquise musicale;  Eillen- 
berg: Cântec; Pecsi: Potpouri. 
372.2-1.7 HAMBURG 20. Serată fes- 
tivă. 
276.5-75 HEILSBERG 20 Trans. 
unei operete în trei acte de Wal- 
ter Kollo. 
408.7-16 KATOWICE 20: Comuni- 
cate de presă d 20.15: Muzică u- 


şoară. 

294.1-2.2 KOSICE 20.05: Trans. din 
Praga. 

259.3-2.3 LEIPZIG 20: 
operei de Offenbach. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 20: Cou- 
tinuarea operei de Offenbach. 
360.1-75 MUHLACKER 20.30: Sera- 
tă distractivă. 

532.9-1.7 MUNCHEN 20.15: Serată 
distractivă. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Con- 
cert orch. radio, causerie x 
20.30: Informaţiuni, rezultat spor- 
tiv dk 20.45: Plăci de gramofon. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 20.20: Me 
teorul A 20.30: Serată radio-tea= 
trală. 

486.2-5.5 PRAGA 20.05: Trans. 
teatrală x 20.55: Informațiuni. 
296.2-1.1 REVAL (TALLINN A) 
20: Ora, met. 

385.1-15 TOULOUSE 20: Muzică de 
dans d 20.30: Solo-uri diverse. % 
20.45: Chansonette. 

1,11.8-15.8 VARȘOVIA 20: Jurna- 
lul presei d 20.10: Comunicat spor- 
tiv x% 20.15: Muzică uşoară exe- 
cutată de orch. . R., dirijat de Na- 
wrot. Irene şi Hanri Paluli (Xilo- 
fon), Fogg (bariton) la pian Urs- 
ret: M. Benoit: Vals englez; O- 
cki-Albi:Interme zzo „Mică cause- 
rie“; Dan: Cântec; Liszt: Rapso- 
dia II ungară; Schreiner: anteseie 
slavă; Schubert: Moment muzical; 
Siede: „luturele de aur“; Rotter: 
Jurmann: Cântec; Jolson: Cântec 
Suppe: Uvertură, Jean Strauss: 
Potpouri din op- „Chauvesourris 
\ Siede: Cântec; Rebicow: Romanţă; 


Continuarea 


~ 


Duminică 20 Sept. 1931 


Jean Strauss: Vals; Schostemaer: 
Marş. 

516.4-20 VIENA 20:25: Hanzi Nieze 
râde şi cântă. 


348.8-5 BARCELONA 21: 
Pauză. 
430.4-2.8 BELGRAD 21: 
Continuarea operei trans. 
din Zagreb. 
419-1.7 BERLIN 21: Ştiri zilnice şi 
sportive. % 21.10: Concert al orch. 
radio. . 
278.8-12.5 BRATISLAVA 21: Trens. 
din Brno. 
325-1.7 BRESLAU 21: Ştiri serale. 
x 21.10: Toamna în Silezia, selec- 
iuni din poeziile şi cântecele sile- 
ziene, 
241.7-2.8 BRNO 21: Muzică reli- 


gioasă. 
508.5-20 BRUXELLES 21 Serată 
Con- 


dansantă, 
550.5-23 BUDAPESTA 21.45: 
cert de pian interpretat de madame 
Kabos. 
Bal de 


372.2-1.7 HAMBURG 21: 
toamnă al orch. Scarpa. 

2765-75 HEILSBERG 21: Continua- 
nea operetei în trei acte de Wal- 
ter Kolilo. 

408.7-16 KATOWICE 21: Continua- 
rea muzicei uşoare. 

re KOSICE 21: Concert co- 
ra 

259.3-2.5 LEIPZIG 21.45: Causerie. 
424.3-1.3 MADRID 21: Ştiri de pre- 


să. 

532.9-1.7 MUNCHEN 21: Continua- 
rea seratei distractive. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 21: 
Trans. din Brno. 

360.1-75 MUHLACKE 21: Continua 
rea seratei distractive. 

1071.4-75 OSLO 21.35: Met., noutăţi, 
causerie. 

486.2-5.5 PRAGA 21: Met., noutăţi, 
trans. din Brno. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15: 
Ştiri de presă, ora exactă x% 21.30: 
Trans. unei serate, 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 21: Con- 
tinuarea seratei teatrale. 

296.2-1.1 REVAL (TALLINNA) 
21: Muzică de dans la plăci de 
gramofon. 

435.4-75 STOCKHOLM 21.15: Con- 
cert coral. 

385.1-15 TOULOUSE 21: Concert X 
21.30: Concert orch. simfonic. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 21: Conti- 
nuarea concertului de muzică u- 


rara 
16.4-20 VIENA, 21.10 : Serată de 


lied-uri şi arii. Andre  Burdinos 
(Paris) pian prof. Otto Schul- 


hof. A 21.55: Ştiri serale. 


348.8-5 BARCELONA 22: 
Meteorul. % 22.05: Con- 
cert al orch. radio. 
430.4-2.8 BELGRAD 22: 
Muzică de dans la plăci 
de gramofon. 
419-1.7 BERLIN 22.10: Meteorul, 
ştiri, sport. In continuare muzică 
de dans. , 
278.8-12.5 BRATISLAVA 22.15: Pro 
gramul zilei următoare. % 22.20: 
Trans. din Mor. Ostrava. 
325-1.7 BRESLAU 22.20: Ora, me- 
teorul, sport. % 22.35: Muzică de 
dans. 
341.7-2.4 BRNO 22: Trans. din Pra 
ga. % 22.15: Informaţiuni, % 22.20 
Trans. din Mor, Ostrava. 
508.5-20 BRUXELLES 22: Jurnalul 
vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 22.30: Jurna- 
lul vorbit, meteorul, cursuri. % 
22.40: Concert al orch. Weidinger. 
372.2-1.7 HAMBURG 22: Met. şti- 
ri politice şi sportive. 
276.5-75 HEILSBERG 22: Met. 
sport. apoi muzică de dans. 
408.7-16 KATOWICE 22: Foileton. 
A 22.20: Programul zilei următao 
A 22.30: Concert consacrat ope- 
relor lui Chopin. 
294.1-3.2 KOSICE 22: Trans. din 
Praga A 22.15: Programul zilei 
următoare. 22.20: Trans. din Mor. 
Ostrava. 
259.3-2.3 LEIPZIG 22.15: Ştiri. a- 
poi muzică de dans. 
424.3-1.7 MADRID 22.30: Curs de 
lim franceză. 
532.9-1.7 MUNCHEN 22.20: Ora, 
met., sport, apoi concert, muzică 
de dans. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 22: Trans. 
din Praga A 22.15: Informaţiuni 
A 2220: Trans. unei comedii, în 
continuarea muzică de dans. 
360.1-75 MUHLACKER 22.15: Met. 
ştiri X 22.50: Muzică de dans. 
1071.4-75 OSLO 22.05: Rocitărri wr 
22.35: Muzică de dans la plăci de 
gramofon. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 22: Con- 
tinuarea seratei. 
486.2-5.5 PRAGA 22.15: Programul 
zilei următoare d 22.20: Trans. 
din Mor. Ostrava. 
435.4-75 STOCKHOLM 22: Muzică 
de dans. 
296.2-1.1 REVAL (TALLINNA) 
22: Continuarea muzicei de dans 
la plăci de gramofon. i 
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385.1-15: TOULOUSE 22: Concert 
de plăci de gramoton 22.45: Mu- 
zică de jazz. f 

14118-15.8 VARŞOVIA 22; Foileton 
A 22.15: Jurnalul presei w- 22.25: 
Programul zilei următoare x 
22.30: Opere de Chopin executa- 
nă Si-major; op. 62, Improptu Sol 
bemo-major op. 51; Mazurca: Si- 
major, Do-major şi do-minor op. 
56; rondo: Mi bemol-major op. 16. 
516.4-20 VIENA 22.10: Concert se- 
ral executat de orch.. Alois Dostal 
Offenbach: Uvertură din opereta 
„Orpheus în infern”. 


348.8-5 BARCELONA 
23,05: Audiţie radiofoni- 
că. % 23.20: Recital co- 
ral. X 23.40: Concert al 
orch, radio. 

„i BERLIN 23: Muzică de dans 
(continuare). 

278.8-12 BRATISLAVA 23: Conti- 
nuarea trans. din Mor. Ostrava. 
325-1.7 BRESLAU 23: Muzică de 
dans (continuare). 

341.7-2.4 BRNO 23: Trans. din Mor. 
Ostrava (continuare). 
550.5-23 BUDAPESTA 23: Conti- 
nuarea concertului Weidinger. 
2765-75 HEILSBERG 23: Muzică 
de dans. 

408.7-16 KATOWICE 23: Bul. met. 
A+ 23.05: Muzică uşoară şi de dans 
294.1-2.2 KOSICE 23: Continuarea 
trans. din Mor Ostnava. 

250.3-2.3 LEIPZIG 23; Muzică de 


dans. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Con- 
tinuarea trans. comediei, apoi mu- 
zică de dans. 

360.1-75 MUHLACKER 23: Conti- 
nuarea muzicei de dans. 
424.3-1.3 MADRID 23: Semnal orar 
selecțiuni muzicale de Serrano, 
„Văduva veselă” de Lehar. 
10714-75 OSLO 23: Continuarea 
muzicei de dans la plăci de gra- 
mofon. 

495-4-75 STOCKHOLM 23: Conti- 
nuarea muzicei de dans. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 
de dans şi uşoară. 
516.4-20 VIENA 23: 
prof. Alois Dostal. 


419-1.7 BERLIN 24: Mu- 


Continuarea 


zică de dans (conti- 
24 nuare). 

325-1.7 BRESLAU 24: Mu 

zică de dans (conti- 


nuare), 

550.5-23 BUDAPESTA 24: Conti- 
nuarea concertului Weidinger. 
276.5-75  HEILSBERG 24: Conti- 
nuarea muzicei de dans. 

408.7-16 KATOWICE 24: Continua- 
rea muzicei uşoare şi de dans. 
259.3-2.3 LEIPZIG 24: Continua- 
rea muzicei de dans. 

2634-11 MOR OSTRAVA 24; Muzi- 
că de dans. 

424.3-1.3 MADRID 24: Continuarea 
operetei de Lehar. 

1071.4-75 OSLO 24: Continuarea mu 
zinei de dans la plăci de gramo- 
fon. 

383.1-15 TOULOUSE 2: Bul. met. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 24: Conti- 
nuarea muzicei de dans şi uşoare. 
516.4-20 VIENA 24: Continuarea 
concertului seral. 


Excursiune de studiu 
la Paris 


Expoziţia colonială din Paris va 
rămâne deschisă pân la 30 Oct. Ea 
oferă vizitatorilor, prin decorul său 
de apă şi verdeață un cadru excep- 
ţional, tot aşa de potrivit plimbări- 
lor odihnitoare ca şi celor mai di- 
verse distracţii. Conducători Expo- 
ziţiei în capul cărora stă Mareșalul 
Lyautey pacificatorul şi organizato- 
rul Marocului, au ţinut să păstreze 
acestei manifestații un caracter cu 
totul internațional, Expoziţia nu este 
numai o învăţătură pentru toți este 
întradevăr cel mai frumos voiaj 
prin lumea întreagă, O serbare în 
fiecare clipă, o feerie continuă atât 
noaptea cât şi ziua. Insulele, grădi- 
nile, pajiștile, iluminaţiile, atracţiu- 
nile sale lasă fiecăruia o amintire 
neştearsă. Milioane de oameni de 
toate naţiunile  curioşi de a se in- 
struii, dornici de a se distra, au vi- 
zitat Expoziţia începând din 7 Mai 
ziua deschiderei, găsind în acelaş 
timp o ocazie excepțională de a vi- 
zita Parisul care pentru ei a îmbră- 
cat cea mai frumoasă haină. 

Ultima din ciclul celor 7excursiu- 
ni organizate de Soc. C., T. F. I. 
pentru vizitarea Expoziției (vizi- 
tând şi oraşele, Budapesta, Viena, 
Laussane, Montreaux, Milano și Ve- 
neţia) va avea loc între 5—23 Oct. 
a. c. La cerere se trimet programe 
gratuite de către Secr, C. T, F. I. 
D-l Ing. Erdés, Bucureşti III, Cal. 
Victoriei 168. 
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POSTURI 
SOSITE cu INTÂRZIERE 


ROMA 
DUMINICA 
13: Concert. A 17: Concert vo- 
cală. d 20.10: Concert de plăci de 
gramofon. A 21: Concert vocal şi 
instrumental. Ir continuare muzică 
de dans. 


LUNI 
13.10: Muzică uşoară, d 17.10: 
Concert vocal şi instrumental. A 
20.20: Concert de plăci de gramo- 
fon. d 21: Concert. 


MARȚI à 
13.10: Concert de plăci de gra- 
mofon. d 17.30: Concert instru- 
mental. d 20.10: Concert de plăci 
de gramofon. d 21: Concert va- 
riat, 


MIERCURI 
13.10: Muzică uşoară., x 17.30: 
Concert variat. x 21: Muzică din 
opere italiene, 
JOI à 
13.40: Concert exec. de quinte- 
tul radio. A 17.30: Concert vocal 
şi instrumental. X 19.40: Concert 
de plăci de gramofon, 
VINERI 
13.10: Muzică uşoară. X 17.30: 
Concert instrumental. dk 19.40: 
Concert de plăci de gramofon. w 
21; Muzică din operete. 


SAMBATA y 
13.40: Concert exec, de quintetul 
radio. kk 17.30: Concert instru- 


mental. X 19: Concert de plăci de 
gramofon. d 21: Muzică din o- 
pere. 


MILANO 
DUMINICA 
12.30: Concert variat. 4 16: Ba- 
iadera, operă de Kalman. 19.05: 
Concert variat. d 19.45: Plăci de 
gramofon. 20.45: Norma de Bel- 
lini. 


LUNI 
17; Plăci de gamotoni k 1928: 
Concert variat. d 19.45: ci de 
gramofon. d 20.45: Transm, unei 
comedii. x 21.15: Muzică de ca- 
meră. In continuare muzică de 
dans. 


MARŢI 
19: Plăci de gramofon. d 19.15: 
Concert variat, 19.45: Plăci de 
gramofon. d 20.30: Plăci de gra- 
mofon. 
MIERCURI 
19: Plăci de gramofon. k 19.15: 
Concert variat. d 19.45: Plăci de 
gramofon. A 20.45: Fiica d-nei 
Angot, operă de Ricci. 
Concert cuceri Stat Plăci de 
19: Plăci de gramofon. kk 19.15: 
gramofon. d 20.25: Plăci de gra- 
mofon. A 20.30: Serată jugoslavă. 
A+ 21.15: Trans. unei opere. 4 
22: Trans. unei opere. 
VINERI 
17: Plăci de gramofon. $ 19.20: 
Concert variat. d 19.45: Plăci de 
gramofon. x 20.40: Conf.. x% 21: 
Serată distractivă. 
SAMBATA 
13: Plăci de gramofon. dk 17: 
Plăci de gramofon. X 19.15: Con- 
cert variat. d 19.45: Plăci de gra- 
mofon. d 20.45: Trans. unei co- 
medii. In continuare muzică de 
dans. 

459.4 m. BEROMUN- 
STER — 50 kw. 
DUMINICA 

18.30: Şah. æ 19: Concert de or- 
gă. x 19.25: Sport. d 19.30; Lec- 
tură. 22: Sport. 

LUNI 

18.30: Fragmente din operele 
populrea. d 19: Conf. x 19.30: 
Conf. A 20: Concert consacrat lui 
Dvorak. x 21: Muzică din operele 
germane, 


MARŢI 

18.30: Plăci de gramofon. d 19: 
Conf. x 20: Muzică romantică la 
pian. X 20.30: Don Juan, operă de 
Mozart. 

MIERCURI 

18.30: Ceai dansant. kk 19.30: 
Comunicate. A 20: Concert vocal 
de lied-uri. A 21: Concert de orch. 
4 22.15: Conf. 

JOI 

18.30: Concert instrumental. x% 
19: Dialog radiofonic. d 20: Mu- 
zică populară. d 20.10: Transm. 
unei farse. A 21.15: Concert po- 
pular. 

VINERI 

1830: Plăci de gramofon. X 
19.25: Conf. d 20: Oră populară. 
4 21: Conf. 

SAMBATA i 

1830: Plăci de gramofon. A 
19.15: Pentru  donmae. d 19.30: 
Conf. d 20.10: Muzică de dans. 


s 


BAIADERA 


Operetă în trei acte de Brammer şi Grün- 
wald muzica de Em. Kálmán 


DUMINICĂ 20 


SEPT., ORA 21 


DISTRIBUȚIA 


Prințul Radjami al Lahoriei. 
Odette Darimonde . . . 
Napoleon. St. Cloche , 
Louis Philipp PD 
Marieta soţia sa, . . , 
Armand ne it 
Colonelul Parker die 
Pimprinette şeful clageur 
Directorul teatrului. 


. . .. . . . . 


d. Jean Niculescu-Nico 
d-ra Nina Botty 

a. Ladislau Grof 

d. G. Baldvin 

d-ra Lulu Chiriac 

d. Dem. Ionescu 

d. Spelează 

d. Jean Anghelescu 


D. Popescu 


Conducerea muzicală D-l LEO BLUM 


BAIADERA 
SUBIECTUL 


Actul I. 


In foaierul unui teatru parizian 
de operetă. 

Prințul Radyami al Lahorei este 
îndrăgostit de frumoasa cântăreață 
Odette Darimonde, creatoarea rolu- 
lui principal din opereta „Baiade- 
ra”, ce se reprezintă cu un imens 
succes pe scena acelui teatru. Rad- 
jami ce 7 e să facă  cunoștiința 
frumoasei Odette şi exercită asupra 


Actul 


Intro autentică atmosferă india- 
nă, Radjami și cu invitaţii săi săr- 
bătoresc succesul Odettei Darimon- 
de. Un trimis din ținutul Lahorei 
soseşte spre a vesti prinţului că 
termenul ce i-a fost fixat spre a se 
căsători se apropie şi că în câteva 
zile, urmează a se întoarce de ur- 
genţă în patrie. In caz contrar, este 


ei o puternică impresie. Puterea de 
sugestiune, pe care prințul o are a- 
supra ei, o neliniștește şi sileşte pe 
Odette să-şi impue o aparentă re- 
zervă faţă de înflăcărarea exoticu- 
lui prinţ. Totuş, atrasă de o putere 
magnetică, ea primește invitaţia 
prințului de a lua parte la o ser- 
bare ce acesta o dă în onoarea 
ei. 

II. 

deposedat de toate drepturile sale, 
Fiind încredințat că Odette e cuce- 
rită de dânsul, în toiul serbării, în 
prezența a doi conaționali și a u- 
nui preot indian, se oficiază cunu- 
nia sa cu Odette. După această ce- 
remonie, Odette isbucneşte în râs 
şi arată că totul a fost un simplu 
joc. 


Actul II. 

„Radjami nu disperă. E nelipsit truc al regisorului teatrului, Odette 
din loja sa, de unde aruncă priviri | mărturiseşte dragostea profundă ce 
de foc Odettei. Nemai putând re- |o are pentru prinț. Inimile lor se 
zista vrajei acesteia, şi graţie unui | regăsesc. 


La postul Bucureşti 


DUMINICĂ 20 SEPTEMBRIE 

20, — D. Em. Bucuţă: O mișcare 
culturală. Bunii Templieri. 

20. — „Baiadera”, operetă în 3 acte 
de Kalman. 

LUNI 21 SEPTEMBRIE 

22.15. Muzică de cameră: Mozart 
Quintet. 

MARŢI 22 SEPTEMBRIE 

20. — D. Radu Patrulius: Cazul 
d-lui Crump, roman de Le- 
wisohn. 

21.45. D-na Vera Pashuk-canto. 
MIERCURI 23 SEPTEMBRIE 
20. — D.. Prof. A. Rădulescu: Sigu- 

ranţa dreptului 

22.15. D. Jean V.  Nestorescu-vio- 
lină. 

JOI 24 SEPTEMBRIE 

29. — D. J. Jianu: Aventurile unui 
făurar Italian (Benvenutto 
Cellini). 

21. — Serată Jugoslavă. 

VINERI 25 SEPTEMBRIE 

20.40. D-na Lucia Negulescu: Co- 
vorul ardelenesc. 

21. — „Tristan şi Isolda”, operă 
în 3 acte de R. Wagner 
(plăci). 

SÂMBĂTĂ 26 SEPTEMBRIE 

20.40. D. Horia Oprescu: Expoziţia 
Colonială, 

21. — „Contele Obligado”, operetă 
în 3 acte de R. Moretti. 


La posturile străine 


DUMINICĂ 20 SEPTEMBRIE 
VIENA: 20 
„Bruder Straubinger”, operetă 
în 3 acte de Edmund Eysler, 
LUNI 21 SEPTEMBRIE 
BUDAPESTA: 19.15 
Retrans. din Londra (Quce's 
Hall) Festival cu ocazia cente- 
narului fizicianului Faraday, 
MARȚI 22 SEPTEMBRIE 
BUDAPESTA: 19.30 
„Tannhauser”, operă în 3 acte: 
de Wagner. Retrans. de la O- 
pera Ungară. 
VIENA: 21.30 
Theophil  Demetriescu 
Concert de pian. 
MIERCURI 23 SEPTEMBRIE 
PRAGA: 
Concert de pian, executat de Eu- 
gen Kalix. 
JOI 24 SEPTEMBRIE 
BUDAPESTA: 20 
Retrans, din Belgrad (Concert 
european), Retrans. operei 
„Suton” de M. Hristic.. 
HEILSBERG: 20 
„Cosi fan tutti”, operă în 2 acte 
de Mozart. 
VINERI 25 SEPTEMBRIE 
VIENA: 22.05: 
Retrans. unei opere, dela Ope- 
ra de stat. 
SÂMBĂTĂ 26 SEPTEMBRIE 
VARŞOVIA: 22.30 
„Operile lui Chopin 
de J. Turczyski. 


(Berlin) 
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Muzică simfonică 


LUNI 21 SEPTEMBRIE 
21.25: Heilsberg: Concert consacrat 
lui Beethoven. 


MARŢI 22 SEPTEMBRIE 
19.20: Praga: Concert al orch. sim- 
fonice. 


JOI 24 SEPTEMBRIE 
20: Viena: Concert executat de fi- 
larmonica vieneză. 
VINERI 25 SEPTEMBRIE 
20: Berlin: Concert simfonic. 
20.15: Varşovia: Concert simfonic 
dela filarmonica din Var- 
şovia. 
Katowice: Concert simfonic 
trans. dela filarmonică. 


Muzică de cameră 


DUMINICĂ 20 SEPTEMBRIE 
19.30:  Muhlacker: Trans. din 
Mannheim, muzică de ca- 
meră. 


LUNI 21 SEPTEMBRIE 
19.05: Berlin: Concert de orch. 


MARȚI 22 SEPTEMBRIE 
21.15:  Muhlacker: Trans. din 
Frankfurt, quintetul Amor. 
24:  Heilsberg: Concert nocturn 
consacrat lui Dvorak. 


MIERCURI 23 SEPTEMBRIE 
19.30: Viena Quintet de cameră. 
SÂMBĂTĂ 26 SEPTEMBRIE 
19.35: Praga: Trio de Mauder. 
19.45: Mubhlacker: Quartet de ca- 
meră pentru muzică de ți- 
gani. 


Opere şi operete 


DUMINICĂ 20 SEPTEMBRIE 
19.25: Praga: „Rigoletto” de Verdi. 
20: Heilsberg: Trans. din Viena 

„Fraţii Straubinger” ope- 

retă în 3 acte de Eysler. 
20: Viena: „Frați Straubinger” o- 

peretă în 3 acte de Eysler. 


LUNI 21 SEPTEMBRIE 
20.30: Varşovia: „Sylvia operetă 
de Kalman, 


MARȚI 22 SEPTEMBRIE 
19.30: Budapesta:  „Tannhiuser” 
operă de Wagner. 


JOI 24 SEPTEMBRIE 
20: Heilsberg: „Cosi fan tutte” o- 
peră comică în 2 acte de 


20.15: 


Mozart. 

20.30:  Mubhlacker: Trans, din 
Frankfurt, „Opera  cerşe- 
torilor”. 


SÂMBĂTĂ 26 SEPTEMBRIE 
%: Heilsberg: „Frauen haben das 
gern“ operetă în 3 acte de 
Walter Kollo. 


Concerte de solişti 


DUMINICĂ 20 SEPTEMBRIE 
19.10: Budapesta: Arii ungare popu 
lare. 
22.30: Katowice: Recital coral. 
22.30: Varşovia: Recital coral. 


LUNI 21 SEPTEMBRIE 
Berlin: Concert de pian. 
Viena: Concert de lied-uri exe- 

cutate de Franz Zwanik. 
Heilsberg: Concert vocal. 


: MARTI 22 SEPTEMBRIE 

19.45: Heiisberg: Lola Jewer (so- 
pran). 

21.30: Viena: Concert 
(Theophile 
Berlin). 

22.30: Katowice: Recital coral. 

22.30: Varşovia: Concert vocal. 


MIERCURI 23 SEPTEMBRIE 
38.30: Budapesta: Concert de vi- 
oară şi pian. 
29: Bruxelles: Recital de harpă, 
20.30: Salaga Concert de 
işti 
20.35: Heilsberg: Concert de orrgă 
îsi E, voii, 
: Praga: Concert de pian. 
22: Budapesta: Concert de vioară 
şi timbal, 


20: 
20: 


de pian 
Demetriescu, 


s0- 


JOI 24 SEPTEMBRIE 
18: Katowice: Concert de solişti. 


VINERI 25 SEPTEMBRIE 


18.55; Muhlacker: Concert de pian. 
29: “Muhlacker: Concert instru- 
mental. 


SÂMBĂTĂ 26 SEPTEMBRIE 


18: Varşovia: Concert instrumen- 
tal. 
19: Berlin: Concert de pian. 

21.10: Viena: Lied-uri şi arii cân- 
tate de André Burdino. 
Budapesta: Concert de pian 

(M-me H. Kakos). 
Katowice: Concert consacrat 

operelor lui Chopin. 
Varşovia: Concert consacrat 

operelor lui Chopin. 


Muzică uşoară 


DUMINICĂ 20 SEPTEMBRIE 
16.30: Berlin: Concert de după a- 
miază. 
Budapesta: Concert de orch. 
Varşovia: Concert seral. 
Katowice: Concert seral, 
Muhlacker: Serată de lied- 
uri internaţionale. 
Bruxelles: Concert de orch. 


17.15: 
20.15: 
20.15: 
20.30: 


21: 


23: Katowice: Muzică uşoară şi de 
dans, 

24: Budapesta: Orchestra de ți- 
gani. 


LUNI 21 SEPTEMBRIE 


18: Katowice: Muzică uşoară. 

20: Bruxelles: Concert orch., radio. 

20.40: Viena: Concert orch. simfo- 
nică, 

21: Bruxelles: Serată 
toamnei, 

22.35: Viena: Concert seral, capela 
Robert Hiigel. 

23: Budapesta: Muzică uşoară, 


MARȚI 22 SEPTEMBRIE 


19.40: Viena: Concert popular, 
20: Bruxelles: Concert de orch. 
20,15: Varşovia: Concert popular. 
20.15: Katowice: Concert popular. 


consacrată 


20.30: Praga: Concert cu muzică 
din opere, 

23: Katowice: Muzică uşoară şi de 
dans. 


24: Budapesta: Orchestra de ţigani 
Eugen Pertis. 


MIERCURI 23 SEPTEMBRIE 


18: Varşovia: Concert popular. 

19.20: Heilsberg: Concert cu instru- 

20: Budapesta: Concert coral. 

20.30: Varşovia: Concert trans, din 
Lwow. 

Budapesta: Orchestra de ți- 
gani Simi Kurina. 

Praga. Cântece diverse, 


20.45: 
21: 


21: Mublacker: Concert orch. ra- 
dio, 

21.10: Berlin: Concert coral şi de 
orch, 

22.30: Katowice: Muzică uşoară şi 
de dans. 

22.35: Mubhlacker: Muzică de ți- 
gani, din Budapesta. 
JOI 24 SEPTEMBRIE 

18: Varşovia: Concert de după a- 
miază. 

19.05: Praga: Concert de cântece. 

19.30: Berlin: Muzică distractivă. 


19.30: Heilsberg: Cântece. 

20: Budapesta: Concert european. 

2140: Viena: Muzică religioasă 
sârbească. 

22: Viena: Concert seral, 
Ludwig Werba. 

22.50: Katowice: Muzică uşoară şi 
de dans, 

23: Budapesta: Concert al orch. de 
țigan iJules Horvath. 


VINERI 25 SEPTEMBRIE 


18: Katowice: Muzică uşoară. 
18.40: Berlin: Muzică distractivă. 
19: Berlin: Concert coral, 


orch. 


19.30: Budapesta: Orch. de ţigani 
A. Toll. 

19.45: cpu Concert distrac- 
iv, 


20: Bruxelles: Concert orch, radio. 
241: Praga: Concert, 


Din programele săptămânii 
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Budapesta: Orchestra de ţigani 
Charles Bura. 

Berlin: Serată distractivă. 

Mubhlacker: Concert nocturn. 


SÂMBĂTĂ 26 SEPTEMBRIE 


16.30: Berlin: Concert cu 
mente de suflat. 

17: Viena: Concert popular, orch. 
Otto Römisch. 

Praga: Serată populară, 

Budapesta: Orciestra de ți- 
gani Sovanka. 

20: Berlin: Concert seral. 

20.15: Varşovia: Muzică uşoară. 

20.15: Katowice: Muzică uşoarră. 

20.30: Budapesta: Concert orch. re- 
gimentului I de Honvezi. 

Muhlacker: Trans. din Köln, 
serată distractivă. 


19.05: 
19.45: 


20.30: 


22.10: Viena: Concert seral, orch. 
Dostal. 

22.40: Budapesta: Concert orch. 
Weidinger. 

23.05: Katowice: Muzică uşoară şi 
de dans. 


Muzică de dans 


DUMINICĂ 20 SEPTEMBRIE 

21.452: Mubhlacker: Jazz la două 
piane. 

22.30: Viena: Cappela de jazz Karl 

Kroll. 

Muhlacker: Muzică de dans 

cappela Haas. 

22.45: Praga: Muzică de dans. 

23: MHeilsberg: Trans. din Berlin 
muzică de dans. 


23: Varşovia: Muzică de dans şi 
uşoară. 
24: Berlin: Muzică de dans. 
LUNI 21 SEPTEMBRIE 
21.20:  Mublacker: Trans. din 
Frankfurt, muzică de dans 
modernă (plăci de gramo- 
fon). 

21.25: Berlin: Cabaret. 

23: Muhlacker: Trans. din Lon- 
dra, muzică de dans. 

23.15: Katowice: Muzică de dans 
şi uşoară. 

23.45: Varşovia: Muzică de dans şi 
uşoară, 


24: Berlin: Muzică de dans, cape- 
la Otto Kernbach. 


MARȚI 22 SEPTEMBRIE 


19.35: Berlin: Dansuri noi şi 

chi. 

Viena Capela de jazz The 

Canada Band. 

23: Varşovia: Muzică de dans şi 
uşoară, 


ve- 


22.15: 


MIERCURI 23 SEPTEMBRIE 


19.05: Praga: Cabaret. 

19.45: Muhlacker: Cabaret. 

22.30: Varşovia: Muzică de dans şi 
uşoară. 

22.30: Heilsberg: Muzică de dans, 
orch. Orag. 

22.30: Viena: Capela de jazz Char- 
ly Gauriot. 

24: Berlin: Muzică de dans dela 


Café Berlin. 


JOI 24 SEPTEMBRIE 


19.30: Viena: Jazz la două piane. 

22.30: Varşovia: Muzică de dans 
şi uşoară. 

22.35:  Muhlancker: Trans. din 


Frankfurt, muzică de dans. 
24: Berlin: Muzică de dans. 


VINERI 25 SEPTEMBRIE 


22.20: Viena: Capela de jazz, Hans 
Korngald. 

Niuhlacker: Capela Haas. 

Varşovia: Muzică de dans şi 
uşoară. 


SÂMBĂTĂ 26 SEPTEMBRIE 


20: Bruxelles: Muzică de dans. . 

22.50: Muhlacker: Muzcăi de dans, 
capela Haas. 

23: Varşovia: Muzică de dans şi u- 
şoară, 

24: Heilsberg: Muzică uşoară şi de 
dans (trans. din Berlin). 

24: Berlin: Muzică de dans, capela 
Alfred Beres, 


22.35: 
22.45: 


instru- | 
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Tristan şi Isolda 


Dramă muzicală în 3 acte 


I. Izolda . 
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din Beyreuth. 


SUBIECTUL 
Actul I 


Prologul actului I este următo- 

8: 

Isolda, fiica regelui Irlandei, lo- 
godită cu vărul ei Morolt, are du- 
rerea să-şi piardă logodnicul, care 
a fost omorît întro luptă de că- 
tre Tristan, nepotul lui Mark, re- 
ge în Cornuar, Tristan, şi el rănit 
apare sub numele de Tautris şi ce- 
re să fie căutat de Isolda, cunos- 
cută ca vrăjitoare şi meşteră în 
tămăduirea bolilor. Aceasta îl vin- 
decă, dar îl recunoaște ca uciga- 
şul logodnicului ei. Totuş, îl lasă 
să se reîntoarcă în ţara lui, odată 
vindecat. După câtva timp, Tris- 
tan revine în Irlanda şi cere mâ- 


na Isoldei pentru unchiul său, re- 
gele Mark. Aci începe actul I. 

Isolda se îmbarcă împreună cu 
Tristan pe o corabie, pentru a ple- 
ca în Cornuar. Ei ne apar dela in- 
ceput ca doi îndrăgostiţi, Isolda 
cu mai multă pasiune. Ea propu- 
ne lui Tristan să bea împreună o 
băutură de ispășire, care nu e alt- 
ceva decât o băutură de moarte. 
Tristan, dându-și însfârşit seama 
de dragostea ce o poartă Isoldei, 
primeşte pe Brangâne, servitoarea 
Isoldei, le oferă însă băutură de 
drgaoste. Tristan şi Isolda cad u- 
nul în braţele celuilalt, în timp ce 
corabia sosaşte la țărm, 


Actul II 


Un tovarăș al lui Tristan, Melot, 
a găsit adevărata cauză a neliniş- 
tei Isoldei şi a destăinuit-o regelui 
Mark. Pentru a afla adevărul, 
Mark se preface că pleacă la vâ- 
nătoare. Tristan şi Isolda se în- 


Actu! 


Kurwenol, servitorul lui Tristan, 
îl conduce pe stăpânul său rănit, 
în castelul acestuia din Bretagne. 
Aci găsim pe Tristan, zăcând în 
culcuşul lui, din umbra castelului. 
Un păstor cântă în depărtare. Do- 
rul de Isolda îl chinueşte pe Tris- 
tan mai mult decât rana de care 
suferă. 

El speră totuş că prin dorința 
nebună, de a o revedea, s'ar pu- 
tea înfăptui minunea. Cade însă 
obosit și istovit în culcuşul său. 


Suferințele lui se transformă a- 


tâlnesc noaptea în grădină. Rege- 
le Mark se întoarce pe neaştepta- 
te şi e profund dezamăgit, când 
constată trădarea lui Tristan. A- 
cesta provoacă la urmă pe Melot, 
dar cade rănit. 


III 


poi întrun vis liniştit, în care îi 
apare Isolda. transfigurată. Intra- 
devăr, o corabie se apropie, din 
care se coboară Isolda, Se îndreptă 
spre Tristan, care cade mort, în 
brațele ei. O a doua corabie adu- 
ce pe regele Mark. Acesta înţele- 
gând iubirea celor doi îndrăgosti- 
ți, ar dori să le dea binecuvânta- 
rea. E prea târziu însă. Isolda, fă- 
ră să recunoască pe rege, se ri- 
dică deasupra cadavrului lui Tris- 
tan şi îşi dă ultima suflare în su- 
netul unui imn al dragostei și al 
morţei. 
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In articolul precedent al a- lizare în cazul 


cestei rubrici am precizat ca- 
re este obiectul telecinemato- 
graiului și am insistat asupra 
faptului că această aplicațiu- 
ne a radiotechnicei nu se deo- 
sebeşte principial de televizi- 
une, ci numai prin natura i- 
maginei transmise: 

In televiziune se încearcă 
transmisiunea la distanță a u- 
nui obiect sau a unei scene 
din realitate; în telecinemato- 
graf se transmit imaginile u- 
nui film cinematografic. 

Acest film e luminat prin 
transparență şi lumina, care 
ajunge în cele din urmă la dis 
pozitivul de analiză a imagi- 
nei, reprezintă o fracțiune im- 
portantă din aceea emisă de 
sursa luminoasă. Aceasta, în- 
trucât absorbiția luminoasă, 
datorită trecerei razelor prin 
părţile clare ale imaginei, es- 
te relativ redusă. 

Dimpotrivă, în cazul televi- 
ziunii, unor obiecte sau perso- 
nagii reale, folosim numai lu- 
mina ce se reflectă asupra a- 
cestor obiecte şi acționează 
celulele fotoelectrice. 

De aci rezultă o micşorare 
considerabilă fn intensitatea 
efectivă a luminei transmisă 
celulelor. 

Aşa de ex., dacă luminăm 
figura unei persoane cu aju- 
torul unei lămpi de 1000 wați, 
aşezată la distanţă de 1 m., to- 
tul se petrece ca şi cum inten- 
sitatea luminei, efectiv emisă 
de această figură, ar fi aceea 
corespunzătoare unei lămpi 
de 1 watt. Pe de altă parte, se 
constată că e foarte greu să 
luminăm prea intens persoane 
şi chiar obiecte. Din acest 
punct de vedere problema te- 
lecinematografului se prezintă 
mai simplă de realizat decât 
aceea a televiziunei, dacă am 
considera chestiunea ilumină- 
rii la postul de emisiune. 

In acest caz putem simplifi- 
ca într'o anumită măsură pro- 
cedeul de explorare al imagi- 
nei, procedeu amintit mai sus. 

“Desigur putem să adoptăm 
un disc analizor, prevăzut cu 
o serie de perforațiuni dispu- 
se în spirală și-să imprimăm 
filmului o mișcare de transla- 
ție discontinuă, în așa fel ca 
la fiecare rotaţie a discului să 
corespundă trecerea unei ima- 
gini a filmului. 

Un al doilea procedeu mai 
simplu constă în folosirea u- 
“mi disc, comportând perfora- 
țiuni așezate pe o aceeaș cir- 
cumferinţă. Filmul se desfă- 
şoară atunci  întro mişcare 
continuă şi nesacadată. 

Această deplasare verticală 
a filmului, combinată cu ace- 


ea orizontală a perforaţiilor| găsește pentru moment numai 
discului, ne permit să reali-jîn stare de proect pentru vii- 
zăm explorarea  complectă ajtor. Deocamdată sau făcut 
imaginei, întrucât razele lumi- : numai încercări pentru trans- 
misiunea prin unde a filmelor 


noase acoperă bandele oblice 
divizate - după diagonalele 
dreptunghiului, alcătuit prin 
cele două alunecări în înălţi- 
me și în lăţime. Totuş, la 're- 
cepţie _se _ întrebuințează un 
disc Nipkow obișnuit. 

Figura 1 reprezintă în a 
schema dispozitivului de ana- 


Telecin 


a = = BI: Lori: 


matogratul 


i „televiziunei La postul de recepţie se află 
(disc cu perforații dispuse în [un amplificator conectat la o 
spirală) și în b schema dispo- lampă de neon şi aşezat îna- 


zitivului pentru telecinemato- |poia unui disc analizor obiş- 
graf (disc cu perforaţiuni dis- nuit. Razele de lumină sunt 
puse în circumferinţe). transmise la un ecran de mă- 
In loc de a transmite imagi- |rimea unei cărţi de vizită, e- 
nile unui film obişnuit, sarțeran aşezat în fundul unui soi 
putea transmite imaginile și,de „tunel” în lemn, construit 
sunetele unui film sonor. A-:în aşa fel ca să poată asigura 
ceasta cu ajutorul a două sis-|o vizibilitate suficientă, chiar 
teme de iluminare destinate, într'o atmosferă de semi- 
unul pentru transmisiunea i- jobscuritate. Cele două discuri 
maginilor şi acţionând asupra | — emiţător şi receptor — sunt 
unei celule fotoelectrice și ce-: de-altfel montate pe axele 
lălalt luminând numai banda | motoarele sincrone. 
acustică înregistrată optic, şi  Transmisiunea se efectuiază 
acționând deasemenea asupra ffîn acest caz numai prin fir și 
unei celule fotoelectrice legate /la o distanță numai de câţiva. 
cu un dispozitiv modulator aljmetri. i 
postului de emisiune radiofo-! E interesant de semnalat 
nică. (Fig. 2). lfaptul, destul de curios de-alt- 
Este drept că această radio- fel, că imaginea telecinemnt-- 
difuziune de filme sonore se grafiată se menţine destul de 
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N 
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clară pentru a da iluzia miş- 
cării animate cu toate că nu- 
mărul de perforațiuni-ale dis- 
cului nu este prea ridicat (vreo 
50). In schimb, avem nevoe 
de un amplificator foarte pu- 
ternic, ceeace complică întru- 
câtva problema. 

Este incontestabil că reali- 
zarea practică a telecinemato- 
grafului este foarte apropiată. 

Ing. I. ŞERBAN 


mute. 

In acest caz, dispozitivul de 
emisiune cuprinde. o simplă 
cutie, în care se găseşte celula 
fotoelectrică, care primeşte ra- 
zele luminoase concentrate de 
o lentilă, după ce au străbătut 
filmul și. discul analizor, 


Un montaj sensibil 


Înainte vreme, unui receptor lo-17X9 cm. Borne, cleștişoare, o sâr- 
cal şi clar i se cerea un grad relativ | mă, etc. 


mic de selectivitate, deoarece în îm- 
prejurimi nu avea decât un singur 
post de primit, restul posturilor de 
emisie fiind de o putință redusă. 

Actualmente, putințele posturilor 
s'au mărit considerabil, din care 
cauză, mulți galenişti, ce locuesc la 
oarecare distanță de București se 
plâng că primesc postul nostru îm- 
preună cu Budapesta sau alt post 
străin, funcționând pe o undă vecină. 

Şi la posturile cu galenă apare an- 
tagonismul între putință şi selectivi- 
tate. In condiţiile acestea şi pentru 
a nu complica prea mult montajul, e 
rațional să ne hotărîm pentru mon- 
tajul cu galenă, de care avem ne- 
voe. 

Vom da în numărul de față un 
montaj, care să îndeplinească la ma- 
ximum condiția de sensibilitate. Fi- 


gura 1 reprezintă schema de prin- 
cipiu a aparatului. 
Circuitele sunt compuse dintr'o 


bobină de self, care servește la a- 
cordul antenei, al circuitului osci- 
lant şi al circuitului rectificator, ce 
conţine detectorul şi casca. 

Acordul acesta se obţine, prevă- 
zând, atât priza aeriană cât şi ca- 
petele de la cele două circuite, cu 
câte un cleşte, ce ne permite să va- 
riem, prin prize, contactele cu diver- 
sele spire ale bobinei. 

Acordul antenei este recomanda- 
bil deoarece ne permite să recepțio- 
năm pe antene de lungimi cât mai 
variate. In ceeace priveşte circuitul 
rectificator, dacă nu îl ă 
după maniera clasică, la bornele con- 
densatorului, (sau selfului) circuitu- 
lui oscilant, ci căutăm prin dibueli 
un număr de spire i i 


intermediar, obţi- , pr: 
nem o mărire a sensibilităţii şi chiar 


o ameliorare a selectivităței. 
Desigur, pentru ameliorarea sen- 
sibilităței, nu trebuesc uitate pre- 
e elementare ale contactu- 


CG.Fie | 


cum sunt aşezate piesele şi cum tre- 


bue găurită ebonita, ca să putem 
monta atât condesatorul cât şi pri- 
zele pentru detector. 
Carcasa bobinei trebue făcută din- 
tr'un material cât mai puţin absor- 
bant, de exemplu din pertinax. Bo- 
bina de 7 cm. diametru pe 9 cm. lun- 
gime, şi înfăşurată cu 50 de spire, 
ne va da împreună cu un condensa- 
tor de 0,5 milimicrofarad, o gamă 
destul de întinsă pentru actualele 
posturi de broad casting. 

Următoarea listă rezumează mate- 
rialele necesare pentru construcția 
acestui post: 

1) o placă de ebonită (sau trolit) 
de 18X18 cm. 

1)-O placă de lemn de 20 cm. a- 
dâncime. 

1 condesnator variabil de 0,5 mili- 
microfarad (500 cm.). 

1 Un detector cu cristal. 

1 Un tub (carcasă de 
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Cleştişorul, terminând firul în con- 


BORNA INFERIOA 
RĀ CU SELFUR! 


tact cu condensatorul, se va aşeza 
la extremitatea superioară a bobinei, 
iar celelalte prize, aşa cum se vede 
pe fig. 1. 

Prin dibueli, se obține audiţia op 
timă, atât pentru postul local, cât 
şi pentru cele mai depărtate. 

Ing. Dr. E. PETRAŞCU 
——„=— 


Elementele uscate 
în iiia 


scrie d-sa : „pentru scopurile mele, 
elementele Hellesens sunt cele mai 
bune. Le-am întrebuințat ani de zile 
dearândul în laboratorul meu şi în 
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faptul însă că se pot menține îngro- 
pate în ghiață și mai ales după ce 
au fost întrebuințate pentru un scop 
destul de serios, m'a convins pe de- 
plin că fabricatele Dvs. nu au ajuns 
la această perfectă reputație, numai 


self) - de | prin reclamă”, 


Din problemele selectivității 


Bande de frecvenţă şi perturbare 


Rolul unui receptor radio-electric 
este de a capta câmpurile electrice 
(sau magnetice), variabile cu o ex- 
tremă rapiditate, produse de diver- 
sele posturi de emisiune, 

Pentru a ne da însă seama de po- 
sibilitatea unei recepții raționale de 
radio, trebue să precizăm în prealabil 
câteva chestiuni şi anume : 

Care e legea de variaţie în funcţie 
de timp a diverselor semnale ce do- 
rim să prindem. In ce consistă per- 
turbările şi paraziţii, cari se supra- 
pun peste emisiuni. 


UNDĂ INTREȚINUTĂ 


In primul trebue să menţionăm că 
o undă întreținută  (sinusoidală) 
practic nu perturbează de loc. Ea se 
prezintă în circuitele de recepție 
sub forma unui curent alternativ, ale 
cărei variaţii de intensitate în func- 
ţie de timp, pot fi reprezentată prin 
curba fig. 1. 


Dacă unda a avut o frecvenţă de 
100.000 de perioade pe secundă, cu- 
rentul alternativ ce se naşte în cir- 
cuitul receptor are aceiaş frecvenţă. 

Dacă circuitele sunt acordate pe 
această lungime de undă, intensita- 
tea acestui curent devine maximă, 
iar curentul, născut de o altă undă 
sinusoidală de frecvenţa vecină, este 
extrem de mic față de primul. Cu a- 
tât mai mic cu cât rezistenţa circui- 
tului receptor este mai mică. 

Presupunem aceste noțiuni 
moscute și nu mai insistăm, 

Dar o asemenea undă nu ne dă ni- 
mic “după detecție decât un curent 
continuu, care nu are nici o influen- 
tă asupra membranei telefonice. 


“ UNDA MODULATĂ SIMPLU 
(SINUSOIDALĂ) 


cu- 


Pentru a „auzi” această undă, tre- 
bue să o modulăm, fie la recepţie 
prin ajutorul unei emisiuni locale 
debitată de un mic emiţător local, 
numit heterodynă, fie chiar la pos- 
tul de emisiune. 

. In cazul acesta, intensitatea maxi- 
mă a curentului alternativ (sinuso- 
idal) nu mai rămâne constantă, ci 
variază şi ea cu timpul, devenind 
când mai mare, când mai mică. 

Dacă un singur sunet, corespun- 
zând, de exemplu, unui număr de 
1000 de vibrații pe secundă, modu- 
lează, — să zicem prin ajutorul mi- 
crofonului, — unda de la postul de 
emisie, valoarea intensităței maxi- 
me a curentului alternativ captat de 
receptor, va varia şi ea de 1000 de 
ori pe secundă, dând naştere la un 
curent, a cărui variaţie în funcție 
de timp poate fi reprezentată prin 
fig. 2. 


2 
lhdi modulată Me, re (adică dem ngur umel) 


ACEASTĂ NOUĂ UNDĂ INSĂ 
PERTURBEAZĂ 


„Şi perturbează pentrucă lucrurile 
se petrec ca şi cum, în loc de acea- 
stă undă modulată, ar pleca din an- 
tena emițătoare 2 unde simple (si- 
nusoidale). Să zicem că avem o un- 
dă, având o frecvență de 100.000 de 
perioade pe secundă, pe care o mo- 
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hrtensitit maxime 
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Frecvente de acord 
7 al virewtukn oscdant 
100000 S. Fig.3 
blind nemodulală având o frecvenţă f- toooee 
Pentru ren frecventa f F creuntului oscilant 
curenti născut într'însul are intensitales marimi 
dulăm cu un sunet având 1000 de vi- 
braţii pe secundă, Lucrurile se pè- 
trec ca şi cum din antena emițătoa- 
re pleacă simultan trei unde nemo- 
dulate, una având frecvența inițială, 
adică 100.000, numită şi undă purtă- 
toare şi alte două, din care una cu o 
frecvenţă mai ridicată cu o mie de 
fpioade şi alta cu o frecvență re- 


usă tot cu o mie de perioade, adică 
101.000 şi 99.000. Acestea se numesc 


„unde laterale. 


Rezultă. de aci că circuitul osci- 
1 t al receptorului se încarcă de 
odată cu 3 unde, întinzându-se pe o 


plaje, cuprinsă între 99.000 şi 101.000 
de perioade. 


MODULAȚIE COMPLEXĂ 


Când însă unda primitivă, adică 
cea purtătoare e modulată, nu nu- 
mai de un sunet simplu, ci de o or- 
chestră întreagă, adică de un com- 
plex de sunete base şi ascuțite, în- 
tinzându-se pe o plaje cuprinsă, în- 
tre 80 şi 8000 de vibrații pe secun- 
dă, atunci lucrurile se petrec ca şi 
cum din antena de emisie pornesc 
simultan, nu o singură, ci un an- 
samblu întreg de atâtea unde câte 
sunete modulează? Acest ansamblu, 
ce înconjoară unda purtătoare, se 
sumeşte „bande de frecvenţe”. El va 
acapara, din frecvențele receptoru- 
lui, o gamă de unde întinzându-se 
între 100.000-+8000 şi 100.000—8000, 
adică între 108.000 şi 92.000 de pe- 
rioade pe secundă. 

E uşor de înțeles că dacă avem 
două posturi de emisie, cari au frec- 
vențe mai apropiate de 8000 de pe- 
rioade pe secundă, — să zicem un 
post funcționând pe 100.000 şi altul 
pe -95.000 — ele pot fi uşor separa- 
te, în cazul când undele ce le-au e- 
mis ar fi nemodulate, Imediat însă 
ce le modulăm (în scopul de a face 
telefonie sau broadcasting) ele nu 
vor mai putea fi separate prin nici 


ht ensilăl f maxime 


mi 7 f ec vente 
SFE% f. z to0c0a ; 
O ondi modata echivakòzd cu 3 ihe 


* Simple de frecven e vecine. 


99000 


un mijloc posibil, pentrucă bandele 
de frecvență „impietează” undele a- 
supra celorlalte, 

De aci a rezultat măsūra, pe care 
„Uniunea internațională de radiofo- 
nie” a luat-o de a separa între ele 
posturile de emisiune cu cel puțin 
9 kilo-cicli, adică cu minimum 
9000 de perioade pe secundă. 


UNDE AMORTIZATE 


O altă undă modulată este şi 
unda amortizată, care la rândul ei, 
produce și ea benzi de frecvență. 

Intrucât însă  modulaţia acestor 
unde este neregulată, bandele de 
frecvenţă se întind pe o plajă mult 
mai mare, iar rezistența circuitelor 
de emisie fiind mai mare, din pricina 
scînteiei, plaja perturbatoare se în- 
tinde pe distanțe mult mai mari ca 
la undele modulate regulat. 

De aci rezultă că un post amorti- 
zat, cu scântei, perturbează recep- 
torii chiar dacă lucrează pe o lun- 
gime de undă mult mai îndepărtată 
de aceia pe care e acordat recep- 
torul. 

De altfel, multiplicarea enormă a 
comunicațiilor şi aglomerarea pro- 


gresivă a eterului au făcut intolerobi- 


Iitensităli maxime 
] 100000 
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lă întrebuinţarea acestor posturi şi 
acordurile internaţioanele au prevă- 
zut complecta lor dispariţie în câți- 
va ani, 


PARAZIȚII 


In ceeaace priveşte  parazițţii, ei 
pot fi împărţiţi, după natura lor, în 
două categorii: paraziți industriali 
şi paraziți atmosferici, 


$ Fp 6 
Unda smurtirală A 


Paraziţii industriali se prezintă în 
general şi ei ca nişte descărcări de 
înaltă, frecvenţă, amortizațe. Ei sunt 
datoriţi  scânteilor provenind din 


t 
! Graţie unui sistem de vari- 
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contactele. turnante sau vibrante, 
(motori electrici, tramvaie, ascen- 
soare, tuburi de raze X, aparate de 
diatermie, etc.). 

Ca şi undele amortizate, aceste 
perturbări au un spectru de frec- 
venţă foarte întins şi deci reuşesc să 
perturbeze receptorii pe plaje foar- 
te întinse. 


PARAZIȚII ATMOSFERICI 


Paraziţii atmosferici sau nafu- 
rali pot, cu oarecare bună-voinţă, să 
fie divizați în două categorii. 

Există, - într'adevăr „atmosferici” 
cu bătae lungă (câteva mii de kilo- 
metri) provenind probabil din des- 
cărcările atmosferice, cu sau fără, 
furtună, şi există, pe de altă parte, 
atmosferici-locali, cari iau naştere 
din frecarea păturilor de aer, cari, 
fiind situate la diverse temperaturi, 
se dislocă unele în raport cu cele- 
lalte. Natura şi intensitatea acestor 
paraziți variază dela oră la oră, de 
la zi la zi, dela un sezon la altul, 
dela un loc la altul. Un studiu siste- 
matic al lor nu s'a putut face până 
acum, din cauza complexităţei sale, 
care se înfățișează această pro- 
blemă. 

Totul contribue însă să conside- 
răm aceşti paraziți cu nişte pertur- 
bări repetate foarte scurte, și foarte 
amortizate. 

Ei acţionează circuitele receptoa- 
re prin şoc. In ansamblul lor, ei vor 
modula deci unda la recepţie într'un 
mod cu totul neregulat şi bandele 
de frecvență ce rezultă din aceste 
modulaţii sunt foarte întinse şi a 
căror formă variază după frecvenţa 
modulată şi după natura lor. l 

In rezumat, putem spune că ceea 
ce provoacă perturbarea unui post, 
pe care dorim să-l primim, este 
special modulația fie a undei pertur- 
batoare, fie a undei ce dorim să re- 
cepționăm, Cu cât această modula- 
ție e mai complexă, mai neregulată 
şi mai profundă, cu atât perturbarea 


e mai mare, 
DR. ING. E. PETRAŞCU 
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Maşina de seris pentru muzica 


De curând un inventator 
german Rundstattler, după o 
străduință de cinci ani, a reu- 
şit să realizeze o „maşină de 
scris note muzicale”, pe care 
a brevetat-o la Oficiul Naţio- 
nal de  Invenţiuni al Reich- 
ului. i 

Această maşină seamănă 
foarte mult cu mașina obiș- 
nuită de scris: atât prin as- 
pectul exterior, cât şi prin 
modul în care este construită. 


Singura deosebire mai de sea-], 


mă constă în faptul că clavia- 
tura are o înfățișare specială 


şi că hârtia nu este împinsă | 
înapoi la fiecare lovitură, ci! 


numai în momentul în care 
notația comportă toate sem- 
nele, pretutindeni complectă. 
Un alt avantaj al acestei ma-! 
şini constă în posibilitatea de 
a fi fabricată în serie la un 
preţ suficent de convenabil, 
aproape egal cu acel al unei 
bune mașine de scris. 

Chiar de acum se poate ob- 
ține, cu ajutorul acestei ma- 
şini, o notație muzicală, a că- 
rei claritate nu e câtuşi de 
puţin inferioară textelor de 
muzică imprimată. . 


ație în grosimea „caractere- 
lor” muzicale, se poate adap- 
ta scrierea, — în ceiace pri- 
veşte dimensiunile ei, — la 
necesitățile impuse de un nu- 
măr variabil de voci sau in- 
strumente, care urmează să 
figureze pe aceiaşi pagină. 
Ca atare, nu numai că e posi- 
bil de scris astfel cu mașina 
notația necesară unei singure 
voci sau unui singur instru- 
ment şi să dactilografiăm an- 
sambluri de fraze muzicale, 
de o anumită importanţă, dar 
putem chiar să realizăm o 
transcriere a unor partiţiuni 
muzicale mai complicate. 

Această dactilografie muzi- 
cală nu cere mai multă vreme 
şi sforțare de atenţie, decât e 
necesar pentru o copie scrisă 
cu mâna, 


O staţie de energie 
solară în Rusia 


Pe măsură ce progresul se 
desvoltă, atât în oraşe cât şi la 
țară, se tinde pentru satisface- 
rea nevoilor agriculturii şi ale 
industriei — să se realizeze e- 
nergia sub toate formele și în 
modul cel mai economic. 

Astfel, s'au folosit maşini 
pentru captarea energiei vân- 
turilor, a apelor, începând de- 
la cărbunele alb al munţilor 
până la cărbunele albastru al 
oceanelor (energia mareelor). 
Bineînţeles că principala ener- 
gie a rămas încă energia ter- 
mică acumulată în combusti- 
bile lichide sau solide în 
cursul epocilor geologice. Era 
deci natural ca în ţările calde 
să se caute să se utilizeze e- 
nergia solară,  isvor  nesecat, 
care a ispitit întotdeauna pe 
cercetători. 

Sovietele rusești, în preocu- 
parea lor continuă de a intro- 
duce ultimele ` progrese ale 
technicei în toate manifestă- 
rile vieții lor naționale, au ho- 
tărît să înființeze o uzină de 
energie solară, capabilă să 
furnizeze eftin aburul necesar 
pentru acţionarea turbinelor 
cu vapori și deci a alternato- 
rilor electrici. In acest scop, s'a 
ales regiunea Samarkand, re- 
numită pentru atmosfera ei 
curată, fără nouri, aproape în 
tot timpul anului şi în care 
soarele strălucește cu o remar- 
cabilă intensitate calorifică. Pe 
de altă parte, savantul rus, 
profesorul  Kasmind-Yusken- 
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kos, a realizat un nou dispozi- 
tiv, destinat să fie pus în func- 
țiune la viitoarea staţie de e- 


nergie solară. Sau prevăzut 
acumulatori pentru vaporii de 
apă caldă, acumulatori care 
vor putea înmagazina în 
timpul nopţii, energia captată 
în timpul zilei. Aceasta, bine- 
înţeles, în afară de energia 
mecanică necesară pentru 
funcţionarea uzinei. 

Va fi interesant de urmărit 
această experienţă, întrucât 
multe alte ţări 


cale şi subtropicale, vaste re- 
giuni lipsite de orice surse de 
energie utilizabilă ` și în care, 
dimpotrivă, soarele se arată 
foarte generos. Dela Arhime- 


de încoace, știința a făcut un 
drum destul de lung în acea- 
stă privinţă. Ea va reuşi desi- 
gur să ne furnizeze într'o zi 
mijloacele pentru utilizarea 
practică a energiei solare, a- 
ceastă energie calorifică, a- 
proape nesecată, care face po- 


sibilă însăş viaţa pe planeta ~ 


noastră. 


Un aparat pentru Radio-amatori 


Domnul Colonel Haquet, la actuala Expoziţie de auto- 


membru în comitetul de di- 


D. Colonel Haqu6 
recție al „Asociației generale 


aero-radio-electricitate, un a- 
arat de recepție radiofonică, 
pe cât de simplu pe atât de 
ingenios, pentru usajul radio- 
amatorilor 
trânse. * ` 

Aparatul costă extrem de 
ieftin, are 2 lămpi şi e în în- 
tregime alimentat cu baterii 


la lămpile de buzunar. Consu- 
mul lămpilor e neglijabil. Cu 
toate acestea, postul permite 


țiilor mai puternice. Un filtru 


selectivitate suficientă contra 
postului local. 
apartului sînt extrem de re- 
duse (8X18X26 cm.). 

El funcționează pe orice an- 
tenă improvizată. Amatorii 
coùstructori pot trage conclu- 


zii folositoare din examinarea 


a radioamatorilor” şi eminent 
constructor de radio, a expus 


acestui aparat, 


din occident - 
posedă în coloniile lor tropi- . 


yA 


cu. mijloace res-. 


uscate de tipul celor folosite. 


audiţia în haut-parleur a sta- 
buşon (wave-trape) asigură o- 


Dimensiunile. 


A 
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TECHNICA IN IMAGINI 


Wat, kilowat și kilowat-oră 


w 
In primele trei serii de imaginişvrem, putem să calculăm, câți am- 
am făcut cunoştiința noțiunilor e-f peri consumă motorul acesta la o 
Jementare: tensiunea şi intensita-| tensiune de 110 sau 220 de volţi, 
tea unui curent. Am văzut că între| E preferabil însă, să-l lăsăm pe 
tensiunea şi intensitatea unui cu-fcititor să facă calculul şi noi să a- 
rent există un raport anumit, iarjfirmăm, că este mai practic, ca în 
lucrul săvârşit de un curent elec-[loc de 5000 de waţi, să spunem 
< ric, depinde de intensitatea şi dejsimplu: „5 kilowaţi”, Cui i-ar da 
tensiunea lui. Inmulţind număruljîn gând, să spună: „Daţi-mi vă rog 
amperilor cu numărul volţilor, ob-] 5000 de grame vin” în loc de 
ținem valoarea putinței electricef cinci kgr. de vin. Prin urmare, în 


rile „dând astfel amatosilor posibili. 
tatea de a auzi emisiunile radiofoni- 
ce, clar și fără paraziți, 

Raza de acţiune a acestor unde pa- 


Galena ca selector 


In cazul că aparatul cu galenă are 
un condensator variabil de acord, 


consumate, în wati. loc de 1000 de waţi, vom spune direct de la priză, consumă 60 de t să-l utiliză K 
i b, ` wați. Rezultă deci că în trei ore] Putem să-l utilizăm (dar numai la 
Amatorul de radio are numeroa-lun kilowat. (fig. 3.) nevoe) ca un selector improvizat. 


am consumat 180 de waţi-ore, a- 
dică mai puţin de 0,2 kw.-oră. Cos 
tul curentului consumat este ceva 
mai puţin de 2 lei. 

Acum, să vedem, cât curent se 
consumă la încărcarea unui acu- 
mulator,  Incărcăm un acumulator, 
interealând între el și priza de 
curent continuu, un bec -de 100 


se aparate, care consumă curent e- Nu-i aşa că exemplele noastre 
dectric. Curentul consumat se plă-] sunt clasice? Păcat numai, că din 
teste lunar. Pentru aceasta se în-f toate lipseşte un factor foarte im- 
grijeşte societatea de electricitate.| portant: timpul. Este clar, că un 
Naște întrebarea cum ar fi posibili pec electric consumă în trei ore, 
ca amatorul să cunoască consumâ-] de trei ori mai mult curent, ca în- 
fia fiecărui aparat al său? , {tvo oră. Motorul, care consumă 

In fig, 1, avem un bec electric.[ cinci mii de wati, se poate com- 
para cu un radiofonist, care într'o 
oră consumă cinci kgr. de vin. 
Cât va consuma amatorul în trei 
ore? Cincisprezece kgr. de vin. 
Dar motorul? Aici amatorul nu 
mai ştie ce să răspundă, 

Fig. 4, arată o lampă electrică 


Pentru aceasta, este suficient să in- 
depărtăm cristalul și casca, să in- 
troducem fişa antenei la locul ø- 
bicinuit, iar borna de pământ a a- 


razitare, emise de cablui de alimen- 
tare a tramvaelor, este de vreo- 500 
| de metri. Vai de amatorul carea îh- 

drăsnit să ridice o antenă, înăuntrul 
acestui domeniu, mai cu seamă dacă 
antena lui este așezată în paralel cu 
linia tramvaiului, aşa cum arată fi- 
gura alăturată. 

Singurul mijloc, care ni se oferă 
pentru micşorarea influenței parazi- 
tare a tramvaiului electric, este o- 
rientarea antenei în direcție perpen: 
diculară pe linia de tramvai. 


Acumulatorul sa des- 
creat 
Şi eu nu am audiție. Dacă pun a- 


cumulatorul la încărcat „pot să iau 
şi încălzirea lămpilor din el, însă 


paratului cu galenă, s'o legăm bor- 
na de antenă a aparatului de re- 
cepţie. Acum procedăm așa, cum 
se obicinuește la circuitele selec- 
toare: manevrăm condensatorul va- 
riabil, până ce eliminăm postul lo- 
cal. Odată cu această, au amuţit și 
posturile străine. 


Antena şi tramvaiul 


Cel mai îngrozitor duşman a re- 
cepţiilor radiofonice este tramvaiul 
electric, prevăzut cu troleuri de sis- 
tem vechi. Scânteele de întrerupere 
se propagă dealungul cablului aerian, 
binecuvântând audiţiunile miilor de 
radiofonişti. Este adevărat, că toate 
oraşele europene au schimbat troleu- 
SICA CI A ICC DACII A CARAPACE) SPER 
începe să se învârtească îndată ce 
aprindem un bec în casă. Aprin- 
zând toate becurile și punând fie- 
rul de călcat, aparatul de radio 
ete. în funcțiune, discul se învâr- 
teşte tot mai repede.  Rotaţiunea 


170 Volt 


Inscriplia ui indică marca fabri- 
câţiunei, tensiunea de sector și 
consumâţia becului in waţi. Becul 
nostru. consumă 90 de waţi la o 
tensiune de 110 volţi. 

Introducem becul într'o dulie și 
cu ajutorul unui cordon, îl facem 
să lumineze. Ce intensitate de cu- 
rent circulă acum prin filamentul 
becului? 

Numărul volţilor înmulţit cu nu- 
mărul amperilor dă numărul wa-f- 
ţilor. Rezultă deci că numărul wa-| de noptieră. După cum am preci- 
ilor divizat prin numărul volţilori zat mai sus, lampa aceasta are un 
e dă amperajul. In cazul de față,l bec de 100 waţi. Noi am sosit la 

= 50 împărțit cu 110 este “egal culora 12 noaptea acasă și am aprins 
0.46. Deci, prin filamentul becului] becul. Am citit timp de două ore, 
nostru circulă un curent de 0,46liar în momentul când stingem 
amperi. lampa, vedem că ceasornicul cu 
Acum, să calculăm  consumația] pendulă arată oră 2. Prin urmare, 
totală de curent a locuinței  noa-lavem să calculăm consumaţia de 
stre. La noi ard în mod perma-f curent a lămpiiș pentru un timp de 
nent 4 lămpi de câte 50 de waţildouă ore, 
în lustrul din sufragerie, o lampă! Unitatea consumației va fi o 
de masă arde cu un bec de 100|ipat-oră. Un curent de un amper, 
waţi pe noptieră în dormitor, pen-] sub o tensiune de un volt, dă un 
tru a avea lumină suficientă la ci: wat. Iar dacă timp de o oră con- 
tire şi alte operaţiuni, iar un fier| sumămă un volt şi un amper, am 
de căleat cu 300 de waţi este zi și] consumat o wat-oră. 
noapte, în. funcţiune, căci ne ser- In cazul nostru, un bec de 100 
masie Și <A fenaors ŞI i sobă: waţi a ars timp de două ore, In- 
a dar, avem o consumaţie totală], e Sn - ad 
de 600 de waţi. CE intensitate de tro oră, consumaţia becului este 


waţi, (Fig. 7). După douăsprezece 
ore constatăm, că . acidul . fierbe, 
adică acumulatorul este încărcat, 
Cât curent am consumat? 

O sută de wați timp de o oră 
reprezintă 100 waţi-oră. De două- 
“sprezece ori 100 waţi-oră este e- 
gal cu 1,2 kilowatoră. Costul cu- 
rentului consumat este deci 12 lei. 
Mai mult nici nu face... 

In fiecare lună, sună la uşa noa- 
stră un funcționar al societății de 
electricitate. Vine înarmat cu o 
condicuţă, se uită chiorâș la con- 
tor şi pleacă notând cifre fantas- 
tice. Acum, că avem ceva ideie 
despre kilowaţi, hai să ne ocupăm 
puțin și de contorul nostru, (fig. 


sgomotul curentului din sector mă 
supără. Dar am o idee genială: $ 

Pun în paralel cu bornele acumu- 
latorului, un condensator electrolitic 
de 2500 MF. şi astfel, filtrez curen- 
tul de încălzire, Acum pot să recep- 
ţionez, chiar în timpul încărcării. ` 


Praful în aparatul de 
radio 


Nu contribue nici la iai 
selectivității, nici la aceea a clari- 
tăţii. Din contră, „produce „gomote 
parazitare, dacă s'a depus între plă- 
cile condensatorilor variabili şi mic- 
şorează izolamentul pieselor, acope- 


i se comunică printr'un angre- 
naj cu roți dinţate, unor discuri 
mici, prevăzute -cu cifre. După 
2400 de tururi ale discului mare, 
contorul arată o consumâăţie de 1 
kw. (Fig. 10). Bineînţeles, la alte 
contoare, discul: va face 1800 sau 
3200 de învârtituri pentru 1 kw. 


- 


1100 de waţi-ore; deci, în două ore, -Anatol 
eurent rece prin paranoia [109 de Saori, da adu ore = a 
4 ? „2 corespunde la 0,2 kilowat-oră, i faţa contorului (fig, i0) işi coùser- 
"Fig. 5, arată un caz neobicinuit. IEI] 
d) 


Ce este de fapt un contor elec-], 
tric? Un aparat, care măsoară cu-] 
rentul consumat. Dacă ținem con- 
torul sub strictă supraveghere, pu-]: 
tem să aflăm consumaţia fiecărui 
aparat sau bec. | i 

In fața contorului, avem o pla- 
chetă mică, care ne indică tensiu- 
nea de reţea, intensitatea maximă 
de curent ce o suportă şi natura 
curentului (alternativ sau conti- 
nuu). Totodată, găsim o inscrip- 
ție: 1 kilowat oră este egală cu 


rind suprafaţa izolatoare. 

Dacă avem în casă un aspirator 
de praf, putem curăţi aparatul î în trei 
minute, Altfel, suntem nevoiţi să îm- 
prumutăm de undeva o pompă de 
bicicletă și să curățim plăcile con- 
densatorilor variabili, suprafeţele i- 
zolatoare, spaţiul între bucşele so- 
clurilor de lămpi, etc. prin presiunea 
coloanei de aer. 


Priza de pământ 


Folosind drept priză de pământ, 
o' sârmă izolată şi legată de țeava: 
de apă, ar trebui să curăţim bine 
locul unde înfăşurăm sârma peste 
această ţeavă şi apoi să lipint fi- 
rul, cu cositor, sacâz şi un ciocan 
de lipit, mare şi bine încălzit. Alt- 
fel, priza de pământ nu va fi „bu- 
nă”, ci reprezintă o rezistență de 
trecere prea ridicată, 

'Țevile instalaţiunilor de gaz sau 
de încălzire centrală, nu sunt ` re- 
comandabile cu prize de pământ.. 
Ţevile de gaz sunt înşurubate cu 
guruituri de cânepă, care izolează. 
Instalaţiunile de încălzire centrală 


După ce am consumat 15 kgr., de 
vin în trei ore, am sosit acasă la 
ora 12, într'o dispoziţie radiofo- 
nică. Am adormit, fără să mai stin 
gem lampa. Deşteptându- ne la ora 
10, am constatat, că ora.prezentă- 
rii la birou a trecut de mult și va 
trebui să pretextăm o indispozi- 
= tiki ANA tie trecătoare. Mai avem deci timp 
când o socoteală simplă, in felul să stăm încă în pat şi să calculăm 
descris mai sus, vom afla că acea-| consumaţia lămpii în aceste 10 
stă intensitate este de 4,4 amperi.| ore. d 

O consumație de 600 de waţi hui pe oră. becul consumă 100 de 
este desigur extraordinară. Uzina A P Be îi 10: 08 
de electricitate va fi încântată,| WAN-oră: ge Parte poi ra 1000 
dacă mai montăm și un motor, ca- Apenre A illa i: Bine diy . 
s 8 x A sati că]: = > 
re consumă 5000 de iwaţi, Dacă kilovat-oră, Întrucât societatea de 
electricitate vinde o kilovat-oră de 
curent cu 10 lei, somnul nostru nu 
a fost prea scump. 

La ora 11 și 30, dăm drumul a- 
paratului de radio. (Fig. 6). In- 
trucât S: T. B., a înzestrat toate 
vagoanele de tramvai cu troleuri 
noi, putem să recepţionăm în voe 
posturi străine, chiar în cursul zi- 


vă mişcarea discului.  VUitându-se 
cu un ochiu la disc și cu ochiul 
celălalt la ceosornieu) nosir vom 
constata numărul învârtiturilor pe 
minut. Intrucât- în. acest --moment 
funcționează numai aparatul, pe 
care vrem să-l verificăm, este évi- 
2400 de învârtituri ale  discului| dent că printr'un- calcul - simplu, 
(fig.. 9). vom afla consumațţia lui. Este ade- 
Printr'o ferestruică mică, putem į vărat? 
să observăm discul rotativ, care: 0. TĂLHĂRESCU 


Tens 'Unea 
3e<Jorv/ur 


lei. Lângă dosare nostru, ici simbol de i funcționează numai iarna, iar vara ` 
jurnalele sosite, apoi  mâncăr sunt goale şi prin urmare, nu ga- 
ciorbă de potroace şi un castrave- curentaltern. Fotatţunile, ( A Jacuvrent en ph mă pi bun cu pămân- 
te acru, apoi la ora 2 și jum., 0- (Curent con =) armătura sarite Ji = atu) tul. Afară de aceasta, asemenea tevi 
prim aparatul, care a funcţionat ern sunt de fier și ca atare, nu pot fi 


aria maj timp de trei ore. Cât 
curent a consumat? 
Un aparat cu 8 lămpi, alimentat 


lipite cu cositor, 
— 225 n CUBI A. M. 
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Lămpi de recepție şi emisie pentru unde scurte 


Problema undelor scurte capătă 
o importanţă din ce în ce “mai 
mare  Comunicaţia între conti- 
nente pe calea undelor întâmpină 
în domeniul undelor mai lungi de 
cât 100 m., dificultăţi conside- 
rabile, Aceasta, deoarece deran- 
jamentele provenind din descărcă- 
ri electrice atmosferice, au în ma- 
jotitatea cazurilor, frecvenţe apro- 
ximativ tot aşa de joase, iar apoi 
deoarece undele lungi își pierd 
simţitor din energic, pe distanţe 
atât de mari (desigur cu mici di- 
ferente între tăria sunetului, în 
timpul zilei şi tăria lui în timpul 
nopţii). In domeniul undelor. sub 
100.7. găsim cele mai diferite 
benzi de unde, dintre carc pentru 
unele distanţe ca de exemplu Eu- 
ropa-America se poate recepționa 
banda de 20 m. destul de puternic 
în timpul zilei cu un aparat 
de 2—3 lămpi pe când unde din 
domeniul 30-40 m. se pot auzi de- 
abia după apusul soarelui.. Lipsa 


de -deranjamente : este totuși, con- 
trariu domeniului undelor lungi, 
deobiceiu cu mult mai mică. Se 


susține deseori că se poate garanta 
succesul, numai dacă accesoriile 
unui aparat destinat recepţiei un- 
delor scurte, sunt de o anumită 
execuţie. Contrariu acestei păreri, 
este totuşi posibil ca întrebuinţâănăd 
piese de acord şi lămpi în execuţii 
normale să se poală obţine tot ce 
este de obţinut, dacă la construc- 
tia aparatului se are în vedere à- 
numite principii. 

Rolul cel mai însemnat ca tip de 
aparat. de recepţie, îl joacă şi as- 
tăzi încă detectoarea vecuplată că- 
reia ĵi urmează amplificarea de 


frecvenți. (Vezi fig. 1). 


ValvoAvo08 


Ca lampă detectoare se întrebu- 
ințează sau o lampă cu 1 sită, fără 
înclinaţie prea mare pentru a os- 
cila (adică inversul coeficientului 
de amplificare 6-10%, înclinația 
cam 1—2 m. A/Volt) de ex, Valvo 


A 408 resp. A 4100 sau o lampă bi 
sau trigrilă în montaj cu redre- 
sore prin site (de ex. L 415 D.) sau 
cu redresare n plăci (H 406 D 
resp H 4080 D). Montajele cu de- 


tectoarea în push-pull şi cu redre- 
sare prin plăci au întradevăr un 
randament mai mare, nu justifică 
însă cheltuiala considerabil mai 
mare faţă de rezultatele obţinute 
cu o.simplă detectoare recuplată. 
Deoarece astăzi sa izbutit să se în- 
vingă o mulţime de dificultăţi din 
primii ani, în ceeace prveşte capa- 
citatea internă a lămpii și mai a- 
des in soċlu, este foarte uşor posi- 


RADIO 


bil, în afară de domeniul undelor 
ultra-scurte, de a întrebuința 
lămpi cu racordări deosebite pe 
globul de sticlă pentru sită și pen- 
tru piacă, ca delectrice resp. ca 
etaj de preamplificare. Dealtfel o 
preamplificare nu oferă în gencral 
acelaşi avantagii ca în domeniul 
undelor lungi. Avantagiul există 
nuinai întwatât, că încetarea osci- 
laţiilor detectoarei în domeniul ar- 
monicei undei proprii a conducto- 
rului acrian întrebuințat, sunt a 
proape cu desăvârşire suprimate 
(vezi fig, 2) 

Â. 

De curând, se pare că şi frecven: 
tele. foarte înalte, corespunzătoare 
lungimilor de undă inire 3 şi 5 m. 
să pătrundă în domenit! radi: Fo- 
nici. Bătaia unui astiel də emi itä- 
tor de unde ultrascurte, se mărgi- 
neşte intr'adevăr numai pe o intin- 
dere mică. Recepţia însă este ex- 
traordinar de clară şi se puate ob- 
ține prin mijloace simple. Precum 
sa indicat în difertie rânduri, de 
către foruri competinte, ar fi poate 
de folos ca oraşele cu posturi de 
emisie să întrebuinţeze pentru re- 
cepţia locală unde ultrascurte așa 
incât recepţia posturilor de emisi- 
une străină să se poată obţine cu 
aparate simple, cu toată apropie- 


Se întrebuinţează 


(până Ja 10 m). 


pe local. Tipul S 0401 . y tărie suficientă, şi că reglarea | toare ale adaptorului, iar capetele . 
altă chestiune însă este aceea] Tensiunea de încălzire: 4 volţi. aparatului este anevoioasă, din] celelalte ale firelor, la piciotuşele 
dacă la postul de emisiune dej Curent de încălzire: ca 1 Amp. cauză că un' capăt al cordonului| unui soclu de lampă. Introducând ` 
unde scurte, trebuese întrebuin-| Emisiunea: 400 mA. căștii trebue,să fie legat direct cuf soclul acesta în locul lămpii de- 
tàtă lămpi normale sau construc-] Tensiunea anod., continuă: 400 V. placa lămpii detectoare. tectoare a aparatului, detectoarea 


țiuni de lămpi speciale. S'a consta- 
tat că construcţiile speciale, de ex, 
cu sita dusă deosebit în afară, au 
mari avantagii, indiferent cum 
este montat emițătorul. Astăzi se 
întrebuinţează mai ales aparate de 


emisiune cu excitaţia deosebită. In-l mai mare (20, 50, 


/alro 4416 


Drosse 


WalvoA 408 


A F Drossel 


se face atunci sau prin oscilația 
proprie, determinată de un cristall (Extras din „Der 
de cvarţ, sau printrun mic emifă- Berlin). 


fluenţarea lămpii finale de misi] 


vă oferă 


REBUS” 


revista jocurilor distractive 


Cea mai mare revistă din ţară 


Număr extepțtional 
Da vânzare la toți depozitarii de ziare. 


ȘI RADIOFONIA 


tor deosebit. Trebue însă observat, 
ca etajele următoare de amplificare 
a puterii,să nu intre în ptopriile 
oscilaţii, ci să se producă o pură 
amplificareode înaltă frecvenţă. 


tajul în care 2 limpi de emisiune 
lucrează în push-pull., Puritatea și 
constanta undelor unui aseimnenea 
emiţător se apropie de cel cu cris- 
tal. Randamentul lămpilor de emi- 
siune speciale pentru unde scurte 
a crescut astăzi în mod uimitor. 
Astfel de ex, fabrica Radiorbhren- 
fabrik G. m, b. H. Hamburg, (Val- 
vo) construeşte lămpi de emisiu- 
ne, normale, răcite cu aer, cu sita 
dusă deosebit în afară până la 1 
kW putere. Montajul sitei, liber de 
capacitate, faţă: de placă şi de fila- 
ment, vermite-a se lucra chiar și 
pe lurigimi de” undă foarte mică 


O construcţie Aecosebită, însă ti- 
mai pentru. puteri cu mult- mai 
mici, este tipul Valvo S 0401. 
acest tip, care este lampa indicată 
pentru amatorul pe unde scurte, 
se pot obţine, cu recuplaj normal, 
chiar lungimi de undă sub 1 m. 
Puterea acestei làmpi este de ma- 
ximul 10 Waţi. Datele mijlocii re- 
ies din tabela următoare: 


Inversul, factorului de amplitic.: 4% 
Inclinarea: max. 2 mA/Volt, 
Rezist. interioară: min. 12.500 ohmi. 
Intre aceste două tipuri menţio 
nate se construesc desigur, diver- 
se lâmpi, cu puterea din ce în ce 


Waţi) aşa încât există lămpi pen- 
tru orice caz ce sar putea ivi, 


pP +e ee e ų eo eo eo oo 


20.000 Lei Premii lunare 


mult şi mon- 


Un adaptor pentru 10-80 m m. lungime de undă 
adaptorului poate să fie din metat 
(aluminiu 2—3 mm). 

Tot. de placa lămpii detectoare 
se leagă un şoc prag (şoc de 
unde sourte) cu 90 de spire 02 


Posesorui utui aparat normal 
de recepție beneficiază de toate bi- 
necuvântările gamelor de -200—600 
și 600—2000 metri, despre cari 
stim din experienţă, că odată cu 
sunetele difuzate, aduc şi ponosul 
paraziţilor . electrici - industriali. 
Este explicabil deci, pentru ce a- 
matorii și în general publicul ra- 
diotonist manifestă un interes atât 
“de maro faţă de emisiunile făcute 
în gama undelor scurte, Numai că 
transformarea unui aparat Nor- 
mal pentru această gamă particu- 
lară nu prea este posibilă, aşa că, 
pentru a recepționa şi undele 
foarte scurte trebue să construim 
sau să cumpărăm un aparat spe- 
-cial, car, în schimb, nu poate 
funcţiona pe gama undelor medii 
şi lungi, : 

Construind un aparat cu © sin- 
gură lampă, adică o detectoare, 
putem să recepţionăm în cască 
posturile europene, cari emit între 
10—80 m, lungime de undă. Vom 
constata, că recepțiunile nu au 0 


metru. In revista „Radio-Radio- 
fonia”. au fost descrise asemenea 
şocuri, aşa că nu -e 


şirea şocului şi plusul încălzirei, 


2000 cm. 


Rezultă,- că pentru alimentarea! 
detectoarei avom nevoe numai de 


vom primi tensiunea de placă, în 
punctul b minusul încălzirei şi în 
punctul e, plusul încălzirei. 

: Ca să putem beneficia de etajele 
amplificatoare ale aparatului do 
recepţie, trebuie să, înlocuim lam- 
pa detectoare a aparatului, cu 
detectoarea adaptorului. Pentru a- 
ceasta, ne vom servi de un cor- 


Cu 


vor lagă là bornele. corespunză- 


In acest caz, corpul auditorului 
face parte din aparatul de recep- 
ție. Intru căţ o detectoare cu reac- 
ție este foarte sensibilă la cele 
mai mici schimbări de capacitate, 
rezultă că amatorul ar fi condam- 
nat la o imobilizare totală: nu 
i-ar fi permis nici să respire, 

Un amator mai  însufleţit nu 
poate deci să utilizeze o lampă 
detecloare singură pentru recep- 
ționarea undelor foarte scurte, 
decàt atunci, când lampa detec- 
toare este urmată do 1—2 etaje 
amplificatoare de frecvenţă joasă. 
Având un aparat, în care aceste 
etajo există, este natural să ale- 
gem un adaptor, cuprinzând o de- 
tectoare; iar pentru amplificarea 
oscilaţiunilor detectate, vom folosi 
etajele amplificatoare ale apara- 
tului nostru. $, 

Ori cât de multe etaje sau lămpi 
ar, avea aparatul nostru de recep- 
ic, numai ultimele două ctaje pot 
lua parte la amplificarea oscila- 
țiunilor detectate în adaptor. In 
sehimb, vom auzi posturile ce c- 
imit între 10—80 de metri lungime 
„de undă, aproape în acelaș fel ca 
'si cu un aparat special. 

Fireste, adaptorul cu o singură 
dampă va trebui să fie prevăzut 
jcw un dispozitiv, care să permită 
adaptarea propriu zisă la un apa- 
rat de recepţie. Aşa dar, adaptorul 
veste de fapt, un aparat de recepţie 
“în toată regula, din care am pie 
'mumai detectoarea de unde scurte 
iam trecerea frecvenţelor detectate 
se faca printr'un cordon. la etajele 
amplificatoare de joasă frecvență 
iale aparatului. 


adatorului va primi tensiunile în- 
călzirei şi tensiunea de placă. 


daplor poate să fie atașat numai 
la acele aparate de recepție, la 
cari cuplajul între lampa detec- 
toare și prima lampă de frecvan- 
ță joasă, este făcut printrun tram- 
stormator de joasă frecvenţă. In 
cazul că cuplajul se face prin re- 
zistenţe şi capacități,  detectoarea 
adaptorului nu poate să functio- 
neze, 


100, 250 şi 500 


fie cuprinsă între 30 şi 40 de volţi. 
Lampa detectoare specială lu- 


plină de 4 volţi. prin urmare, nu 
oobi un reostat de încălzire. 

La aparatele alimentate direct 
dela priză un adaptor special ar fi 
atât de scump în cât construirea u- 
nui aparat complect, pentru gama 
de unde foarte scurte, este mai a- 
vantajoasă. e 


Im ceeace priveşte piesele şi con- 
-stuirea adaptorului, trebue să 
notăm, că cele trei seliuri se mon- 
tează întrun suport variabil tri- 
plu, ales din cele mai bune fâbri- 
cate, pentru a se asigura fixitalea 
selfurilor, 

Un suport Variabil. da care selfu- 
rile au un joc cât de redus, nu 
mai corespunde scopurilor noastre. 

Adaptorul- se montează pe un 
subpanou de lemn, do 2)x24 om. 
mărime, i vând o placă frontală 
pă metal (sau din material izola- 

însă acoperit cu metal) de 
D cm. Bucşele alimentaţiei, 
precum și bucșa antenei, pot fi 
montate şi pe fășii izolatoare, 
montate lateral. ! 
publi-; 


Planul de montaj mu. îl 
căm de data aceasta, Peniru elas! 
borarea acestui pin, instituim un. 
concurs, cu premii și anume: Pân-! 
tru planul cel mai precis şi reușit, 
o lampă detectoare specială, cap-, 
sulată în metal. Pentru planul: 
premiat al doilea, un condensa- 
tor variabil special pentru “unde 
foarte scurte, 

Intru cât construirea unui astfel 
de adaptor nu este grea, credeni 
că mulţi amatori vor încerca să-și. 
magineze felul, cum ar trebui să-l 
realizeze. Bineinţeles, radiofoniştii 
profesioniștii: nu sunt admişi: — " 


A, M 


; "Fig. 1 arată schema adaptorului. 
“Din cele trei selfuri, primul este 
selful de cuplaj al antenei (1). 
Seliul 2 este selful de acord, logat 
în paralel cu un condensator spe- 
-cial pentru unde scute, de 100 
„cm. capacitate, Astfel seltul 2 şi 
“condensatorul variabil formează 
"| circuitu] acordat al grătarului 
lămpii, 

Intre acest circuit și grătarul, 
se interoalează complexul de de 
detectare, format  dintrun con- 
densator fix cu dielectric de aer, 

“de 2000 cm. şi o rezistentă de 1 
T megohm. Lampa detectoare folo- 
sită este bine să fie pe cât posibil, 
de un tip special, capsulată com- 
plect în metal. Astfel de lămpi se 
găsesc astăzi în comerţ, sub denu- 
mirea de detectoare pentru unde 
scurte». 

La placa lămpii detectoare, Te- 
găm seliul de reacţie 3., urmează 
condensatorul de reacţie 250 om, 
cu dielectric de- aer). Rotoarele 
ambelor condensatori sunt puse 
la pământ, deci placa frontală a 


Funkhandel' 


Preţul 5 lei 


mm. pe o carcasă de 30 mm. dia-: 
necesar . 
să precizăm alte detalii. Intre ie-. 
intercalăm un condensator îix de. 


trei tensiuni diferite. In punctul a ` 


muh teama ei tt e 


don cu trei fire. Firele a b şi.c se: 


Tensiunea de placă trebue să 


crează mai bine cu încălzirea de- . 


Este evident, că un asemenea a- 


“Fig. 


Duminică 20 Sept. 1931 


Microfonul 


Profesorul David Edward Hughes 


ce, s'a dovedit a fi neprecis și ne- 


sa retras de la catedra universi- clar atunci, când pulsaţiunile elec- 


tăţii din Barndstown (Kentucky), 
stabilindu-se la Londra, orașul său 
natal. Cauza acestei retrageri era 


problema, care-l precupa de câțiva f microfoane, care redau în 


ani; cum s'ar putea să găsească un 
releu, capabil de a transforma vi- 
braţiunile sonore, în fluctuaţiuni 
sau ţulsațiuni electrice? Curentul 
electric era destul de cunoscut în 
această epocă, telefonul electromag 
netic fusese inventat şi pus în func- 
țiune — fără microfon. Cuvântul 
acesta nu exista încă. 

Un savant se joacă acasă, aproa- 
pe ca un copil. Numai că substra- 
tul jucăriei sale este foarte serios, 
întrucât se referă la o problemă 
încă nedeslegată. Hughes a aşezat 
pe o placă de lemn două bastoane 
de grafit, şi a pus peste ele un bas- 
tonaş uşor din aceeaș materie (fig. 
1), apoi a lăsat să treacă curentul 


unei pile electrice prin acest dis- 
pozitiv și printr'un receptor telefo- 
nic obicinuit. 

In momentul, când profesorul a- 
tingea placa de rezonanță se auzia 


o pocnitură în receptor. Punând 


ceasornicul lângă bastonaşele de 
grafită, se auzia clar în receptor 


tic-tacul ceasornicului. O muscă, 
căreia savantul îi rupsese aripioa- 
rele fugea peste placa de rezonan- 
tă, lucru ce se auzea ca ropote de 
cal, în receptor. Şi astfel a fost in- 
ventat dispozitivul, care transfor- 
mă sunetele în pulsațiuni electrice 
si le face auzibile într'un receptor 
telefonic. 


2 reprezintă un exemplar 


acestui 
microfon. Vorbind în apropierea 
bastonaşului de grafită, asazat ver- 
tical între două recipiente din a- 
ceeaș substanță, vocea e redată 
clar în microfon. Desenurile aces- 
te apăreau în anul 1880 în mai 
tdate revistele ilustrate,  vestind 
reușita invenţiunei. Principiul mi- 
crolonului: utilizarea unei substan- 
tê, care dă un contact electric im- 
perfect şi inferențabil la> vibra- 
țiuni sonore, a fost adoptat și de 
concurenții lui Hughes, cari au 
ştiut să tragă foloase materiale din 
invențiunea altuia, O sumedenie 


ceva mai perfecţionat al 


de procese, intentate contra imita- 


torilor, au rămas fără rezultate ma- 
teriale. 

"Acestei invenţiuni se datorește 
însă desvoltarea enormă a techni- 
cei transmisiunilor telefonice. Apa- 
ratele telefonice prevăzute cu mi- 
i în au putut să asigure convor- 
biri pe distanţe din ce în ce mai 
bună şi astfel s'a format o nouă 
ramură a electrotechnicei: Techni- 
ca curenților slabi, cuprinzând te- 
lefonia și telegrafia. 

“Spiritul omenesc, neobosit şi în- 
totdeauna în căutarea altor jucării 


— pentru oameni mari, a deslegat şi 


oblema transmiterii fără fir, a 
sunetelor şi semnalelor. Vechiul 
microfon (fig. 3) utilizat de câteva 


decenii în toate aparatele telefoni- $ perfecționată a microfonului 


trice sunt amplificate enorm. Prin 
urmare, pentru scopurile radiodifu- 


ziunei a trebuit să se creeze alte 
mod 


absolut fidel, toate ondulaţiunile și 
nuanțele glasului omenesc, a mus 
zicei instrumentale şi vocale. 

Dacă perfecţionarea microfonului 
simplu, umplut cu grafită, a durat 
zeci de ani, technica a știut să ere- 
eze într'un timp foarte scurt, mo- 
dele noi, cari corsepund tuturor 
cerinţelor și prin cari auzim astăzi, 
emisiunile radiofonice din toate tă- 
rile. Energia minimă, modulată în 
microfonul posturilor de difuziune, 
este amplificată de miliarde de 
ori şi surprapusă undelor radiate 
din antenă. Ea păstrează totuși o 
fidelitate şi claritate isbitoare. Nu 
faptul că auzim emisiunile pe dis- 
tanje mari, este o minune, ci pre- 
ciziunea redării suntelor. 


Microtonul de emi- 
siune 


Tipul cel mai apropiat de mi- 
crofonul telefonic, este microfonul 


~ 


de masă (fig. 4), care lucrează tot 


cu grăunțe de grafită. Pentru un 
post de amator sau pentru un am- 
plificator de putere, microfonul a- 
cesta este potrivit şi lucrează foar- 
te clar. Pentru transmisiuni muzi- 
cale însă, sau posturi mici de emi- 
siune se utilizează o formă perfec- 
ționată: microfonul baston (fig. 5), 
construit tot după principiul lui 
Hughes. (fig. 5). 


Tată și modul lui de realizare : 

Un tub de metal conţine praf de 
grafită pusă în şănțuleţe mici. Pra- 
ful atinge o membrană foarte sub- 
tire şi lungă, care vibrează la cea 
mai slabă impresiune sonoră. Ast- 
fel microfonul-baston este extrem 


de sensibil şi redă vocea de al of 


distanță de 5—6 metri. 

Unui microfon perfect îi pretin- 
dem însă, să lucreze cu aceeaș pre- 
cizie în toată gama sonoră, adică 
de.la 30 până la 10.000 de vibra- 
țiuni sonore pe secundă. Aceste 
condițiuni sunt realizate la micro- 
fonul Reiss (fig. 6). 

Un bloc de marmoră, al cărui 
aspect misterios este cunoscut tu- 
turor auditorilor de radio, ascun- 
de un mic spaţiu, în care găsim doi 
electrozi metalici şi o cantitate de 
praf de grafită. O membrană foarte 
elastică comprimă praful acesta. 
Sunetele lovesc membrana, praful 
de grafită se comprimă şi se dilată 
odată cu vibrațiunile membranei, 
modulând prin schimbările rezis- 
tenţei sale, un curent electric. Prin 
urmare, avem aface tot cu o formă 


Hu- 
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ghes, pe care o găsim în majorita- 

tea studiourilor europene. 
Microfonul cu bandă 

(fig. 7) a câştigat o 


~ 


metalică 
popularitate 


în timpul cel mai scurt și se gă- 
seşte astăzi în multe studiouri. 
Principiul lui este identic cu acela 
al hautparleurului electrodinamic, 
numai că funcționează în mod in- 
vers, 

Intre polii unui magnet perma- 
nent se găseşte o bandă de alumi- 
nium, foarte subțire şi ondulată. 
In momentul, când banda vibrează, 
se produc în ea curenţi de induc- 
ție, cari sunt apoi amplificaţi în- 
trun amplificator special. Greuta- 
tea bandei de aluminiu fiind ex- 
trem de redusă, mișcările ce le exe- 
cută sunt absolut corespunzătoare 
vibrațiunilor acustice, cu alte cu- 
vinte: nu au inerție. 

Microfonul cel mai perfecționat 
este cel  electro-static, construit 
după principiul condensatorului. 


“Două plăci metalice formează două 


membrane foarte subțiri, depărtate 
între ele cu o miime de milimetru, 

Aceste două membrane împreună 
alcătuesc un condensator cu dielec- 
tric de aer, iar capacitatea acestui 
condensator se schimbă în ritmul 
vibraţiunilor executate de membra- 
nă. Pentru a transforma aceste 
schimbări de capacitate în pulsa- 
țiuni de curent electric, ne servim 
de un amplificator special, montat 
deobicei chiar în stativul microlo- 
nului (fig. 8). 


mai 


Microfonul acesta este cel 
preferat din toate tipurile descrise 
până acum, însă nu este transpor- 
tabil și funcţionează bine numai în 


aerul uscat al studioului. Pentru 
retransimisiuni sportive, reportaje 
etc. numai microfonul Reiss este u- 
tilizabil, 

Am văzut origina microfonului 
si din experiența propric, cu- 
noaştem gradul de perfectiune, ce 
l-a atins astăzi, când a ajuns la 2- 
ceeaş importanţă cu maşinile rota- 
live şi cu lentila procetorului ci- 
nematografic, 

mM. 
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Intre stiință şi fantezie 


Brrr !... Brrr L.. Telefonul auto- 
mat repetă semnalul celor două 
clopote nichelate.... Mă trezesc din 
somn... Cine mă deranjează la ora 
2 noaptea? Ridic receptorul şi ros- 
tesc mai mult din sozn, un „allo”, 
apoi aud glasul 1; Thorston : 

— Ei, te-ai dețteptat, însfârsit? 
De zece minute sună telefonul Ja 
tine. Am reuşit, şi am nevoe urgen- 
tă de asistența ta, ca să nu înebu- 
nesc, Sunt încă în laborator şi te 
aştept. Vino imediat Í 


Ce era să fac? Idiotul ăsta de 
Thorston în fiecare an mă sür- 


prirde cu o nouă fantasmagorie. 
Şi tot eu sunt victima, căruia el tre- 
bue să-i expună ideile lui. Dacă îmi 
aduc bine aminte, acum câtva timp 
ma chemat, ca să-mi comunice i- 
deea lui cea mai nouă: un aparat, 
care adună razele refractate de la 
suprafața celor mai îndepărtate as- 
tre, sau aşa ceva. Prietenia noas- 
tră datează dir timpul războiului, 
căci am făcut timp de doi ani ser- 
viciul la acelaș comandament: el 
pilot, eu observator, Până când in- 
tr'o zi, pilotul meu a fost rănit la 
cap şi când l-am regăsit, îmi arătă 
locul trepanaţiei: o placă de pla- 
tină, în locul osului frontal. 

La poarta parcului, care împre- 
soară vila lui Thorston, mă aștepta 
un negru. Mă călăuzește fără nici 
un cuvânt, cu o lampă electrică în 
mână, la laboratorul amenajat în 
dosul clădirei. Două ferestre mari 
sunt luminate la etajul întâi, prin 
urmare  Thorston lucrează. 

— Dar ce ai, frate, de mă iei aşa 
din pat ? Râd, tocmai fiindcă ob- 
serv, că el este într'o stare de su- 
resciltare. Concediază negrul, îmi 
întinde mâna şi-mi oferă un loc. 
Aprinde o ţigară, apoi începe să 
vorbească, în felul lui nervos şi sa- 
cadat : 

— Ți-am spus, când rectorul dela 
New-Yersey-Collegium m'a luat în 
râs. N'a vrut să-mi admită să lucrez 
în laboratorul lor — ba, mi-a spus 
că ceeace vreau eu, este o fantezie 
nerealizabilă. Ei bine, am reușit! 
Singur, fără ajutorul nimănui! 
Mi-am jertfit nopţile, ani  dearân- 
dul, n amuncit ca un hamal chi- 
nez, am dus o viaţă de pustine — 
fiindcă nu am găsit nici un om cu 
care aş fi putut schimba ideile. 
Vino dincolo! e 

Trecurăm în sala vecină. Theor- 
ston apăsă butonul luminei electri- 
ce şi imediat apăru o lunetă, mon- 
tată în mijlocul încăperii și îndrep- 
tată spre tavan . In centrul tavanu- 
lui văd o deschizătură.  Thorston 
îmi urmăreşte privirile şi mă ]lă- 
murește : 

— Da, am fost nevoit să fac mici 
transformări. Ceeace vezi, este ul- 
tima mea invenţiune : sphaerosta- 
tul! Un refractor, combinat cu un 
ultra-microscop şi cu un dispozitiv 
de înregistrare, alcătuit din celule 
fotoelectrice, un amplificator și un 
aparat de filmat. Vino încoace să-ți 
explic — nu aparatul acesta e se- 
cretul meu — ci rezultatele ! Uite 
bucata aceasta de film. Scoase din- 
tro cutie de metal, o bucată de 
film fotografic şi mi-o dădu. Apoi 
continuă : --- si. 

— Vezi pe filmul acesta, un dise 
minuscul T Este fotografia planetei 
noastre, cum se înfățișa acum 
8 ani şi uni. Atât timp _ i-a tre- 
buit luminei să străbată distanța de 
la pământ, până la astrul cel mai 
apropiat şi înapoi. Aparatele mele 
înregistrează vederi, cari reprezintă 
globul nostru, aşa cum era acum 
opt, zece, o sută, un miliard de 
ani. Inţelegi ? y 

— Nu! răspunsei simplu şi cu 
convingere. Thorston pare mirat, 


apoi zâmbeşte, fiindcă vede că sunt 


complet nedumerit şi zice: 

— Camarade, astrul cel mai a- 
propiat se găsește la o distanță de 
4 ani și 4 luni depărtare de pă- 
mânt, Înţeleg „ani-lumină”, adică 
distanța parcursă de lumină întrun 
an. Eu prind, identic și inregistrez 
slabele raze de lumină, refractate 
cândva de la suprafaţă pământului, 
adică: pot să văd pământul aşa, 
cum îl puteam vede acum 4 ani și 
4 luni, din locul acela, unde se gă- 
sia atunci astrul. Tot ceeace am 
trebuit să fac, a fost o mică corec- 
ție: faţă de poziţia sistemului nos- 
tru planetar, astrul acesta își 
schimbă în continuu locul, înain- 
tând cu o viteză de 32 km. pe se- 
cundă. Bazat pe teoria lui Ein- 
stein, am putut să fac o corecţi- 
wne, aproape automată: depolari- 
zez razele de lumină. 

Pentru aceasta, am avut  nevoe 
de un releu, care să lucreze în frec- 
vența luminei! Releul acesta n'a 


existat: l-am investit. Pot așa și 


amplificatorul adaptabil Ja acest 
releu: uite, aici am ajuns! Acum 
să-ți arăt rezultatele, 

Scoase dintr'un dulap, un alt 


film. Il introduse întrun proiector 
şi deodată apar pe un ecran argin- 
tiu două puncte albe. După câteva 
secunde de reglare, ele se mărese 


şi se înfălişează clar, ca două 
discuri luminoase. Unul dintre 


discuri este mai mare şi mai fn- 
tunecat, celălalt e mai luminos și 
într'un loc, are o proeminență, în 
forma unei flăcări. 

— Asişti la facerea lumei, zice 
Thorston. Am filmat „momentuP”, 
când, acum bilioane de ani, un u- 
riaș, un corp ceresc nemai întâlnit 
de atunci, sa apropiat de soarele 
nostru tânăr, Soarele abia s'a for- 
mat din nebuloase, așa că se com- 
punea numai din gaze subțiri și 
supraincălzite. O sferă de foc! Fo- 
cul acesta arde și astăzi și va mai 
arde douăzeci de bilioane de ani. 
Noi, planetele soarelui, nu venise- 
răm încă pe lume. 

Ştii, că fluxul și refluxul mării se 
se produc din cauza atracției exer- 
citată re lună, bietul nostru satelit. 
Uriașul venit din adâncimile spe- 
țiului fără sfârşit, avea o atracțiune 
imensă asupra soarelui. Ai crede 
poate, că a reușit să-l atragă, să-l 
nimicească ? Deloc! Legile univer- 
sului prevăd şi apărarea, care a 
decurs aşa cum o vezi în filmul a- 
cesta. 

Soarele detașa o parte din ma- 
teria lui, pentru a micșora puterea 
atracțiunei: această este uriașă lim- 
bă de foc, o protuberanță de o mă- 
rime grandioasă, vizibilă chiar pe 
filmul acesta. Protuberanța s'a lun- 
git ca un sul, sa rupt din corpul 
matern şi, sub influenţa celor două 
puteri atractive, sau format ba- 
loane mai mici de gaz: Jupiter, Sa+ 
turn, Uranus, Neptun, Marte,  Păe 
mântul, Venus, Mercur, Pluto, ete, 
Dacă vizitatorul uriaș nu s'o fi în- 
depărtat tot atât de repede, cum a 
venit, poate ne lua cu el. Aşa am 
rămas în jurul soarelui ca puii 
lângă cloşcă: mici sfere de gaz in- 
candescent, 

— Inteleg, Thorston! Ai evocat 
trecutul și ai asistat la facerea lu- 
mii. Dar spune-mi un lucru: Nua 
putem calcula, când se va întoarce 
veneticul de atunci, de la care ne 
are soarele nostru pe noi ? 

— La acest lucru m'am gândit și 
eu, când am developat filmul de 
față. Am nevoe de concursul unui 
astronom, perfect matematician, 
ca să calculeze calea acestui astru 
necunoscut, ce vagabondează prin 
univers. Dar două corpuri -cereșşti, 
cari sau mai întâlnit, se mai întăâl- 
nesc regulat. La a doua venire, a 
fost poate potopul — poate, nu a 
mai revenit: însă, vizita lui va fi 
un cataclism pentru noi. Să vezi, 
de ce. iaa j 

Soarele nostru radiază neconte- 
nit energia, de bilioane de ani, de 
la începutul existenței sale. Această 
radiare de energic însemnează şi 
pierdere de masă, adită: volumul 
soarelui, greutalea lui, devine din 
ce în ce mai redusă. Dacă va veni 
din nou tatăl planetelor, ne va 
răpi poate pe toți! Poate: nu știu, 
căci n'am putut să calculez: datele 
sunt încă puţine și cifrele prea 
mari pentru capacitatea  minţei 
noastre. 

lată de ce te-am chemat. Ia fil- 
mul acesta și vizitează-l imediat pe 
doctorul Brink, asistentul de la ca- 
tedra de astronomie din Yersey, Tu 
trebue să-l convingi: trebue să vie 
imediat, căci nu pot mai suporta 
greutatea descoperirilor mele. De 
când am reușit, nu mai pot să 
dorm! Te-am chemat, să-mi vi în- 
tr'ajutor, căci tu nai salvat atunci, 
când am căzut sub ploaia de 
te a lui Richthofen. 

Când n'am înapoiat, însoțit de 
d-ruj Brink, automobilul nostru - 
a trebuit să stopeze, ca să facem 
loc pompierilor. Arde vila Thor- 
ston! — se răspândi vestea. Când 
ajunsei acolo, întreaga vila era în- 
flăcări: Thorston mort, servitorul 
negru fript pe jumătate și orb. Ina- 
inte de a muri, a putut spune nu- 
mai atât: Filmele s'au aprins, fiind- 
că Thorston le ținea imobilizate în 
proiector, O explozie, o răbufnire 
de foc, care îl învălui pe amicul 
meu şi-l aruncă pe negru din uşa 
labortorului. în parc. 

Acum, sufletul lui Thorston co- 
lindă, desprins ĉin hotarele mate- 


riei şi timpului. lar pe mine nu 
mă crede nimeni. i 
DARIU: 


a 


ae — met e 3 a 


4449 ENEL-Chişinău. 

1) Răspunsurile 4242 şi 3904,1 nu 

se potrivesc. Ținând seamă de cel 
de al doilea răspuns, rezultă că în 
cazul opririi curentului rețelei, a- 
cumulatorul se va descărca cu un 
cureni dat de relaţia: 
i 100 wați 
i 4 volți 
} nu 19 miliamperi cum arătaţi dv. 
Unde este greşala? 

In raţionamentul dv. Cei 100 de 
i! waţi pe care-i băgaţi în formula 
| de mai sus, reprezintă o energie 
| pe care lămpile folosite în cazul 
încărcării — pot să o consume, nu 


- 25 ampe: 


í să o debiteze. Dv. ați considerat 
i lămpile drept -surse de energic. 
Formula, evidant, este bună, nu- 


l mai că, după cum vedeți ați apli- 
cat-o greşit. Socoteala exactă este 
| “aceea indicată de mine. 

| 2) Pentru încărcare am pus acu- 
j mulatorul de á volți în serie cu 
| : lămpile de iluminat, Dacă în serie 
lj cu acumulatorul mai pun şi redu- 
cătorul filtru folosit pentru ali- 
meniarea  anodică — ce tensiune 
primeşte acesta: 220— 4? 

Nu; pentrucă nu sunt legate la 
reţea numai acumulatorul și redu 
cătorul filtru, ci şi lămpile insta- 
laţii de lumină. In aceste condiţii 
la bornele acumulatorului nu mai 
aveţi tensiunea reţelei de 220 volti 

tensiune reţinută de lămpile 
de iluminat. Aci este greşala des- 
pre care vam vorbit în răspunsul 
4295,2. 

3) Haut-parieur-ul meu are în 
spate un buton de reglaj. Când îl 
'învârtesc mai mult în dreapta sau 
în stânga se aude un pocnet şi in- 
tensitatea sunetelor scade brusc. 
Care este cauza? 

Lama elastică a sistemului e- 
: lectromagnetic al haut-parleur-u- 
tui se lipeste de polii acestuia. 

á) Este v-eun pericol în această 
operaţie? 

Nu. 

- 5) Ce se produce în haut-parleur 
| prin învârtirea butonului în ches- 
. tiune? 
| „ Se reglează entre-ferul a- 
g dică distanţa lamei care vibrează, 
„la polii haut-parieur-ului. 
„4450 I. V. DUMITRESCU-Bistreţ- 


. 1) Vam expediat Nr. 147. 
; 2) La aparatul 4111 pot pune un 
„condensator de 1000 cm. în locul 
. unuia de 500? 
Nu; făcând această schimbare 
veți fi obligat să modificaţi şi bo- 
„binele de self, în consecinţă. A- 
coasta însă presupune calcule şi 
' experinţe destul de delicate. 
. 457 Dr. -Voislova. 
| + 1) Transfotmatorii dv. îi puteţi 
| „utiliza numai dacă sunteţi hotă- 
| ` råt să montați în push-pull joasa 
| „frecvență a aparatului; acest mon- 
| taj însă nu este indicat pentru o 
„ audiție de cameră. Ar fi prefera- 
bil să vă procuraţi un transforma- 
tor obicinuit raport 14 şi să reali- 
“zaţi aparatul cu un singur etaj de 
„joasă frecvență, echipat cu o 
` lampă trigrilă, x 
" 2) Prima lampă pe care o numiţi 
poate servi ca  modulatoare; a 
dota nu-şi găseşte întrebuințarea; 
| a treia şi a patra pot fi folosite — 
în funcțiunile pe cari le numiţi. 
Ultimele două lămpi le puteţi fo- 
| losi, legate în push-pull. Dacă însă 
rămâneţi la un singur etaj — cum 
vam recomandat mai sus — tre- 
. bue să adoptați o trigrilă. 

3) Poate rămâne la minus. 

4458 ŞERBAN N. VÂLSAN. 

1) Veţi auzi numai posturile eu- 
“ropene cu aparatele despre cari 
vorbiţi. Cel de al doilea aparat — 
guperheterodyna — este mult su- 
perior, deci este preferabil să ră- 
mânoţi la el. 

2) Primul aparat costă lei 4500, 
pai doilea costă lei 5000. Repet însă 
diferenţa de preţuri este prea re- 
{f dusă, iar randamentul superhete- 
j rodynei este mult mai mare. 

; 3) Ce capacitate are acumulato- 
{rul la care vă referiți — câţi am- 
{ peri-oră? 


4459, G. BORODA-Arcuş, Trei 
Í Scaune. 
1) Conform  îndrumărilor dv. 


(răspunsul 4377) am controlat pie- 
sele dintre lămpile 3 şi 4 şi am 
găsit defect transtormatorul. Am 


PP 


legat un condensator: aparatul 
funcționează, însă slab şi puțin 


clar. 


Transformatorul trebue înlocuit. 
Condensatorul la care aţi recurs 
nu constitue o soluţie. 

2) 'Transformatorii despre care 
vorbiţi au cam acecaş valoare. 

Cel de al doilea se leagă în mo- 
dul următor: 

borna P se leagă la placa unei 
lămpi; 

borna G se leagă 
limpii următoare; 

borna + B se leagă la tensiunea 
pozitivă cerută de prima lampă; 

borna — C se leagă la tensiunea 
negativă cerută de a doua. 

3) Nu vindem material radioe- 
lectric, adresați-vă negustorilor 
ale căror anunciuri le găsiți în 
corpul ziarului. Dacă ţineţi să a- 
veți o garanţie mai mult că veţi 
fi bine servit, indicaţi negustoru- 
lui ales că aţi ajuns la el, în urma 
unui anunţ găsit în ziarul nostru. 
Dealtfel, puteţi avea toală încre- 
derea în negustorii ale căror nu- 
me le găsiți în anunciurile din 
ziar. 

4)  Superheterodyna la care 
m'am referit, are 4 lămpi dintre 
cari două cu grtăar de protecţie. 
Ca la orice superheterodynă selec- 
tivitatea este mai presus de orice 
critică. Claritatea și puterea sunt 
complect satisfăcătoare. -Poate lu- 
cra cu orice haut-parleur şi oferă 
toate principalele emisiuni euro- 
pene. Tensiunea anodică cu care 
lucrează este 120—140 volţi. Apa- 
ratul lucrează pe cadru; poate fi 
însă adaptat şi unei antene scurte 
— un singur fir de 15 metri. Apa- 
ratul trebuc achitat la livrarea lui, 

4460. IANCU STĂNESCU-Bistreţ- 
Dolj. 

1) V'am expediat No. 114. 

4461. I. PUIU-Gara Coteşti. 

1) V'am expediat numerile 105 


la  grătarul 


Trimiteţi articolul. Fără să-l ve- 
dem, nu ne putem da avizul. Su- 
biectul este interesant; rămâne 
de văzut dacă tratarea lui întră în 
cadrul vederilor noastre, 

4463. C. CIOVICĂ-Calafat. 

1) Am un aparat cu 3 lămpi ali- 
‘mentat prin bateriii. Ce trebue să 
fac ca să-l alimentez dela rețeaua 
de curent continuu? 

'Trebue să vă construiți un redu- 
cător filtru. 

2) Pot construi singur alimenta- 
torul? 

Da. 

3) Schema? 

O aveţi în fig. 3049 II (No. 127 
al ziarului, rubrica de vorbă cu 
cititorii). 

4464 GHERMAN NICOLAE-Sibiu. 

1) Dacă prelungesc polii unui 
magnet cu două bucăţi de oţel de 
circa 10 klm, şi astfel polii fiind 
mutați la o aşa depărtare, se va 
pierde din puterea magnetismului, 
sau nu? 

Magnetismul rămâne acelaş; nu- 
mai că la extremităţile bucăţilor 
de oţel, acţiunea magnetică va fi 
practic nulă. Experiența o puteţi 
face uşor, agiţând de polii unui 
magnet, bucăţi mic de fier sau oO- 
ţel — penite, de pildă, Dacă prima 
peniță va fi bine ţinută, nu tot 
aşa se va întmpla cu a doua sau 
cu a treia. 

2) Am auzit că sunt nişte raze 
vizibile sau invizibile cari conduc 
electricitatea. Cari sunt acestea, 
cum le cheamă şi unde aş putea 
găsi îndrumări despre ele? 

Exprimarea dv. nu este tocmai 
nimerită: există radiațiuni cari 
îndeplinesc oficiul de a transporta 
electricitatea — calificativ ceva 
mai potrivit decât acela pe care îl 
întrebuinţaţi dv. Un exemplu este 
iransportul electricităţii negative 
între catod și placă, intro lampă 
triodă. Transportul in chestiune 
esie realizat de roadiaţiunile alcă- 
tuite din nişte corpuszule foarte 
mici bozetate elecusuni NDospre 
chestiunea aceasta, se vorbeste pe 
larg în ori ce carte de eicetricitite 
generală, de nivo mai ridicat 

4465 Prof. ION BUJENIȚĂ-Siret. 

1) Folosiţi o trigrilă oicinuită. 

2) In loc de priza de pământ 
vreau să folosesc o antenă întinsă 


-RADIO ȘI RADIOFONI 


S 


A 


Se a = = 


în podul casei. Aceasta trebue să 


fie formată din liță izolată? For- Galaţi. 


ma trebue să fie aceeaş ca a colec- 
torului exterior? 

Antena din. pod care ser- 
vește drept contra — greutate — 
poate fi realizată cu orice fel de 
sârmă, indiferent dacă este sau 
nu izolată. Deasemenca, nu este o- 
bligatoriu să fie la fel întinsă ca 
antena exterioară. Ceeace impor- 
tă, este ca lungimea totală să nu 
fie mai mică de 30 metri. 

4466 INVĂȚĂTOR-Călineşti-Pra- 
hova. 

1) Pilele trebue 
cum am arătat în 
şi 150 ale ziarului. 

2) Am arătat în numerele reco- 
mandate în răspunsul precedent, 
sum trebue realizat electrodul po- 
zitiv. 

3) Acelaş răspuns în ce priveşte 
ţipirigul și evaporarea. 

4) E bine să folosiţi pahare 
sticlă pentru fiecare element. 

5) Trebue să folosiţi cărbune de 
retortă specială. 

6) Ce înţelegrţi prin trezirea bio- 
xidului de mangan? 

4467. V. M. TEODORIU-pensio- 
nar-Brăila. 

1. Adaptorul nu merge la apara- 
tul dv. Cât despre magazinul care 
vinde materialul despre care vor- 
biţi — adresa o găsiţi ușor, prin- 
tre anunciuri,  răsfoind colecția 
ziarului. 


2) Aparatul construit în întregi- 
me satisface complect în ce pri- 
veşte  selectivitatea. Modificarea 
aparatului dv. însă nu ar fi alt- 
ceva decât o cârpitură fără vre-o 
utilitate. Nu o putem face și nu 
vă sfătuim s'o faceţi nici dv. 

4468. CITITOR-RĂDĂUȚI. 

1) Costă lei 4700 (patru mii şap- 
te sute): aparatul, lămpile, cutia 
şi cordonul de alimentare. 

4469. ZELOS RADIOFONIST ȘI 
CETITOR. 

1) Schema unui microfon sensi- 
bil şi cum este construit un micro- 
ion de emisie? 

Principiul microfonului este 
simplu: un contact imperfect în- 
tre două bucăţi de cărbune, de 
pildă. Schema — se reduce la a- 
celaș lucru. Realizarea microfonu- 
lui însă — aceasta este cu toiul 
altceva; nu e cazul să o abordaţi 
dumneavoastră. 

2) Daji-mi legea lui ohm cu care 
să pot afla ce rezistență trebue 
pusă pentru ca să reduc un voltaj 
la o anumită valoare; de pildă 


realizate aşa 
numerele 143 


de 


pentru a reduce tensiunea de 220 


volţi la 150 sau 75 volţi. 


Să însemnăm cu I valoarea cu- 


rentului care străbate o rezistenţă 


R; fie V diferenţa de potenţial în- 


tre extrem'tăţile A B ale rezisten- 


Æ 
—— 
R 


pasem 


tci considerate (fig 4469). Legea lui 
Ohm dă: 


y 
i gA 
I 
Formula de mai sus arată că 
pentru a găsi rezistenţa cerută 


pentru a reduce o tensiune V tre- 
bue să împărţim valoarea acestei 
tensiuni la curentul care o  stră- 
bate. Tensiunea V se exprimă în 
volţi, I în amperi, iar rezultatul 
împărţirii este dat în ohmi. 

Nu pot să rezolv problema pe 
care o puneţi, deoarece nu mi-aţi 
indicat curentul. 

3) Depinde de fabricaţie; negus- 
torul care vă dă sârma, vă dă şi 
rezistenţa specifică, 

4) Se găseşte la oricare dintre 
principalii negustori de radio, 

4470. Dr. MIUSESCU-Merei. ` 

1) Schema unui bun aparat cu 3 
lămpi pentru gama 200—2099. 

Aveţi aparatul R. R. în Nr. 95 
al ziarului şi aparatul 3150 în No. 
150. 

2) Dacă vreți ca aparatul să ai- 
be un etaj de înaltă frecvenţă — 
convine ultimul dintre cele două 
aparate recomandate în răspunsul 
precedent, 


6471. MIHAIL  CHRISTOVICI- 
1) Da, este un aparat bun. Lu- 
crează complet satisfăcător în 
toate gamele. Claritatea, sonorita- 
tea şi selectivitatea sunt perfecte. 
2) Care este preferabil între a- 
paratele 4111 şi 3150? 

Primul. 

3) La bobina de şoc a aparatului 
4111 se bobinează în aceloş sens în 
toate șanțurile? 

Da. 

4) Când va apare cartea dv. 
„Toate tainele radiofoniei”. 

In cursul lunci curente. 

5) Pot să trimit banii ca să mi-o 

0 ea imediat ce va eşi? 
a, 

6) Nu am dat datele constructi- 
ve ale transformatorilor de medie 
frecvenţă — în numărul despre 
care-mi vorbiti — pentru că nu le 
posed, fabricantul le ţine ascuns. 

7) Nu ce obligatoriu să adoptați 
numai decăt aparatul despre care 
vorbiţi. Aparatul 4111 sau și mai 
bine supereheterodyna descrisă în 
Nr. 114, sunt superioare aparatu- 
lui pe care-l folosiţi actualmente 
și vă vor da completă satisfacţie. 

4472. NEAMŢU G.Loco. - 

1) Costă lei 5000 (cinci mii). 

i pon se înțelege prin selectivi- 
ate 


Facultatea mai mult sau mai 
puţin desvoltată pe care o are un 
aparat de radio de a despărţi emi- 
siunile pe unde apropiate. Pentru 
dv. ascultălor în Capitală, un apa- 
rat va fi perfect sub raportul se- 
Jectivităţii, când va putea da 
Sautens și Katowice, în timpul e- 
misiunilor locale, 

3) Selectivitatea nu înseamnă 
claritatea aparatului? 

Nu; am arătat ce este selectivi- 
tatea în răspunsul precedent. Cla- 
ritatea aparatului înseamnă fide- 
litatea audiţiei furnizate: vioara 
este vioară, violoncel este violon- 
cel, soprana nu este metamorio- 
zată în tenor, sau vice-versa, etc. 

4473 AMĂRATUL VESEL.-Podul- 
Iloaiei-laşi. 

1) Da. este un aparat bun. 

2) Cât costă materialul pentru o 
antenă? 

In jurul lui 1000 lei — după ge- 
nul și calitatea antenei pe care 
vreţi so utilizaţi. 

3) Claritatea aparatului lucrând 
pe antenă, este mai mare decât lu- 
când pe Lichtantenne? 

Trecând la o antenă exterioară, 
se măreşte randamentul general 
al aparatului: sensibilitatea şi — 
dacă antena exterioară nu e prea 
lungă-selectivitatea. 

4) Cu aparatul meu cu 4 lămpi, 
pe antenă exterioară, voiu prinde 
ziua posturile europene? 

Veţi prinde câteva posturi 
seşti, poloneze, Budapesta. 

5) Maut-parleur mai selectiv ca 
al dv. nu există; mai select însă 
da. Selectivitatea nu o dă haut- 
parleur-ul. 

6) Coreţi furnizorului tabelul 
de ctalonare a aparatului. 

7) Cum aş putea separa postul 
Bucureşti de Lwow şi Katowice? 
Lucrez pe Lichtantenne. 

Incercaţi să lucraţi pe o antenă 
exterioară. Construiţi una cu un 
singur fir de maximum 15 metri. 

8) Când apare cartea domnului 
Ing. Florea? 

Cetiţi răspunusi 4471,4. 

9) Cui să fac cunoscuţi vre-o 40 
pirați ai radioioniei? 

Societăţi de difuziune str. Ge- 
neral Berthelot 60). 

10) Ce se face cu aparatele de 
radio contiscate? 

Deobiceiu. nu se ajunge la con- 
fiscare: imediat după vizita comi- 
sarului însărcinat cu controlul, 
clandestinul foarte bine crescut se 
grăbesc să-i întoarcă vizita și 
peniru ca vizita să fie şi mal a- 
greabilă, nu se duce cu Mâna goa- 
ă. Aceasta în Capitală; în  pro- 
vincie se mai confiscă uneori apa- 
rațe; din acestea însă nu ajung 
la centru decât scheletele şi legă- 
turile, Asemenea specimene de a- 
parate confiscate, par să fie atât 
de rare, încât fiecare muritor care 
le întâlneşte, caută să reţină din 
ele câte o piesă ori cât de mică, 


ru- 


întoamai ca pe nişte moaşte 
preţ. 


ultimele numere, dacă 
găsi marea despre care vorbiţi, în- 
seamnă că momentan nu 
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4474 ELEV H, I, TĂNASE-Rugi- 


1) Sa cam grăbit serviciul poli- 


țienesc. Adresaţi o plângere 'direc- 
ţiunei generale a P.T.T. din Capi- 
tală. 


4475 VECHI ABONAT LA DIFU- 


ZIUNE. 


1) Aparatul nu a fost studiat 


pentru reţeaua de 110 volţi. Câna 
aparatul va fi pus la punct îl vom 
descrie în corpul ziarului. 


2) Vom căuta să vă satisfacem 


la sfârşitul anului în curs. 


4476 Ing. A. DAVIDSOHN-Mărcu- 


leşii. 


din 
veji 


1) Consultaţi anunciurile 
nu 


există 
reprezentant în Capitală, al apa- 
râtului care vă interesează. 

2) Mediocru; cum aţi ajuns toc- 


mai la el? 


4473 COROTCHI ANDREI-Pălti- 


noasa-Suceava, 


1) Este epuizat; vă stăm la dis- 


poziţie cu tirimeterea altui număr. 


2) Dacă la soclul lămpii finale 


la aparatul 4iii se introduce un 


soclu dublu cu două lămpi legate 


în paralele, se întăreşte mult au- 
diția? 


Da; despozitivul însă, este fără 
rost: aparatul oferă putere sufi- 
cientă fără să se folosească două 
lămpi finale legate în paralel. A- 


cestea înseamnă o sporire apre- 
ciabilă a curentului anodic. 
Adoptând soluţia din între- 
barea No. 2 se cere o tensiune a- 
nodică mai mare? 
O tensiune mai mare, nu; un 
curent mai mare însă, da, cu 1%. 


miliamperi mai mult. 

4) Posed un acumulator de 6&6 
volji şi 72 amperi-ore. Cum aş pu- 
tea lua dela el numai 4 volți? 

Folosiţi numai 2 celule. 

4479 GIAMPAOLO BENJAMIN- 

Azuga. 
1) Nu facem comert cu materi- 
ale de radio, deci nu avem cata- 
log. Aresaţi-vă negustorilor, ale 
căror anunciuri le găsiţi în corpul 
ziarului. 

4480 ION C. CIUTA-Herăstră- 
putna, 

1) Câteva scheme de aparate cu 
galenă. 

In categoria aparatelor cu gale- 
ne, nu există scheme, ci una şi a- 
ceeaş schemă cu mici variante în 
ce priveşte realizarea aparatului. 
O asemenea schemă o aveţi în fig. 
4401 (No. 155 al ziarului, la rubri- 
ca „De vorbă cu cititorii”). Puteţi 
să vă dispensaţi de bobina Bı, şi 


să legaţi antena şi pământul la 
extremităţile bobinei Be. 

4481 AMATOR PROFAN, | 

1) La un aparat cu 3 lămpi aş 
putea folosi o antenă cu un sin- 
gur fir? 

Da. 

2) Ce lungime să aibă antena 
unitilară? 

20. metri. 


3) Dece în haut-parieur-ul meu 
se aud câte două, sau chiar câte 
trei posturi deodată? 

Să nu vă supăraţi pe haut-par- 
leur; nu e el de vină. Neajunsul 
ceste provocat de selectivilatea re- 
dusă a aparatului. 

4) Foarte des aud în haut-par- 
leur, sforăituri şi fluerături. 

Cauza? 

De vină poate fi montarea neîn- — 
grijită a aparatului — de unde re- 
zultă cuplaje imtempestive. O ne- 
gativare vicioasă a grăiarului pro- 
voacă acelaş neajuns, 

4452 I, GRIGORESCU-Loco. 

1) Cum se poate cunoaşte dacă 
un aparat are distorsiuni? Indica- 
ți-mi un mijloc practic. 

Cel mai simplu și mai practic 
mijloc îl constitue urechea. Distor- 
siunile sunt prea supărătoare ca 
să treacă  neremareate. Miliam- 
permetrul branșat în circuitul a- 
nodic dă deasemenea indicații 
preţioase: acul său trebue să indi- 
ce constant, curentul prescris do 
fabricant pentru lampă. Deviaţii- 
le acului indică un regim anor- 
mal de funcţionare. 

2) După ce se cunoaşte un difu- 
zor dacă este bun şi sensibil? 


Da 


m 
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"Arbitrul în materie de calitate, 
haut-parleur- 
când furni- 
zează audiţia emisiunilor slabe — 
cu 


pu- 


este urechea. Un 
este sensibil, atunci 


şi este cu atât mai sensibil 
cât furnzează o audijie mai 
ternică. 


3) Cum se cunoaşte îmbătrâni- 


rea unui haut-parleur? 


Denaturarea audiţiei este o do- 


vadă concludentă în această di- 
recţie — atunci când aparatul nu 
poate fi bănuit. 


4) Cât timp se poate folosi un 


haut-parleur? i 
Depinde de calitatea lui şi 
- felul cum este tinut. 


de 


5) Cum se poate aprecia calita- 


tea unui selector şi care este viaţa 


Iui? 
Selectorul este bun, atunci când 
îndeplinește funcțiunea pentru 


care este chemat: când elimină 
postul indezirabil. 

Viața este nelimitată — când 
nu-i vine amatorului gustul să 
dea cu el de pământ. 

6) Ce se poate întâmpla unei 
prize de pământ, dacă este legată 
la antenă, atunci când în atmosie- 
ră au descărcări electrice? 

„ Nimic. 

7) După descărcări electrice, pri- 

2.2 pământ mai este bună? 
a. 


8) Cum se explică o contra-yreu- 
tate, în mod technic — însă cât 
mai pe larg — şi cum se poate 
realiza? 

Nu pot să vă răspund — pe larg 
— din lipsă de spaţiu. Veţi găsi 
îndrumări complecte în această 
chestiune, în lucrarea „Toate tal- 
nele radiofonici” care va apare în 
curând. 

9) După ce se cunoaşte că o an- 
tenă şi o priză de pământ sunt bi- 
ne făcute? 

Dupe randamentul oferit de a- 
paratul de radio. Când acest ran- 
dament este bun, colectorul și pri- 
za hu lasă de dorit și vice versa. 

10) Cum se verifică în parte, 
dacă priza de pământ şi antena 
sunt bune? 

Răspunsul furnizează  materla- 
Jul unui întreg articol, articol care 
va vedea iumina tiparului cu altă 
ocazie, la rubrica de radiofonte 
practică” In cartea „Toate tainele 
vadiofoniei” este tratată şi această 
chestiune, 

4 4483, Cc. RADULESCU-Ploești. 

1) Este mul mai preferabil cel 
de al doilea aparat: şi ca randa- 
ment, și ca preţ. 

2) Materialul cerut pentru cel 
de al doilea aparat, costă lei 5300 
(cinci mii cinci sute). Pentru a- 
ceastă sumă puteţi avea tot ma- 
terialul: chiarpanourile de suport, 

esele de legătură, etc. Lămpi- 
le aparatului mai costă, -circa 

lei (două mii) —— după reduce- 

vea pe care vi-o face negustorul 

dela care vă aprovizionaţi. 

4484, CRISTESCU VASILE-Brăi- 
la. 

1) V'am expediat numărul cerut; 
faptul că nu va parvenit dovede- 
dește că până să ajungă la dv. 
a trecut prin mâini de radiofonist 
— ceva mai lungi ca de obiceiu, 
Totuş — dacă nu aș ţine seamă 
de neplăcerea pe care aţi sufe- 
vit-o — faptul m'ar bucura: dove- 
dește că radiofonia are adepţi şi 
RADIO ȘI RADIOFONIA are cău- 
tare. Indicaţi-mi din nou numărul 
care vă interesează şi vi sc va ex- 
pedia un al doilea exemplar — e- 
ventual, un al treilea, un al pa- 
tulcea — până când, statisfăcând 
toate mâinile intermediare, va a- 
junge unul și la dv. 

4485. MIHAIL  RUBTOV-Ceta- 
tea-Albă. 


1) Vam expediat numărul 125. 

4486. CARI. NEHORNIAK-Loco. 

1) Din ce se compune şi în ce 
mod se realizează activă la 
aaa plăcilor de acumulato- 

La polul pozitiv. materia activă 
este formată din bioxid de plumb 
— o masă de culoare brună. La e- 

— leetrodul negativ materia activă 
o formează plumbul simplu — de 
culoarea gris caracteristică acestui 
metal. Materiile active ale ambi- 
lor eletroizi sunt introduse în al- 
veolele unor schelete dintr'un a- 
liaj de plumb şi stibiu. 

2) Din moment ce întrerup cu- 
rentul de încălzire prin reostat 
mai este nevoie să scot fişa minus 
a acumulatorului de 4 volji? 

Nu — dacă reostatul sau reos- 
tatele întrerup curentul de încăl- 
zire pentru toate lămpile. 

3) Prebue să respectăm cu stric- 
teje noiaţiile fabricantului depe 
paeta ce însoţeşte fiecare lampă? 

a. 

4) Cam cât m'ar costa aparatul 

4 + 1 Sector A, dacă l-aş realiza 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


costă lei 5500 (cinci mii cinci sute). 
Lămpile costă circa 2000 lei — du- 
pă reducerea pe care o aveţi. 

4487.  OFIŢER-Buzău. 

1) Aparatul costă lei 7500 (șapte 
mii cinci sute). In acest preţ in- 
tră aparatul propriu zis, lămpile şi 
cutia. 

2) Este imposibil să se separe 
posturile Bucureşti, Katowce ` şi 
Lwow cu un aparat cu 4 lămpi, 
fără schimbare de frecvenţă — în 
Capitală. In oraşul dv. sar putea 
ca acest lucru să reuşească; în 
orice caz, c de încercat. Nu pot să 
vă spun nimic în direcţia aceasta. 

Un schimbător de frecvenţă însă 
— o superheterodynă — plus dis- 
pozitivul de alimentare la reţea, 
costă mult 

4488. PROF. GRIG. N, NICOLES- 
CU-Craiova. 

1) Se poate; aparatul însă este 
atât de simplu încât îl puteţi cons- 
trui și dv. Spezele de transport 
sunt dealtfel, un argument ho- 
tăritor în această direcţie. Dacă 
ţineţi mult însă, îl putem cons- 
trui. Costă lei 500 (cinci sute). fă- 
ră detector, 

2) Materialul de antenă îl pu- 
teţi căpăta ramburs dela un ne- 
gustor; aparatul însă nu vi-l*pu- 
tem livra decât după achitare. 

4489. EUGEN SIMIONESCU-Le- 
reşti-Muşcel. 

1) Acelaș răspuns ca la 4484. 
V'am expediat din nou numerele 
122 și 151. Ultimul este ziarul a- 
părut Duminică 9 August—6 Au- 
gust nu a căzut întro Duminică 
cum spuneţi dv. 

4490. RADIO AMATOR F-Giur- 


u. 

1) Am dat scrisoarea instituției 
interesate, pentru verificarea ce- 
lor constatate de dv. 


aaa BRADLER P. VICTOR- 
elev. i 

1) Dece nu răspundeţi? Am mai 
pus vre-o cinci întrebări în trei 
scrisori şi n'am primit nici un răs- 
puns. 

La începutul oricărei scrisori 
este obiceiul să se plaseze o for- 
mulă de politeţe; acum câtva timp 
am sfătuit însă pe aceia cari re- 
curg la rubrica de față, să re- 
nunţe la această formulă. Aceasta 
însă nu înseamnă că aveţi drep- 
tul -să înlocuiţi formula de care 
mă ocup cu una contrarie. Trebue 
să înţelegeţi următoarele: 

Consultaţiile, la rubrica de faţă, 
le dăm pentru că, așa am crezut 
noi că vom servi cauza radiofoni- 
că — nu pentru că ne-ar fi obligat 
cineva; 

Ca să răspundem scrisorilor nu 
este nevoie ca acestea să înceapă 
cu o formulă îmbinată din necu- 

viinţă şi nesinceritate: dacă o 


scrisoare se mai poate rătăci pe 


drumul parcurs între dv. și no 
este exclus să se întâmple aces 
lucru cu trei scrisori; 

Nici o scrisoare primită nu ră- 
mâne fără răspuns — exceptând 
cazul uneia, care ar începe așa ca 
a dv. Dacă totuș vă răspund, o 
fac din cauza adausului notat ală- 
turi de numele dv. — care mă fa- 
ce să sper că veţi învăţa ceva din 
sfaturile de mai sus. 

2) Schema unui superheterpdyne 
cu 5+1 lămpi; să lucreze pe unde 
scurie medii şi lungi: să dea audi- 
ţii în haut-parleur  electrodina- 
mic şi să fie alimentat la rețeaua 
de curent alternativ. 

Aveţi în No. 139 un aparat care 
corespunde cerinţelor dv. — cu 
excepţia numărul de lămpi. O nouă 
descriere, exact așa cum cereţi nu 
încape la rubrica de faţă, 

3) Imdicaţi-mi o revistă în care 
să se dea amănunte pentru contec- 

cadrului. 


Cadrul pentru unde lungi îl ve- 
ti realiza aşa cum ceste arătat în 
No. 123 a rubrica „De vorbă cu ce- 

titorii”, cel pentru unde scurte 
il veţi construi așa cum este ară- 
tat în descrierea dată în No. 139. 

4) Notaţia 3A nu spune nimic, 

4492. C. UZINA ELEC- 
TRICA-Câmpina. 

1) Consultaţi  anunciurile din 
ziarul de faţă; printre diversele 
reclame veţi găsi și pe aceea care 
vă interesează. 

4433. L. V., P.Moreni, 

1) Cetiţi răspunsul 4492, 

2) Cât costă materialul tetrody- 
nei descrise în No. 156? 

Materialul — fără lămpi — cos- 
tă lei 5500 (cinci mii cinci sute). 
Lămpile costă cam 2000. 

4434. MARIN DOBRESCU învă- 
ţător-Cochirleni-Constanţa. 

1) Vam expediat No. 147. 

1) Pot construi un redresor pen- 
tru placă şi filament pentru o su- 
perheterodynă cu 6 lămpi, pe care 
să-l pot folosi şi la aparaiul ac- 


care să poată alimenta un aparat 
mare cu 6—7 lămpi de orice gen. 
Diferenţa de cost între un aseme- 
nea redresor şi unul pentru apa- 
rate mici este destul de mică, iar 
avantagiile sunt“ foarte mari: pro- 
cedând altfel, nu veţi fi obligat la 
mărirea aparatului să construiți 
un alt redresor — ceeace este 
foarte costisitor, 

Construiţi un redresor care să 
poată da un curent anodic de circa, 
40 milimaperi și unul de încăl- 
zire de 750—1000 miliamperi. Un 
asemenea redresor poate fi folosit 
la orice aparat. 

2) Adoptaţi orice schemă de re- 
dresor pe care veţi găsi-o în nume- 
vele precedente; indicaţi fabrican- 
tului debitul pentru care vreţi să 
construiți aparatul. 

3) Adoptând redresorul trebue 
să schimb lămpile triode pe care 
le am cu pentode? 

Redresorul poate alimenta tot 
așa de bine un aparat cu lămpi 
triode sau unul cu lămpi cu grătar 
de protecţie — cu condiţia să fie 
suficient dimensionat. In orice caz, 
întrun aparat obicinuit nu are ce 
căuta decât o singură pentodă; 
o asemenea lampă veţi  folosi-o 
ca finală. 

4) Orice superheterodynă, cu trei 
etaje de medie frecvenţă, satisfa- 
ce complet ca selectivitate și sen- 
sibiitate. 

4496. N. ISACESCU-Iaşi. 

1) Posed o superheterodynă cu 5 
lămpi, cu alimentarea din acumu- 
tor şi redresor anodic, Aşa putea 
să o reconstruesc în vederea ali- 
mentării complete la rețeaua de 
curent alternativ (220 volţi), folo- 
sind schema No. 2845 (No. 119 al 
ziarului, la rubrica „De vorbă cu 
cititorii“)? 

Da; va trebui însă să redresaţi 
atât curentul pentru placă, cât 
și cel pentru filament; altminteri 
— alimentarea cu curent alternativ 
a filamentelor este mult mai com- 
plicată — în special la aparatul 
dv. 
2) Da, o putem face. Operația 
va dura însă o săptămână. Nu 
vă pot indica preţul fără să vâd 


aparatul — fără să verifice piesele | in; 


cari ar putea face faţă alimentării 
prin curent alternativ. 

3) Este puţin recomandabil să 
contruiţi un aparat cu 2 lămpi, 
alimentat la reţea — numai pen- 
tru că aveţi cele două lămpi. Când 
este vorba de construcţii efectua- 
te de amator, ţinând seamă că cea 
mai mare parte a spezelor de ins- 
talare o formează accea rezervată 
dispozitivului: de redresare — este 
puţin indicat să se adopte o sche- 
mă cu mai puţin de 3 lămpi. 
Sector 3+1 sau 4+1 Sector A des- 
cris în numărul precedent. | 

4) Lampa  redresorului trebue 
schimbată. 5 


4497. BEL-AMY-RADIO-Loco. 

1) Depinde de capacitatea redre- 
sorului: de debitul pe care vreţi 
să-l poată oferi redresorul. Tre- 
celi pe la redacţie. 

2) Treceţi pe la redacţie; nu vi 
le pot indica pe calea aceasta. 

3) O schemă pentru alimentarea 
aparatului la reţeaua de curent 
continuu. 

O aveţi în fig. 2134, I (No. 119 al 
ziarului, rubrica „De vorbă cu ci- 
titorii”). 

4) Câţi volţi voiu căpăta dintr'un 
alimentator anodc, branşat la o 
rețea de curent contnuu sub 135 
volţi? 

Circa 100 volti — după rezisten- 
ţa selfurilor filtru adoptate. 

5) Acelaş răspuns ca la numă- 
rul 1. i 

4498. IOAN C. COSTEANU-avo- 
cat-Leova-Jud. Cahul. 

1) In cazul unei prize de pământ 
formată din conductori filiformi, 
la ce adâncime trebue îngropați 
aceştia? 

60 de cm. 

2) Ia acest caz mai sunt necesa- 
re cocsul iş umezeala permanen- 
tă a solului? 

Cocsul şi umezeala nu sunt în 
încţie de forma si natura metalu- 
lui îngropat — ci de solul în care 
este realizată. priza. Intrun pă 
mânt vegetal „vă puteţi dispensa 
de cărbuni” umezeala însă este în 
totdeauna folositoare. 

1) La ce înălțime se află stratul 
lui Heaviside? 

După încercări mai vechi: 80 de 
k!m.; după experimente mai noi 
însă: 180—200 kim. Oricum, înălţi- 
mea acestui strat variază întrun 
punct dat cu poziţia soarelui înî 
raport cu acest punct. Ziua, acest 
strat este foarte apropiat de su- 
prafaţa pământului, pentru ea 
noaptea să se ridice la înălţimea 
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săptămâni se va găsi și în comerţ. 
Reveniţi. 

4505. J. D.Cluj. 

1) Costă circa 10.000 lei, 
calitatea materialului folosit. 

2) Nu veţi putea prinde posturi- 
le despre care vorbiți decât foarte 
greu. Ar fi mai preferabil .să con- 
struiti o superheterodynă. 

4506. MARGARIT-Hotin, 

1) Superheterodyna cu 4 lămpi 
despre care vorbiţi, este un aparat 
foarte buni; vă va mulţumi com- 
plet. 

2) Acumulatorii pe cari îi aveți 
sunt nimeriți pentru aparat. 

3) Materialul costă ceva mai 
mult decât suma pe care o aveți. 
Cu suma pe care o numiţi, vă pu- 
tem construi noi superheterodyna 
cu 4 lămpi. 

4) Reducerea despre care vorbiţi 
nu se face decât revânzătorilor. 

4507. GRISA. 

1) Trebue să mai adăugaţi redre- 
sorul anodic și să adoptați lămpi 
încălzite prin curent alternative 
Transformatorul redresarului va 
furniza și curentul alternativ sub 
4 volţi pentru încălzirea filamen- 
telor. 

4508, TURNU-SEVERIN I. 

1) Ambele aparate au cam ace- 
iaşi valoare, 

2) Costă circa 13.000 (trei spre 
zece mii) lei— după materialul fo- 
losit. 

4569. SOLICITATOR-SEVER. 

1) O superheterodynă cu 5—7 
lămpi cu o consumaţie redusă 
foarte selectivă şi clară pe toate 
lungimile de undă (20-3000 metri). 
să tie alimentat prin ba- 


asupra undelor Hertziene? 

In genere, undele Hertziene sunt 
reflectate de stratul Heaviside 
care se comportă ca un ecran me- 
talie. In aceste condiţii, undele e- 
lectromagmetice folosite în radio, 
sunt canalizate în spaţiul delimi- 
tat deoparte de suprafaţa pămân- 
tului, iar de alta de stratul Heavi- 
side, 

Am zis în genere mai sus, în 
trucât nu toate undele electromag- 
netice pornite dintro antenă emi- 
țăoare, sunt reflectate de stratul 
Heaviside: unele dintre aceea -— 
puţine, fireşte — străbat acest 
strat pierzându-se îni spaţiul inter- 
planetar. Uneori, aceste unde sunt 
reflectate înapoi către atmosfera 
terestră, unde pot fi din nou re- 
cepţionate cu aparate foarte sen- 
sibile. Au fost făcute experienţe 
în direcţia aceasta, care au prins 
ecourile unor unde, după 10—12 
secunde dela  prodcerea lor, Ţi- 
nând seamă că o undă electro- 
magnetică străbate 300.000 km. pe 
secundă, rezultă că asemenea un- 
de au parcurs peste 3.000.000 kim. 
în spaţiul sideral. Aceste expe- 
rienţe, lasă loc pentru speranțe 
noi în ce priveşte comunicațiile 
interplanetare. 


3) Ce cărţi în limbile 


îmi recomandaţi şi ce reviste tot 
despre aeleaş probleme? 

In românește: cărţile d-lui Ing. 
M. Konteschweller (Radio pentru 
toţi). „Iniţiarea în radio“ (de Co- 
mandor Buchholzer), precu și 
lucrarea „Toate tainele  radiofo- 
nici“ care va apare în curând. 

In franţuzeşte: o carte foarte u- 
țilă este „La Pratique et la Theo- 
rie dela T. S. F.” de Paul Berche. 
Această lucrare se traduce în mo- 
mentul de faţă și în românește şi 
se vinde în fascicole. 

In nemţeşte: „Deutsche Radio 
Bucherei”, este o colecţie de cărţi 
folositoare. i 

In ce privește revistele — toate 
sunt folositoare. Intraţi în prima 
librărie întâlnitţă și cumpăraţi pe 
aceca care vă convine, ca preţ şi 
cuprins — nu mi-aţi spus dacă vă 

teresează programele sau cuprin- 
sul științific. 

4500. M. N.-Câmpina. 

1) Nu vă sfătuese să recurgeţi 
la adaptor în cazul aparatului dv. 
Dacă aveţi posibilitatea, vindeţi 
a Fergie şi construiţi-vă unul spe- 
cial. 


4501. RADIO AMATOR-Sibiu. 


după 


Superheterodyna descrisă în Nr. 
134 prezintă toate însuşirile cari 
vă interesează — cu excepția con- 
sumului: un aparat cu 6 lămpi 
nu poate să aibă un consum prea 
redus. 

2) Aparatul pe care vi l-am in- 
dicat și acela pe care-l numiţi 
sunt echivalente. 

4512. GROPPER-Loco. _ 

1) Firmeie pe care le numiţi 
sunt foarte bine cotate. Puteți lua 
fără grije un aparat din aceste fa- 
pricaţii: vi se va da aparatul care 
corespunde preţului cerut. 


ING. I. C. FLOREA 
— o — - 


Două lămpi noui „Miniwatt* 
care vor face senzaţie 


i încli 
lampă cu sită ecran cu narea 
remiza mare, lămpile pentru balerii, 
lămpi direct şi indirect încălzite 
pentru curent continuu) s'au stu- 
diat și pus la punet două noui 
lămpi de recepţie, crae se distins 
prin proprietăți electrice. excep- 
ționale şi care vor apărea în cu- 
rând şi la noi. 

In primul rând vom numi lam- 
pa „Selectodă” E 445, care evită, 
prin înclinarea ei incontinuu vas 
riabilă, turburătoarele  modulaţii 
de încrucișare (Crorsmodulation) 
şi prin aceasta face posibilă o res 
cepție pură şi practică fără inter- 
ferențe; cu această „Selectodă” se 
poate regula foarte bine şi tăria 
audiţiei, ceeace nu este cazul cu 
celelalte lămpi cu sită ecran. 

A doua noutate ,„„Miniwatt” este 
o pentodă indirect încălzită E453; 
contrar pentodelor întrebuințate 
până acum s'a adoptat la această 
lampă încălzirea indirectă, graţie 
căreia redarea este lipsită com- 
plect de sgomote de rețea şi cons- 
trucția aparatelor mult mai sim- 
plă. Lampa E453 are o disipatie, 
anodică de 6 wali şi o înclinare 
de 3,5 mA/V. Mulțumită acestei 
inclinări simțitoor mărită, E 453 
este o lampă desăvârşită, care me- 
rită o preamplificare mult mai 
mică decât celelalte pentode. 

Pe lângă aceste două noui lămpi 
„Miniwatt”, laboratoriile mai sus 
amintite se preocupă de crearea 
altor noutăţi, cari vor apărea în 
foarte scurt timp pe piaţă. 


ca bateria să fie și proaspătă. 
4502. CONST. RAD-Sbiu. 
1) Folosesc un aparat cu 3+1 
lămpi alimentate la rețeaua de lu- 
mină. In loc de antenă folosesc o 


Țevăria instalaţiei de apă ser- 
vește drept colector de unde. 


4503. PREFECT-TPulcea. 

1) Ambele aparate sunt de o fa- 
bricaţie demnă de toată încrede- 
vea. Lucrează însă numai până la 
600 metri — nu veţi prinde deci 
posturile cu lungimi mari de un- 
dă, pe cari le numiţi. 

2) Pe plicul scrisorii trimise stă 
menţionat că uzina dv. furnizează 
curent alternativ sub 220 volţi, în 
scrisoare spuneţi însă că dispuneţi 
de o reţea de curent continuu sub 
220 volţi. Cum stau lucrurile în 
definitiv? 

5) Cel de al treilea aparat des- 
pre care vorbiţi, este superior pri- 
melor două; este însă prea scump; 
cheltuind mult mai puţin se poate 
construi un aparat cu acelaş ran- 
dament — adică lucrând pe unde 
foarte scurte, medii și lungi. 

4504. VASILE STAN-Sibiu. 

„1) Am adus noi materialul pen- 
tru un singur aparat, Peste câteva 
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. Aparatele de recepție Philips se găsesc 
pentru toate scopurile — pentru recepții pe 
unde scurte, medii şi lungi — aparate com-= 
binate pentru radio şi plăci de gramofon 
aparate portative, etc. Toate aceste apa- 
rate asigură o auditie naturală şi puternică. 
Un ait avantaj este manipularea extrem 

de simplă. 
Ca lampă finală aceste aparate au renumita 
Penthodă Philips, care permite alimentarea 
a DOUA HAUTPARLEURE îi. acelaş timp. 
Fie că aveţi sau nu curent electric acasă 
şi oricât de departe ar fi postul de 
emisiune de Dv.... 
Seria complectă de aparate de recepţie (Fă 
Philips cuprinde.aparate de diferite preţuri, E CTNPUL RSAT 
printre cari se găseşte şi aparatul | 
necesitat de Dv. 
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Un pericol permaneni 


De când radiofonia s'a născut în 
Europa, a planat asupra vieței ei 


un pericol permanent: etatizarea.! 


Concepţia elaiizărei, mai gene- 
ral transformarea statului din or- 
gan de control în organ de acţiu- 
ne sa abătut asupra radiotoniei, 
sie la începutul ei într'unele țări, 
cum ¢ Germania, — unde desvol- 
tarea acesteia a fost înăbușită 
timp de doi ani, — fie după ce so- 
cietățile particulare, mai general 
inițiativa privată, aduseseră ra- 
diofonia întrun grad de înflorire 
destul de mare, cum a fost cazul 
bunăoară în Franţa sau Marea Bri- 
danie. 

In Franţa, ţara tuturor iniţiati- 
welor radiolonia se desvoltă toată 


„zare a eforturilor se i panda 
pe la 1926, statul francez, prin 
xecjia generală a radiocomunica- | £ 
fiilor, fu cuprins de subita ambi- 
fie de a patrona radiodiiuziunei 
franceză. Era pe vremea când fai- 


mosul inginer Pellenc, supranumit | for: 
„Pellenc le Caffonieux“, directorul | “La început se 
radiodiiuziunei de stat în Franţa, forma unei vigilențe mari pentru | vate 
“siguranţa statului: A 'statului nos- 


Vinea conferințe peste conferințe 
în s>nsul acesta, cu prilejul orică- 
rei :naniifestaţii radiofonice, Era 
epoca, când jurnalul „bAntenne” 
făcându-şi o glorie din aceasta, du- 
cea o campanie susținută, timp de 
mai bine de un an, prin pana ra- 
diofonistului şi deputatului Henri 
Etienne împotriva etatizărei şi a 
aberaţiilor susținute cu mult spirit 
de intrigă de către inginerul Pel- 
denc. 

Era epoca, când toate posturile 
particulare franţuzești de broad- 
casting primiră avertizmentul că 
în 5 ani vor îi expropriate de către 
stat, ceeace tăia net orice avânt de 
moi construcţii de posturi sau de 
desvoltare a celor existente. 

Era epoca, când societatea Ra- 
dio-Prance, cea mai puternică so- 
cietate de radio din Franţa, se 

use în fruntea mişcărei anti-eta- 

te a radiofoniei şi ar fi ajuns 
desigur la victorie, dacă răposatul 
ministru Bokanowsky, cu suple- 
dea-i obicinuită, nu ar fi găsit un 
compromis - între radiodifuziunea į 
de stat şi societatea S. F, R., com- 
promis, care consta din angaja- 
mentul că exproprierea se va ex- 
tinde la toate posturile de emisie 
particulare, cu excepţia celor alo 
societății Radio-France. „C'était 
vtouper la poire en deux“ cum spu- 
ne Francezul. Se împărțea câmpul 
xadioioniei franceze între cei doi 
mari beligeranți. 

Dar celelalte societăți nu înţele- 
seră lucrurile în acelaş fel şi de- 
Jetțiunea celei mai puternice socie- 
tăți de radio nu a descurajat pe 


celelalte, care, regrupându-se sub f 


directivele lui Lucien Levy, conti- 
muară mai deparie lupta împotri- 
wa lui S. F, R. 

Dar planurile sau schimbat, a 
survenit moartea fulgerătoare a 
Jui Bokanowsky şi _ Radio-France, 
Wăzându-se amenințată din nou în 
änteresele ei, dar lipsită de autori- 

atea de a mai conduce mişcarea, 
fu nevoită să continue lupta pe 
tont propriu, 

Anul trecut, când am vizitat din 
mou această societate şi odată cu 


Path. dă bet oat îi eri ite să 
 dtate că pot şi:ei- realiza ceva, în 


aceasta noul post de 80 kilowaţi, de a se etatiza complect radiodi- 
care era tocmai pe atunci în con- | fuziunea... 
strucţie, îmi manifestam faţă -de | jei“ — se spunea. Nici aceasta nu 
directorul ei comercial dorinţa de |duse la vreo realizare, 


a scri într'o revistă franceză ceva 
despre acest post. 

— „Te rog să nu scrii nimic dbs- 
pre postul nostru, îmi spuse a- 
cesta, deoarece îl construim.. în 
secret. Vreau să spun că statul cu- 
noaşte postul, dar oficial îl igno- 
rează.“ 

Vă închipuiți ce organizare poa- 
te ieşi din asemenea situaţii, 

Din cauza acestor frământări 
Francezii nu au mai putut ajunge 
nici până acum la o soluționare 
a chestiunei radiofoniei. După cum 
broaștele din legendă căutau un 
E Francezii caută mereu un 


tu ai al sea mau în Aa ia, gă- 


-afară de birocraţie, 

"Concepţia ` etatistă s'a abătut şi 
asupra radioloniei româneşti încă 
dela începuturile ei, dar a luat 
variate în decursul timpului. 


tru ce se găsește — se spunea — 
într'o situație mult mai specială 
ca cele din Occident. De aci ne- 
voia de a veghia de aproape, de 
aproape ue tot, asupra acestci noi 
şi ciudate îndeletniciri ce părea a 
cuprinde, de concetăţenii noştri. De 
aci seria de măsuri represive şi 
absurde, ce au ţinut atâta vreme 
în loc radiofonia românească. 
Din tendința de imixtiune a statu- 
lui, prin 1925, în conducerea socis- 
tăļei de radiodifuziune, ce urma 
să se oreieze, a rezultat o serie de 
eşecuri, cari au dus la căderea com- 
plectă a chestiunei în 1926. 

Atunci s'a născut printre biro- 
craţii ministerelor de resort ideia 


In Gerinania s'a preconizat 
deia înființărei unor „camere ale 
radiofoniei”, , după modelul celor 
de comerț şi industrie, agricole 
etc. Aceste ,;camere ale radiofoni- 
ei” vor avea de rezolvat toate che- 
stiunile” radiofonice, ce interesează 
despotrivă' pe auditorii şi . _socie- 
tăţile de difuziune. Unicul ':mobi- 
lier al „cămereler” yor. fi — fire- 
şte — „mesele verzi”, la “care. se 
vor ;,desbate” -+ probleme... 

Cum însă la. radio" camerele” 
sunt capitonate; lumea i din “afară 
va putea afla cu greu ceva despre 
activitatea acestor instituţiuni,., 

žy% 

Bucătăreasa d- lui consilier Po- 
pescu — o perlă în înțelesul ade- 
vărat al cuvântului — (e rotunji- 
că ca o perlă) s'a prezentat - deu- 
năzi stăpânei casei, depunându-şi 
în mânile manicurate ale acesteia, 
demișia. D-na consilieră a rămas 
consternată, când a aflat că zâna 
bucătăriei intenționează să plece, 


sub plat-| se va mări şi că iniţiativele 


j-“Intrebată de motivul acestei 
şte hotăriri, bucătăreasa a răspuns 
iritată: 


suis mes a 


din Parcul Carol. 
Redacția: BUCURESTI Str C. Mule. 7-9-u si Str. General Berthelot 60 


„după modelul Fran- 


„Când însă societatea de radio: 
diiuziune s a creiat însiârşit şi i s'a 
dat şi o complectă autonomie, con- 
cepția etatistă a radiodifuziunei Evenimentul, care urmează > să 
s'a mai domolit, Totuşi ea mai a-| se producă foarte curând prezin- 
pare, din când în când, sub oltă o importanță deosebită pentru 
formă mai benină şi mai disimu- | toţi amatorii de radio din lume, 
lată. “Îşi în deosebi pentru cel din Eu- 


Metropolitan- Opera la radio 


Celebrităţi mondiale ca  Scha- 
liapin, Tita Ruffo, Volpi, Gigli şi 
Jeritza figurau ca nume curente pe 
afişul acestei opere. Promovarea a- 
devăratei celebrități, însemna să 


Platforma, sub care se mani- f ropa, ffi cântat pe scena acestei Opere 
festă de câţiva ani, este grija;] Este vorba anume, ca _ repre- fdin New-York. Odată contractul is- 
grija cea mare pentru soarta bietei | zentajiile faimoasei „Metropoli- | călit, artistul devenea sclavul in- 


radiofonii, „această armă de cul- | tan-Opera” din New-York să 
tură“, etc, relransmise prin radio, urmând 

Din această solicitudine părin- ca aceste retransmisiuni să se 
tească, au pornit dela diverşi 0a- facă de către toate stațiunile de 
meni de stat, ce sau perindat în | iodtizinne - americane, pre- 
decursul anilor, diverse... recoman- cum şi de posturile principale 
| dați; coniidențiate sau pe bileţeie,| din Euro, 


Sădiujoal s'au întranit prin |fe] va avea loc la începu 
ministere comisii ad-hoc „tare u- f viitoare. Iată întradevăr o ştire, 
tile- radiofoniei”... care pare. aproape  neverosimilă, 
"Grija statului pentru radiofonia | într'atât e de fantastică. 
românească, trebue să mărturi-| pupă cum se știe, Metropolitan- 
sim, nu i-a fost până acum atât de Opera din New-York forma până 
dăunătoare, pe cât a tost vigilenţa | 07; o citadelă invincibilă a pluto- 
pentru siguranţa statului. craţiei americane, o citadelă, in 
Se sperăm :că' grija statului nuj care arta a fost exploatată la ni- 
Pa: şte preţuri formidabile. 
| Societatea, care obișnuia să se 
întrunească la spectacolele acestei 
opere, era cea mai  exclusivistă 
? din lumea întreagă, și  conservd- 
In desvoltarea diverselor activi- | oare până în măduva oaselor. lar 
tăți radiofonice, comercianții de | pentru artiştii, cărora li s'au des- 
radio, sotietatea de radiodifuziune, | chis porțile grele ale Metropolitan- 
societățile de radio-amatori, etc, | Operei, aceasta reprezinta realiza- 
statul are rol de regulator, de ar- rea tuturor visurilor terestre. 
monizator. In primul rând, din cauza ono- 
In mersul lor, activităţile tre- | rariilor princiare pe care obişnu- 
buesc regulate de stat, după. cum, id: să le “plătească Metropolitlan-O- 
agentul, aşezat Ja răsvântia stră- péra din.- New- York: personalului 
zilor, regulează circulaţia vehicule- | artistic ce-l angaja. 
lor, Ce aţi zice însă dacă aţi vedea 
că, agenților le vine pofta să. se 
gon pe capră şi să conducă trăsu- 
e ?... 


fie | stitujiei, -care îl oprea să cânte şi 
pe alte scene interzicându-i în spè- 
cial apariția în fala microfonului 
de radio, cum e cazul Jerilzei, ca- 
re a trebuit să ocolească toate 
studio-urile gin lume. 


cù cadita democrali- 
zare subită s'a făcut sub presiunea 
vremurilor prin care trecem, poa- 
te însă că alte motive au reușit să 
determine o schimbare atåt de ra- 
dicală. 

Oricare ar fi însă cauzele aces- 
lei revoluții, faptul în sine, că toa- 
tă lumea va putea auzi însfârșil 
reprezentațiile Metropolitan-Operei 
trebue să ne bucure, căci vom a- 
vea prilejul să ascultăm emisiuni 
de o înaltă valoare artistică. 

Alături de Ford, Rockefeller şi 
ceilalți bogălași yanlei vom putea 
gusta şi noi din plăcerile rezerva- 
te până eri numai acestor favori- 
zaļi ai soartei. Va fi o mică salis- 
factie pentru noi, faptul că radio- 
fonia a reușit să dărâme una din 
baricudele ridicate între oameni. 


vate în - d Seni eta 
sate în “pace să si se desvolte : 
sau ajutate în măsura pet mt 
atunci când 0 vor cere, 


AUDITOR 


Chestia zilei 


MOTTO: Intr'un orăşel din Tran- 


silvania, un farmacist, 
sub pretextul că încarcă 
acumulatoare pentru ra- 
diofonişti a reuşit să 
distrugă toate bateriile a- 
cestora. 


DR. Na: E, dle : 


bru- 


— „Aici la d-voastră, m'am plic- 
tisit tot auzind aceleaşi plăci la 
Radio București, Noua mea coniţă 
prinde. și străinătatea la radio... . 

Demisia a rămas bineînţeles i- 
revocabilă, 


pă 

. Pe câmpul Moșilor sa deschis o 
mare „expoziţie de toamnă”, unde 
publicul bucureştean va putea să 
se. convingă de progresele realiza- 
te în fabricarea  „floricelelor”, “a 
gogoșşilor - prăjiţi. în untdelemn 
grecesc, a bragii, semințelor de 
dovleac şi a altor produse specifice 
naționale, 

Expoziţia promite să fie foarte 
interesantă. Numai o singură ches- 
tiune nu pare încă pe deplin lă- 
murită: 

Se expun şi aparate de radio? 

C.M 


Fără explicaţie, 


in Statele Unite s'a înființat 
de curând o „Uniune pentru a- 
părarea muzicei”, al cărei scop 
principal este lupta împotriva 
mecanizării muzicei, prin gra- 
mofon şi radio. Uniunea a pri- 
mit în interval de două luni a- 
proape 2 milioane de adeziuni. 


Ea y 

Londra (Olimpia). E vorba de 
un post receptor, care se supu- 
ne cu fidelitate glasului stăpă- 
nului. E suficient să i se strige 
numele unei staţii, pentruca i- 
mediat... să stabilească automa- 
tic acordurile şi unda cerută 
să răspundă la apel. Rămâne 
de văzut ce poate fi serios şi ce 
e bluff în acest dispozitiv. Teo- 
retic sa putut aplica un prin- 
cipiu analog la un nou tip de 
ușă de garaj: un dispozitiv ca- 
re se deschidea imediat poarta, 
când se acţiona un claxon. 

De aci însă și până la acor- 
Warea unui aparat de radio mai 
este încă o distanţă considera- 
bilă. Fie-ne deci iertată o re- 
zervă de scepticism în privinţa 
acestei miraculoase invențiuni. 


* % 

In Austria se proectează in- 
stalarea unor mici posturi pen- 
tru uzul ascensioniştilor. Aces- 
te emițătoare de radio, adăpos- 
tite în diverse locuri din dru- 
murile escursioniștilor mai in- 
drăzneţi, vor putea îi acționate 
cu ușurință de turişti, în cazuri 
de primejdie, şi lansează ime- 
diat semnalul de alarmă S.O.S. 
însoțit de un semnal de identi- 
ficare, lată încă un domeniu, în 


care radio va fotosi la salvarea 


vieților omenești. 
* 


Cele două mari societăţi de 
radiodifuziune americane au 
publicat de curând un raport, 
din care rezultă că veniturile 


realizate la radio sau majorat! 


dela 1 lanuarie 1928 până la 1 
Aprilie 1931, Prin aceasta, a 
fost atins şi gradul de saturație, 
întrucât timpul principal de e- 
misiune, între orele 17 și 23, a 
e complect ocupat de publi- 
cutate, 


E ue > 

In cursul sezonului de toam- 
nă şi de iarnă, posturile socie- 
tăţii engleze de radio-difuziune 
B. B. C., vor emite 23 de con- 
certe simfonice. 

xx 

In urma măsurătorilor câm- 
pului herizian, pentru stabili- 
rea celei mai favorabile pozi- 
țiuni a superstaţiei de emisiune, 
cu o putință de 71 kw. care ur- 
mează a fi înfiinţată la Berlin, 
Sa hotărît definitiv locul şi mo- 
mentul exact al construirii pos- 
tului. Lucrările vor începe ime- 
diat şi se speră că în toamna a- 
nului viitor, postul va fi gata de 
funcţionare. Lungimea de undă 
utilizată va fi de 419 metri, a- 
ceeaș pe care o are actualmente 
stația Witzleben-Berlin, 

> 


E Dă a 
După cum anunţă ziarul bel- 
gain „Radio-Sciences“, s'a înfi- 
ințat în Bruxelles o cameră sin- 
dicală pentru radio, care qu- 
prinde reprezentanţi din indus 
tria belgiană de radio, firmele 
importatoare şi micul şi marele 
comerţ de radio io, Scopul acestei 
Camere este apărarea interese- 
lor economice naţionale pe a- 
cest tărâm. 


x * y d 
Staţia  Radio-Leipzig, după 
exemplul stațiilor de lradio en- 
gleze, a holărit să organizeze 
un plebiscit printre auditorii ei, 
vederea alegerii celui mai 
potrivit semnal indicativ, 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


Stațiile austriace proectează 
pentru; sezonul de iarnă, o Se- 
rie de reportagii  seuzaţionale 
de o acută actualitate. E vor- 
ba anume să se trimită cu at= 
tomobilui de unde scurte și un 
microfon călător câte um radio- 
reporter la fața locului, în ca- 
zuri de nenorociri, catastroie, 
etc. Acesta va putea astfel 
transmite publicului auditor 
toate amănuntele interesante 
ale situației. 


gt 
In Buenos-Aires s'a înființat 
un radio-club care urmăreşte 
un scop foarte ciudat. Intra- 
devăr, această organizaţie işi 
opune să supravegheze emi- 
siunile la radio şi să denunțe pe 
acelea, care nu cadrează cu 
morala. Caracteristic e faptul 
că majoritatea membrilor aces- 

tui club, sunt femei, 


**% 

In Germania prețul posturi- 
lor obicinuite de radio a scăzut 
cu 25-35 la sută față de anul 
trecut. 


y% y 
„General Motors“ din Ameri- 
ca a lansat de curând în Euro- 
pa o mulțime de posturi recep- 
toare de radio, pe care le con- 
strueşte în serie. 


** y% 

La 1 August, numărul radio- 
foniştilor în Cehoslovacia era de 
366.117, Faţă de luna preceden- 
tă, creşterea este numai de 72 
de auditori. 


#* y% 

Progresele radiofoniej în Ru- 
sia duce la consecințe din cele 
mai ciudate, Astfel, deşi indus- 
tria de aparate radiofonice łu- 
crează cu o deosebită râvnă, ca 
nu poate satisface totuş nenu- 
măratele cereri ale amatorilor 
ruși. Pentru a suplea aceste 
lipsuri, s'a făcut apel la tele- 
fonul cu fir. Fiecare nou audi- 
tor, care nu şi-a putut procura 
un receptor are dreptul în ori- 
ce moment să ceară prin telefon 
programul de radio. EI are pri- 
oritatea asupra comunicaţiilor 
locale şi nu i se poate întrerupe 
comunicaţia, decât pentru a fa- 
voriza convorbirile interurbane. 
Din această cauză, în răstim- 
purile când programul de radio 
e deosebit de interesant, toate 
liniile telefonice sunt complect 
ocupate. Acesta e cazul în spe- 
cial la Leningrad. 


p RE, 
Viitoarele expoziţii de T. F. 
F. în Europa sunt următoarele: 
Londra între 18 şi 26 Septem- 
brie, Basel, între 26 Septembrie 
şi 4 Octombrie, Manchester în- 
tre 6 şi 17 Octombrie, Bordeaux. 
între 10 şi 19 Octombrie. 

* 
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In germania învățătorii au 
fost invitaţi să acorde concursul 
lor instituţiilor create de admi- 
nistrația poștei, pentru lupta 
împotriva paraziților la radio, 


**% 

Noua staţie de emisiune din 
Langenberg va fi terminată în 
cursul lunei Octombrie. 


Staţia cehoslovacă Pressburg 
(Bratislava) a suferit de cu 
curând o serie de deranjamen- 
te foarte neplăcute, în caracte- 
rul emisiunilor ei. S'a stabilit 
acum, că aceste perturbațiuni 
nu erau datorite unui post 
străin, ci numai reţelei electri- 
ee, la care se găsia conectată 
staţia însăș. i 

EE g 


Stația pe unde scurte, care 
urmează a fi în curând con- 
struită la Budapeste, va avea o 
putință de 25 de kw, 


| țiuni de televiziune 


Se cunosc onorariile fantasti- 
ce, pe care le primesc cele două 
vedete americane de radio, A- 


imos şi Andy: Succesul lor e- 
norm, se datorește 


0 în primul 
rând unor conversaţiuni gro- 
teşti, prin care imită pe negri. 


Intreaga Americă, — care se 


ştie că nu iubește prea mult pe 
negri, — se amuză de minune 
de acest gen de exbițiuni la ra- 
dio. Totuş, negrii jigniți, au vo- 
tat de curând la Pittsburg o 
rezoluție acoperită de 275.000 
de semnături, prin care protes- 
tează cu indignare împotriva a- 
cestui gen de pamilet anti-so- 
cial la radio. 


i 
De curând s'a deschis la Ber- 
lin o bibliotecă rezervată ex- 


„clusiv lucrărilor de radio și cu- 


prinzând sute de lucrări scrise 
în mai multe limbi „precum și 
200 de publicaţii de speciali- 
tate. 


E i 
Belgia va folosi două noui 
lungimi de undă pentru comuni. 
caţiile cu Congo belgian și À- 
merica de Sud. In timpul zilei, 
aceste comunicaţii vor avea loc 
pe unda de 15,62 m. cu o putin- 
tă de 9 kw, iar noaptea, emi- 
siunea-se va face pe-29,4 m. cu 
12%. -, 
Xe 
Se vorbeşte foarte mult de un 
nou sistem de. televiziune, in- 
ventat de curând de un tânăr 
constructor francez din Havre. 
Deși lipsesc amănunte precise, 
se pare că dispozitivul aplică 
un principiu particular denu- 
mit „Dubla modulație prin șo- 
curi”. Se afirmă de asemenea 
că rezultatele sunt remarcabile 
şi reprezintă un progres consi- 
derabil faţă de sistemele cunos- 
cute până acum. i 
se 
Englezii anunţă o atracție 
deosebit pentru expoziţia de ra- 
dio, inaugurată de curând la 
Londra. 
eX ae 
Societatea germană de radio- 
difuziune „Westdeutsche Rund- 
funk” din Colonia, va organiza 
în curând o serie de radio-re- 
ortagii foarte curioase. E vor- 
a anume să fie aduși în faţa 
microfonului și interviewaţi toți 


-centenarii din provinciile rhe- 


nane. In chipul acesta, bătrânii 
își vor povesti la radio viața, e- 
vocând și unele amintiri istori- 
ce, deosebit de interesante. 
Xa 

Societatea de radio-difuziume 
engleză B. B. C. negociază ac- 
tualmente cu „Baird Television 
Company“ înființarea unei sta- 


din turnurile clădirei „Crystal 
Palace“ din Londra. 
e 

După „National Broadcasting 
Comp,” iată acum că și „Co- 
lumbia Broadcasting Co.“ din 
America organizează schimburi 
de programe la radio cu Euro- 
pa. Se- pare că a intervenit un 
aranjament între directorul ge- 
neral al acestui lanț de posturi 
americane și cinti țări europe- 
ne: Anglia, Franţa, Austria, 
Cehoslovacia și Ungaria, De-a- 
semenea, vor avea loc sehim- 
buri de programe şi cu Germa- 


inia. In plus, Columbia Broad- 


casting, va difuza în Statele U- 
nite conferința dezarmării, ee 
se vajine la Geneva-în 1932, 


E vea 
Intre 14 şi 17 Ocotmbrie cor. 
va avea loc la Lille congresul 


comercianților şi industriașilor 


francezi de radio, 
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Răsboiul undelor la 
Chicago 


La Chicago nu au loc nu- 
mai lupte între gangsteri, ci 
şi un război al undelor, care 
constă în rivalitatea dintre 
două mari societăți  radiofo- 
niec, pentru controlul posturi- 
lor de emisiune și pentru be- 
neficiile publicităţii radiodifu- 
zate. Aceste societăţi nu dis- 
pun numai de propriile lor 
stațiuni. Ele au și interese, 
care merg până la controlul 
complect asupra altor sta- 
țiuni ce le difuzează progra- 
mele. Din această concurență 
a provenit şi un bine, deoare- 
ce ele au interesul să dispu- 
nă de cele mai mari mijloace 
de emisiune. 


Casa radiofoniei dela 
Londra 


In piaţa Portland din Lon- 
dra, sa ridicat -noua casă | a 
broadcasting-ului britanic. 

E un edificiu mai impor- 
tant decât cel de la Berlin şi 
se compune dintr'un corp de 
clădiri, ce  înconjură com- 
plet o altă clădire, în care se 
află studio-urile izolate astfel 
de sgomotul şi de vibraţiunile 
străzii. Până acum sau chel- 
tuit 60.000.000 de franci, cu 
acest palat. Partea sa subte- 
rană este foarte caracteristică, 
dat fiind că înălțimea palatu- 
lui era limitată la 8 etaje. 
Prin regulamentele municipa- 
le sa câştigat în adâncime, 
ceeace nu sa putut obţine în 
înălţime Există astfel trei e- 
taje subterane, conţinând un 
mare număr de studio-uri și 
diverse  instalațiuni. Acest 
fapt a complicat ventilaţiunea 
care a fost concepută, ca şi a- 
custica, în condițiuni foarte 
moderne. Sunt 20 de studio- 
uri, ale căror dimensiuni merg 
de la mica sală de conferinţă, 
până la vasta sală de concerte. 
La etajul al treilea, în subte- 
rană se află un superb studio, 
care poate să conţină o orche- 
stră complectă și 900 de per- 
soane, 


Turism 


Se vorbeşte mult, în -presa 
specializată, de crearea unui 
post de turism. In așteptarea 
acestei realizări, Turnul Eif- 
fel va difuza în fiecare zi un 
jurnal de turism. Emisiunea 
va avea loc între 15,50-16 şi a- 
nume după următorul pro- 


într unul | Sram 


Luni: Informațiuni, calen- 
dar turistic, sărbători, mani- 
festații, sfaturi automobiliş- 
tilor, turiştilor. Marți: regiu- 
nile Franţei. Miercuri: week- 
end (intinerarii detailate, pro- 
ecte de week-end). Joi: curio- 
zități turistice, (ținuturi pito- 
reşti, monumente, istorice). 
Vineri: stațiuni climaterice, 
turistice, balneare și termale. 
Sâmbătă: varietăţi, folklor, 
retransmisiuni, In fiecare zi, 
între orele 12-15, diferiţi par- 
lamentari se vor perinda prin 
fața microfonului, pentru a ți- 
ne conferinţe despre regiunile 
pe care le reprezintă în parla- 
ment. După cum se vede, pro- 
gramul este copios, şi promite 
a fi foarte interesant. 


Radiofonia în Rusia 
Sovietele, cu toate intenţiu- 


A 
l 


A 
AAN 
| 17 

FIA 
nile lor actuale „mai rezerva» 
te”, faţă de națiunile capita- 
liste, par totuşi dispuse să 
continue și să intensifice pro- 
paganda lor radiofonică; în a4 
devăr, prin stațiunea lor de 
200 kw. de la Moscova, ele 
speră să atingă masele de lu- 
erători din Africa de Sud. 

Se pare, de altfel, că între 
ziariștii radiofonici şi ai pre- 
sei, colaborarea este organiza- 
tă mult mai raţional, decât în 
celelalte ţări. (Este just că 
chestiunea drepturilor de au- 
tor este neglijată). După tran- 


smisiunea radio -concertelor 
destinate auditorilor, stațiu- 
nile din Moscova emit ştiri 
speciale pentru ziarele din 
provincie, ai căror redactori 
sunt astfel informați repede şi 
cu un minimum de cheltueli, 


Muzica radioelectrică 


Un congres al muzicei ra- 
dioelectrice va avea loc la Mo- 
naco; având ca scop studiul a- 
plicațiunilor aparatelor de 
producțiune directă de sunete 
muzicale cu ajutorul procede= 
elor radioelectrice şi nu nus 
mai a fonografelor cu repro- 
ducere electrică. Diverse apa- 
rate noui vor fi prezintate, în- 
tre altele un instrument ger- 
man, putând să emită sunete 
comparabile vocei umane și 


timp de a pianului şi harmo- 


nium-ului, À 


Lupta contra parazzi- 
tilor 


Pentru a lupta contra para- 
ziților industriali, auditorit 
trebuesc-să întrebuințeze ades, 
nu numai mijloace technice, 
dar şi juridice, destul de com- 
plexe. Pentru a sprijini efor- 
turile amatorilor, sa înființat 
la Paris un Comitet de acţiu- 
ne contra paraziţilor, compus 
din ziarişti techniciani şi de- 
legaţi ai societăţilor de ama- 
tori. f 

El dă sfaturi amatorilor, iar 
la un apropiat Congres medi- 
cal, la ordinea zilei se va pus 
ne și lupta contra paraziţilor, 


Primul serviciu au- 
stral de radiofonie 


Pentru prima oară, în emis- 
ferul sud al globului nostru, 
un serviciu radiofonic funce 
ționează regulat. O societate a 
instalat două uri, unul la 


- 


Sydney, celălalt la Melburne, 
funeţionând o lungime de 
undă de 31,28 m. Amatorii ce 


posedă postul de recepție pe 
unde scurte, vor putea să le 
audă şi chiar să informeze 
de rezultat Soc. Amalgamated 
Wireless, Australia House; 
Strand, London W., C. 2. Pro- 
gramul este astfel compusi 


[Sydney transmite zilnic de la 


5-7 (ora Greenwich), pentru 
coasta pacifică a Americii, de 
la 9.30-11.30 pentru insulele 
Pacificului şi Australia oriens 
tală, 11.30-12.30 pentru Japos 
nia, China și India, 19-21 pen» 
tru Anglia, Europa  Oeccidene 
tală și Sudul Africei, Melbur» 
ne transmite pe aceeaş lun: 
gime de undă Mercuri şi Sån 
bătă, între 10-11.30, 


un pian electric, a cărui sono- 
ritate se apropie în acelaş. 


~ 


— 
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„Baiadera:“ 


Opereta lui Kaiman, 


prima dată 'în studio 


reprezentată pentru 
-ul postului nostru 


de radio. 


Mărturisesc, nu fõkă să ro- 
şesce puțin, că numai asculta- 
“sem de mult o reprezentaţie de 
operetă, la „Radio-Bueureşti”, 


“cu toate că repertoriul de acest] d 


gen al postului. nostru conținea 
o serie întreagă de . „succese“, 


care s'au perindat săptămânal! 


în fata microfonului. Și pentru 
a evita orice confuzie, trebue 
„Să mai mărturisim, + că- lipsă 
“mea” dela aceste spectacole nu 
„se datora unei idei preconcepu- 
de, și cu atât mai puțin unei dri- 
tipatii față de asemenea repre- 
“zentații, ci — pur şi simplu — 
faptului, că. hu avusesem ocd- 
zia să le ascult, Lucrul acesta 
se poale : întâmpla ușor şi în 
“alle chestiuni, De pildă: Nu d- 
dată ești întrebat de un prieten, 
dacă ai citit cutare sau cutare 
carte — tocmai: la modă, — iar 
tu ești obligat să - mărturisești, 
'că wdi citit-o încă. Cu toate că 
ai fost poate de zeci de ori de- 
cis, să ţi-o cumperi dela prima 
“librărie, totuș ai uitat-să o faci. 
„La fel mi s-a întâmplat şi cu 
operetele, reprezentate la „„Ra- 


niciodată însă mam reușit să- 
mi văd îndeplinită această mo- 
destă dorință. 

Insfârşit, Duminica- trecută, 
upă ce văzusem anunțată 
„Baiadera” pe afișul programe- 
lor de radio, n'am mai putut 
rezista de curiozitate, Şi pen- 
trù asfi sigūryică voi puteai as- 
culta în linişte, mam închis în 
casă. 

Dar amatorui de radio 
este niciodată sigur de el însuș, 
nici măcar atunci, când se cre- 
de singur acasă, în, fala apare- 
tului:său de recepție, și la adă- 
postul ușilor încuiate cu brods- 


ia 


JEAN NICU 


3 e li eta 
LESCU-NICO 


D: 


“dio-București”. Eram de multe- 
ori ferm hotărit, să le ascult, 


WOCE DE AUR 


t 


D-NA LULU CHIRIAC 


| o. privim, ne. ă imaginea, 
tele „Yale”. Butonul de mani- lana Deal că tea 
| pulaţie al receptorului de unde ici 
‘| electro-magnelice, te vrăjește, 


Pte seduce, şi te provoacă să „„pi- 


păi” văzduhul, în căutarea nou- 
tăților şi senzaţiilor. Vrând. ne- 
prând trebue să te supui, și să-l 
învârteşti, “când la “dreapta, 


| câmd la stânga, Astfel, fără să-ți 
dai bine seamă, de ceeace faci 


poți aluneca ușor dela un post 
la altul. Tocmai ca la bufetul 
automat, unde tei un sanidvici 
după ; altul. Mai uşor chiar, 
căci nu trebue. să: sacrifici- ată- 
lea fişe. Invârtești doar “puțin 
butonul, și în clipa următoare 
ai trecut dela. Kalman la Eys- 


nu 


Noi stim c 
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ler, dela „Baiadera” la Bruder |dette Darimond de meserie dan- 


Straubinger, cu alte cuvinte de |satoare, 


la Bucureşti la Viena. 

Acelaș lucru mi sa întâmplat 
şi mie Duminica trecută: Am 
fost ispitit şă mă deplasez de pe 
malurile Dâmboviţei, pe „acele 
ale Dunării. albastre, unde se 
reprezenta la acea oră, opereta 
lui Eysler. Dar în cele din ur- 
mă am putut rezista ispitei, ră- 
mânând. la „Radio-București”, 
ca să ascult „Baiadera”, 

Operetele. mau amuzat întot- 
deauna, fie că le-am văzut, pe 


vremuri, pe scenele din. Vienu 


— sau cu Leonard la Bucureşti, 


— [ie că am trebuit să le ascult 


la radio. 

Ceeace mă făcea să urmăresc 
aceste. spectacole cu atâta inie- 
res, nu. era numai muzica ler 


fascinantă, ci — în.primul rând 
—. libretul, adică acțiunea, A-| 
ceastă acțiune este plină de un 


grotesc romantic, care — la pri- 
ma vedere —pare. că alistonea- 


admirabil în: fond, 


oglindește 


D. LADISLAU -GROF 


| ridicolul, de care. suntem încon- 


jurati.. După părărea mea, ope- 
reta poate fi considerată drept o 
caricatură a tuturor slăbiciuni- 
lor, de care ne lăsăm conduși. 
Ea este o oglindă concavă sau 
convexă, astfel, că de câte ori 


de operetă nu se petrec 
în jurul nostru, și câte persona- 
gii de operetă: nu întâlneşti în 
carne şi oase? Pentru asta. nu 
trebue să fii neapărat libretist 
de meserie, ca d-nii Brammer, 
Grünwald şi alții, Să vă dau un 
mic exemplu: | 
In opereta „Baiadera”, tână- 
rul prinț al Lahorei vine lu Pä- 
ris, ca să viziteze probabil.. ex- 
poziția colonială, Cum era și [i- 
rest, exoticul personaj sa abă- 
lut puţin și pe la „Moulin Roui 
ge”, și pe la alle localuri de 
cabaret și teatre: undewa întâl- 
nit-o într'o bună zi pe d-ra O- 


ză cu realitățile vieței, dar care |. 


|| eâ-l-ignorează, fiind 
| din experienţă, că ‘toji demni- 
| tarii indieni „sunt 
l.când pin pentru prima dată ld 
| Paris. - 


Probabil că lucrurile 
sau petrecut de fapt astfel: 
Prințul plimbându-se plictisit 
-pe bulevârdele Parisului, a vă- 
zut pe niște afișe uriaşe de tea- 
tru, silueta încântătoare a dart- 
satoarei. Imediat sa dus la cas- 
sa teatrului să-și cumpere o lo- 
jă, de unde a putut contempla 
liniștit, prin binoclul său, pi- 
cioarele „Baăiaderei”. 


D. LEO BLUM 


|| terminat în “faţă 'ofițerului stă- 
Frit civile, — cu singura diferen- 
tä că maestrul Kalman n'a uti- 


„|| lizat încă acest din urmă libret, 


DIRA NINA BOTTY 


Pe semne că i-du plăcut ace- 
ste picioare, şi cum nici fetița 
nu era urâtă prințul: s'a amo- 
rezat-la „prima vizită deea. 
Lia început - Odelle se prefăcu 
probabil 


sam 1. nuibi, 


Cu timpul însă fata Sa coni 


vins, că:tot e mai'bine s. fid 
|| nevasta unui prinț exolic, decât 
dansatoare la Paris, unde direc- 
'|torii de. teatru au prostul obi- 


cein; de-a nu- plăti lefurile “ld 
timp. 

Așa că 'simpaticul - Radjami 
reuși să cucerească. însfărșit i 
nima frumousei „Baiaderă”, du 
pă ce cheltuise e mică avere, 
cumpărându-i atâtea. tuberoză 
și bijuterii. Odette deveni “asti 
legitimă a prințului, 

ul 


va 


picături 1e "apă cu o întâmpla- 
re reală din. zilele noastre, E- 
woul acestei întâmplări e Aga 
Kaan; şi et tot-un prinț indian, 
și probabil un pasionat vânător 
de tigri. Plimbându-se  odătă 
prin Pabis, zări întrun magai 
zin "de confecțiuni o frumoasă 
vânzătoare,.. Și întocmui ca şi 
concetățeanul “său din Lahore 
— se îndrăgostește „la minut” 
de mica franțuzoaică. Şi tot ea 
și în €azul precedent, romanul 
de dragoste a] vânzăloarei s'a 


pentru o nouă operetă. ` Nimic 


„net împiedica însă să a mai 


facă, chiar cut riseul de a renun- 


|| fe la colaborarea d-lor Bram- 
'mer şi Griinwald. „Viața este o 


oparetă” a etclamat odată čete- 
bral Girardi, şi întradevăr pa- 
Pe, că 'simpaticul comic de “pe 
premuri al operetei vieneze a 
avi întru catva “dreptate, cu 


"bate că pe timpul său lumea 


era mai bine dispusă, decât as- 
tüzi. | 

„Băiaderu”, așa tam a fost 
reprezentată Duminica trecută 
‘Ta  „Radio-Bucureşti”, a reușit 


t— cu toate lipsurile de cure sus 


fere pe alocuri — să producă a 
impresie destul de bună. asupra 
audităriului, In deosebi, actul al 
doilea şi al treilea au fost tân 
tate cu vervă, şi său prezenilăt 
— ca ansamblu — bine. Strâme 
toarea studio-ului însă & provo- 


'cat o distonanță penibilă între 


sforțările cântăreților, și ale or- 
chestrei; ceea din urmă covâr- 
şind pe cei dintâi. Pe lângă mi- 
ci defecte, sau remarcat și u- 
“nele- călităţi apreciabile, D-ra 
Nina Botiy, chiar. dăcă hu ne-a 
înfățișat o baiaderă de pur sån- 
de, a stiut în schimb. să cânte 
şi să râdă foarte plăcul, ij păr 
tenerul ei principal, d. Nicole- 

u-Nico a «dal dovadă că pøse- 
i inaki ratini. Dra ii 
riac, „femeia care nu-și i 
fut odati batul a. | 
amuzantă în conflictele ei cu 
d-nii Baldovin și Grof, cari au 
susținut încontinuu atmosfera 
veselă. Primul. cu mai mult 
succes, decât ultimul. D. Blum, 
regisorul și d&rijorul speclăco- 
lului de fată „păre să fi moște- 
nit multe din calitățile excep- 
tionale ale tatălui său. 

In genere, se poate spune că 
„Baiadera“ a fost un succes 
pentru, ansamblul nostru. de '0- 
peretă, 


0.N. 


e va doare: 


faptul că n'aţi cumpărat de 
la inceput un electrodinamic Atwater-kent. 


Remediul tot noi vi-l oferim şi iatâ-i. 


PRE SCHIM BA 


Cu o mică diferenţă de preţ instalaţia Dv. RĂGUŞITĂ, oricât de 
veche orice marcă şi cu orice stare s'ar afla cu un Atwater-Kent 


YO C E D A 


Pentru evaluarea diferenței tie preţ, arătaţi-ne în-scris: 
1) din ce se compune instalatia Dv. şi când au fost cumpărate. 
2) felu! şi marca aparatului şi accesoriilor şi starea în câre se găsesc. 


Vom fi foarte culanmți şi veți fi foarte mulțumiți, 


ORIE 


90 
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este drumde Palatul Regallelef: 530 
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Teatrul radiofonic 


Titlul de mai sus sugerează 
în mod firesc întrebarea dacă 
există, sau poale exista măcar 
în principiu, un astfel de gen 
teatral. 

Răspunsul nu este uşor de 
slat, întrucât problema necesi- 
tă în prealabil o privire retro- 
spectivă. 

Din cele mai vechi timpuri 
oamenii au simfit nevoia de a 
asista la spectacole, cari să le 
reprezinte — după concepția 
de atunci — scene sau episoa- 
de cu subiectele cari le preo- 
cupau mintea. 

Teatrul nu este în fond de- 
cât cea mai vie oglindă a unui 
moment din viața unui popor, 
a unei rase, sau a unei epoci 
istorice. 

In vechime, teatrul clasic 
grecesc era mai mult un spec- 
tacol vizual combinat cu cân- 
tece, jocuri şi coruri. 

Măştile, pe cari le purtau 
actorii, pentru a caracteriza 
personajul ce-l încarnau, cos- 
tumele, dansurile — toate e- 
lemente principale în teatrul 
grecesc, — învederează sufi- 
cient importanța elementului 
vizual în această artă. 

Dacă însă acest element fi- 
purează în planul întâi, cuvin- 
tele nu erau nici ele neglijate. 
Reprezentaţiile, având loc în- 
tro mare arenă în aer liber, 
pentru ca vorbele să poată fi 
auzite până la ultimele trepte, 
actorii vorbeau într'o pâlnie 
mică, așezată între gură și 
mască, care era mai mare de- 
cât capul. 

In evul mediu genul teatral 
apare mai dematerializat, mai 
„spiritualizat și mai aproape de 
uman, punând în joc resurse- 
le enorme ale religiei, obsesia 
acelor timpuri. Astfel sau nă- 
scut „misterele”. Actorii joacă 
fără măști, întruchipând per- 
sonagii din Biblie, purtând co- 
stume și având aparența a- 
devărată. Cântecele, mişcările 
de masă, jocurile, persistă to- 
tuş. 

Elementul vizual nu a pier- 
dut aici nimic din primordia- 
litatea, pe care o avea în tea- 
trul antic; din contră, însem- 
nătatea lui a crescut cu mult, 
cuvintele pierzând din impor- 
tanță. 

Teatrul clasic din veacul al 
XVII acordă o deosebită im- 
portanță cuvântului. 

Simplele cuvinte explicative, 
cari însoțeau până atunci jo- 
cul sau cântecele, lasă loc u- 
nei adevărate avalanşe de cu- 
vinte de cel mai înalt interes 
literar. Dialogul și monologul 
ocupă aci planul întâi. 

Este însă aceasta singurul 
lucru, care prezintă interes în 
teatrul clasic? Desigur că nu. 

Molière, geniul reprezenta- 
tiv al teatřului din această e- 
pocă, acorda o egală impor- 
tanță textului ca și jocului de 
scenă. O comedie de Molière, 
auzită fără să fie văzută, îşi 
pierde toată verva şi savoarea 
ei specifică, devenind aproape 
plicticoasă și pedantă. 

In zilele noastre teatrul se 
apropie cel mai mult de realt- 
tate, având ca obiectiv su- 
prem o redare cât mai fide- 
lă a momentelor celor mai ca- 
racteristice din viața curentă. 
Rolul lui este să ne facă să ui- 
tăm că asistăm la un „specta- 
col”. 

Cele două elemente, cari ne 
impresionează ochiul și ure- 
chea, se echilibrează. Dacă 
nici unul nu are o preponde- 
rență marcată, nici unul însă 


nu poale fi suprimat, cu ris- 
cul de a periclita echilibrul 
care, prin armonia lui, for- 
mează calitatea teatrului de 
azi. 


mai dezagreabilă decât mi- 
mica teatrală” pentru ecran. 
Ca atare, trebue evitată cu 
cea mai mare grije. 

Articulația trebue să fie de- 
slușită şi glasurile ușor dis- 
tincte pentru auditor, nu nu- 
mai prin timbrul lor, ci și prin 
caracterul persoanei pe care-l 
întruchipează actorul. 

Se va ţine seamă de sonori- 
tatea și puterea evocatoare a 
cuvintelor. 

Acţiunea trebue 
mine. 

Cele trei elemente princi- 
pale: muzica, dialogul și sgo- 
motele vor fi combinate în 
mod judicios, lăsând să pre- 
domine unul sau altul după 
necesitățile acțiunii. 

Aceste  recomandaţii sunt 
mult mai greu de realizat de- 
cât ne închipuim. 

Autorul, care scrie, regisorul 
care pune în ...„unde”, actorul 
care joacă, auditorul care a- 
scultă, sunt atâtea elemente 
cari concep un acelaş lucru în 
moduri adesea foarte diferi- 
te încât e greu să fie cu toţii 
de acord. E necesar să existe 
o cât mai intimă colaborare a 
primilor trei, cari trebue så 
fie pătrunși de aceleași idei 
comune, pentru a da o reali- 
zare omogenă. Indiscutabil că 
cel mai important factor în 
reușita acestor „reprezentaţii” 
fiind „decorul de  sgomote” 
(culisa sonoră), atenția, care 
se acordă în realizarea lui, tre- 
bue să fie în primul plan. 
De reușita lui depinde succe- 
sul întregei încercări. Aceasta 
pentru piesele strict radioge- 
nice. Pentru celelalte, cari nu 
sunt decât piese obișnuite de 
teatru, citite în faţa microfo- 
nului, sgomotele sunt foarte 
reduse sau chiar inexistente. 

Calea undelor, privând tea- 
trul de elementul vizual, atât 
de important pe scenă, regia a 
trebuit să-l înlocuiască cu ce- 
va, care nu putea fi decât un 
element sonor, dar amorf, da- 
că putem numai așa sgomotul 
de scenă, 

Aceste imponderabile sono- 

”, exploatate cu multă înde- 


+% y 

După cum am văzut în a- 
ceastă schițare rapidă, elemen 
tul vizual este de o importan- 
fă covârșitoare, în toate genu- 
rile, la toate popoarele şi în 
toate timpurile. Putem vorbi 
în asemenea condiții de un 
teatru radiogenic sau chiar 
numai radiofonic, unde efectul 
asupra ochiului este redus la 
neant? Este capabilă vorba 
numai prin inflexiunile sale 
dramatice, să ne dea o impre- 
sie complectă? Un răspuns net 
— afirmativ sau negativ — ar 
fi riscat. 

Totuş, se poate vedea destul 
de clar că sub forma lui actu- 
ală, sau cea de până azi, tea- 
trul nu este apt de a fi difuzat. 

` Calitatea interpretării nu 

poate compensa lacuna dato- 
rită absenței elementului vi- 
zual. 

De multe ori un gest sau o 
mişcare este cheia unei între- 
gi situațiuni şi explică desno- 
dământul psihologic al acțiu- 
nil. Acestea, lipsind la radio, 
situația devine  neinţeleasă, 
absurdă, uneori chiar ridicolă. 

Desigur, că nu la acest re- 
zultat trist tinde să ajungă 
teatrul radiofonic. 

Atunci care este deslegarea 
acestei probleme de interes 
capital pentru viitor? 

Aceeaş ca și pentru 
ca radiogenică. 
` Radio își va creea o artă 
proprie, un teatru al său, care 
să corespundă cerințelor și ca- 
lităților sale. 

Progresul ştiinţific al uma- 
nității ne-a impus o a zecea 
muză: a radiofoniei. 


să predo- 


muzi- 


s*y 

Această ezigență a radiofo- 
niei de a avea un teatru pro- 
priu, a început să fie satisfà- 
cută, fără a ajunge încă la 
forme definitive. Mai mult în- 
că: nu suntem decât în prima 
fază a încercărilor. 

In compunerea pieselor, mai 
corect a acțiunilor teatrale ra- 
diogenice, şi în special în in- 
terpretarea lor, trebuesc ţinute 
în seamă unele sfaturi practi- 
ce de cea mai mare importan- 
ță. 

„Dicţiunea teatrală” __ în 
sensul unei emfaze, foarte u- 
zuală la vechii interpreţi şi 
astăzi aproape  perimată — 
este pentru . microfon poate 


re 
mânare artistică şi virtuozitate 
technică, pot da loc la efecte 
nebănuite. 

„Sborul lui Lindbergh” şi 
„S. O. S”, ambele producțiuni 
germane, concepute special 
pentru radio, au arătat îndea- 
juns ce orizonturi largi se de- 
schid teatrului radiofonic. 


E. LACK 


— Acasă la Bucureşti prind unde de 
peste 1000 de metri. 

— Aşa? Trebue să aveţi desigur o casă 
foarte... încăpătoare. 


gară mică. Coborirăm 
Lămpile gării ardeau încă, dar o 
slabă lumină albăstrue vestia apro- 
pierea zorilor. Un argat, cu pălă- 
ria în mână, ne conduse până la o 
brişcă şi în trapul uşor al cailor ti- 
neri, străbăturăm şosele lungi şi 
foarte neingrijite. După o oră, 
când am părăsit ultima vilă şi $0- 
seaua făcu loc unui drum şerpuit, 
răsări şi soarele. 
mat al pădurii şi poate și nostalgia 
resimțită la vederea parcului acum 
părăsit, odinioară însă plin cu oas- 
peţii izvoarelor binefăcătoare, 
trezi o dorinţă: aceea de a fuma o 
țigară bună. 


juns la prima etapă a 
noastre. După o scurtă odihnă, am 
continuat drumul pe jos şi tot mai 
sus în munţi. La ora trei, am ținut 
te de la un cioban. La șapte, pe în- 
serate, am ajuns însfârşit la Casa 
Alpină, ținta excursiei noastre. 


rezervată în urma telegramei date 
acum 0 săptămână şi primită abia 


Liniştea nopţii 


Trenul vicinal se oprise întrotează cu o viteză de câteva zeci de 


din  vagon.] kilometri pe secundă. In acelaş 
timp, facem două mișcări: una este 
obicinuita plimbare în jurul soare- 
lui, alta este înaintarea întregului 
sistem solar. Mişcarea această însă 
este însă foarte înceată, în compa- 
rație cu vitezele măsurate la alte 
astre şi sisteme solare. 

Priviţi numai calea laptelui, cu- 
noscută şi ea din antichitate, şi pu- 
tem fi convinși că şi omul preis- 
toric o cunoaște. Ne apare ca o fă- 
şie uriașă de ceaţă, dar lentilele te- 
leoscoapelor ne-o arată ca un nu- 
măr imens de stele și nebuloase. 
Numai în măsura perfecţionării in- 
strumentelor noastre, putem să pă- 
trundem în tainele acestor corpuri 
cereşti, iar fiecare descoperire, fie- 
care măsurare reuşită este o sur- 
priză nouă. a Ă 

Ceeace ne pare a fi imobilizat și 
veşnic, în realitate se mişcă, înain- 
tează în spre ţinte necunoscute, cu 
viteză uluitoare. Majoritatea stele- 
lor cari formează calea laptelui, 
înaintează cu 15-30 km. pe secun- 
dă, dar sunt între ele unele, cari 
ating 100 km. pe secundă. Nu vă 
miraţi, căci aşa ceva nu este încă 
nimic neobicinuit. 

Nebuloasele ascund tainele cele 
mai mari: Aşa, de exemplu, nebu- 
loasa cea mai apropiată negalacti- 
că, înaintează către noi cu 300 de 
kilometri pe secundă. Că nu va a- 
junge niciodată aici? La o distan- 
tă de 9 trilioane kilometri, care ne 
desparte, nu trebue să avem nici 
o teamă. Ceeace mă pune pe gân- 
duri adeseaori, este faptul că în 
ultimul timp s'a descoperit o nebu- 
loasă, care se depărtează de noi cu 
12.000 km. pe secundă! Astfel de 
viteze întâlnim numai în fizica a- 
tomică. 

— Bine, dar cum se măsoară a- 
ceste viteze ? Căci, după cum aţi 
spus chiar Dvs., nouă ne par fixe 
toate stele și nebuloasele îndepăr- 
tate. Atunci cum observăm mişca- 
rea lor ? A 

— Din examinarea liniilor lui 
Frauenhoffer. Analizăm lumina ste- 
lelor şi din deplasările liniilor spec 
trului, calculăm vitezele lor, cu e 
aproximație destul de mare. Lucru 
curios: majoritatea corpurilor ce- 
reşti se află într'o mişcare foarte 
rapidă, însă aproape toate se de- 
părtează de noi! Cum ați putea 
Dvs. să vă explicați, că toate stelele 
fug de noi? Permiteți-mi, să vă ex- 

lic eu: 

y Plimbându-vă într'o grădină, nu 
veţi observa desigur nimic din fap- 
tul, că globul nostru are o supra- 
faţă rotundă. Dacă aţi putea vedea 
însă toate suprafaţa țării Dvs., aţi - 
observa poate o anumită înclinare 
la orizont. Abia atunci, când veţi 
măsura o suprafaţă unui continent, 
veţi afla că pământul este un glob, 
Aşa dar, faptul acesta îl puteţi de- 
duce numai, Pentru observarea lui 
directă, ne lipsesc mijloacele, 3 

Veţi admite, că odată cu mărirea 
distanțelor, măsurările pierd din 
exactitatea lor. Pe de altă parte, 
noi facem toate măsurările cu aju- 
torul luminei, despre care presu- 
punem că se propagă în linie 
dreaptă. Aici este eroarea noastră, 
căci razele luminoase suferă devia- 
țiuni, atât la trecerea lor lângă ste- 
leże luminoase, asemănătoare soa- 
relui nostru, cât şi din multe alte 
cauze. Poate chiar faptul acesta fal- 
şifică observaţiunile noastre, Ar fi 
absolut inexplicabil, de ce să fugă 
majoritatea corpurilor cereşti de 
noi, căci în cazul acesta noi am 
constitui centrul universului. 

— Şi nu aţi găsit încă deslegarea 
enigmei? întrebai eu, căci cele spu- 
se de profesor au deşteptat în mi- 
ne o vie curiozitate. , 

— Ba da, suntem pe căi bune. 
Singura posibilitate pentru analiza- 
rea acestor fenomene, ne-o oferă 
teoria relativității, lui Einstein, 
Concepţiunea această genială va 
dovedi, că ceeace ne pare a fi un 
adevăr absolut stabilit, este numai 
o eroare de interpretare. Dar, după 
cum văd, suntem nevoiți să între- 
rupem șederea noastră: peste o oră, 
va ploua în plin. Să pornim! i 

Când am ajuns jos cădeau pri- 
mii stropi groşi de ploaie. Casa al- 
pină zăcu cufundată complect în 
întunerec. Doar două obloane erau 
luminate, iar înăuntru se auzia sgo- 
motul slab al unei uși închise în 
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tre- 


Aerul îmbălsă- 


ne 


Era aproape amiaza, când am a- 
călătoriei 


Ingrijitorul acestei case de adă- 
post a turiștilor, ne dădu o cameră, 


cu o zi îmainte. Ne întrebă apoi, 
dacă dorim să luăm masa de seară 
împreună cu ceilalți oaspeţi: un 
profesor universitar, sosit din 
străinătate împreună cu soţia lui. 
Noi, bineînţeles, am fost de acord. 
Puțin după această le făcurăm cu- 
noştinţa: el chipeș şi vioi, cu un 
ten roşu, încadrat însă de plete al-. 
be, ea incomparabil mai tânără. La 
masă am stat de vorbă numai în 
franţuzeşte. 

Când ne ridicărăm de la masă 
ne invită să facem o mică plimba- 
re, ca să admirăm liniştea majes- 
toasă a unei nopţi de toamnă în 
pădure. Eu am fost imediat de a- 
cord, tovarăşul meu sa declarat o- 
bosit, iar doamnei i-a fost frică să 
incerce o ascensiune cât de uşoară, 
pe întunerec. Aşa că am plecat nu- 
mai noi doi, : 

Profesorul, care de o săptămână 
făcea escursiuni în munți, cunoş- 
tea drumul perfect. După o jumă- 
tate de oră, am eşit din bezna pă- 
durii şi am continuat să mergem 
într'o regiune, ocupată doar de 
pini pitici. Urcarea devenia din ce 
în ce mai anevoioasă; nici nu prea 
puteam să vorbim, cel mult profe- 
sorul îmi arăta drumul. In cele din 
urmă, ajunserăm la un pisc, așter- 
nui pledurile pe jos şi ne odih- 
nirăm. 

Priveam tăcuţi măreţia peisagiu- 
lui, luminat doar de luna palidă. 
După câtva timp, crezui că trebue 
să încep o conversaţie şi spusei: 

— Ce linişte e în noaptea acea- 
stă! Acum suntem în tovărăşia ste- 
lelor, pe cari din oraşe nici nu le 
putem privi aşa de clar — iar în 
jurul nostru, natura toată e ador- 
mită. Desigur că vă place natura? 

— Ca şi Dvs. Numai liniștea, des- 
pre care vorbiţi, nu există de fapt. 
Stelele, cari vă par a fi mai aproa- 
pe de noi şi fixate pe firmamentul 
cerului, sunt exemplul cel mai is- 
bitor de veşnică neliniște şi mişca- 
re, care stăpâneşte universul. Na- 
tura nu doarme, cel mult animalele 
cad într'o letargie trecătoare ca 
să-şi refacă organismul, eliminând 
toxinele acumulate în celulele țesu- 
turilor, în cursul zilei. Oboseala 
prietenului Dvs. se datorește -acu- 
mulării acestor toxine, iar Dys., 
fiind mai tânăr, rezistaţi timp mai 
îndelungat. Ceeace mă încântă aici, 
este numai tăcerea naturii, însă li- 
niştea nu, căci eu definesc liniştea 
altfel: o stare de nemișcare rela- 
tivă şi tăcere. 

— Da, dar ce aţi spus despre ste- 
le ? Nu am putut să vă înțeleg: ste- 
lele ca un exemplu izbitor de ne- 
linişte şi mișcare ? Concepţia Dv. 
răstoarnă toate odele cântate în 
cursul veacurilor de toţi trubadurii, 
cari s'au folosit de stele ca termen 
de comparaţie. Eu aşa știu, că ce- 
rul a fost cunoscut şi în vechime, 
ba s'au găsit chiar urme, care tră- 
dează că Egiptenii cunoşteau as- 
tronomia. E adevărat că făceau şi 
astrologie. Şi se pare că în cinci 
mii de ani, înfăţişarea cerului nu 
prea s'a schimbat sau în orice caz 
prea puţin. 

— Dacă măsuraţi cu unități aşa 
de mici, atunci punctul Dvs. de ve- 
dere apare întemeiat. Daţi-m voie 
însă, să vă explic cum stau lucru- 
rile de fapt. Trebue să ştiţi, că pă- 
mântul nostru nu stă fix, ci înain- 
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"Jora, directorul programelor, 


Ge doresc amatorii 


să asculte la radio Michael Faraday 


In numărul trecut am înce- 
put să publicăm dorinţele citi- |, 
torilor, eu privire la ce ar dori 
să asculte la radio. 

Totodată, repetăm invitația 
ce am făcut amatorilor, de-a ne 
seri, ce preferințe programatice 
au. Până acum am primit foar- 
te numeroase. scrisori ceeace ne 
îndreptățește să credem că vom 
putea ajunge să tragem, la ur- 
mă, oarecari norme generale, 
cu privire la gustul şi preferin- 
tele publicului dela noi. 

„Evident, că programill Sa a- 
meliorat mereu şi că e] este azi 
la înălțimea posturilor. străine. 
Ancheta noastră asupra dorin- 
telor amatorilor, are numai 
scopul de a facilita legăturile 
dintre post şi amatori. 


Souvients-toi. 

Ta voix, (cu Nitia-Jo, 
există placă de patefon), 

Sous les toits de Paris, 


* 

Primim numeroase scrisori 
cu preferințe din muzica clasi- 
că şi operă. Mai mulţi cititori 
cer mai des valsul din Faust şi 
din Coppelia. 

Alţii cer tot felu] de coruri 
din operele cunoscute, și tot fe- 
lul de arii celebre, pe care de 


cureşti nu le neglijează câtuși 
de puţin. 

In ce priveşte opereta, un 
cititor. face următoarea remar- 
că: 

Opeieta e un gen sectia; şi 
totuși gustat încă. De fapt, tre- 
bue să se facă o distincție: e un 
gen învechit în ce- privește 
structura dramatică, acțiunea, 
dialogul vorbit; muzica însă, a- 
lunci când e bună, e oricând 
gustată, 

In consecință, nu sar putea, 
atunci când se difuzează opere- 
te întregi din studio, să se tae 
din dialogurile în proză, cât 


lată acum câteva doleanţe: 

„Un amator de radio” din Pi- 
teşti, ne întreabă de ce nu se 
transmit plăci de gramofon in- 
registrate cu Leonard. 

Cititorul nostru din Pitești e 
în eroare: postul București a e- 
mis ades vocea mult admiratului 
tenor. Și, probabil, va continua 
so emită, pentru satisfacția a- 
matorilor. 

Acelaș cititor scrie unui re- 
dactor al nostru, despre Pribea- 
gu- 

„Spune-i d-ta te rog că cei din 
Piteşti îl gustă foarte mult”. 

l-am spus. Așadar, un vot 
pentru Pribeagu... 

Cititorii, scriindu-ne ce arti- 
ști și conferențiari preferă la 
microfon, am putea stabili care 
este vedeta microfonului româ- 
nesc. Cititorii noştri sunt invi- 
taţi să ne comunice ce simpatii 
au: votarea începe... y 

Un alt cititor trimite o notă 
bună pentru diseurul Pascu. 


chiar cu  explicațiuni 
date de speaker cu privire la 
cursul acțiunei „pentruca să nu 
fie prea  distanțate bucăţile 
muzicale? 

De asemeni, atunci când se 
emit filme sonore.  Lipsind şi 
aci, ca și la emisia operetelor, 
elementul vizual, dialogul wes- 
„pectiv trebue comprimat, redus 
la minimum posibil, înlocuit 
cu explicaţiile  speakerului, în 
românește ; bucățile muzicale 


| mare efect. 


melor și această sugestiune, pen 
tru a studia dacă este sau nu 
a cre nă 


‘$è acum, transmitem. d-lui M: 
următoarele, titluri de bucăţi de + 
Vom înregistra în numerele. 


dacă 


altfel, programul "postului Bu- 


mai mult, înlocuindu-se unele] : 
concise | ` 


sar succeda mai repede şi emi- 
siunea totală ar avea un mai. 


Supunem direcţiunei progra- 


RADIO ȘI RADIOFONIA 5 


Cârpacii radiofoniei 


A apărut o generaţie spontană de 
pseudo- constructori 


Răspândirea din ce în ce mai adevărată hecatombă. Mii de a- 
mare a radiofoniei îm țara noa- | cumulatori sunt sacrificați, îna- 
stră, a făcut să aibă o căutare j inte de a-și fi trăit viața lor 
„deponorii” de aparate, adică | normală. 
cei ce pun diagnosticul unei pa-| Aceasta, din cauză că orice 
ne de recepţie şi repară apara-| lăcătuș cu o magazie de fiare 
tul, cei ce încarcă acumulatoa- | vechi, s'a transformat în încăr- 
rele, instalează  receptoarele, | cător de acumulatori. Sunt sute 
antenele, ete. de încărcători de acest fel, cari 

Pe vremurile acestea de criză | habar nu au de intensitatea cu- 
şi şomaj, ocupațiunea de maițrentului necesar pentru încăr- 
sus fiind mai Mult sau mailcarea unui acumulator, de sta- 
puţin  lucrâtivă, o mulţime bilirea densităţii, ete. 
de indivizi, de obicei. fără nici] Sunt sute de indivizi abuzivi, 
un rost în viaţă, sau apucat de] sute de ucigători de acumula- 
construcții şi reparații radiofo- | tori. i a 
nice, fără să aibă nici ò pregă-| Astfel, un amator dintrun o- 
tire ştiinţifică şi nici o practică. | răşel din Ardeal, ne serie că 
Ei nu sunt decât niște cârpaei,| farmacistul din localitate, sa 
cari excrochează pur și. simplu | improvizat peste noapte în spe- 
pe amatorii naivi, re se încredțeialist de acumulatori, a afişat 
în ei. că încarcă şi repară asttel de 
; Sică f aparate și numeroși amatori 

PS o or a APA- i-au încredințat acumulatorii: 

pe toţi i-a înşelat, stricându-le 

Nu odată am primit la labo- complect acumulatorii. Pe unii, 
ralorul revistei noastre, vizita |i-a stricat la încărcare, pe alţii 
'| vre-unui amator, „ca șă vedem la înlocuirea - acidului, ete. E 
ce are”. fapt că aproape toţi amatorii 

Ei bine, aparalul era perfect din ace] oraş, au devenit victi- 
mut. Era suficient să-i serutezi | mele farmacistului în chestii 
interiorul, ca să-ți dai seama | ne! 


că era o construcție pur și sim- 
plu absurdă, opera fără sens a NU VA ga IN ORL 


unui ageamiu, improvizat în 

constructor radiofonic. Sfatul nostru este că amato- 
Sunt o mulțime de acești con- | rul, mai ales cel începător, tre- 

structori ce dau reclame la zia-| bue să se ferească de aceşti ex- 

re și atrag pe naivi, le iau bani| croci ai radiofoniei. 

înainte, pentru a le construi øf  Adresaţi-vă mai bine firme- 

aberaţie radiofonică, ce nu elor cu reputație serioasă, sau 

bună la nimic. laboratoarelor de specialişti re- 
Alții se dau numai drept in- | cunoscuţi, cum este labovatorul 


stalatori de aparate de radio, | revistei antec unde ete 
vin la domiciliul amatorului, și re ările cele mai 
acolo le ard lămpile, le fac an- 


tene imposibile, le strică  acu- ” Altfel, veți avea de suferit 

mulatorul. mari pagube și nemulțumiri 
E de necrezut, ce îndrăzneală | fără şir. 

au unij instalatori improviz ați, Totodată, asociaţiile de ama- 

şi câte scormonesc, ca să justi- | tori: ar trebui să se sesizeze de 

fice gafele costisitoare ce comil,! această chestiune şi să vadă ce 


Aniversarea lui 


Anglia celebrează în acelaș 
timp, printr'o mare expoziţie, 
centenarul  maşinei electrice, 
şi a 140-a aniversare dela naş 
terea inventatorului ei, Mic- 
hael Faraday. 

Născut la 22 Septembrie 
1791, în Londra, la periferie, 
Faraday abia putu să învețe 
să citească, părinții săi fiind 
foarte săraci. Băiat de alergă-, 
tură la un librar, ucenic la o 
legătorie, el trăi în mijlocul: 
cărților care-l interesă, citi, 
studiă, se pasionă pentru știin- 
tele naturale. 

Asistând la o conferință a: 
savantului Sir Humphrey Da- 
vy, tânărul trimise profesoru- 
lui o redactare ştiinţifică şi Da- 
vy observând predispoziția 
strălucită a elevului său, îl fă- 
cu să intre băiat de laborator 


MICHAEL FARADAY 


la „Royal Institution of Great 
Britain”. In această calitate,el 
însoți pe Davy, în călătoriile 
acestuia dealungul continentu- 
lui. 

Se consacră lucrările ştiin- 
țifice personale, şi în 1833 e 
numit profesor de chimie pen- 
tru electricitate. Ducând mai 


rugămintea ca d-sa să dispună 
cele de cuviință: 
S; vous Paviez compris. 
„Unde ești? romanță din fil- 
mul sonor „Ein tango für dich”. 
Plaisir d'amour. 
Serenada îngerilor, de Bra- 
ga. f 


Reuniunea de cântări din Sălişte 


In seara de 15 Septembrie 


auditorii de radio au avut o 
surpriză foarte plăcută. In acea 
seară, a apărut pentru prima 
oară un cor popular, care prin 
armonia şi disciplina cu care a 
ştiut să execute un număr res- 
trâns de cântece românești a a- 
ca atențiunea generală asupra 
ur. 

E vorba de Reuniunea de 


-excroci. 


HECATOMBA Cunoaștem prea multe victi- 
———. me ale unor ostji de indivizi, 
pentru a nu fi alarmafi dè a- 
Cu nefericiții acumulatori, ce | ceastă problemă, asupra căreia 
trebuesc mereu încăreaţi și cu [vom mai reveni. 
atenţie îngrijiţi „se. întâmplă o Rp. 


piei “socoteala clientului prea în- măsuri sar putea lua, contra 
viitoare dorințele ce amatorii | crezător. constructorilor 
ne vor comunica, privitor la ce 
vor să audă, sau să mai asculte 
la radio, din ceeace sa emis 
până acum. 
De asemeni, ar fi interesant 
de știut, ce artiști şi conferen- 
tiari, preferă cititorii. , 


deschisă, pentru toate perfec- 
ţionările: electricităţii, dela 
simplul dinamo până la cele 
mai puternice posturi de emi- 
siune. 


Xa 

Lumea întreagă se va aso- 
cia omagiului, pe care Anglia 
îl aduce luna aceasta, marelui 
savant. 

La Londra, serbările come- 
morative vor dura. dela 21 
Septembrie până la "30 Ocetom 
brie. 
La 1831 Faraday numit pe 
drept cuvânt „tatăl industriei 
electrice”, făcu celebra desco- 
perire, pe care se bazează tele 
graful, telefonul;  ceasornicul 
electric, magneto, dinamo, e- 
lectro-magnetul, etc. 


In 1822, Faraday şi-a pus 
următoarea problemă: Cum 


sar putea transforma magne- 
tismul în curent electric? 

I-au trebuit 10 ani de răbdă- 
toare cercetări, ca să soluţio- 
neze această chestiune. 

Nici el nu bănuia importan- 
ţa descoperirci făcute când 
prezintă colegiior săi la Insti- 
tutul regal un mic magnet cu 
două bobine, care avea să fa- 
că posibilă în zilele noastre, 
conversaţia fără fir, între cele 
mai depărtate pucte ale glo- 
bului. 

Radiofonia rămâne dease- 
meni recunoscătoare marelui 
savant. 
0 


cântări din Săliște, care se bu- 
cură de o existență de peste 34 
de ani şi care a păstrat încă de 
pe vremea regimului maghiar, 
cântecul, costumul, graiul şi o- 
biceiurile românești din tinutu- 
rile de dincolo de Carpaţi. 

Preşedintele corului este d-l 
doetor D-tru Borcea, protopopul 
Saăliștei, iar dirijor, d. Nicolae 
Oancea-Sălişte. 


Consultaţie radiofonică 


„Specialiştilor” radiofo- 
niști, cari execută monta- 
gii pe „cale... automată. | 


La „Radio” vine un vlăjgan, 
Inalt, subţire şi bălan. 

— Salut domn Inginer, trăiţi” 

— Noroc, noroc, dar ce doriţi?” 
— O consultaţie, aş vrea. $ 
Şi desfăcând un aparat, r: 
(Infăşurat ca'ntr'o livrea) 

Ce-l avusese "n subțioară, ` 

II puse 'ncet pe-o policioară. 
Apoi, cu glas tărăgănat: 

— „De 4 ani sunt abonat, 

La „Radio”, şi-am citit = 

Tot ce s'a scris. I-am iscodit, 
Pe-amicii mei, Deci am dreptate 
Pricep şi'n electricitate, 

Făcui montaje berechet; 

Pe R.R.3, un superhet, 

Bigrill şi FAR şi Redresor, 

Şi aparate „la sector”, 

In plus, bobine, adaptoare, 
Vre-o patru, cinci încărcătoare, 
/Şi toate-au mers ca de minune. 
Să am vre-un chiz? Zău, n'o pot 

spune! 
Ei bine, dom'le inginer 

Venit-am sfatul să vi-l cer: 

Am construit îst aparat 

Şi este pentru prima dat 

(Să nu mă mişc din acest loc!) 
Că nu făcu măcar nici „toc”, 

— Nu acroşează, aşa dar. 

Şi nici reacţie măcar?” 

— „Deloc! Doar, stă aşa şi tace, 
Şi ce necaz nebun îmi face! 
L-am răsucit, l-am controlat, 
Ba chiar tensiunile i-am luat. 
Schimbai un şoc cu miez de fier 
(Din cel cu marca „Bajader”); 
Verificai transformatorul, _ * 
Schimbai apoi şi vorbitorul, 
Făcui din nou un alt pământ, 
Urcai antena încă 'n vânt. 


M'am chinuit, rău vai şi-amar 
Dar toate fură în zadar. 

Şi dup! atâta tevatură 

Trântii o bună, 'njurătură 
Până 'ntr'o sear’ m'apucai 

Şi repede il demontai ` 

Ş'apoi cu grija cea mai mare, 
M'am înhămat iar, la montare. 
Şi după ce-am luptat un ceas 
(M'arsei cu cositor pe nas!) 
Am pus pământul şi antena, i 
Şi ma mers, nici chiar cât... galena! 
Şi iar l-am dat din nou pe dos, 
Credeam c'un fir să se fi scos 
De undeva, din vre-o dulie 

Ori, altceva stricat să fie. 

Şi iar trudii un sfert de ceas 
Făr' ca ceva să pot găsi 

Căci la montare, am respectat, 
Ca sfântă schema ce mi-ati dat, 
Dece nu cântă şi tot tace? 
De-aţi şti cât sânge rău îmi face? 
— „Din care număr ați luat 
Montajul ce v'a încurcat?” 

— „Din numărul ce a apărut 
La capul lunei ce-a trecut, 

Trei sute cinci, de nu mă'nșel!”" 
— „Da, da! Exact. E chiar din el. 
Şi se porni pe-un râs sonor 

Ce bubuia 'n laborator. 
Redactori mulţi s'au adunat, 

Să vadă ce s'a întâmplat, 

S'a râs aşa un sfert de ceas. 

Şi inginerul scurt şi gras, 

Spre cel ce sta 'ndobitocit , 

S'a ridicat şi i-a vorbit : 

— „Nu-ţi bate capul în zadar, 
Căci de-i munci un secol, chiar, 
Nu reuşeşti să-l pui pe drum, 
Şi-ţi spun secretul chiar acum: 
Căci schem'am dat-o fără rost, 
Doar, păcăleală, ea a fost. 

Uiţi c'apăru, iubit copil, 

In numărul de 'ntâi April!” 


V. ST. POPEA 


Gimnastică 


Hadiofonistul, care se supune cu fideli 


tate ordinelor primite 


prin radio 


Prin... difuzor. 


Animale... radiofonice 


sein grădina pradiozoologică, 


17. Viena: Concert vocal, 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


Duminică 27 Sept. 193: 


0 expoziție pur radiofonică 


Intre 10—30 Octombrie are loc la „Cartea Românească“ o mare 
expoziţie de radio.— Participă toată industria radiofonică 


Se anunţă o expoziţie pur radio- 
fonică, 

Evenimentul, pregătit de mai 
multă vreme, nu a fost anunţat de 
organizatori, din spirit de loialitate 
pentru expoziţia din parcul Carol 
cate cuprinde, precum se ştie şi o 
secţie de radio: 

Noua expoziţie care promite a fi 
o serioasă manifestare radiofonică 
se va deschide la 10 Octombrie; 
dată până la care firmele de radio 
socotesc că vor fi în posesiunea 
tuturor noutăţilor destinate sezonu- 
lui eare începe. 

Durata expoziţiei é fixată la 20 
zile. 

Ca local pentru expoziţie au fost 
alese — avându-se în vedere nece- 
sitatea de a fi la îndemâna publi- 


Muzică simfonică 


DUMINICĂ 27 SEPTEMBRIE 
20; Berlin: Concert orch. filarmo- 
nică, 

20. Praga: 
cehă. 

MARȚI 29 SEPTEMBRIE 
19,20. Berlin: Scrată Wagner. 

„MIERCURI 30 SEPTEMBRIE 
19,30. Viena: Muzică de jazz sim- 
fonică. 

VINERI 2 OCTOMBRIE 
20,15. Varşovia: Concert simfonic. 
29,15: Viena: Muzică din opere 

germane, orch. simfonică 
vieneză. | 


Muzică de cameră 


DUMINICA 27 SEPTEMBRIE 
18,30. Viena: Concert Beethoven. 
LUNI 28 SEPTEMBRIE 
29. MHeilsberg: Concert Beethoven. 
MARȚI 29 SEPTEMBRIE 
20. Bruxelles: Serată radio catoli- 

că. 
MIERCURI 30 SEPTEMBRIE 
18. Berlin: Serată Johan Brahms. 


Concert filarmonica 


20,30. Praga: Transm. din Berlin, 
concert european. 

29,30. Viena: Transm. din Berlin, 
concert european. 

20,30. Budapesta: Transm. din 
Berlin, concert european. 

20,30. Bruxelles: Transm. din Ber- 


lin, concert curopean. 
Heilsberg: Transm. din Ber- 
lin, concert european. 
Varşovia: Concert european, 
transm. din Berlin. 
JOI 1 OCTOMBRIE 
19,15. Viena: Muzică de cameră. 
VINERI 2 OCTOMBRIE 

21. Praga: Muzică de cameră. 
21,30. Budapesta: Concert de trio. 


Opere şi operete 


DUMINICA 27 SEPTEMBRIE 
21. Mühlacker: „Walkiria“, operă 
de Wagner. 

LUNI 28 SEPTEMBRIE 
20,30. Varşovia: „iosca” la 
de gramofon. 

MARȚI 29 SEPTEMBRIE 
19,30. Budapesta: „Fallstaff”, ope- 
ră comică în 3 acte de 
Shakespeare, muzică de 
Verdi. } 
JOI 1 OCTOMBRIE | 
19,30. Berlin: „Macbeth”, operă în 
4 acte de Verdi. 
VINERI 2 OCTOMBRIE 
24. Berlin: Muzică din opere. 


Concerte de solişti 
DUMINICA 27 SEPTEMBRIE 


20,30. 
29,30. 


plăci 


18,20. Budapesta: Arii populare 
ungare. 

19,15.  Heilsberg: Cântece reli- 
gioase. 


19,45. Mühtacker: Concert de man- 
doline gi ţileră. 

MARŢI 29 SEPTEMBRIE 
19,20. Heilsberg: Concert de orgă. 
MIERCURI 39 SEPTEMBRIE 
17,30. Budapesta: Concert vocal și 

de vioară. 

18,30. Heilsherg: Concert vocal. 
JOI 1 OCTOWBRIE 
violon- 

cel și pian. 


19,40. Viena: Concert de 


cului — vastele saloane din pri- 
mul etaj dela „Cartea Românească” 


Se ştie că magazinele „Cartea 
Românească” posedă de multă 


vreme o bogată secție de rádio 
sub conducerea unui priceput a- 
nimator. 

Etajul l-iu care cuprinde secţia 
de radio- precum și alte numeroase 
raioane, la care se adaogă sala I- 
leana, formează terenul pe care se 
montează expoziţia. 

Importanţa expoziţiei se va înţe- 
lege lesne, dacă vom spune că ea 
se face eu participarea firmelor 
celor mai de seamă și anume: Phi- 
lips, Standard-Tungsram, Atwater- 
Kent, Radio Corporation of Ame- 
rica, Telefunken, Radionel, Lumo- 
phon, Stern & Stern, Orion, Blau- 


19,30. Hcilsberg:  Lied-uri popu- 
tară: 

20,45. Miihlacker: Concert de vioa- 
ră si orchestră. 


VINERI 2 OCTOMBRIE 
19,30. Heilsberg: Concert de pian. 
pian şi 

chitară. 

SÂMBĂTĂ 3 OCTOMBRIE 
19,45. Viena: Sonate de vioară. 


Muzică uşoară 


DUMINICA 27 SEPTEMBRIE 

16.15. Budapesta: Conceir al orch. 
Mandits. 

Bruxelles: Plăci de gramofon. 

Heilsberg: Concert de mando- 
neun. 

19,40. Budapesta Concert al orch. 

Fejes. 

20: Heilsberg: Transm. dela Filar- 
monica din Berlin, concert 
popular. 

Varşovia: Concert popular. 
Viena Serată vieneză, orch. 

Josef Holzer. 

Praga: Concert transm. dela 
restaurantul Mannes. 

Viena: Transm. din Buda- 
pesta, muzică de ţigani. 
Mühlacker: Cońcert dis- 
tractiv. 

LUNI 28 SEPTEMBRIE 
16,10. Viena: Concert capela- Bern- 
hard. Wolfstahl. í 
17: Budapesta: Concert de orch. 


18: 
18: 


29,15. 
29,30. 


22,15. 
22,30. 
22,55. 


17,05. Mühlacker: Transm. din 
Frankfurt, concert orch. 
radis. y 


18: Varşovia: Muzică uşoară, res- 
taurantul Gastronomja. 
18,15. Bruxelles: Muzică uşoară 
(plăci de gramofon). 
19: Budapesta: Plăci de gramofon. 
19,45. Mühlacker: Muzică popula- 
ră vieneză, transm. din 
Franckfurt. 
20: Viena: Concert din operele ne- 
cunoscute ale lui Verdi 
2¢,40. Budapesta: Concert arch. o- 
perei regale ungare. 
Mühlacker: Transm. 
Frankfurt, concert al 
chostrei radio. 
21,10: Heilsberg: Concart seral. 


21: din 


or- 


: 22,15: Viena: Concert serai capela 


Robert Hügel. 

23: Berlin: Muzică uzhară. 
MARȚI 29 SEPTEMBRIE 
16,40. Heilsherg: Concert distract. 
17,05. Mühlacker: Concert de după 

amiază, i 
18: Varşovia: Concert de după a- 
miază. 

18,30. Bruxelles Plăci de gramof. 
18,45. Budapesta: Concert orch. 
de țigani Eugen Farkas. 
19,30. Praga: Concert de sufiätori, 
muzică populară. 

19,45. Mühlacker: Concert popul. 

29,33. Viena: Concert de arch. 
21: Praga: Concert orch. radio. 
23. Budapesta: Concert orch. reg. 
I honvezi. 
MIERCURI 39 SEPTEMBRIE 
16. Viena: Plăci de gramofon. 


17,05.  Miihacker: Transm, din 
Frankfurt, muzică 


de o- 


pgretă. 


JRILC=CURI PENE 


18. Varşovia: Concert de solisti. 
18,20. Berlin: Concert coral. 


punkt, Varta, Dura, Beleco, King, 
etc, 3 
Intr'un cadru „care se anunță a 
fi din cele mai plăcute, toate ace- 
ste firme 'de mai sus, vor expune 
produsele cele mai recente în do- 
meniul radiofoniei. s : 
Expoziţia 
scop: să prezinte publicului ceiace. 
S'a realizat în ultimul an în radio» 
fonie, pentru ca publicul având o 


imagine complectă, să poată. deci-" 


de asupra- aparatului celui mai 
convenabil, 
Un comitet de direcţie format 


dintre personalităţi din lumea ra- 


diofonică şi reprezentanți ai co- 
merţului de radio veghează la reu- 
şita înjghebării. : 


o 


18. Varşovia: Muzică uşoară. 
18,30. Bruxelles: Plăci de gramo 
19. Berlin: Concert de mandolinè. 
21. Praga: Concert orch. radio. 


22,30. Viena: Concert seral. orch. 
radio. t 

21.45. Mühlacker: Concert dis- 
atractiv . 

22,30. Budapesta: Plăci de gras 
mofon. 
JOI 1 OCTOMBRIE f 

17,30. Budapesta: Concert oreh- 
reg. I honvezi. ` 

18,30. Bruxelles: Plăci de gramot, 

19,25. Varşovia: Plăci de gramof. 

19,45. Mühlacker: Concert dis- 
tractiv. 

20,15. Varşovia: Muzică uşoară 
orchestra radio. 

21. Praga: Concert popular. 


2i. Bruxelles: Concert ‘muzică u- 
soară. 
Budapesta: Concert al orch. 0- 
perej regale ungare. 


VINERI 2 OCTOMBRIE 


23. 


17. Viena: Concert. orch. Gustav , 
Macho. 

17,30. Budapesta: Pläci de gra- 
niofon (fragmente ; din  0- 
pere). 

19,35. Varşovia: Plăci de gramof. 


19,40. 
20,15. 


Berlin: Concert de orch. 
Budapesta: Concert orch. de 
țigani Pertis. 

21,10. Heilsberg: Transm..din Leip- 

zig, oră consacrată lni 
Stransky. 
22,10. Viena: Concert seral 
Josef Wollnar. 


Muzică de dans 


DUMINICĂ 27 SEPTEMBRIE 
22. Heilsherg: Muzică de dans. 
22. Viera: Muzică de dans, orch. 

Adolph Pauscher. 

22,30. Mühlacker: Muzică de dans. 

22,30. Berlin: Muzică de dans. 

22,35 Varşovia: Muzică de dans 
ȘI usoara. 

23. Varşovia: Muzică de dans. 
LUNI 28 SEPTEMBRIE 

19,35. Berlin: Serată dansantă. 

22,59. Varşovia: Muzică de dana 

dans şi uşoară. 

MIERCURI 30 SEPTEMBRIE 
16,40. Heiisberg: Ceai dansant. 
22. Heilsberg: Muzică de dans. 
22,29. Varşovia: Muzică de dans 
22,30. Berlin: Muzică de dans. 
JOI 1 OCTOMBRIE 
Heilsberg: Serată dansant. 
Viena: Muzică de dans „The 

Canada Band”. 
Mihuacker: Muzică de ca: 
pela Haas. 

22, Varşovia: Muzică de dans. 

24. Berlin: Muzică de dans 
hotel Esplanade. 
VINERI 2 OCTOMBRIE 

18,30 Berlin: Ceai dansant 

Kaiserhof. 

22,30. Mühlacker: Muzică de dans 
22,40. Varşovia: Muzică de dans. 
SÂMBĂTĂ 3 OCTOMBRIE 

21. Bruxelles: Serată dansantă. 

22,30. Heiisherg: Trasnm. din Ber: 

lin, muzică, de dans. 

22,30. Viena: Muzică de dans, câ» 

pela Wans Korngold. 

22,40. din 


orch. 


20,05. 
22,15. 
22,15. 


dela 


dela 


Mühlacker: Transm. 
Frankfurt, muzică de dans. - + 


urmăreşte un singur... 


Dă 


et ia ba 


P 


La tă 


Pang 


Duminică 27 Sept. 1931 
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Amatorul complicat 


Un ilustru mincinos din poli- 
lică, profesionist al instabilită- 
jilor de opiniune și adept activ 
dle instantaneu al tuturor victo- 
riilor, la care nu a participat şi 
pe care le-a combăut dintro 
greşală ce nu-i aparținuse, Co- 
rectându-şi cravata intelectuală 
dinaintea tuturor oglinzilor, fă- 
ră să [i ajuns la un nod propriu 
şi la un guler personal, a fost 
odată silit să se justifice şi să 
facă o mărturisire de credință. 
Primejdiile se ivesc exceplio- 
„anal, câteodată, chiar într'o ca- 
rieră inspirată din frauda voită 
„sau de temperament, şi, atunci, 
„omul public, individul public, e- 
„voluat cu concursul facilităților 
„moștenite dintr'o împrejurare, 
„şi devenit bursier pe viață al 
„unei situații fixe, se vede subit 
constrâns să-și puie hibriditatea 
pe două coloane, 

Momentul e nu se poate mai 
„penibil şi mai delicat.. Super- 
bia câștigată dintr'un lung ex- 
ercifiu' al absenfei; evaziunii şi 
„al averii morale- necontrolate, 
„cedează necesităţii şi mutul 
tabù trebuie să vorbească. 

Ilustrului nostru mincinos i 
se prinsese un picior într'un 
cleşte cu resort, în care călcase, 
uitându-se prea sus și, acum, 
trebuia să şi-l. desfacă, osândil 
să-şi continue pasul târiș, î în. vă- 
Zul. tuturor tribunelor și galerii- 
lor, înţesate peniru spectacol. 
Viaţa politică nu e întotdeau- 
na și pentru toată. lumea o suc- 
cesiune de culise, din care cânt 
tă un actor nevăzut; câteoda- 
tă, culisele de mucava și cârpă 
se răstoarnă de o sfoară, trasă 
cu nedibăcie, și figurantul e 
surprins fără costumul piesei, 
- în priveliștea sălii. Şi, viața 


— 


toată se str ange, in arena goală, 
în ringul îngust sau pe hippo- 
drom, la secundă. E secunda 
tragică a luptătorului prăvălit 
şi a călătorului accidentat: tre- 
nuri întregi s'au răsturnat, din 
admirabila lor viteză, din prici- 
na anodină a unui ac, rău opin- 
tit sau deviat cu patru centi- 
metri. 

Aventura ilustrului mincinos 
a fost așteptată cu vie curiozi- 
tate să se argumenteze, ca scu- 
larea de jos a unui campion do- 
borit. Dacă nu a ştiut să se 
strecoare de-a bușile din îm- 
prejmuiri afară, printre picioa- 
rele scaunelor și spectatorilor, 
cum se va scula el acum de jos: 
întrun picior, în ceafă, prinlr'o 
săritură strict verticală, codin- 
du-se şi frecându-și genunchii 
și șalele și oftând? 

După ce a vorbit, bătutul nu 
şi-a modificat apreciabil pozi- 
ţia, şi rămase pe stomac, în pul- 
bere de fărână și rumeguș. 

El a spus în rezumai : 

Domnilor, sunt un  scamator 

a două contraste, dar să nu cre- 
defi că a fost vre-una a mea. 
Nu. Tot eu am şi scuipat și tot 
eu şi ling actualmente: aşa era 
și este momentul. N'am scuipat 
cu scuipatul meu, ci cu un scui- 
pat străin. „pe care îl înghiți- 
sem şi care mi-a jucat în bere- 
gată şi ma gâdilat; şi dacă a- 
cum am lins cu limba mea, nu 
fiți prea riguroşi, căci, vedeți, 
acelaş scùipat l-am digerat de 
două ori; chit că c. doua, oară 
este amestecat și cu puţin băle- 
gar. Așa e în arenă, caii alear- 
gă și balega se divide. ` 

Poate că ‘anecdota nu-i în 
prea strânsă legătură cu ideea 
amatorului complicat, al căruia! ventă. dar- nu brusc lesnioioa-. artistici în principiu, ca să nu-și 1. ARGHEGA, al căruia 


standard aproximativ se obți- 
ne totuş cam cu aceeaş uzină 
de verigi, pentru înlänfuirea 

nulelor mari cu nulele mici. 
Dar ilustrul mincinos politic, 
jignit de inactivitatea la care 
l-au redus, de fapt, circul- și. 
spectacolul, își dă uneori: dru- 
mul, ca să-i Joace mintea și ar- 
ticulaţiile, şi pe terenul mai pu- 
țin social și economic, dl unei 
gimnastici suedeze mai singura- 
tice, literară. El declara, nu de 
mult, că literatura nu-l intere- 
sează, fiind câmpul de ac țiune 
al ficţiunii și, personal, găsin- 
du-se adept al realitălilor anec- 
dotice... 

Cărturăria sufe ră de incon- 
venientul sâcâirii. E un lichid 
în .care se aruncă toată lumea, 
în care din fericire nu se îneacă 
nimeni, indiferent dacă știe sau 
nu să inoate, baloanele și colacii 
fiind ieftini și luali cu sine la 
timp, dar fiece scăldător ține să 
schițeze o figură, artificial cum- 
pănută,. pe un- crocodil umflat 
sau pe un hipopotan pneuma- 
tic. Literatura nu. născocește 
numai autori ci şi public cititor 
și, în massa aceasta din urmă, 
pulsează fibra capriciosului îm- 
pletită cu vâna subțire, a poetu- 
lui ratat, care își pregătea men- 
tal o expoziție de subsanțe, ră- 
mase încelulate. Chemat a citi, 
publicul ia invitația în serios şi 
în loc să se uite cum se ospă- 
tează alții, vrea să mănânce. Și 
se murdărește „pe mâni, din lip- 
să de porție și de tacâm. 

E greu să guşti chiar din cas- 
tron şi nu dintr'o farfurie şimai 
cu seamă fără clasica lingură 
de supă. Trecerea din modelul 
citesc în modelul scriu, e frec- 


să şi, de multe ori, te poţi opri 
o viaţă între mi-e foame şi 
m'aş sătura. - Pe. sectorul de 
tranziţii, cel mai întins din li- 
teratură, stau nemulțumiții, a- 
mărdâții, decepționaţii, pe care 
de fapt nu-i putem disprețui, 
pentrucă sunt utili şi întrețin 
| măcar cenușa și fumul, când 
jarul sa potolit. 

Ei vor adopta o poză sau al- 
ta: ori văr cădea de admiraţie, 
ca muștele în panglica de clei, 
fericiți să bâzâie cu aripile lipite 
în extazul şi al lucrului bun şi al 
îndeletnicirii profesionale, Sau, 
supăraţi. din fiere și ficaţi, de 
succesele, de posibilitățile sau 
de simplele stabilităţi ale alto- 
ra, mai îndrăsneli sau mai în- 
zestraţi — nu se poate şti exact 
niciodată '— „adoptă atitudinea, 
mai ușoară şi decât admirația 
prostească, de judecători sen- 
tenţioși. 

Această hotărire: de refuz de 
participare, e demonstrată în 
circulație. E prezența agresivă 
a unui pictor dinaintea auto- 
mobilului, care fuge ca să nu 
„piardă timpul. Cu pălăria mare 
și cu floarea tendențioasă la u- 
rechi, care indică pe intelectual, 
mai mult decât pe intelectual, 
pe aproape autor sau pe [ost 
autor; în bluza muncitorului, 
care de cele, mai multe ori își 
cunoaște meseria indicată de 
costum, cât un salahor; cu 
ghiozdan de jurist sau de înca- 
sator; profesor sau contabil — 
pictorul stă în drumul mașinii, 
într'o răspântie, sau străbate a- 
parent liniştit, cu un. pas de 
barză visătoare, distanța. dintre 
trotuare. Firește „că ici, colo, 
cade câte o piatră în cristale și 
dacă nu se aude înjurătura este 
că munceşte motorul. 


SȘofeurul evită pe acești ama- 
tori complicaţi, critici literari și 


ventă dar. nu brusc lesnicioa-. artistici în principiu, ca să nu-și 


. nonimat, 
(ate la- 


murdărească „drumul și roțile, 
cu un sânge, în compoziția că- 
ruia intră foarte multă urină 
— și își întârzie orariul. lar 
complicații din botul radiatoru- 
lui sunt încredințaţi că omul 
care stăruie se plimbă, că ma- 
șina transportă satisfacţii nu ne- 
voi, prețuri şi nu. înflămânziri, 
că ostenitorul face sport pentru 
sport, artă pentru artă şi chef 
pur. 

In radiofonie, omul politic, 
cititorul și omul din stradă, omul 
complic at cu-un necaz de subt- 
alimentalie sufletească e. tradus 
cu amatorul, care dacă e bun 
bombâne şi dacă e chinuit la i- 
nimă, ocărăşte, insultă şi mani- 
festează. Că aparatul lui de re- 
cepție nu este ceeace credea el, 
ci un organism mecanic cu fa- 
cultățile împiedicate de imper- 
fecţia universală a rezultatelor 
străduințelor omului biruitor, şi 
limitate la normala lui utiliza- 
re, ar fi o problemă care-l pri- 
vește personal, ca funcțiunile 
nasului și urechilor proprii. Dar 
el recriminează în eter, în pro- 
gram, în univers, în constelații, 
adversar al fluidului electrie, 
al oboiului, al plăcii, al lecţiei, 
al conferinţei... Şi fiindcă una- 
nima lui complicaţie este com- 
plicată și cu ó sete de publici- 
tate, moderată în arătarea ei în- 
treagă de o timiditate orgolioa- 
să, de o insuficiență adeseori 
nici gramaticală, amatorul com- 
plicat ține cu postul de difu- 
ziune o intensă corespondență 
de scrisori anonime. . ` 

„Câțiva saci de asemenea pro- 
ză, sunt scoboriţi periodic la ca- 
lorifer, singure. timbrele utili- 
zate pentru ieșirea. din stupidi- 
tate şi intrarea triumfală în-a- 

putând fi. întrebuin- 
introducerea câtorva 
numere noui în program. 


T. ARGHEZI | 


E TUN 


panan 


Q 


LLL 


EN 


PPP, 7, OA 


S 


y 
FU 
a seva 


ANN 


í 


sy 


ANA 


Anvan 


| RADI 


au noile lămpi încălzite indirect 


dii 
ul 


(Il 


O nouă serie de lămpi, cu un randament neatins până astăzi de nici o marcă, va 
fi pusă în curând la dispoziţia publicului radiofonist. 
Intrebuinţând lămpi din SERIA SUCCES, veţi inzeci randamentul şi puterea aparatului Dv. 


TUNGSRAM 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


Seara de Duminică arma Peer Sept. 


aduce în fața microfonului 
nostru pe d-na Anny Sobotita, 
o renumită cântăreață germa- 
nă, pe care direcția progra- 
melor muzicale a angajat-o în 
mod spec ial. E pentru prima 
oară că societatea de radio a- 
duce cu sacrificii un cântăreț 
străin, atât mai mult că repu- 
tația acestei artiste e din cele 
mai apreciabile, la Berlin și 
în toată Germania. In seara 
de Luni 28 Sept. vom asculta, 
întrun excelent ansamblu 
(d-nii Rădulescu (pian) Sar- 
vāş (viol. 1) Cordoneanu (viol 
11) Apostolescu (violă) şi 
Seidman (violoncel) una din 
cele mai complecte compoziții 
de muzică de cameră: Quinte- 
ttul de Brahms. Scris în plină 
maturitate a compozitorului, 
această lucrare păstrează to- 
tuși marca simpatiei  beetho- 
veniene. 

Miercuri 29 Sept. D-l L. Bo- 
niş, absolvent al conservatoru- 
lui din Bucureşti şi talentat 
viitor virtuoz, va cânta un pro 
gram în care preferă trans- 
cripțiile Kreisleriene: Chopin, 
Ciranados, Falla, Sarasate și 
„Dansul rustic” al fostului său 
dascăl, d-l G. Enacovici. In a- 
ceiaș seară d-l G. Ciolac, pia- 
nist, cunoscut nouă din nume- 
roasele concerte cu orchestă 


ale postului Buc., va cânta 
„Wanderer phantasie” de 
Schubert-Listzt şi  „„Navarra” 


dificila şi brilianta piesă de I. 
Albeniz. 
E E 

Partea vocală va fi apărută 
de două excelente elemente 
feminine, ignorate de opera 
Română: D-nele A. Dumitres- 
cu şi Blegeanu-Dragoș. Prima 
va cânta în seara de Marţi 29 
Sept. o serie de arii de operă: 
Gretry (Richard coeur de lion) 
Massenet (Herodiade) Puccini 
(Butterfly) și două arii romå- 
neşti ale d-lui Mihăilescu Tos- 
cani. D-na Dragoş se prezintă 
cu un program interesant: 
două arii autentice de Scarla- 
iti şi Matteis, piese de Gounod, 
Mascagni și arii românești. 

Simfonicul de Joi 1 Oct. va 
fi dirijat de d. Carlo Brunetti 
Uvertura la Coriolan de Beet- 
hoven n'a fost compusă pentru 
rama lui Shakespeare, ci pen 
tru tre cgegiu cu aetas nume a 

pochului vienez H. J. von Col- 
lin. Această tragedie sa jucat 
cu mult succes la Viena (1802) 
și Beethoven, prieten cu poe- 
tul, i-a scris acest prolog muzi- 
cal. Wagner consideră aceas- 
tă uvertură ca una din cele 
mai importante lucrări ale lui 
Beethoven, pe care nimeni n'o 
poate asculta fără să fie pă- 
truns de accentele ei tragice. 
Urmează concertul pentru vio 
loncel cu acompaniament de 
orchestră de Bocherini (Solist 
d- Fotino). In partea doua a 
serii, vom auzi „„Concerto” 
pentru quintet de suflători şi 
orchestră de Vittorio Rieti. A- 
cest compozitor e socotit. azi 
în Italia, împreună cu O. Res- 
pighi, ca unul din cei mai de 
seamă creatori muzicali. Con- 
ceitul e compus dintr'o serie 
dc tablouri descriptive: un 
marş, un convoi mortuar, un 
d „jus ete. toate extrem de sim | 


ple totuși otet prezenta- 
te. Cele cinci instrumente so- 
liste, au de luptat cu toate 
greutăţile ritmice şi de intona- 
ție de cari dispun. Urmează 
cunoscutul „Vals trist” de Li- 
belius, compozitor scandinav, 
apoi, pentru sfârșit, dansurile 
ungurești No. 1 și 2 de Brahms 
După cum vedem, un pro- 
gram care va mulţumi deopo- 
lrivă pe cei mai pretenţioşi 
esteți, ca și pe cei mai entu- 
ziaşti melomani. 
** y 

In seara de Sâmbătă 3 Oc- 
tombrie vom avea, pentru pri- 
ma oară în această stagiune, 
retransmisie dela Opera Ro- 
mână. Vom asculta _„Tosca” 
operă în trei acte de C. Pucci- 
ni. Premiera a avut loc la Ro- 
ma la teatrul Costanzi (1900) 
luând proporțiile unui impor- 
tant eveniment artistic, Pucci- 
ni fiind considerat în acel 
timp ca cel mai bun compozi- 
tor de operă, italian. Chiar 
Sardou, după drama căruia 
libretiştii operii se inspirase- 
ră, asistă la premiera dela Ro- 
ma. Interpreții de atunci: E. 


dini, E. Giordani, E. Borelli, 
maestru de archestră L. Mug- 
none. Succesul a fost triumfal, 
reconfirmând locul de frunte 
pe care-l ocupa autorul Boe- 
mei. Scurt timp după premie- 
ra română, Tosca are un suc- 
ces desăvârşit la Scala din Mi- 
lano, sub direcția muzicală a 
lui Toscanini. Datorită calită- 
ților ei de forță dramatică, vi- 
rilitate, pasiune lirică, aceasta 
operă cucerește curând toate 
scenele importante ale lumii. 
Această lucrare e socotită ca 
una din cele mai reușite opere 
ale lui Puccini, fiind admira- 
bil echilibrată, omogenă. Me- 
lodia primează, fraza muzica- 
lă are o expresie decisă, cu- 
vântul e subliniat de argumen 
tul orchestral, coloritul instru- 
mentației extrem de divers, 
armonia cât se poate de intere- 
santă şi nobilă. La toate aces- 
te calități ale muzicii, nu tre- 
bue să uităm partea de merit 
a lui V. Sardon, autorul dra- 
mei, care a creiat în persoana 
protagonistei, un  personagiu 
plin de pasiune tragică și pro- 
fund adevăr omenesc. Inter- 
preţii la Opera Română vor fi: 
D-nu Aca de Barbu, (Tosca), 
A. Georgewsky (Cavaradossi) 
și S. Zalesky (Scarpia). Con- 
ducerea muzicală d-l E. Mas- 
sini. 
** y% 

Atragem atenția amatorilor 
de operă asupra spectacolului 
transmis Duminică 4 Octomb. 
din studio: „Văduva veselă”, 
una din cele mai bune opere- 
te ale maestrului Fr. Lehar. 
Conducerea muzicală d-l Leo 
Blum, cu concursul ansamblu- 
lui său obişnuit. 


HERODOT 


M IIM 


Dardée, E de Marchi, E. Giral- į. 


La postul Bucureşti! 


DUMINICĂ 27 SEPTEMBRIE 
20: D. C. Petrescu: Scrisorile unui 
răzeş. 
21.45: D-na Îi Sobotta, din Ber- 
lin — canto. 
LUNI 28 SEPTEMBRIE 
21: Muzică de cameră, 
MARȚI 29 SEPTEMBRIE 
21.30: D. T., Teodorescu-Branişte: 
Actualităţile săptămânii. 
21.45: D-na Aura Dumitrescu — 
canto. 
MIERCURI 30 SEPTEMBRIE 
20: D. Em. Bucuţa: Institutul So- 
cial Român. 
21: D. S. Seidmann — saxofon, 
21.45: D. Lad, Boniş — violină. 
JOI 1 OCTOMBRIE 
29: D, G. M. Cantacuzino: Introdu- 
cere în istoria artei româ- 


neşti. 
21,30: Concert simfonic, dirijat do 
d. Carlo Brunetti. 
VINERI 2 OCTOMBRIE 


22.15: Orchestra Fănică Luca. 


SÂMBĂTĂ 3 OCTOMBRIE 
19.10: D. Tony Bulandra: Lectură 
din V, Cârlova. 


20: D. Prof. I. Simionescu: Pe A- 
3 rieş în sus. 
20.20: D. N. Batzaria: Vechiul 
' Stambul. 


21: Transmisiune de la Opera Ro- 
mână : „Tosca“, 


La posturile strălas 


DUMINICĂ 27 SEPTEMBRIE 
MÜHLACKER: 21 
„Walkyria“, operă de R. Wag- 
ner, retrans, din Frankfurt. 
LUNI 28 SEPTEMBRIE 
VIENA: 20 
„Din operele lui Verdi“. 
_ Prof. O. Kabasta. 
MARȚI 29 SEPTEMBRIE 
HEILSBERG: 19.20 
Concert de orgă (Bach și Reger). 
MIERCURI 30 SEPTEMERIE 
BUDAPESTA: 20.30 
„Concert- european“, retrans, din 
Berlin. 
JOI 1 OCTOMBRIE 
MUHLACKER: 20.45 
„Concert simfonic“, retrans. din 
Stuttgart. 
VINERI 2 OCTOMBRIE 
VARŞOVIA: 20.15 
„Concert simfonic“, cxecutat de 
orchestra filarmonică din Var- 
şovia. 
SÂMBĂTĂ 3 OCTOMBRIE 
VARŞOVIA: 22.30 
„Din operele lui Chopin“, 
pian: D-na S. Rabcewicz. 


in fata microfonului 
-românesc 


Dirijor 


La 


D. LADISLAU BONIŞ 
(Vioară) 


Institutul 


social român 


Conferința d-lui Em. 
Bucuţța, 


Miercuri 30 
Septembrie ora 20 


In Aprilie 1918 era la Iaşi 
mai multă desnădejde . decât 
altă stare de suflet. Acolo-şi a- 


D. EM. BUCUȚA 


tunci a luat naştere o asociaţie 
de oameni de ştiinţă, care e cea 
mai bună dovadă că mândrul 
oraş moldovenese nu înţelegea 
să capituleze înaintea dezastru- 
lui temporar,. Bietul om, al lui 
Miron Costin, nu voia să se re- 
cumoască sub vremi, cu toate 
că niciodată. ele nu-l înecaseră 
mai mult sub valurile lor. 

Asociaţia pentru Ştiinţa So- 
cială, care sa transformat în 
Februarie 1921 în Institutul So- 
cial Român, însemna, cum o a- 
rată şi numele, mai cu seamă 
o înmănunchere de oameni de 
cercetare ştiinţifică. Dar ea nu 
putea să fie numai atât şi acel 
caracter primordial, de afirmare 
mândră şi de luptă, i sa păs- 
trat până astăzi. Țara trebuia 
aşezată pe noui temelii. Această 
aşezare urma să fie îndrumată 
după arătările oamenilor price- 
puţi. Se crea un instrument de 
studiu al împrejurărilor de fapt 
şi al celor mai potrivite şi îna- 
intate soluţii. 

Membrii Institutului sau re- 
crutat de aceea dela început 
printre cei dintâi oameni de ști- 


ință și de practică socială ai 


țării. Terenul neutru pe care îl 


oferea noua asociaţie a fost a-, 


coperit numaidecâț de cercetă- 


tori. Metoda muncii în secţii, 


după pecali. a prins şi sa 
arătat foarte rodnică. Publicaţii, 
ca marea revistă acum în anul 
al zecelea, „Arhiva pentru Şti- 
inţa şi Reforma Socială”, sau 
volume de mare valoare docu- 
mentară sau doctrinară, ca Pro- 
blema Constituţiei, Politica Ex- 
ternă, Partidele Politice, Politi- 
ca Culturii, au fost rezultatul 
acestei activităţi. Conferinţele 
Institutului au realizat aproa- 
pe o catedră liberă de ştiinţe so- 
ciale, urmărite de un public nu- 
meros și statornic, Cercetările 
monografice pe teren, pentru 
cunoașterea satelor noastre, sunt 
o inovaţie de cel mai mare vii- 
tor. 

Institutul Social Român se a- 
rată, după zece ani de lucru, ca 
un așezământ creator în știință 
şi de încredere în viaţa publică. 
Preşedintele lui, d, D, Gusti, 
poate fi mulţumit, 


Duminică 27 Sept. 1931 


Bolile dn toamnă . 


Conferinţa d-lui dr. V. Voi- 
culescu, din 4 Octombrie, 
orele 20 

Croniea medicală a doctoru- 
lui Voiculescu își îndreaptă a- 
tențiunea asupra acelor pro- 
bleme, ce pot să aibă actuali- 
tate în paza sănătăţii. Aşa cum 
au fost binevenite sfaturile d-sa- 
le privitoare la higiena de va- 
ră, astăzi suntem în plină ac- 
tualitate, căutând să aflăm 
cum putem să ne ferim mai 
bine de acele boli, pe care 
toamna le aduce, sau le îmve- 
derează, şi totodată este util să 
cunoaştem regulele dictate de 


-J experiență, pentru higiena, ce 


trebuește păzită, după  întoat- 


D. DR. V. VOICULESCU 


cerea dela băi „după . sfâzşitul 
verii, — cu sau fără vacanță. 

Să nu uităm, că toamna în- 
cep epidemiile "mai ales peniru 
copii, şi schimbarea anotimpu- 
lui are o hotăriîtoare influenţă 
pentru bolile pulmonare și reu- 
matice, 

Higiena de toamnă cuprinde, 
nu numai cura de struguri, ci 
şi nenumărate precepte de in- 
teres obştesc. 


Romantismul antic 


Conferinţa d-lui Corneliu 
Moldovanu, din 29 Septem- 
brie, orele 20 
Poetul Corneliu Moldovanu, 
studiind. comorile vechei lite- 
raturi sanserite şi indiene, va 
exemplifica  delicateţea simţă- 


D. CORNELIU MOLDOVANU 
mântului romantic, ce a pål= 
pâit ca flacăra luminoasă, nü 
numaj acum o sută de ani îri 
Europa, ci şi acum mai bine de 
2000 ani, în Asia, într'o vreme; 
în care continentul nostru se 
sbătea încă în barbarie. 

Simţământul de dragoste; 
poezia dragostei, nau găsit poa- 
te niciodată o mai pasionată 
exprimare, decât în acele vea- 
curi îndepărtate, când cântecul 
pornea ca o inflorire, a raig- 
tului. a ARE a 


e>- 


` Duminică 27 Sept. 1931 
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NICOLAE SARU 
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RADIO ŞI RADIOFONIA 


Singurul magazin din țară 


SPECIAL CU PIESE DETAŞATE 


INTREBUINŢAȚI CU TOATĂ INCREDEREA 


BATERIA 


DACĂ NU O GĂSIȚI LA MAGAZINE CEREȚI-O LA 


CRYPTON CRYPTON 


BIROU TECHNIC FABRICĂ de ELE- 


BUCUREŞTI SAU MENTE GALVANICE 
STR. SF. VINERI. 8 RĂDĂUȚI 
Telefon 345-44 BUCOVINA 


Din cauza unei omisiuni tipografice, nu s'a publicat! 
în numărul precedent al ziarului nostru distribuţia şi 
subiectul operetei „Contele Obligado“ care se reprezintă 
în seara de Sămbâtă 26 Sepiembrie în studioul postului 
Radio-Bucureşti. 

Pentru a satisface interesul radioamatorilor, publi= 
căm mai jos textul omis, 


Contele Obligado 


Operetă în 3 acte de André Barde.—Muzica 
de Raoul Moretty 


DISTRIBUȚIA 


Cristobald o è >o o o D-l Jean Niculescu 


e . 
Antoine 51900. 7 3-a "3. T D-l Ladislau Grof 
Robert d 9... a; E d a 9 d D-l Baldovin 
Poligny e e se o. s a se e e o D-1 Marin 
Amandim t ss... e.o . . sv es Dt Stroe 
Mitaine « es e e os» . s e o D-na Nina Botty 
Xavièvre s e e» . . » » e D-na Anicuța Cârje 
Martine , s» e se . . . . » s D-na Mary Voluntaru 
Jane 1 pa. poe o. . + D-na Tantzi Benescu. 
Conducerea muzicală : D-1 Leo Blum 
SUBIECTUL 
Actul £ Actul II 


Cristobald caută cele mai inge- 
nioase pretexte, pentru a hotări pe 
Contele Cristobald de a luat parte 
la această mare afacere. Pe de altă 
parte, Sandra soţia lui Cristobal, 
impreună cu prietenele ei utilizea- 
ză toale mijloacele de seducțiune 
spre a convinge pe Obligado în a- 
ceastă întreprindere. Antoine, pe 
care toată lumea, îl amuză enorm 


Acţiunea se petrece în salonul de 
primire al casei de mode (Aman- 
dine), unde este locul de întâlnire 
a eleganţelor parisiene. Se perindă 
fel de fel de lume. Financiarul ar- 
gentinian Cristobal aşteaptă sosirea 
marelui bogătaş turc Borkalas, spre 


a-l interesa într'o mare specula- 
țiune. Antoine „Lift boy”, se tre- 
zeşte în posesia unei moşteniri de 
30.000 de franci și se hotărăște ca 
atât timp cât îi va ajunge banii, să 
joace rolul unui om elegant, dis- 
tins şi bogat, dându-se drept „Conte 
OBLIGADO”. Apariția extraordi- 
nară a lui Antoine „Conte Obli- 
gado” provoacă senzație. Cristobald 
şi asociații săi sunt complect dez- 
orientaţi din cauza contramandării 
sosirii nababului turc și decid să 
câştige cu orice preţ pentru această 
afacere pe Obligado despre care $e 
răspândise zvonul că ar fi extrem 
de bogat, 


tale din care caută să scape cât 
mai repede. 
Actul III 

La Auteuil toți îşi dau întâlnire 
la curse. Amandine descoperă ca 
Antoine şi Contele Obligado nu 
sunt decât una şi aceiaş persoană, 
Toţi rămân înmărmuriţi. Cristobal 
cu asociați săi se resemnează, iar 
Antoine e mulţumit că-şi poate le- 
păda haina de „Conte Obligado”, 
spre a deveni iar veselul Antoine 
„Lift Boy” la câsa de mode Aman- 
dine, 


e eroul unor încurcături sentimen- Í 


Preturi de mare reclamă 


550.5-23 BUDAPESTA 


Audiție catolică, 


l> 263.4-11 MOR OSTRAVA 10: Tran- 
smisiune din Praga x% 10.15: Tran- 


þv smisiune din Brno. 


Da 


Septembrie 1931 


39 aB S å 17.30: D. Lectură. 186.2-5.5 PRAGA 10: Pentru lucră- 
aa pici 5.27 4 Met D Voiculescu: De | tori P 10.45: Trans. din Brno. 
s A sii zà K 516.4-20 VIENA 10.30: Muzică de 
rece eie r e ia bi orgă modernă (Un ciclu) Prof, 
11.45: Părintele Nae Popescu, Franz Schütz. Brahms: Trei cân 
sceretar geu. la min. Artelor: Lec- tece. 


tură religioasă. 


550.5-23 BUDAPESTA 
11.15: Audiţie protes. 
tantă, în continuare 


concert executat de or 
chestra operei regale 
ungare dirijat de Othon Berg Mo 
uton: Cântece; Micheli: Cântec; 
Hamerik: Suite nordique; Grieg 
Patru arii din Peer Gynt. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU 
SEN 11: Muzică. 


Jean Marcu: | 


18.00: Orchestra 


Muzică românească. | 
19.09: Intformaţiuni meteorul şi ; 263.4-11 MOR OSTRAVA 11: Con 
| semnal orar. É tinuarea trans. din Brno, 
E ROS D Y :. Pauză; 
12.00: Orchestra Jean Dumitre- cer Orchestra E Marcu H EM Da, LE a. o Mă 
inuarea c i - 
ara: Goneors, apaiipal, NE : simfonic executat de orch. viene- 
UNIVERSITATEA RADIO ză, dirijat de Joseph Messner 


(Salzburg) acompaniat de Hertha 
Offner (pian). Simfoniile lui Mo- 
zart. Simfonie Nr. 30 în D-dur’ 
202. Saint-Saens: Concert de pian 
în C-mol; Messner: Simfonie. 

e ar PRE LES PETITIE PAT 
430.4-2.8 BELGRAD 
12.30: Concert de amia 
ză executat de orch. ru 
dio. 
550.5-23 
Continuarea 
de orch. 


20.00: D. C. Petrescu: Scrisorile 
unui răzes. 


BUDAPESTA 
concertului executat 
operei regale ungare. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Pauză. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 12: 
smisiune din Praga, 
486.2-5.5 PRAGA 12: 
tăți. 


a maaa o 


Tran- 


13.00: Muzică instrumentală (plăci | 
de gramolon). 

13.30: Muzică 
semnal orar. 


PROGRAMUL DE SEARA 


| ai 
instrumentală şi! Timpul, nou- 


: Muzică ăci |1411.8-13.8 VARŞOVIA 12.10: Ma- 
Er e Mega FE DOE Ve, 20.20: Muzică simfonică (plăci [tineu simfonic. 
tzin din | de. gramofon). 516.4-20 VIENA 12: Continuarea 
PROGRAM PENTRU SATENI | 21.00: Orchestra Radio: Leopold: concertului simfonic. 
! Marşul Globetrotterilor; J. Strauss? 
17.09: D. Apostol Culea: Vestile Bucuriile vieţii-vals; Gounod: Fan- 430.4-2.8 BELGRAD 


săptămânii. ` - atat 
saptamani tezie din „Faust. 


21.30: D. R. Boureanu: Eroul 0- 
ceanelor. 

21.45: D-na Anny Sebotta-canto: 
Brahms: Das Mädchen spricht; 
Brahms: Des Liebsten Schwur; 
Brahms: Städchen; H. Wolff: Bce- 
scheidene Liebe; H. Wolff: Unfall; 
Mozart: Arie din „Nunta lui Fi- 
garo”; Mozart: Arie din „Cossi fan 
tutte”: Weber: Arie din „Frei- 
schiitz”. 

22.15: Orchestra Radio: J. Strauss: 
Snită de melodii; Waldteufel: Me- 
lodii de toamnă — vals; Delibes: 
Suită de balet din „Sylvia” Sousa: 


13 13.39: Ştiri zilnice. 
BU DAPESTA 13: 
ză 

1634.9-35 KONIGSWU STERHA! - 
SEN 13: Pauză. 
263.4-11 MOR 
uză. 

486.2-5.5 PRAGA 13.05 Plăci de 

gramofon X 13.30: Informaţiuni a- 
gricole x 13.50: Informaţțiuni so- 
ciale. 

1411.3-15.8 VARŞOVIA 13: Conti- 
nuarea matineului simfonic, 


516.4-20 VIENA 13.05: Concert cu 


Pau- 


OSTRAVA 13: Pa- 


-a_n e 


| slaer 


muzică populară. Quartetul Schra- 
mel 


17.15: D. D.  Ciorobea: 


uer, caval: Càntece 


frunză, 


românești. „D'Lanner” şi duetista Alois 


SES tt lee EEEE E retede 


| 


Marşul cadeţilor. Janiseh şi Fritz Jelinek. Cântece 
22.45: Informaţiuni. de: Schrammel, Kutschera. Fie- 
= brich, Gruber, Hornischer, 
CEASORNICUL BELGRAD 14: Pauză. 

419-1.7 BERLIN 14.30: 
-T E T 5 4 Pentru tineret. 

325-1.7 BRESLAU 14.10 : 

Conf. + 14.35: Ora dis- 


sea ă în versuri, 


550.5.3 BUDAPESTA. 9 |550:5:23: BUDAPESTA 14: Plăci 
i Ra de Edi zi 
Jurnal vorbite , 1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 


“a 


SEN 14; Pentru părinţi j 


> 


DACĂ CĂUTAŢI | 


TRANSFORMATORI: 


şi BOBINE de şoc 


pe care să vă pateţi baza cu 
deplină siguranță, atunci 
încercaţi produsele 


SEHRE” 


Reprezentant general cu de- 
pozit permanent asortat 


BORIS SOLZMAN 


BUCUREŞTI I 
Str. Sf. Apostoli, No. 47 


TELEFON 35532 
3259.3-2.3 LEIPZIG 14: Ora, mete- 


orul x 14.30: Curs de esperanto. 
MOR OSTRAVA 14: Pauză. 
360.1-753 MUHLACKER 14: Lied- 
uri populare executate de corul de 
băeţi. 

486.2-5.5 PRAGA 14: Pauză, 
1411.8-15.8 VARSOVIA 14: 
nicate met. % 14.10: 
Concert. 
516.4-20 VIENA 
concertului cu 


Comu- 
Conf. X 14.25 


14: Continuarea 
muzică populară. 


BELGRAD 15: Pauză. 


419-1.7 BERLIN 15.35: 
5 muzică distractivă. 
325-1-7 BRESLAU 


15.10 Plăci de 


gramo- 


fori. 
550.5-23 BUDAPESTA 15: 
pentru copii% 15.30: Ora 
cultorilor. 

KONIGSWUSTE RHAUSEN 15: 
uză. 
259.3-2.3 


Audiţie 


agri- 
Pa- 


LEIPZIG 15: Concert in- 


4 ta A+ 15.45: Causerie ve- 
selă, 
2634-11 MOR OSTRAVA 15: Pa- 


uză, 

360.1-73 MUHLACKER 15: 
neret X 13.30: 
Vă, 
186.2-5.5 
Brno. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 15: Bepe 
moda de iarnă, conf. x 15.20: Càn 
tece populare k 15.30: Conf. 4 
15.50: Cântece populare, 
ì16.4-20 VIENA 15: Meteorul x 
15.05: Concert de după amiază e- 
kecutat de. orch. Andre Hummer, 
Milöcker: uv. operetei ,„Gaspáro- 
ne; Strauss: Cøncert de valsuri; 
Liszt: Rapsodia a doua ungară; 
Hummer: Concert; Donizetti: sce- 
ne din opera Lucia di Dammer- 


Pentru 
Emisiune sporti- 
PRAGA 13: 


Trans. din 


moor; Strauss: uv. operei Liliacul; 
Hummer: Cântec vienez; Strauss: 
cânte: din opereta Viteazul soldat; 
Blon: Marş. 


Pentru lucrători. 
419-1.7 BERLIN 16.35: 
Mateh de football, 
325-1.7 BRESLAU 16.25 
430.4-2.8 BELGRAD 
footbal Germania-Dane- 


Mateh de 


marca. 

550.5-25 BUDAPESTA 16.15: Con- 
cert executat de orch. Mandits, 
Verdi: -Rigoleto; Krecsanyi: Tan- 
go: Megyeri: ir de adio; Kom 
zak: Potpouri; Gillet: Cântec: Ne- 
vin: Cântec x 16:50: Concert exe- 
Sitat de quartetul masculin Szi- 
‘la. 

KONIGSWUSTERHAUSEN 16: Pa 
uză. 

259.3-2.3 LEIPZIG 16.15: Rezulta- 


te sportive. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 16: 
din Praga. 

360.1-75 MUHLACKER 16: 
nuarea emisiunei sportive. 
486.2-5.5 PRAGA 16: Audiţie 
fonică. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Conf. 
A 16.25: Audiții pentru soldaţi. 
516.4-20 VIENA 16: Adusul vitelor 


dela pășune. 
419-1.7 BERLIN 17.45: 


Conf. 
17.10: 


323-18.7 BRESLAU 
pentru agricultori, apoi 
vieneză, 

550.5-23 BUDAPESTA 17: Conti- 
nuarea concertului executat de 


Trans. 
Conti- 


radio- 


430.4-2.8 BELGRAD 17 
Conf medicală 17.30: 
Muzică de chitară. . 


Met. 
muzica 


a, 
CITITE PE PIEPT ETP LEI CPE e G NE 


quartetul masculin Szikla, 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17.45: Literatura de mâine, 
conf. 
259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Muzică 
de cameră. 


263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Tran- 
smisiune din Praga (continuare). 
360.1-75 MUHLACKER 17.10; Con 
cert de după amiază. 

486.2-5.5 PRAGA 17.30: Plăci de 
gramofon x 17.50: Conf. 
1411.8-15.8 VARȘOVIA 17.05: Pen- 
tru copii % 17.35: Concert de du- 
pă amiază, 

516.4-20 VIENA 17: Sborul cu Con 
tele Zeppelin spre America de Sud 
cont. ţinută de Willy Meyer x 
17.30: Dragoste de poet, de Robert 
Schumann. La pian: Prof. Erich 
Melier. 


130.4-2.8 BELGRAD 18 


Cântece naționale. 
18 419-1.7 BERLIN 18.15: 
Sonate pentru violon- 
cel şi pian. 
325-1.7 BRESLE AU 18.30: Reportaj 


radiofonic, 

508.5-20 BRUXELLES 18: 
gramofon. 

550.5-23 BUDAPESTA 18.20: 
populare ungare, 
tă de I. Szilagyi. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18.10: Conf. X 18.30: Couf. 
259.3-2.3 LEIPZIG 18: Pasagerii 
pământului, piesă radiolonică de 
Günther Barthel. 

MOR OSTRAVA 18: Pauză. 
360.1-75 MUHLACKER 18: 
radiofonică. 

486.2.5.5 PRAGA 18: Emisiune ger- 
mană. 

296.1-11 REVAL (TALLINNA) 
18.20: Meteorul X 18.30: Lectură. 
1411.8-15.)8 VARŞOVIA 18: Conti- 
nuaren concertului de după amia- 
ză, 

316.4-20 VIENA 18: Soare, oameni 
şi revoluțiunea, reportaj cu plăci 
de gramofon “k 18.30: Quartet de 
coarde în F-moll op. 95 de Bect-' 


Plăci de 


apoi conf. tinu- 


Audiţie 


hoven, Quartetul Weiss. Lilly Weis! 


(vioara I-a) Lotte Selka (vioara a 


RADIO ŞI 


Arii | 


RADIOFONIA 


consacrat operelor lui 
Millâcker, Suppe.. 
276.5-75 HEISBERG 20: Trans. de 
la filarmonica din Viena, concert 
popular, 

294.1-2.6 KOSICE 20: Transm, din 
Praga (continuare). 

209,3-2.3 LEIPZIG 20.15: Cabaret. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 20: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 

360.1-75 PARIS CLICHY 20: Con- 
cert al orch. radio œ 20.30: Infor- 
maţiuni, rezultate sportive d 20.45 
Plăci de gramofon. 

486.2-5.5 PRAGA 20: Trans. din sa- 
la Smetana, concert al orch. radio. 
296.1-11 REVAL (TALLINNA) 
20.30: Ora, meteorul k. 20.35: Mu- 
zică de dans veche, 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Noutăţi | 4 
20.15: Concert popular executat de 
orch, Oziminski. Saint-Saens: Marş 
militar; Gounod: introducere la o- 
pera Faust; Moniunszko: Arie; Co- 
relli: Cântec; Dworak: Dans slav; 
Sinding: Suită pentru vioară şi 
pian; Camprubi: Palomita; Frede- 
ricksen: Suită scandinavă; Straus: 
Vals. 


070 „at e SE AEP E CIC IE SREP ERIE 
| 430.4-2.8 BELGRAD 21 
Concert de vioară x 
21.40: Ştiri zilnice. 
419-1.7 BERLIN 21: 
| Continuarea concertului 
de orch. 
BRATISLAVA 21: Pauză. 
325-1.7 BRESLAU 21: Continuarea 
concertului de orch. 
341.7-2.8 BRNO 21: Pauză. 
508.5-20 BRUXELLES 21: 
oreh. radio. 
550.5-23 BUDAPESTA 21: 
nuarea concertului de orch. 
372.2-1.7 HAMBURG 21: Continua- 
rea concertului. 
276.5-75 HEILSBERG 21: 
rea concertului popular. 
nuare noutăţi, sport. 
294.1-2.6 KOSICE 21 


Lanner, 


Concert 


Conti- 


Continua 
In conti- 


: Continuarea 


trans. din Praga. 
!259.3-2.3 LEIPZIG 21: Continua- 


‘rea cabaretului. 

MOR OSTRAVA 21: Pauză. 
360.1-75 MUHLACKER 21: Trans. 
din Frankfurt, „Walkiria” de Wag- 


Il-a) Edith  Steinbauer (viola) | per 
Krause. (violoncel). 1074.4-75 OSLO 21:35: Meteorul, 
ăți ‘de să 21.50:  Cause- 
430.4-2.8 BELGRAD iara de presă + 21.5 ause 
19:30: Conf. 1724.1-47 PARIS GLICHY 21.15: 
pi Sti perete 19: | Ora exactă $ 21.20: Selecţiuni din 
ADU „SPUI -BDOR Up i "apere lu plăci de gramofon. 
3923-17 BRESLAU 19: | 436.2 2-5.5 PRAGA 21: Timpul, nou- 
Rezultat sportiv apoi concert ep sport. 
19.25: Ernsi Tolier citeşte din pro: og 4.44 REVAL (PALLINNA) 
priile-i opere. Jt- Afutieă de dins nouă: 
508.3.20 BRUXELLES 19-15: Cau-! 3:43 STOCKHOLM 2-45: Me- 
serie religioase æ 19.30: Jurnal | poi noutăți. 
vorbit. j 1411.8-13.8 VARŞOVIA 21: Gonti- 
550.5-23 BUDAPESTA 19.40: Re- nuarea concertului. 
prezentația din studio apoi con- 
cert executat de oreh, Fejes cu 430.4-2.8 BELGRAD 
concursul Paul Kalmar (cânt) 22: Concert vocal x 
trans, dela Cafe Ostende, Markoff: 22.30: Concert seral c- 
Parodie de jasz; Novari: Daisy; cutat de orch. radio. 
Campbell: Cântec, arii ungare, a- 419-1.7 BERLIN 22.15: 
rii de operete; Lehar: Cântec; a-|Met. ştiri sportive, apoi muzică de 
rii ungare, tangi argentin; Ivano-| dans. 2) 
vici: Vals; Dreyer: Cântec; marş ļ278.8-14 BRATISLAVA 22.10: Pro- 
arii ungare populare. gramul zilei următoare x 22.15: 


1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19.30: Conf. 

259.3-2.3 LEIPZIG 19: Lied-uri de 
Engelbert Humperdinck dk 19.30: 
Causerie cu plăci de gramofon. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Tran- 
smisiune din Brno 4 19.55: Tran- 
smisiune din Praga. 

360.1-75 MUHLACKER 19.30: Şti- 


ri sportive æ 1945: Concert de 
mandoline şi ţiteră. 
486.2-5.5 PRAGA 19: Transm. din 


Brno XX 19.55: 
cert. 
296.1-11 REVAL (TALLINNA) 
19: Concert. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diverse 
X 19.20: Comunicate d 19.25: Plă 
ci de gramofon. 

516.4-20 VIENA 19: Concert de 
pian executat de prof. Dr. Victor 
Ebenştein Paderewski: Variaţiuni 
ni asupra unei teme op. 11; Cho- 


Întroducere la con- 


pin: Rondo Rondo op. 16; Schu- 
mann: Toccata kk 19.30: Meteorul, 
sport dk 19.40: Recitări din Karl 


Kraus. 


430.4-2.8 BELGRAD 
20: Concert de xilofon 
A 20.30: Causerie. 
419-1.7 BERLIN 
Concert de orch. 
278.8-14 BRATISLAVA 20: 
nuarea trans. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 20: Concert de 
orch, executat de filarmonica din 
Berlin. 

341.7-2.8 BRNO 20: Continuarea 
trans.. din Praga. 

508.5-20 BRUXELLES 20: Concert 
de trio de 20.20: Sketch x 20.30: 
concen f 20.40: Plăci de gramo- 
on; 
550.5-23 BUDAPESTA 20: Conti- 
nuarea concertului executat de or- 
chestra Fejes, 

372,2-1,7 HAMBURG 20: Concert 


20: 


Conti- 


F” 


Muzică de țigani trans. dela Cafe 


Baross. 


325-1.7 BRESLAU 22: Ora, met. 
sport A 22.30: Trans. din Berlin 
muzică de dans. 

341.7-2.8 BRNO 22.10: Informaţi- 


uni sk 22.15: 
508.5-20 
vorbit. 


Trans. din Praga. 
BRUXELLES 22: Jurnal 


550.5-23 BUDAPESTA 22.30: Con- 
cert executat de orch. de țigani 


Jules Horvath, apoi continuarea 
concertului dela Cafe Ostende. 
372.2-1.7 HAMBURG 22: Noutăţi 
22.20: Actualităţi A 22.30: Muzică 
de dans. 

276.5-75  HEILSBERG 22: Muzică 
de dans, trans. din Berlin. 
294.1-2.6 KOSICE 22.10: Informa- 
țiuni sportive, programul zilei ur- 
mătoare 22.15: Trans. din Bra- 
tislava. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 
Programul 
A 22.15: 


22,10: 
zilei următoare, teatre 
Trans. din Praga. 


360.1-75 MUHILACKER 22.15: -Ulti- 
mele noutăţi, sport x% 22.55: Trans. 


dela cafeneaua din Viena, concert 
cu muzică distractivă. 
1071.4-75 OSLO 22.05: Muzică de 
dans la plăci de gramofon. 
486.2-5.5 PRAGA 22.10: Informaţi- 
uni 22.15: Trans. dela restauran- 
tul Manes. 
2961-11 REVAL 
22: Muzică de dans, 
435.4-75 STOCKHOLM 22: Concert, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 22: Feuille- 
ton x 22.29: Comunicate sportive 
A+ 22.30: Recital coral. 

430.4-2,8 BELGRAD 
23 23: Continuarea concer 

orch. radio. 

419-1,7 BERLIN 28: Mu 
zică de dans, 


(TALLINNA) 


tului seral executat de 


a E AO Ei e 


EI 


278.8-14 BRATISLAVA 23: Muzi- 
că de ţigani trans, dela Cafe Ba- 
ross (continuare), 

325-1,7 BRESLAU Continuarea mu 
zicei de dans, - 

341.7-2.8 BRNO 23: Continuarea 
trans, din Praga. 

550.5-23 BUDAPESTA 23: Continu 
area concertului executat de or- 
chestra de ţigani Jules Horvath, 
apoi continuarea concertului tran- 
smis dela Cafe Ostende. 

372.2-1.7 HAMBURG 23: Muzică de 
dans (continuare). 
276.5-75 HEILSBERG 23: 
de dans, trans. din Berlin. 
259.3-2.3 LEIPZIG 23: Muzică de 
dans. 

424.3-1.3 MADRID 23: Semnal o- 
rar. In continuare fragmente din o- 
pere. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Tran- 
smisiune di nPraga (continuare). 
360.1-73 MUHLACKER 23: Concert 
distractic (continuare). 
1071.4-75 OSLO 23: Muzică 
dans (continuare). 

486.2-5.5 PRAGA 23: Continuarea 
concertului dela restaurantul Ma- 
nes. 

1411.88-15.8 VARŞOVIA 23: 
mul zilei următoare x% 23.05: 
suri şi muzică uşoară. 


Muzică 


de 


Progra 
Dan- 


‘394 m. BUCUREŞTI 16 kw. 
761 kHz. 


13: Muzică vocală (plăci de gra- 
mofon). 

13.30: Informaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte. cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică de orchestră 
(plăci de gramofon). 

18: D. prof. Nicolae Iorga, pre- 
şedintele consiliului de miniştri: 
Reforma școlară. 


18.20: Orchestra Radio: Komzak: 


i Mars imperial. Leo Fall: Valsu? 
din „Iubitul Augustin”. Max Re- 
ger Dansuri germane. C. Kalman: 
„Fortissimo” fantezie din operete. 
Becce: Legendă de dragoste (solo 


violină d, Teodoru). 

19:  Intormaţiuni, meteorul şi 
semnal orar. 

19.10: Orchestra Radio: |. Le- 
har: Potpouri din „Dragoste de 
țigan”. Oscar Strauss: Noapte de 
bal, vals. O. Brunetti: Scherzo. 


UNIVERSITATEA RADIO 
DE VARĂ 


20: D. profesor Cornățeanu: Si- 
tuația actuală a pieții mondiale 
de cereale. , 
PROGRAMUL DE SEARĂ 
20.29: Muzică românească (plăci 
de gramofon). 

21: Muzică de cameră (d-nii A. 
Sarvaş, violina I;  Cordoneanu, 
violina I-a; C. Apostolescu, viola; 


dulescu, pian: Brahms: Quintet. 
21.30: D. Perpessicius: Cărți 
noui E 


> 


2145: . D. D. Livianu-diseur: 
Chansonette. 
22.05: Orchestra Moțoi: 


Muzică 
uşoară si românească. ; 


22.45: inrormaţiuni. 


A CEASORNICUL 


TELLUS 


DĂ ORA EXACTA 


S. Seidemann, violoncel şi N. Ră- 
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24 


430.4-2.8 
Continuarea 

lui seral, 

419.1.7 


BELGRAD 
concertu- 


BERLIN 24; 


24: Continuarea muzi- 
cei de -dane. 
325-1.7 BRESLAU 24: Continua- 


rea muzicei de dans. 

550.5-23- BUDAPESTA 24: Conti- 
nuarea concertului dela Cafe Os- 
tende. 

372.2-1.7 HAMBURG 24: Muzică de 
dans (continuare). 

276.5-75 HEILSBERG 24: Muzică 
de citea din Berlin (continuare), 
259.3-2.3 LEIPZIG 24: Muzică de 
dans (continuare). 

424.1-1.3 MADRID 24: Muzică de 
dans. 
360.1-75  MUHLACKER 24: Conti- 
nuarea concertului distractiv. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 24: Muzică 


uşoară şi de dans. 


Aparatul 


28 Septembrie 1921 


BUDAPESTA 
executat 


550.5-23 
9.15: Concert 
de orch. reg. IE inf. 
regală ungară dirijat 
de Alexandre Szeghö. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 9: Trang 
din Bratislava. 

486.2-55 PRAGA 9: Transm. 
Bratislava. 

516:4-20 VIENA 9.20: Cursul 
ţii. 9.30: Meteorul, 


550.5-23 BUDAPESTA 
10: Continuarea ton- 
-certului executat de or- 
chestra reg. II inf. rë- 
gală ungară. 

1654.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 10.10: Pentru şcoli. x 10.35? 
Ultimile ştiri. 


din 


„pie- 


10 


2634-11 MOR OSTRAVA 10; Trans. 
din Praga. 
486.2-5.5 PRAGA 10: Ora cxaciï. 


A+ 10.20: Plăci de gramofon. 
516.4-20 VIENA 10.50: Cota 
lor. 

O ADN A DLT AET SE E EIAS EAS 


1 1 550.5-23 BUDAPESTA 


ape- 


11.10: Serviciul inter- 
național asupra nivelu- 
lui apelor. 

KONIGSWUSTERHAU- 


1654.9-35 


SEN -11: Pauză. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 11; Conti- 
nuarea transm. din Praga. 
486.2-5.5 PRAGA 1i: Concert de 


orchestră. 
1411.8-13.8 VARSOVIA 11.40: 
de presă. X 11.58: Semnal 
faniară. 
510.4-20 VIENA 11.30: Plăci de gra- 
mofon (muzică veselă). 

chestra radio. 


550.5:23 ` BUDAPESTA 


: Clopote de amiază dk 12.05: 
Codes executat de` quartetul ra- 


Stiri 
orar. 


BELGRAD 
12; : Concert de a- 
miază execulat de or- 


dio. Kacsoh: Fantezie; Losonczi: 
Cântec; Farkas: Ballade; Delibes: 
Cântec; Hubay: Esquise muzical 
ungar; de Fries: Vals; Poldini: Se- 
renadă. 


1654.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Meteorul pentru agricul- 
tori. d 12.05: Pentru scoli. w 
12.30: Plăci de gramofon. % 12.55: 
Ora precisă a staţiunei Nauen. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 12: Con- 
tinuarca transm. din Praga. 
486.2-5.5 PRAGA 12: Timpul, 
tăți. A 12.05: Muzică de jazz. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.05: 
gramul următor. d 12.10: 
de gramofon. 
516.4-20 VIENA 42; 


nou- 


Pro- 
Plăci 


Plăci de gra- 


mofon (continuare). 
BELGRAD 
Ştiri zilnice. 

13 550. 5-23 BUDAPESTA 
13: Continuarea con- 

certului executat de 
quartetul radio. 
16549-35  RONIGSWUSTERIIAU= 
SEN 13.30: Transm. din Berlin, ul 
jimile ştiri, 


fa 


— 


16 


l 
$ 
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263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Con- 
tinuarea. transm. din Praga. 
486.2-5.5 PRAGA 13.30: Pentru a- 
gricultori. XX 13.50: Pentru indus- 
trie si comerț. 

(1141.8-15.8 VARŞOVIA 13.10; - Ca- 
municate meteor. 

516.4-20 VIENA 13: Ora, meteorul. 


Comunicate. d Plăci de gramo- 
fon (cântece populare în mai 
multe voci). 
430.4-2.8 BELGRAD 
14: Pauză. 
14 419-1.7 BERLIN 14: 
Plăci de gramofon. 


325-1.7 BRESLAU 
14.50: Reportaj cu plăci de gra- 
moton. 

550.5-23 BUDAPESTA 14: Conti- 


nuarea concertului executat de 
quartetul radio. 
16549-35  KONIGSWUSTERIIAU- 


SEN 14: Transm. din Berlin, plăci 
de gramofon. dk 14.45: Pontru co- 
pii. 

259.3-2.3 LEIPZIG 14: Conferinţă. 
d 14.30: Lectură. de 14.45: Comu- 
micate artistice. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Conti- 
nuarea transm. din Praga. 
360.1-73 MUHLACRER 14.30: Curs 
de spaniolă. 

486.2-5.5 PRAGA 14; Pauză. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 14.50: Co- 
anunicate economice. 
516.4-20 VIENA 14:  Coniinunrea 


plăcilor de -gramofon. 
BELGRAD 15: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 15.45: 
5 Conf. ținută de Fried- 
rich Koepp. 
325-1.7 “BRESLAU 
15.10: Ştiri agricole, bursa 15.20: 
Pentru copii X 15.45: Cărţi noui. 
550.5-23 BUDAPESTA 15: Pauză. 
16549-35 - KONIGSWUSTERIFAU- 
SEN 15:30: Meteorul şi bursa. A 
1340: Pentru tineret. 
239.323 LEIPZIG 15: Pentru doam 
me. dk 15.40: Comunicate, 
2634-11 MOR OSTRAVA 15; Con- 
tinuarea transm. din Praga. 
MUHLACKER 15: Pauză, 
PRAGA 15: Pauză. 
'1411.8-15.8 VARȘOVIA 15.25: Conf. 
m 15.4:5 Conferinţă. 
5164-20 VIENA 15.90: Ora, meteo- 
rul, bursa. d 15.50: Sfaturi pentru 
gospodine. 
e srl > BELGRAD 
: Plăci de pa i g 
419-1.7 BERLIN 1 $ 
Conf. x 16.30: Concert. 
325-1.7 BRESLAU 16: 
Muzică romantică la pian X16.30: 
Concert distractiv cu muzică de 
operete. 
550.5-23 BUDAPESTA 16: Pentru 
doamne. 
16549-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Conferinţă pedagogică. 
MĂ 16.30: Trans. din Berlin, con- 
cert. 
299.3-2.3 LEIPZIG 16: Concert dis- 
tractiv la plăci de gramofon. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 16: Con- 
cert al orchsetrei radio. 
360.1-75 MUHLACKER 16: Confe- 
rinţă. A 16.30: Ora florilor. e 
486.2-5.5 PRAGA 16: Conferinţă. 
1411.8-15.8 VARSOVIA 16: Plăci de 
gramofon. X 16.45: Comunicate. 
m 16.50: Causerie literară. 
516.4-20 VIENA 16: Pictorul Franz 
Rumpler, conferință ţinută de 
profesorul Wolfgang Born. X16.10: 
Concert de după amiază executat 
de orchseitra Bernhard Wolfstahl. 
Mailart: Uvertura operei Clopote- 
le eremitului. Strauss: Vals. Rho- 
de: Fantezie de melodii ale lui 
Gounod. Gotz: Lied vienez. Ma- 
ray: Cântece. Sullivan: ` Cuită. 
Volistedt: Vals. Morena: Pot- 
pouri. 
din propriile-i opere 
17.45: Pentru tineret. - 
325-1.7 BRESLAU 17.15: Conf. x 


430.4-2.8 BELGRAD 
17: Cântece naţionale 
la acordeon x 17.30: 
Hermann  N5I citeşte 


17.35: Conf. ținută de dr. Ernst 
Boehlich. 
550.5-23 BUDAPESTA 17: Lectu- 


Tă dk 17.30: Concert de orch. di- 
rijat de Berendi Dohnanyi: Rapso- 


die în do minor; Monti: Solo de 
vioară; Moskowsky: Vals; Tchai- 
kovsky: Dans caucazian; Vince: 


Arii; Gade: Uvertură. 

16549-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17.30: Conferință muzicală. 
259.3-2.3 LEIPZIG 17.3): Ora, me- 
teorul. 17.35: Ultimile ştiri, co- 


municate. , 

2634-11 MOR OSTRAVA 17.30: 

Transm. din Praga. 

860.1-75 MUHLACKER 17.03: 

Transm. din Frankfurt, concert 

de după amiază. 

4862-55 PRAGA 17.30: Plici de 
amofon. 


411.5-158 VARŞOVIA 17,15: Plăci 
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de gramofon. d 17.35: Conferinţă 
transm. din Lemberg. 

1516.4-20 VIENA 17.30: Pentru ti- 
neret. Despre Grag Zeppelin, con- 
ferinţă ţinută de Artur Preiss. 


430.4-2.5 BELGRAD 
18: Concert trans. de- 
la Cafe Hotel Moskau. 
419.1.7 BERLIN 18.05: 


Discuţii studenţeşti x 
18.45: Selecţiuni din opera Mac- 
beth, 
325-1.7 BRESLAU 18.25: Curs de 


limba franceză œ 18.40: Curs de 
limba engleză x 18.55: Met, pen- 
tru agricultori, apoi muzica sera- 
lă executat de orch, radio. 
508.5-20 BRUXELLES 18.15: Plăci 
de gramofon. 

550.5-23 BUDAPESTA 18.30: Curs 
de limba germană. 

1654.9-33  RONIGSWUSTERIIAU- 
SEN 18: Conferinţă. A 18.20: Con- 
ferinţă literară. kk 18.55: Meteorul 
pentru agricultori. 

259.3-2:3 LEIPZIG 18: Ora schlage- 
relor. d 18.30: Conferinţă literară. 
A 18.50: Conferinţă. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 18: Conti- 
nuarea transm. din Praga. 

360.1-75 MUHLACKER 18.39: 
Transm. din Stuttgart, meteorul. 
X 18.40: Transm. din Frankfurt. 
Conferinţă. 
4862-55 PRAGA 18: 
germană, piesă teatrală. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: 
uşoară. 

516.4-20 VIENA 18; Oră distracti- 
vă de inginer Oscar Grissmann. 
A 18.20: Cronica teatrală vorbită, 
făcută de Emil Kläger. æ 1840; 
Cântecul, conferință ţinută de E- 
mil Lucka. 


Emisiune 


Muzică 


430.4-2.8 BELGRAD 
19.30: Curs de limba 
franceză. 


419-1.7 BERLIN 19.30: 
3 Pentru lucrători 19.35 
Serată dansantă. 

325-1.7 BRESLAU 19; Muzică se- 
rală executată de orch. radio (con 
tinuare). 


508.5-20 BRUXELLES 19.15: Cau- 
serie æ 19.30: Jurnal vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 19: Plăci de 
gramofon; 

1654.9-35 KONIGSW USTERILAU- 
SEN 19: Curs de engleză. A 19.25: 
Pentru agricultori. % 19.45: Me- 
teorul pentru agricultori, în con- 


tinuare conferinţă radiotechnică. 
259.3-2.3 LEIPZIG 19: Dialog radi- 


ofonic. X 19.30: Concert distrac- 

tiv al orchestrei radio. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Trans. 

din Praga. 

360.1-75 MUHLACKER 19.05: 

Trausm. din Franckiuzt, curs de, 

ongleză. dk 19.30: Transm. din 

Stuttgart. ora, meteorul peniru a- 

gricultori. X 19.45: Transm. din 

Frankfurt, muzică populari vic- 

neză . 

486.2-5.5 PRAGA 19: Transm. unei 

tragedii din studio. 

296.1-11 REVAL (TALLINNA) 

Ora, meteorul. A 19.95: 

religios. 

1411.8-15.3 VARȘOVIA 19: Diver- 

se. AX 19.20: Plăci de gramofon. x 
19.40: Corespondenţă agricolă. xe 

19.55: Comunicate meteorologice. 

516.420 VIENA 19: Gimnastică de 

Katho Hye la pian: Franz Jilg. X, 

19.20: Ora, meteorul. Programul 

următor. A 19.30: Naport asupra 

unei călătorii în lume (New-York 
si Washington), conferință ţinută 
de Paul Rohrbach, München. 

SIP A Nat Ze OLT IEZI IEI UAP 
430.4-2.8 BELGRAD 
20: Cântece naționale 
vocale d 20.30: Con- 
cert cu muzică de ca- 
meră. z 

BERLIN 20: Continuarea 


19: 
Concert 


419-1.7 
seratei dansante, 

278.8-14 BRATISLAVA 20: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 


325-1.7 BRESLAU 20: Conf. kk 
20.30: Muzică din opera Martha. 
341,7-2.8 BRNO 20: Continuarea 
trans. din Praga. 

508.5-20 BRUXELLES 20: Concert 
A 20.45: Causerie. 

5505-23 BUDAPESTA 20.15: Con- 
ferință ținută de Ottlik despre po- 
litica mondială tă 20.40: Concert 
executat de orch. operei regale 
ungare dirijat de Ernest Dohnany 
cu concursul Zavodszky. Liszt: Or 
phe; Wagner: Două arii din Lo- 
hengrin; Mihalovits: Poeme muzi- 
cale; Berlioz: Carnaval de Rome, 
în continuare concert executat de 
orch. de ţigani Bela Racz, trans. de 
la Hotel Panonia. 

372.2-1.7 HAMBURG 20: Confer. 
$% 20.45: Ora comemorativă pen- 
tru Johann Mattheson. 

276.5-75 HEILSBERG 20: Concert 
consacrat trio-urilor lui Beetho- 
von. 20.20: Transm. teatrală. 
294.1-2.6 KOSICE 20; Continuarea 
transm. din Praga. 


| concertului consacrat lui Vordi, 


A 


sencerath 


Reprezentanţa generală: OSKAR PORZSOLT, Bucureşti 


BULEVARDUL ELISABETA No. 37 — Tele on 361-92 
Vânzare exclusiv revânzătorilor 


259.3-2.3 LEIPZIG 20.30: Reportaj 722.10: Programul zilei următoare, 516.420 VIENA 22: Stiri, meteo- 
radiofonic. sport 22.15: Trans. din Praga.| rul, comunicate. 22.15: Concert 
263.4-11 MOR OSTRAVA 20 Conti-]325-1.7 BRESLAU 22.20: Ora, met.| seral executat de capela Robert 


sport A 22.45: Causerie teatrală. 
341.7-2.8 BRNO 22.10: Informaţiu- 
ni d 22.15: Trans. din Praga. 


nuarca transm. din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 20.39: 
Transm. din YFranckfurt, nuvele. 


Hügel. Transm, din sala Lehar a 
hotelului Krantz Ambasador. 
Strauss: Uvertura operei Caglios- 


1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Ra-¢4508.5-20 BRUXELLES 22: Jurnal| iro la Viena. Klein: Vals. Ileuber- 
dio-teatru. 20.30: Informaţiuni, | vorbit, ger: Potpouri din opereta Balut o- 
rezultate sportive, buletinul met. [250.323 BUDAPESTA 22: Conti-] perei. Lehar: Lied. Hügel: Pot- 
AX 20.40: Cronica radiofonică. nuarea concertului executat de or-j pouri de lied-uri vieneze. Torni- 
206.111 REVAL (TALLINNA) 20: jchestra operei regale ungare. scher Hügel: Polcă. 

Concert religios (continuare). 372.2-1.7 HAMBURG 22.05: Actua- 

t411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Jurna- | lităţi. 22.15: Concert. 

Hu presei radio. 20.10: Comuni- j 276.575 HEILSBERG 2?15: Me- 119-1.7 BERLIN 23: Mu 
cate sportive. AX 20.15: Causerie f teorul, ştiri, sport. zică distractivă. 
radiotechnică. dk 20.30: Tosca laf 2941-26 KOSICE 22.10: Progra- 23 278.8-14 BRATISLAVA 
plăci de gramofon. mu! următor. de 22.10; Transm. 23: Continuarea trans. 


516.420 VIENA 20: Concert cu o- 
perele puțin- cunoscute ale lui 
Verdi, dirijor: profesor Oscar Ka- 
basta: Executanţi: Wanda Achsel 
(cântăreaţă de cameră). Cântăre- 
tul de cameră Georg! Maik] (te- 
nor); Cântărețul de cameră Josef 
Manowarda (bas) şi orchestrs o- 


din Praga. 

259.3-2.3 LEIPZIG 92:.15: Ştiri. In 
continuare muzică de dans. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 
Programul zilei următoure, teatre. 
A 22.15: Transm, din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 22.13: 
Transm. din Berlin, reportaj ra- 


din Praga. 
341.7-2.3 BRNO 23: Continuarea 
trans. din Praga. 
550.5-23 BUDAPESTA 23:#Concer’ 
executat de orch, de ţigani Bela 
Racu trans. dela Hotel Pannonia: 
3722-17 HAMBURG 23: Retrans- 
misiuni străine. 


99. 
i 


perei populare. Fragmenie din ur-| diofonic. Æ 22.55: Transm. din! 9941.28 KOSICR 23 Continuarea 

mătoarele opere: „Die sizilicnisehe Stuttgart, programul următor, tansm. din Praga. 

Vesper, Macbeth, Die Lombarden | ştiri, meteorul. 263.4-11 MOR OSTRAVA Continu 

auf dem ersten Kreuzug, [Luise į 10714-75 OSLO 22.05: Concert de arca transm. din Praga. 

MiHer, Don Carlos. orchestră. v55 PRAGA 253: Plăci de gra 
1725117 PARIS! CricnY - e2:] 4802-55 PRAGA 23: Piăcl dle g 


mafon (continuare). pi 
1411.5-13.8 VARŞOVIA z3: Muzică 
uşoară şi de dans (continuure). 


430.4-2.8 BELGRAD 


de plăci 
21: Trans. unei come- l 


Continuarea concertului 
de fon. 


gramo 
4862-5.5 PRAGA 22: Timpul, nou- 


21| 


A A ai: Fra pat D16.4-20 VIENA 2% Continuarea 
ak: ecutat A A. tăţi. sport. x 22.10: Iniormațiuni f concertului seral. 
radio sina = sportive, teatre, programul zilei 
N N z A 9917. Dian 3 A 
419-1.7 BERLIN 21: Ştiri. Ailort nare: XX 215: TS 
şi sportive x 21.10: Selecţiuni dinf 3:47- aqm I A 98: Mn a 419.47 BERLIN 24: 
operile lui Mendelsohn. mms ela < 22: Muzică ARE DERN ai: 
BRATISLAVA 21: Pauză. 2] 1411.3-15.8 VARŞOVIA 22.15: Jur- 24 distractive. 
331.7, BRESLAU 21.40; Muzicăţ, ui presei radiok 2259: Fenil 550.5-23 BUDAPESTA 
E N 29.95: Comunicate: x Continuarca concertu- 


lcton. æ% 
| 22.40: Comunicate, metesrul, spor.t 
A 22.45: Programul ziloi urmă- 


508.5-20 BRUXELLES 21.05: 
siune teatrală. 


Emi- lui executat de orch. de țigani Be- 


la Racz. 


Ri 5.9 7 EQT A 94. + a A Fă TUE "TIN 94. 'oneor se 
Ta aaa EST Bo tu pini ioare. 22.50: Muzică nşoară gif 346.4-20 VIENA 24: Concert seral 
orch, operei regale ungare. de dans. (pontinuarey- cat ae 
72.2-1.7. HAMBURG 21.45: Știri. 

276.5-75 HEILSBERG 21.10: Con- 


ceri seral. 

294.1-2.6. KOSICE 21: 
transm. din Praga. 
259.3-2.3 LEIPZIG 21: Oră  ccnsa- 
crată lui Beethoven. XX 21.20: Con- 
cort consacrat lui Hermann Lëns. 
424.3-1.3 MADRID 21: Ştiri da pre- 
să, informațiuni. X 21.80: Stirile 
staţiunei. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 21i: 
tinuarea transm. din Praga. 
360,1-75 MUHLACKER 21: Trans. 
din Franckfurt, concert al vrches- 
trei radio. 

1071.4-75 OSLO 21: Cronică politi- 
că. dk 21.35: Meteorul, noutăţi de 
presă. 21.50: Causerie actuală, 
1724.1-17 PARIS CLICHY 21.45: 
Ştiri de presă, informaţiuni, ora 
exaxctă. dk 21.90: Plăci de gra- 
mofon. 

486.2-5.5 PRAGA 21: Timpul, nou- 
tăţi, sport. XX 22.10; Concert al or- 
chestrei radio. 

435.4-75 STOCKHOLM 24.235: Cont. 
sportivă, d 21.45: Meteorul şi no- 
utăți. y 

1411.8-15.8 VARŞOVIA îl: 
nuarca operei Tosca ia 
gramofon. 

516.4-20 VIENA 21: 


Continuarea 


Aparatul D-voastră vechi 


cu baterii 
şi acumulatori 


noi îl transformăm 


Con- 


gratis 
aparat direct la priză 


cumpărând de la 
noi numai piesele 
:n ecesare: 


Conti- 
plăci de 


Continuarea 


RADIO LUMINA 


Strada Brâncoveanu No. 13 


22.55: 


419-1.7 BERLIN 


Met., ştiri zilnice şi 
sportive apoi muzică BUCUREŞTI 
distractivă. 


278.8-14: BRATISLAVA CERE DC ERE API PIERRE PES 


394 m. BUCUREȘTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Mazică instrumentală (plăci 
de gramofon). 

13.30: Informaţiuni bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică simfonică 
de gramofon). 

18: Orchestra Jean Dumitrescu: 
Muzică ușoară şi românească. 

19: Informaţiuni,  meteorul 
semnal orar. 

19.10: Orchestra Jean Dumitres- 
cu: continuarea concertului. 

UNIVERSITATEA RADIO 
DE VARĂ 

20: D. Corneliu Moldovanu: Ro- 

mantismul antic. 


(plăci 


şi 


PROGRAM DE SEARĂ 
20.20: Muzică de dans (plăci de 
gramofon). 


21: Orchestra Radio: Mozart: 
Marş turcesc. Dubois Farandolla, 
balet. 


21.30: D. T. Teodorescu-Braniş- 
te: Actualităţile săptămânii 


21.45: D-na Aura Dumitrescu, 


Canto. Grétry: Arie din „Richard 


Cocur-de-Lion”. Massenet: Héro- 
diade (Arie). Puccini: Arie din 
„Madame Butterfly”. Mihăilescu- 
'Toscani: Arii românești. 

22.15: Orchestra Radio: Dema- 
ver. Vals uitat. Solazzi  Intâiul 
menuet. Ketelboy: Suită roman- 


tică. 


"245: Informaţiuni. 


CEASORNICUL 


X) rellus 


— DAORA EXACTA 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.15: Concert de orch. di- 
rijat de Etienne Bertha, 


516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pie- 
tii 4 9.30; Meteorul. 


— 


5505-23 BUDAPESTA 
10: Continuarea concertu- 
lui de orch. 


5164-20 VIENA 10.50: Cota apelor. 
TISEI IE o DTT 


29 Septem brie 1931 


11.20: 


OSTRAVAV 
Transm. din Praga. 


263.4-11 MOR 


486.2-5.5 PRAGA 11.30: Plăci de 
gramofon. 

516.4-20 VIENA 11.39: Concert de 
amiază. Strauss: Vals. Eberle: 
Cântec. Beethoven Burmester: Me- 
nuett. Burmester: Gavotte. Lehar: 


Potpouri din opereta „Ţara surà- 
sului“ Josef Strauss: Polka Ma- 
zur. Johann Strauss Günther: 
Cântec din opereta „Războiul ve- 
sel. Bendix: Dans. Jascha: Două 
cântece. 


stra Madits. 
1654.9-35 
SEN 13.30: Ora precisă a staţiunei 
Nauen. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Trans. 
din Praga. %& 13.05: Transm. din 
Brno, informaţiuni. 
486.2-5.5 PRAGA 13.10: 


KONIGSWUSTERHAU- 


Plăci de 
gramofon. d 13.25: Bursa. 13.90: 
Concert de orchestră. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 
municat meteorologic. 
516.4-20 VIENA 13: Ora, meteorul. 
A 13.10: Concert de plăci de gra- 
mofon (arii şi cântece) . 


13.10: Co- 


4304-28 BELGRAD 
4 / 14: Pauză. 
cert de plăci de gramo- 
fon. 
cu plăci de gramofon. 
BUDAPESTA 14: Pauză. 


419-1.7 BERLIN 14: Con- 
325-1.7 BRESLAU 14.50: Reportaj 
1654.9-35 KRONIGSWUSTERIIAU- 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


Duminică 27 Sept. 1931 


259.3-2.3 LEIPZIG 15: Pentru do- 
amne. d 15.40: Ştiri politice. 


263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Con- 
tinuarea transm. din Praga. 
MUHLACKER 15: Pauză. 

486.2-5.5 PRAGA 15: Continuarea 
concertului. ; 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.25: Lec- 


tură. 

516.4-20 VIENA 15.30: Ora, meteor: 
A 15.50: Concert de plăci de gra- 
mofon. 


4304-28 BELGRAD 


16: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 16.05 : 
Conf. X% 16.30: Pentru ti- 
neret. 
325-1.7 BRESLAU 16: Concert dis- 
tractiv. 
550.5-23 BUDAPESTA 16: Pentru 
copii. 


1654.9-35 - KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 16.30: Concert de după a- 
miază transm. din Leipzig. 


NOUL CATALOG 


DAIMON 


SE AFLĂ SUB TIPAR 


Acest catalog va cuprinde noutățile technice şi constitue 
un supliment la catalogul principal. In acelaş timp, cu- 
prinde şi noua listă de preţuri referitoare la catalogul 
principal. Acest supliment îl puteţi primi 


IN MOD GRATUIT 


trimițând bonul 


de mai jos, cel 


târziu până la 


10 Octombrie a. c. complectat cu adresa dvs. scrisă 
clar şi exact. Veţi lipi pe bon un timbru de 2 lei şi un 
timbru de aviaţie de 50 bani. 

Prin trimiterea bonului concuraţi la premiile următoare: 


Un aparat direct la priză, cu 4 lămpi 


complect cu hautparieur şi material de antenă, 


Un aparat cu 3 lămpi 


complect cu hautparleur, acumulator, baterie şi material de antenă. 
DIVERSE MATERIALE ŞI PIESE 


'Tăiaţi acest bon, complectaţi-l cu adresa Dv. şi trimeteţi-l în plic la: 


„DAIMON“ Bucureşti, Calea Moşilor No. 75 


4304-28 BELGRAD 
12.45: Concert de amiază 
executat de orch, radio. 

D50.5-23 BUDAPESTA 


12: Clopote de amiază. x% 


12.03: Concert executat de orch. 
Madiis. Schemmel: Iluzii; Thomas: 
Mignon; Saphir: Tango; Urbach: 
Potpouri din opere. 

16549-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Meteorul pentru agricul- 


tori. d 12.35: Ora precisă a sta- 
țiunei Nauen. 
203.4-11 MOR OSTRAVA 12.30: 


Transm. din Brno. 

486.2-5.5 PRAGA 12: Meteorul. no- 
utăţi. d 12.30: Transm. din Brno. 
1411.8-15.8 VARȘOVIA 12.10: Plăci 
de gramofon. 

5164-20 VIENA 12.40: Concert de 
plăci de gramofon. 


4304-28 BELGRAD 


SEN 14: Concert de plăci de gra- 
mofon transm. din Berlin. 
259.3-2.3 LEIPZIG 14: Conferință. 
A 14.30: Lectură pentru tineret. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 14: 
Transm. din Praga. 

360.1-75 MUHLACKER 14.30: Curs 


de limba engleză pentru  începă- 
tori. 
486.2-5.5 PRAGA 14: Continuarea 


concertului de orchestră. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 14.50: Co- 
municat economic. : 
516.4-20 VIENA 14: Continuarea 


4304-28 BELGRAD 
15: Pauză. 


concertului de plăci de gramofon. 
419-1.7 BERLIN 15.20: 
Conf. d 15.40: Conf. 


325-1.7 BRESLAU 15.20: 


Pentru copii. X 15.40: Cărţi noi. 
BUDAPESTA 15: Pauză. 


259.3-2.3 LEIPZIG 16: Conferinţă. 
x 16.3): Concert de valsuri simfo- 


nice, 
263.4-11 MOR 


OSTRAVA 16: 
Pauză. 
360.1-75 MUHLACKER 10.30; Pen- 
tru doamne. 
486.2-5.5 PRAGA 16: Pauză. 
1411.8-15.8 VARȘOVIA 18: Plăci 
de gramofon. d 16.50: Transm. 


din Cracovia. 
516.4-20 VIENA 16: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 
„ERE XS PAI PAC DEBT BMC) Pe CDR APE a 9 n A 
nor. 
419-1.7 BERLIN 17: Mu- 
325-1.7 BRESLAU 17.15: Erik Ernst 
Schwabach citeşte din propriile-i 


430.4-28 BELGRAD 
17: 17: Trans. unui film so- 
zică distractivă dela ho- 
tel Ablon. 
opere. %& 17.50: Ideea în cultură, 
conferinţă. 


1654.9-35 KONIGSWUSTERHAU= 
SEN. 17.30: Conferinţă, 

259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, mes 
teorul. %æ 17.55: Ştiri politice, uls 
timile noutăți. 


263.4-1-- MOR OSTRAVA 173 
Transm. din Praga. x 17.453 
Transm. din Brno. 

360.1-75 MUHLACKER 17.05: Cons 
cert de după amiază. 

486.2-5.5 PRAGA 17: Conferință. 
A 17.10: Pentru copii. 17.20: 


Plăci de gramofon. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Plăci 


de gramofono. VP 17.35: Confe= 
rinţă. i 
516.4-20 VIENA 17.45: Povestiri 


pentru copii. Scufița roşie și Albă 
ca zăpada spuse de Irene Sehnal. 
RAA a TEI CE TEI PLIN DTP S E ETD 


4304-28 BELGRAD 
18: Continuarea filmului 
sonor. 4 
419-1.7 BERLIN 18: Lite- 
ratură muzicală. d 18.30 
Ypern și Verdun, conf, 


Intre 
325-1.7 BRESLAU 18.10: Dialog ras 
diofonic. A 18.40: Pentru doamne, 


508.5-20 BRUXELLES 18.15: Leca 
tură. d 18.20: Cronica literară. x% 
18.30: Plăci de gramofon. 

5505-23 BUDAPESTA 18.15: Curs de 
limba franceză, A 18.45: Concert 
orch. de ţigani Eugen Farkas. i 
RONIGSWUSTERHAUSEN 18 
Conferinţă. X 18.30: Conferinţă ţi- 
nută de dr. Rudolf Pebel. A 18.55% 
Pentru agricultori. 

259.5-2:3 LEIPZIG 18.05: 
doamne. X 18.30: Curs de 
franceză. X 18.50: Dim stiri. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 
Transm. din Praga.X138.25: 
din Brno. k 
360.1-73 MUHLACKER 18.30: Ora, 


Pentru 
limba 


18.153 
Trans. 


transm. din Stuttgart. x 18.40: 
Conferință. 
486.2-5.5 PRAGA 18.15: Pentru 


lucrători. x 18.25: 
lodii de Lehar. 
296.1-11 REVAL (TALLINNA) 18: 
Oră finlandeză. x% 18.30: Confer: * 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Concer 
de după amiază. 

516.4-20 VIENA 18.15: Pentru as 
gricultori despre conservarea mor 


Cântece şi me 


covilor şi a cartofilor dr. Kurt 

Liebscher. X 1840: Filmul bun, 

Carl  Kotlik. ; 
430.4-28 BE 


LGRAD 
19.30: Conf. à 
419-1.7 BERLIN 19; Inters 
view-ul săptămânii. x. 
3 19.20:  Serată consacrată 
lui Wagner. 

325-1.7 BRESLAU 19.05: Concert se= 
ral la plăci de gramofon. d 19.45: 
Conferinţă. 

508.5-20 BRUXELLES 19.30: Jurna- 
lul vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 19.30: „Fale 
staff“, operă comică în trei acte, 
muzica de Verdi, trans. dela opera 
regală ungară, 

1654.9-35 KONIGSWUSTERILAU- 
SEN 19: Curs de limba franceză 
pentru începători, d 19.30: Conf. 
comemorativă. 19.55: Meteorul 
pentru agricultori. 

259.3-2.3 LEIPZIG 19 Conferinţă, 
A 19.30: Concert distractiv. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 19: 
Transm. din Praga. dk 190: 
Transm. din Brno. 

360.1-75 MUHLACKER 19.05: Come 
ferință. A 19.45: Concert vocal. 
486.2-5.5 PRAGA 19.05: Transm. 
din, Brno. x% 19.30: Muzică popu- 
ară. 

2961-11 REVAL (TALLINNA) 19: 


Ştiri agricole. d 19.15: Oră, meta 
A 19.20: Concert. 
1411.8-15.8 VARȘOVIA 19: Diver- 


se. X 19.25: Plăci de gramofon. d 
19.55: Comunicat meteorologic. 

516.4-20 VIENA 19.05: Lupta din 
Japonia. dr. Theodor Lerch, xe 
19.25: Ora, meteorul. d 19.35: Con- 
cert coral executat de corul lucră= 
torilor v ienez, dirijat de d. Kart 
Schager, la pian Hans Wrbanek, 
muzica de Leo Hassler, Orlando 
di Lasso, Robert Fuchs, Franz 


Schubert, Hugo David, Baumgart- 
ner. 


430.4-28 BELGRAD 
20: Concert seral executat 
de orch. radio. x 20.30: 
Trans. din Zagreb, 
419-1.7 + BERLIN 20.50 4 
Ştiri zilnice şi sportive. 

278.8-14 BRATISLAVA 20: Conti- 
nuarea trans, din Praga. 


550.5-23 BUDAPESTA! 


BUD i $ 13.30: Ştiri zilnice. 1654.9-35  KONIGSWUSTERHAU- | 550.5-23 BUDAPESTA 17: Conf, ți- 
11.10: Serviciul internas; 13 550.5-23 BUDAPESTA] SEN 15: Pentru tineret. A 15.30: f nută de Siklossy, dk 17.30: Arii vie- 
tional asupra cotei ape- | 13: Continuarea concertu- | Meteorul, bursa. d 15.45; Pentru | neze cântate de M-me Rados cu a- 
lon lui executat de orche-| doamne. companiament de orch 


h 


CERERE onu O ERORI S SERE a O E o o 


l 


Model.3 L 


51 


325-1.7 BRESLAU 20: Ştefan Gros- 


- smann citeşte. din propriile-i opere, 


A 20.35: Quartet de coarde. 

341.7-2.8 BRNO 20.20: Concert de 
plăci de gramofon. X 20.55 : Trans. 
din Praga. z 

508.5-20 BRUXELLES 20: Serată 
consacrată lui Mendelsohn. N 
550.5-23 BUDAPESTA 20: Continua- 
rea operei, comice p memea trans. 


dela opera regală 
3722-17 HA! URG 20 20: Oră Tih- 


tivă. 
26575 “HEILSBERG 20.05: 
rul. A 20.10; Conferinţă. x 


Meteo- 
20.33: 


Despre literatura şi muzica cla- 
sică. à 
294. 2:6 KOSICE 20.30: Concert. 


A 20.50: Transm. din Praga. 
259.3-2.3 LEIPZIG 20: Continuarea 
concertului distractiv. 


2634-11- + MOR” -OSTRAVA 20.10: 
Programul “zilei ‘următoare. % 
20.15: Transm. în Bratislava. 


360.1-75. MUHLACKER 20.30: 
tură- humòristică. 

1724.1-17 PARIS CLICHY. 20: Coh- 
certi w’ 20.30: “Rezultat spor tiv, 
meteovul: : 


486.2-5.5 PRAGA 20.40; Conferință. 
20.55: Informaţiuni. i 
296.1-11 REVAL (T ALLINNA) 
20.10: Continuarea concertului. 

1411.8-15.8 VARSOVIA 2040: Co- 
municat sportiv. d 20.15: Concert 
popular executat. de orchestra P. 
R. dirijat de; St; Navrot Ilupert 
(mezasopr.), Fr. Plat (sopran). Ur- 
stein (la pian), Massenct: Uvertu- 
ră „Phădre“. Pierneo:  Serenadă. 
Dworack: Humoresque. Korngolă: 
Arii din opera Grădina moartă. 
Wiclhorsky:. Arii din opera „ltu- 
salka'. Czaikowski: Arii din opera 
Dama de pică. Saint-Saens: Arii 
din opera Samson şi Dalila. Czai- 
kowski; Introducere şi arii. 


Lec- 


+ 4304228 BELGRAD 
21: Continuarea trans. 
din- Zagreb.- - Ar 
41917 BERLIN! a N 
Trans: din Breslau, „Re- 
gele Lear“, piesă pentru _radio de 
Erik Ernst Schwabach, muzica de 
Karl Sczuka. 
2788-14 BRATISLAVA 21; Concert 
de orch. 
325-1.7 BRESLAU 21: „Regele Lear 
= Berlin NO“, piesă populară pen- 


Duminică 27 Sept. 1931 


tru radio de Erik Ernst Schwabach., 
341.7-28 BRNO 21: Continuarea 
trans. din Praga. 

508.5-20 BRUXELLES 21: Continua- 
rea seratei. 

5505-23 BUDAPESTA 21; Continua- 
rea operei comice trans. dela opera 


regală ungară. 

372.2-1.7 HAMBURG 21: Continua- 
rea orei festive. 

276:5-75 HEILSBERG 21: Despre 
literatura şi muzica clasică (con- 
tinuare). 

294.1-2.6 KOSICE 21; Concert 
orchestră. 

259.3-2.3 LEIPZIG 24.10: 
radiofonică. 

424.3-1.3 MADRID 21.10: 
presă, informaţiuni.. - 


de 
Audiţie 


Ştiri de 


3601-75 MUHLACKER 21: Ora 
distractivă. 
1071.4-73 OSLO 21.33:  Meteorul, 


ştiri de presă. d 21.50: Causerie. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15: 
Ştiri de presă, ora exactă. 
486,2-5.5 PRAGA 21: Concert de 
orchestră radio. . 

435.4-75 STOCKHOLM 21.15: 
vistă literară. d 21.45; 
oră. 

1411:8-15.8 VARŞOVIA 21: 
nuarea concertului popular. 
516.4-20 VIENA 21.45: Ştiri 
le, meteorul. 


Re- 
Meteorul, 


Conti- 


sera- 


4304-28 BELGRAD 
22.30 > Ştiri zilnice. ` x% 
22.50: Concert de plăci de 
gramofon. 
419-1.7 . BERLIN R2, 15:4 
Meteorul, ştiri; sport. 
278.8-14 BRATISLAVA 22: “Trans, 
din Praga. 22.10: Programul zi- 
lei următoare. dk, 22.15: Muzică 
populară. ” 
320-1.7 BRESLAU 22.10: Ora, meteo- 
TU sport. A 22.30: Conf. sportivă. 
A 22.45: Muzică de dans. 
341. 7-28 BRNO 22.10: Informaţiuni. 
A 22.15: Trans. din Bratislava. 
508.5-20 BRUXELLES 22: Jurnalul 
vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 22: Continua- 
rea operei comice „Falstaff“. 
372.2-1.7 HAMBURG 92: Meteorul. 


„tŞiri sportive şi politice. dk 22.20 


Acna A 22.30: Concert de 
hestră. . 
276.5-75 HEILSBERG 22: 
rul, stiri, sport. 


Meteo- 


rea concertului de orchestră, 


„trânsm. 


Modelul 3. cu gama de 200— 
2000 metri, direct la priză, pre- 
văzut cu întrerupător, scala etalonată. Este apa- 
ratul cel mai bun în această categorie de preţ. 


RADIO ȘI RADIOFONIA 


Sandar 


Oferă modelul 2a, alimentat direct dela priză, cu 
haut-parleurul montat în cutia aparatului. Este un 
să 


ost de recepţie complect, având un randament 
neobicinuit. 


i 
; 


Aparatele STANDARD întrunesc 
Calitate 


eleganţă 
periecţiune 


294.1-2.6 KOSICE 22: Transm. din 
Praga. d 22.10: Programul zilei 
următoare. A 22.15: Transm” din 
Bratislava. 
259.3-2.3 LEIPZIG 22.30: Diverse 
ştiri, apoi muzică distractivă. 
424.3-1.3 MADRID 22.30: Curs de 
limba franceză. 

360:1-75: MUHLACKER 29.13; |! 
diverse ştiri, apoi muzică de dans. 
1071.4-75 OSLO 22.05: Recitări. 
486.2-5.5 PRAGA 22:  Meteorul, 
noutăţi, sport. Xæ 22.10: Progra- 
mul zilei următoare. 
435.4-75 STOCKHOLM 22: Recital 
de vioară. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 22;  Foile- 
ton. dk 22.20: Comunicat sportiv. 
A 22.30: Programul zilei următoa- 
re. dk 22.35: Muzică de dans şi 
ușoară. 
516.4-20 VIENA Muzică de 
dans de: Grosz, Katscher, Abra- 
ham, Grock, Ager, Pauscher, Leo- 
poldi, Lopez,  Kaempjner, Jur- 
masan, Huntely, Ranchini, Baroll, 
Zucker, Erwin, Ascher. 


99. 


Komes 


430.4-2.8 6 B E L-G:RA:D 
á 23: Continuarea plăcilor 
23 de gramofon: 
278.8-14 BRATISLAVA 23: 
Muzică populară (conti- 
nuare). 


235-1.7 BRESLAU 23: 
dans (continuare). 
341.7-2.8 BRNO 23: 
trans. din Bratislava. 
550.5-23 BUDAPESTA 23: Concert 
executat de orch. reg. I inf. regală 
ungară dirijat de Richard Fricsay, 
Farbach: Marş; Fitenberg: Sub ce- 
rul albastru al Italiei; Barna: Uver- 
tură; Halevy: Evreica; Popy: Car- 
naval parisian; Kalman: Cântec. 
72.2-1.7 HAMBURG 23: Continua- 


Muzică de 


Continuarea 


294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 
din Bratislava. 
259.3-2.3 LEIPZIG 23: Muzică, dis- 
tractivă. 
424.3-1.3 MADRID 23: Semnal o- 
rar, selecţiuni din opera „Travia- 
ta" de Verdi, Ja plăci de. gramo- 
fon. 
360.1-75 MUHLACKER 23: Muzică 
da dans. 


516.4-20 VIENA 23: Continuarea 


Ta 


Şi 


|278.8-14 BRATISLAVA 24: 
Muzică populară  (conti- 
24 nuare). 
325-1.7 BRESLAU 24: Mu- 
zică de dans (continuare). 
550.5-23 BUDAPESTA 24: Continua- 
rea concertului executat de orch. 


preţ redus 


Model 2 a 


e DEEE 4 DEEE a PAPEI > DANA o O E € GERD BEI tite, 


259.3-2.3 LEIPZIG 24: Continua- 
rea muzicei distractive. 

424.3-1.3 MADRID 24; Continuarea 
selecţiunilor din opera  „Travia- 
ta” la plăci de gramofon. 

360.4-20 MUHLACKER 24: Conti- 
nuarea muzicei distractive. 
516.4-20 VIENA , 24 Continuarea 
muzicei de dans. : 


30 Septembrie 1931 


394 m. BUCUREŞTI 16 kw. | 
761 kHz.: 


13: Muzică corală (plăci de gra- 
mofon). 

13.30: Intormaţiuni, bursa de 
cereale, bursa de efecte, cota ape- 
lor Dunării şi semnal orar. 

13.50:' Muzică uşoară aa de 
gramofon). 

18: Orchestra Radio: Muzică va- 
riată- şi românească. 

19:: Informaţiuni,  meteorul . şi 


19.10: Orchestra’ Radio: Conti- 
nuarea concertului. : 


UNIVERSITATEA RADIO 
DE VARĂ 


20: D. Em. Bucuţâ: 
Social Român. 


PROGRAMUL DE SEARĂ 


29.20: Muzică de orchestră 
(plăci de gramofon). 

20.40: D-na Marilena Brăneşti, 
canto. Mozari: Arie din. „Răpirea 
dine Serai”. Gounod: Mireille, A- 
řiétă. Borgovan: Toarce puică. 


Institutul 


nešti:  Frunzuliţă salbă moale 
(prima audiție). 
21: D. S: Seidmann-Saxoton: 
Muzică modernă. 
21.30: D. Em. 
muzicală. =- j 
2145: D. Ladislau Bonis: viòli- 


ză. Enacovici: Dans rustic. Cho- 


Ciomac: Cronică 


senina! orar. e: 


Borgovan: Nocturnă. Popescu Bră- |? 


Mazurka. Granados 
Dans spaniol. Falla- 
Kreisler: Dans spaniol. y 

22.15: D. Georges-Glolac-piano: ) 
Schubert: Wanderer phantasie, op. > 
15. Granados: La maja et lo ro. 
signol (din  Goyescas). . Albeniz: i 
Navarra. a 

22.45: Informaţiuni. : i 


pin-Kreisler: 
Kreisler: 


CEASORNICUL 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.15: Concert executat., 
de orch, Weidinger. 


516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pieței. - 
A 9.20: Meteorul. 


Aparatui 
de radio 


s$ i o PADIO ȘI RADIOFONIA __Duminică 27 Sept. 1931- | 


516.4-20 VIENA 15.30: Ora, meteo- 
rul. % 15.50: Pentru gospodine. 

I SIDE 
430.4-2.8 BELGRAD 
16: Plăci de gramofon. 
419-1.7 BERLIN 16.05: 
Actualităţi x 106.30: 0- ZEI ————————>=> 
ră muzicală pentru ti-[ 19.20; Conferinţă. xy 19.55: Meteo- 

rul pentru agricultori. 


360.1-75  MUHLACKER 81.45: 
Transm. din Stuttgart, concert 
distractiv. 
1071.4-75 OSLO 21: Continuarea 
concertului european transm. din 
Berlin. 
1724.1-17 PARIS CLICHy 21.15: 
Informaţiuni, ora exactă, 
486.2-5.5 PRAGA 21: Timpul, nou- 
tăţi, sport. 
290.1-11 REVAL (TALLINNA) 
21.30: Muzică de dans nouă şi ve- 
che la plăci de gramofon. 
435.-473 STOCKHOLM 21.45: Ora, 
meteorul. _; i 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 21; Concert]. 
european (continuare). 
516.4-20 VIENA 21: Continuarea 
concertului european. 
E DOTTO EP SEI SEARA IER $ 
430.4-2.8 BELGRAD 22: 
Ştiri. 
419-1.7 BERLIN 22.15: 
Ora,  meteorul, ştiri 
de presă, sport 422.35: 
Conf. sportivă % 22.50:- Trans. din 
Berlin, muzică de dans. 
341.7-2.8 BRNO 22.10: Informaţi- 
uni. 
508.5-20 BRUXELLES 22.30: Con- 
cert de plăci de gramofon. 
372.2-1.7 HAMBURG 22:  Noutiiţi. 
PA 22.20: Actualități. 
276.5-75 HEILSBERG 22: Meteo- 
rul, u llimele noutăţiţ, sport. 
94.1-2.6 KOSICE 22.10: Programul 
zilei următoare. 
259.3-2.3 LEIPZIG 22.10: Ultimele 
noutăţi. In continuare muzică de 
dans. 
263.4-11: MOR OSTRAVA 22.10: 
Programul zilei următoare, tea- 
tre. 
360.1-75 MUHLACKER 22.15: Me- 
teorul, ultimele noutăți. 
1071.4-75 OSLO 22: Meteorul, nou- 
tăți de presă. d 22.30: Causerie 
engleză. 
1724.1-17. PARIS CLICHY 22: Con- 
cert al orchestrej radio. 
486.2-5.5 PRAGA 22.10: Informa- 
țiuni.. programul zilei următoare. 
296.1-11 REVAL (TALLINNA). 2: 
Muzică de dans nouă și veche 
(continuare). v 
435.4-75 STOCKHOLM 2: Muzică 
de dans la plăci de gramofon. 


CUMPAR: » 
Cărţi, Biblioteci 
Viu la domiciliu. Scriţi: 
Anticăria Lazăr, Roşca 7 


550.5-23 BUDAPESTA 
10 10: Continuarea con- 
certului. 


ivozd-3d  KONIGSWUSTERIIAU- 
SEN 10.10: Pentru şcoli, d 10.35; 
Noutăţi 

516.4-20 VIENA 10.50: Cota apelor. 
NICA ES PRECARE Ie im PASE DZ ED PRAI i d 


neret. 
325-1.7 BRESLAU 16: Causerie ve-| 2593. RIPZ : 
selă x 16.20: Concert distractiv. NE LEDIG SR 
550.5-23 BUDAPESTA 16.15: Con- 
ferință. 

1634.0-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Conferință pedagogică. X% | 360.1-75 MUHLACKER 19.05: Curs 


Conferință. 
A 19.30 „Calul de bronz”, cperă 
n 3 părți de Auber. - 

263.4-11 MOR OSTRAVA 19: 
Transm. din Praga. 


550.5-23 BUDAPESTA 
11.10: Serv. internațio- 
nal asupra nivelului a- 
pelor, 

1654.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 11: Pauză. 

2634-11 MOR OSTRAVA 11.30: 
Transm. din Praga. 

485.2-5.5 PRAGA 11.30; Concert de 
plăci de gramofon. 

5164-20 VIENA 11.30: Concert de 
amiază Paul Lincke: Uvertura 
din opercta „Frau Luna". Rich- 
ter; Vals. Offenbach: Fanteze din 
opera „Povestirile lui Hoffmann. 
Stansky: Cântec și vals. Kalman: 
Potpouri din opereta „Prințesa 
circului”. Grunfeld: Seernadă. 
Morena: Potpouri. Grothe: Tango. 
Fall: Marş din opera „Femeia di- 
vorţată”. 


16.30: Transm. din Hamburg, con-| de Esperanto. d 19.30: Ora, mete- 


cert de după amiază. orul. dk 19.45: Concert cu muzică 
3303-23 LEIPZIG 16: Concert all ui 


orchestrei radio. 486.2-5.5 PRAGA 19.05: Conferinţă. 
2634-11 MOR OSTRAVA 16: Con-| J 1930: Sezată populari nt 


tinuarea concertului de orchestră. | 2961-11 REVAL (TALLINNA) 19: 
360.1-75 MUHLACKER 16: Pentru | Concert de Vă MEA ) 
copii. æ 16.30: Concert de plăci de f| 1411.8-15.8 VARȘOVIA 19: Diver- 
gramofon. * „16.45: „Comunicate. se. d 19.20: Comunicate. d 19.25: 
A 16.50: Cronica radio. Feuilleton. dk 19.55 Comunicate 
516.4-20 VIENA 16: Concert de meteorologice. 
plăci de gramofon. 516.4-20 VIENA 19.20: Ora, meteo- 
reyes rul. dk 19.30: Muzică simfonică de 
430.4-2.8 „BELGRAD | jazz executată de cappela Charly 
17: Arii naţionale ru-| Gaudriot, Rachmaninow: Prelude 
seşti x. 17.30: Concert] cis-moll. Coates: Cântec. Konsa- 
în după ger execu-| kvw: Cântec hindus, Bach: Ale- 
tat de orch. radio. rro. Es-dur. Gershwin Fragmente 
419-1.7 BERLIN 17: Ceai dansant ma Rapsodia Blue. a 
rk 17.30: Lectură, Mă 430.4-2.8 BELGRAD 20: 
325-1.7 BRESLAU 17: Cărţi noi x Arii naţionale x 20.30: 
17.15: Conf. m 17.30: Concert con Trans. din Berlin, con- 
sacrat lui Arnold Mendelsohn. cert. 
550.5-23. BUDAPESTA 17: Conf. 419-1.7 BERLIN 20: 
17.30: Concert cu concursul d-rei | Conf. x 20.30: Concert european. 
ervay (ganio) na fsernaihy 378.8-14 BRATISLAVA 20: Conti- 
n € oară) la pian:d. T. Polgar. Cac- j| nuarea trans. din Praga. 
mofon. x 12.55: Ora precisă sta- | cini: Amarilli; Weber: Cavatina; 325-1.7 BRESLAU 20: Conf. x 
țiunci Nauen. e f NY Mozart: Haleluia; Bach; Arie; Mo- | 20.30: Trans. din Berlin, concert 
ii Boot a Si g Rondo; Schubert: Curiosul; | european. 
i agric „ Rio: trans. | Liszt: Loreley; Dvorak: Dans {| 341.7-2.8 BRNO 20.30: a i 
nude A 12.30: Transm. din slav; Balogh: Capriciu antic; Ri- Praga. PEA ant a 
ratisiava._ a es: Perpetuum mobile; Lanyi: [5085-20 BRUXELLES 20: C 1 
496255 PRAGA 12: Timpul, nou- | Trei arii ungare, > S de orgă X 2030: Trans, die Bor. 
tăţi pentru agricultori. xW 12.15: | 1634.0-35  KONIGSWUSTERIIAU- lin, concert european. 


Bursa. SEN 17.30: Oră comemorativă 550.5-23 BUDAPESTA 20.30: Tr 
porns T MIR 3 .30: Or? mori 4 550.5-2 JDAPES 20.30: Tran 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.10: Plăci smisiune din Berlin, Concert eu- 


de gramofon 259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, me- 
GA? ` ropean sub auspiciile internațio- 


u ZOR. $ z teorul. 
516.4-20 VIENA 12: Continuarea | 263.4-11 MOR nale de radiodifuziune, cu concur- 
sul orch. de radio din Berlin, diri- 


concertului de amiază. 
jată de d. Fritz Busch. 


372.2-1.7 HAMBURG 20: Concert 
de orgă. 
276.5-75 HEILSBERG 20.30: Con- 
cert curopean transm. din Berlin. 
294.1-2.6 KOSICE 20.30: Transm. 
din Praga. 
259.3-2.3 LEIPZIG 20: Continuarea 
operei de Auber. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 20: 
Transm. din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 20.15: 
Transm. din Frankfurt, „Leonce 
şi Lena”, piesă de Georg Büch- 
ner, muzica de M. Seiber. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Cau- 
seric și recitări. %& 20.40: Rezulta- 
te sportive. X 20.45: Radio teatru. 
.2-5.5 PRAGA 20.30; Transm. 
din Berlin, concert european. 
296.1-11 REVAL (TALLINNA) 
20.30: Ora, meteorul. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Jurnalul 


550.5-23 BUDAPESTA 
12: Muzică de clopote. 
19 A 12.05: Concert exe- 


cutat de orch. de bala- 
laici Eugen Stepat cu 
concursul d-lui Andreeff. 

1654.9-355 KONIGSWUSTERIIAU- 
SEN 12: Meteorul pentru agricul- 
tori. In continuare plăci de gra- 


Daţi apařatului 
dv. noua vitalitate 
.„receptionați mu: 
zică mai bună, cu 
tonul cald şi nata? 
1411,8-15.8 VARŞOVIA 22: Comu- ral... instalând 
visale, E ae ăi nea pi lămpi RCA Radiotron 


516.4-20 VIENA 22.30; Concert se- i 
ral Blankenburg: Marş Lehár: U- in aparatul dv, 


vertură din opereta „Der Götter- 
gâtte. Hellmesberger: Vals? Hru- 


by: Potpouri. Wacek: Vals.  Czi- e a e FA 
Wika: Gavotte. Kalmann: Vals. Dece să pierdeţi o sin- 


a gură zi măcar frumuse» 
419-1.7 BERLIN 23: 
23 Muzică de dans -(con- |  ţea programelor? 


OSTRAVA 17: 
op din Praga. X 17.45: Plăci 
2 TC de gramofon. 

TE m OLONA SFF MUHLACKER ` 1705: 
13 grafice 13.35: Știri] Transm. din Frankfurt, concert 
siinice. g cu muzică din operete. 

550.5-23 BUDAPESTA | 486.2-5.5 PRAGA 17: Transm. din 
13: Continuarea concertului def Mor Ostrava, informaţiuni. x 
balalaici. . 17.10; Plăci de gramofon. 
1654.9-35  RONIGSWUSTERIIAU- 1411.8-15.8 VARSOVIA 17.15: Plăci 
SEN 13.30: Transm. din Berlin, | 40, gramofon. xe 17.35: Conferință. 
ultimele noutăți. 561.4-20 VIENA 17.15: Conferință 
2634-11 MOR OSTRAVA 13;| comemorativă 140 ani dela dela 
Transm. din Praga. p 13.05: | creiarea compoziției „Flautul fer- 
Transm. din Bratislava, informa- | Mecat”- Mozart și Schikaneder. wr 
tiui. 17.45: Conferință sportivă ținută 
486:2-5.5 PRAGA 13: Timpul, nou- | de dr. Josef Gero. 

tăți, sport. > 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 430.4-2.8 BELGRAD 18: 


municate. | Continuarea  concertu- 
5164-20 VIENA 13: Ora, meteorul. lui, 


A 13.10: Concert de plăci de gra- 419-1.7 BERLIN 18: 
mofon (muzică distracrivă). Concert consacrat lui 
Johann Brahms d 18.20: Conf. ar- 
430.4-2.8 BELGRAD | hitectonică 4 18.30: Conc. 


tinuare). | f 

325-1.7 BRESLAU 23: ; | 
Muzică de dans trans. In toate aparatele a- 
din Berlin (continuare) ~=- : A NERO PP EA 
550,5-23 BUDAPESTA 23: Plăci de|  mericane  întrebuinţaţi 


gramofon (continuare). 


2765-15 HEILSBERG 23: Muzică : 
n din ZA mai cea mai bună lampă 


14 Pauză. * 325-1.7 BRESLAU 18: Conf.k18.20 | radio. d 20.10: Comunicate spor- | 45, dans, transm. din Berii = DA : 
14 419-1.7 BERLIN 14: | Comunicate x 18.40: Gont. tive. x 20.15: Causerie me pată 230.3-2.2 rela 25: Muzioi -de americană ŞI veți conta 
Plăci de gramofon. 508.5-20 BRUXELLES 18.15: Cau- | sk 20.30: Transm. concertului eu- f dans (Continuare): o.. Recital ——— 
325-1.7 BRESLAU 14,50] serie AX 18.30: Plăci de gramofon. | ropean, transm. din Berlin, execu- i i cae ca CONS i dv rintre milioa- 
Reportaj cu plăci de gramofon. 550.5-23 BUDAPESTA 18.30: Curs | tat de orchestra Fritz Busch (di- 10714.75 SLO 23: Muzică de $ x p 
550.5-23 BUDAPESTA 15: Conti- jde italiană. 10T EETO i ame dia PR aS 


rijor), Adolphe Busch (vioară), 
Haendel: oCncert . în . sol-minor. 
Beethoven: . Concert de vioară. 
Reger: Variaţiuni și fugă pentru 
orchestră. In antract jurnialul 
radio. r 

516.4-20 VIENA 20.30: Concert 
curopean transm. din Berlin, diri- 
jat de Fritz Busch, executat de A- 
dolph Busch (vioară), orchestra 


nuarea orch. de balalaici. 1634.0-35.  KONIGSWUSTERHAU- 
1634.9-35. KONIGSWUSTERHAU- | SEN 18: Grădini renumite, confe- 
SEN 14: Transm. din Berlin, plăci | rință. W.. 18.30: Conferin4ă. Jr 
de gramofon. Xk 14.45: Pentru co- j| 18.55: Meteorul pentru agricultori. 
pii. 259.3-2.3 LEIPZIG 18.10: Conferin- 
259.3-2.3 LEIPZIG 14: Reportaj ra- f tă pedagogică. A 18.35: Curs. de 
riofonc. % 14.30: Pentru tinerel. | limba italiană, 

263:4-11 MOR OSTRAVA  14:]| 263.4-11 MOR OSTRAVA 18: Conf. 
Transm. dn Praga. x 14.30: Con-" X 18.25: Concert popular. 


dans la plăci de gramofon. R i i i jj 
1724.117 PARIS rapiti 23: ere nele de clienţi satistă 
cert al orch. radio continuare). . . 

141.8.158 VARSOVIA 2: Muzici]  CUţi prin RCA 

de dans. 

5164-20 VIENA 23; Continuarea 


concertului seral. i A ` 
419-1.7 -BERLIN 24: d 
2 4 Muzică de dans (conti- . 


cert de orchestră. 360.1-75 MUHLACKER 18.30: Me-ļ radio Berlin. Haendel: Concert în 

360.1-75 MUHLACKER 14:. Conti-] teorul. X 18.40: Conferinţă. G-Moll. Beethoven: Concert de ip BRESLAU 24: 

nuarea concertului de plăci de] 486.2-5.5 PRAGA 1805: Pentru a-f vioară D-dur, op. 61. Roger: Varia- da 1:7 le d: sj trans: 

gramofon. gricultori. X 18.25; Emisiune ger-| ţiuni și fugă pe o temă de Mo-] 9% IPPD TAO aaa í Re rezentan 
486.2-5.5 PRAGA 14.10: Concert de | mană. zart, op. 132. din Berlin (continuare). 2 t p r 
plăci de gramofon. x 14.25: Bursa. | 2%.1-11 REVAL (TALLINNA) 18.20: | =a 550.5-23 BUDAPESTA 24: Concer 


de plăci de gramofon (continua- 


CD 
A 14.30: Transm. din Mor. Os-| Meteorul. x 18.30: Conferință 430.4-2.8. BELGRAD 21: asa 


trava. mzuicală. Continuarea  concertu- 


Li 
1411.8-158 VARȘOVIA 14.50:  Co-| 1411.8-15.8 VARȘOVIA 18: Muzică lui, trans. din Berlin. [2765-75 HEILSBERG 24: Muzică Bucureşt 
municate economice. ușoară. Perkowski: Fragmente 419-1.7 BERLIN 21:] de dans, trans. din Berlin, (con- 
5164-20 VIENA 14: Continuarea | dintrun film sonor. Lindemann: Continuarea eoncertu- | tinurae). 


259.9-2.3 LEIPZIG 24: Muzică de 
dans (continuare). j 
495.3-1.3 MADRID 24: Muzică de 


concertului de plăci de g ramofon. | Serenadă. Leopoldi: Cântec. Ples- lui. i Iu nul 
a | sow: Intermezzo. Bucalossi: Vals 278.8-14 BRATISLAVA 21: Conti- 
BELGRAD 15: Pauză. | din Paiaţe .Lâhr:  Humoresque.]nuarea trans, din Praga. 


419-1.7 BERLIN 15.20:] Blon: Dans. Ailbout: Mars. 320-1.7 BRESLAU 21: Continuarea | dans. A 
15 Conf. d 15.40; Conf. f 516.4-20 VIENA 18: Despre creşte- | concertului. 1071.4-75 OSLO 24: Muzică de 
despre Mozart. vea copiilor. Dorothee Jona. ye |3%1.7-2.8 BRNO 21: Continuarea] dans (cotinuare). să 

i 325-1.7 BRESLAU |1825: Dialog Maria Cornelius-Ma- | trans. din Praga. 1411.8-15.8 VARŞOVIA 24: Muzică, 
15.10: Pentru agricultori d 15.20:] ria Pokrny. 508.5-20 BRUXELLES 21: Conti-| de dans (continuare). X 
Pentru părinți. Taa | AeA concertului internaţional, | 516.4-20 VIENA 24: Continuarea 
550.5-23 BUDAPESTA 15.30: Curs 430.4-2.8 BELGRAD f trans. din Berlin. concertului seral. 
de semnale Morse. 19.30: -Conf. 550.5-23 BUDAPESTA 21: Conti- 
1634.0-35 KONIGSWUSTERIIAU- 419-1.7 BERLIN 19:] nuarea concertului european, tran- 1 Octombi 
TE peri Meteorul, bursa. x Concert de mandoline pan e peint cto 
5.45: Pentru doamne. w% 19.55: Comunicate. | 372.2-1.7 HAMBURG 21.30: Con- r 
250,3-23 LEIPZIG 1540: Confe-|325-1.7 BRESLAU i9: Pentru a-| cert distractiv executat de orches- 394 m. BUCUREȘTI 16 kw, 
rinţă. gricultori, apoi plăci de gramofon, Įį tra radio. 761 kHz. i 
263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Conti- | 508.5-20 BRUXELLES 19.15: Cau-| 276.5-75 HEILSBERG 21: Conti- ip 
nuarea concertului. serie d 19.30: Jurnalul vorbit. nuarea concertului european. 13: Muzică de cameră (pliici de 
360.1-75 MUHLACKER 15: Plăci |550.5-23 BUDAPESTA 19: Lectu-l 294.1-2.6 KOSICE 21: Continuarea gramofon). 
de, gramofon (continuare). ră dk 19.30: Arii ungare cântate f transm. din Praga. 13.30: Informaţiuni, bursa de 
486.2-5.5 PRAGA 15: Continuarea |de d-na Bogdan, acompaniată del 259.3-2.3 LEIPZIG 21.20;  Actuali- cereale, bursa de efecte, cota ape- 
transm. din Mor. Ostrava. orch. de țigani Imre Magyari. tăți. A 21.30: Causerie veselă. lor Dunărei şi semnal orar. 
1411.8-15.8 VARȘOVIA 15.45: Co- | 1634.0-35 KONIGSWUSTERIIAU- | 2634-11 MOR OSTRAVA 21: Con- idealul galenistului 13.50: Muzică instrumentală 
municate pentru cercetași, SEN 19: Pentru funcţionari. w t tinuarea transm. din Praga. i (plăci de gramofon). ; 


Duminică 27 Sept. 1931 


1 ducore în istoria ârtci româneşti. 


pu Metode generale. 


rayi 


asiäzi 
npi 


diotron 
ca & 


S 


20.20: D. Oct. Beu: Carol Miculi. 


PROGRAMUL DE SEARA 
20.40: Muzică românească (plăci 
de gramofon). 
21: D-na M. Blegeanu-Dragoş- 
canto. A. Scarlatti; Chi vuole ina- 
-4 morarsi, P. Mascagni: M'ama non 
m'ama. T. Brediceanu: Eu mă 
duc mândro. C. Stefănescu: Cân- 
tetul fluerașului. T. Brediceanu: 
Vai Dbădiță dragi ne-avem. 
21.30: Orchestra Radio: 
simfonic dirijat de d. Carlo Bru- 
netti. Beethoven: Uvertură la Co- 
riolan. Boccherini: Concert pentru 
cello cu acompaniament de orch. 
Mendelssohn: Nocturnă şi scherzo 
din „Visul unei nopți de vară”. 


tilor {reportaj). 


22.15: Orchestra Radio: Ricetti: 


Concert pentru quintet de suflä- 
tori şi orchestră. Sibelius: Vals 
trist. Brahms: Dansuri ungurești 


NO. gi 2 
22.15: Informaţiuni. 


i CEASORNICUL 


S Tellus 


"DĂ ORA EXACTĂ 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.15: Concert executat 
cu concursul: M-me 
Szabo (cânt).  Tukrossy 
(violoncel). Bela Balint 
Acompaniarment pian 


(cânt). la 
Polgar. i 
516.4-20 VIENA 9.20; Cursul pie- 
ei A 9.30: Meteorul. 


5505-23 BUDAPESTA 
10: Transm. din  Sâros- 
patak, festival şcolar, 


4-20 VIENA 10.50: Cota ape- 


550.5-23 BUDAPESTA 


11: Continuarea festiva- 
lului şcolar, 
263.4-11 MOR OSTRAVA 11.30: 


Trans. din Praga. 
476.2-5.5 PRAGA 11.30: Plăci 
gramoion. 
516.4-20 VIENA 11.30: Concert de 
amiază, Hirsch: Marş; Geiger: U- 
vertură; Stolz: Cântec; Grosz: Mi- 
sisippi-Song; Sibelius: - Nocturne; 
Mackeben: Cântec; Gilbert: Pot- 
pouri din opereta „Doamna în 
Hermina”; Flemming: 
Bochmann: Domnişoara 
rie, 
DEE) 
4304-28 BELGRAD 
12.45; Concert de amiază 
executat de orchestra 
radio. 
5505-23 BUDAPESTA 
12: Ciopote de amiază, apoi conti- 
nuarea concertului. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Met. pentru agricultori, a- 
poi concert de plăci de gramofon 
A 12.55: Ora precisă a stațiunei 


de 


K 
ta g-lă pentru România: 


i, Str. Edg. Quinet, 3 
iefon 342/15 


Annema- 


zai ra Nauen. 

< 263.4-11 MOR OSTRAVA 12.30: 

à Concert de orch. 

= 486.2-5.5 PRAGA 12: Met. noutăţi 

e A 12.05: Dialog comic d 12.30: 

Trans. din Mor Ostrava. 

t 1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.10: Co- 
: municat met. æ 12.20: Plăci de 
; gramofon X% sd Concertul filar 
? monicei din Varşovia. 

vie 1931 516.4-20 VIENA 12.40; Plăci de 


18: Orchestra Grigoraş Dinicu: | 210/0010: 


Muzică uşoară și românească. 
19:  Informaţiuni, meteorul şi 
semnal orar. 
19.10: Orchestra Grigoraş Dini- 
cu: Continuarea concertului. 


- UNIVERSITATEA RADIO 
DE VARA 


20: D. G. M. Cantacuzino: Intro- 


d 430.4-28 BELGRAD 


13 


13.35: Ştiri zilnice. 
5505-23 BUDAPESTA 
13: Continuarea concer- 


: tului. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 13.30: Ultimile noutăţi, trans. 
din Berlin 
263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Trans: 


Concert |; 


D. Brunea Fox: Stomacul Bucures- | g 


Cântec; |. 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


EA ROMÂNEASCĂ 


in palatul din Bulevardul Academiei 3—5 


bi 
din Praga x 13.05: 
concertului. 
486.2-5.5 PRAGA 13.05: Trans, din 
Mor Ostrava, informațiuni. 
1411.8-15.8 VARSOVIA 13: Conti- 
nuarea concertului. 

516.4-20 VIENA 13; Ora, met. A 
13.10: Concert de plăci de gramo- 
fon. 


Continuarea 


BELGRAD 14; Pauză. 
419-1.7 BERLIN 14: 
Plăci de gramofon. 
325-1.7 BRESLAU 14: 
Reportaj cu plăci de 


gramofon. 
BUDAPESTA 14; Pauză, 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN î4: Concert de plăci de gra- 
mofon. 

259.3-2.3 LEIPZIG 14: Conf. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Trans. 
din Praga x 14.30: Trans. din Bra 
tislava, 

360.1-75 MUHLACKER 14.30: Curs 
ca Jimba spaniolă. 

486.2-5.5 PRAGA 14: Conf. e 14.10: 
Plăci de gramofon d 14.30: Trans. 
din Bratislava. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 14.50: 
municat economie. 

516.4-20 VIENA 14: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon, 


Co- 


BELGRAD 15: Pauză. 


419-1.7 BERLIN 1520: 
Conferință. * 15.40: 
Conferință. 

325-1.7 BRESLAU 15.20: 


Pentru copii. X 15.45: Cărți noui. 


BUDAPESTA 15; 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15: Pentru copii d 15.30: 
Met., bursa x 15.45: Pentru doam- 
ne, 

259.3-2.3 LEIPZIG 15: Audiţie ra- 


Pauză. 


‘diofonică A 15.40: Ştiri politice. 


263.3-2.3 MOR OSTRAVA 15: Con- 
tinuarea trans. Qin Bratislava, 
360.1-75 MUHLACKER 15.30: Pen 
tru tineret. 


LTS : 


i 


486.2-5.5 PRAGA 15: Continuarea 

trans. din Bratislava, 

1411.8-15.8 VARSOVIA 15: Conf. 

516.4-20 VIENA 15: Ore, met. % 

15.20: Pentru gospodine d 15.30: 

Povești ţigăneşti pentru copii spu- 

se de Mella Osthelm. 

DOE Că 
430.4-2,8 BELGRAD 16: 
Plăci de gramufon. | 
419-1.7 BERLIN 16.05: 
Confer. d 16.30: Cântece 
spaniole. 

3235-1.7 BRESLAU 16: Ora lied- 

urilor. d 16.35: Concert de pian. 

550.5-23 BUDAPESTA 19.10: Conf. 

ţinută de M. Boda. 

1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 

SEN 16: Conf. pedagogică XX 16.30: 

Concert de după amiază trans. din 

Berlin. 

259.3-2.2 LEIPZIG 16: Concert, 

360.1-75 MUHLACKER 16.30: 

MOR OSTRAVA 16: Pauză. 

360.1-75 MHULACKER 16: Conf. 

transm. din Stuttgart. 

PRAGA 16: Pauzà. 

| 1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Plăci 

de gramofon A 6.45: Comunicate 

I marine. 

1516.4-20 VIENA 16: Conf. pentru 

' gospodine ținută de d. dr. Gertrud 

i Herzog-Hauser 4 16.20: Conf. ți- 

nută de Franz Egerer w 16.45: 

Raport Esperantist asupra Austriei 

Walter Smital. 


430.4-2.8 
Concert 
17.30: 
dă Ion. 
5 419-1.7 BERLIN 17.30: 
Pentru tineret. d 17.55: Conf. ci- 
nefilă. 
325.1.7 BRESLAU 17.15: 
17.40: Conf, 


BELGRAD 17: 
de  ţiteră. x 
Plăci de gramo- 


Reporiaj. 


550.5-23 BUDAPESTA 17: Pentru 
agricultori. X 17.30: concert exe- 
cutat de orch. reg. I inf. regală 


ungară dirijat de Fricsay. Fric- 


La Te 21 Mey 
> 


> Tae pa ete 
? i s, f TSA 


SI, 


J 


ș.a s2acoczocz0cocaseseze 


Di 


Pan 


h 


v 


na: Uvertură; Wagner: Fantezie 
din opera Rienzi Latinovits: Sere- 


nada; Hahar: Doj care se amu- 
ză; Jessel: Parada soldatului de 
pumb. 


1634.9-35  RONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17.30: Conf. 

259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, met, 
A 17.55: Ştiri politice, ultimile 
noutăți. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Trans, 
din Praga A 17.45: Trans. din 
Brno. 


360.1-75 MUHLACKER 17.05: Con- . 


cert de după amiază. 

486.2-5.5 PRAGA 17: Conf. 4 
17.:0:; Plăci de gramofon, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Plăci 
nilor, executanți: Alice Gerstl (so- 
lo de gramofon). 

516.4-20 VIENA 17: Muzica naţiu- 
pran), Rudolf Mayr violoncel) Leo 
Burkenfeld (pian), la pian dr. 
Pau] Amedeus Pisk. Mann: Partea 


ră 


O a Isssssasssssssasasstsutla 
say: Marş; Eilenberg: Vals; Bar-. 


doua a concertului de violoncel, 
G-moll; Haydn: ` Fantezie C-dur; . 
Mozart: Rondo D-dur; Schubert: 
Privighetoarea; Kienzl:  Serenadă; 
Wolf: Cântec; Mahler:  Cântecs 


Brukner: Amintire; Marz:  Pasto= 
rale; Korngold: Cântec; Berg: Cân 
tec; Wellwsz: Erinna:  Kreneck: 
Monolog der Stela. 


4304-28 BELGRAD 18: 

Concert de după amia- 

ză tegns. Moskau dela 
Cafe-Hotel. 

cau 419-17 BERLIN 18.20: 

Concert coral. i8.40: Actualități. 

325.1.7 BRESLAU 1835: Conf. ţia 


nută de Franz Dau 

508.5-20 BRUXELLES 18.30: Con- 
cert de plăci de gramofon. > 
550.5-23 BUDAPESTA 18.45: 
de limba engleză, 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Conf. x 18.30: Curs da 


Curs 


KIN 


RADIO 


a făcut încă un pas 


După „detectorul 


iată aparatul 


cu 3 lămpi 
direct dela pri- 
Ză, de o execu- 
ţie elegantă în 
bakelită 


Detectorui KING Super 


Aşteptaţi şi Difuzorul KING care va fi o revelaţie 


KING-R ADIO, Bucureşti, 


La Expoziţ 


limba spaniolă pentru. înaintați A 

-3-2,3 LEIPZIG 18: Conf. higie- 
18.55: Met., pentru agricultori. 
nică x 18.30: Curs de limba spa- 
niolă. 


263.4-11 MOR OSTRAVA 18.15: 
Trans. din Praga A 18.40: Acor- 
deon. 

360.1-75 MUHLACKER 18.40; 


Conf. trans. din Stuttgart. 
486.2-5.5 PRAGA 18.05: 
grădinari d 18.15: Pentru 
tori. 

296.1-11 REVAL (TALLINNA) 
18: Curs de limba engleză pentru 
înaintați d 18.20: Conf. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: 

cert de solişti. 

516.4-20- VIENA 18.15: Conf. tinu- 
tă “de Marthe Maria Plaschkes. x’ 


Pentru 
lucră- 


Con- 


18.40: conf. ţinută de dr. Adelgard 
Perkmann. 


430.4 - 2.5 
19.30: curs. 
frănceză. 
+19-1.7, BERLIN 19: Conf. 
19.30: Macbeth, operă în 
patru acte de Verdi trans. dela o- 
e răi din Charlottenburg. 

251:7 BRESLAU 19: Met. pentru 
ea inka apoi concert seral. 
508.5-20. BRUXELLES 19.15: Cau- 
serie. yk. 19.39; Jurnal "vorbit. ` 
550.5-23 BUDAPESTA - 19.18: Con- 
cert a] ofch. -de ţigani Alexandre 


Bura. 

1634.9-35  KRONIGSWUSTERHAU- 

SEN 19: Pentru agricultoriă19.30: 
Met. pentru. agri- 


Conf. XX 19.55: 
cutori. r 

259.3-2.3 LEIPZIG, 19: * 
19.30: Muzică festivă. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Trans. 
din Praga: Ya Lipă k h 
360.1-75 MUHLACKKER 19.05: 
Conf. 19.30; Ora, met, -ştiri a- 
gricole A 19.45: Concert distrac- 


tiv, 

486.2-5.9 PRAGA 19.05: 

din Studio. 

296.1-11 REVAL (TALLINNA) 
19: Ora, met. A 19.05: Concert. 
1411.8-15.8 VARSOVIA 19: Diver- 


se % 19.25: Plăci de gramofon x% 
19.50: Comunicat met. 


BELGRAD 
de limba 


Conf, 


Trans. 


516.4-20, VIENA 19.05: Ora, met. 
19.15: Muzică. de cameră, Beethu- 
ven: quartet de coarde C-dur òp. 
59 Nr. 3; Schubert: quartet de coar 
de D-moll. 


4304-28 BELGRAD 
20: Conf. medicală. A 
20.30: Trans, din Lju- 
bljana: 

419-1.7 BERLIN 20: Con- 
tinuarea operei „Macbeth“ de Ver- 


ie în PAVILIONUL 


di. In pauză ştiri zilnice şi spor- 
tive. 

278.8-14 BRATISLAVA 20: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 

325-1.7 BRESLAU 20: Pentru lucră- 
tori. d 20.30: Oră distractivă cu 
plăci de gramofon. 
341.7-28 BRNO 2: 
trans. din Praga. 
5085-20 BRUXELLES 20: Serată 
dstractivă. X 20.45: Causerie. 
550.5-23 BUDAPESTA 20.30: Trans 
din Studio, apoi concert al orch. o- 
perei regale ungare dirijat de O- 
thon Berg 


Continuarea 


372.2-1.7 HAMBURG 20: Concert 
cu muzică de cameră. “ 
276.5-75 HEILSBERK 20: Met, d 


20.05: Serată dansantă. 

294.1-2.6. KOSICE 20.05: Trans din 
Studio d 20.35: Plăci de gramo- 
fon x% 20.55: Trans. din Praga. 
259.3-2.3 LEIPZIG 20.30: Reportaj 
radiofonic. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 20: 
tinuarea trans. din Praga, 
360.173 MUHLACKER 20.15: Ba- 


Con- 


ladak20.45: Concert de vioară şi. 


orch. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Cau- 
erie x 20.30: Informaţiuni, rezul- 
tut sportiv A 20.45: Dialog teatral. 


486 2-5.5 PRAGA 20.55: Informa- 
țiuni, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 20.10: Co- 


municat. sportiv A 20.15: Muzică 
ușoară executată de “orch: P. R 
(oboi), la pian Urstein Keler-Bela: 
dirijat de: St. Nawrot Snieckowski 
Uveriură remantică;, Ve 

toc; Profest: Noapte arabă; Ştefani: 
Fantezie; Schumann:  Homanţă; 
Rougnon: Melodii e balet; Leopold 
Vals; Demazel: Serenadă de adio. 


4904-28 BELGRAD 
21 : Continuarea trans. 
din Ljubljana. 

419-1.7 BERLIN 21: Con- 
tinuarea operei de Verdi. 


278.8-14 “BRATISLAVA A 21: 


K I N G care a cucerit pe gaienişti 


KING-POPULAR 


Pentru galenişti 


rămâne, natural 


Detectorul KING 


Str. Garo! 9. — Telefon 341-79 


BUCOVINA 


Pauză. 


350.5-5-23 BUDAPESTA 21: Concert 
executta de orch. operei regale un- 
gare dirijat de Othon Berg. Gold- 
bay: Cântec; Rekay: Dans ungar; 
mark: Cântec de primăvară;. Hu 
Zador: Variaţiuni din melodii un- 
gare; Weiner: Serenade. 

372.2-1.7 HAMBURG 21.30: Concert 
trans. dela Restaurantul Oster nann. 
276.5-75 HEILSBERG 21: Continua 
rea seratei dansante. ; 
294.1-2.6 KOSICE 21: Continuarea’ 
trans. din Praga. 
259.3-23 LEIPZIG 21.30: 
de vioară. 

424.3-1.3 MADRID 21.19: Ştiri de 
presă, informaţiuni. 

MOR OSTRAVA 21; Pauză. 
360.1-75 MUHLACKER ` 
nuarea concertului, 
1071.4-75 OSLO 21: &Eauserie 4 
21.35: Met, -noutăți de presă * 
21.50: Causerie. 

1724.4-17 PARIS CLICHY 21.15 
Ştiri de presă ora exactă A 21. 30: 
concert orch. radio. 


Concert 


21: :Conti- 


486.2-5.5 PRAGA 21: Concert de 
orch,- populară. 
433.4-79 STOCKHOLM. . 21.05: Co- 


medie radiofonică A 21.25: Conf. 
politică. %4 21.45: Met., ora. 


430.4 -2.8 BELGRAD 
22.30: Stiri zilnice. A 
2250: Concert seral al 
orch. radio. 


419-1.7 BERLIN 22; Con- 

tinuarea operei Macbeth de Verdi. 
78.8-14 BRATISLAVA 22.10: Pro- 
gramul zilei -urmetoare. d 22.14: 
trans. din Mor. Ostrava. 
325-1.7 BRESLAU 22.10: Muzică 
distractivă orch. radio. 


325-1.7 BRESLAU 21.30: Ştiri sèra- 
le. A 21.40: Conf. 

341.7-2.8 BRNO 21.40: Concert de 
ian. 

108.5.20 BRUXELLES 21: Concert 
cu muzică uşoară. 


ni 
“RADIO „MOBILATUL“ 


STR. REGALĂ 17 

Deşi VINDE EFTIN totuşi oferă amatorilor la cumpărături 
GRATIS o 'ampă bună de Radio. 
Preţuri reduse la p'ese, aparate, reparaţiuni şi transformări la 
aparate, Difuzoare, Galene, Acumulatoare etc, 
Se încarcă acur ulèfoare. ` 


LL E DA inut 


3417-28 BRNO 22: Trans. din; 
Praga. 22.10: Informaţiuni. A 
22.15: Trans. din Praga. y 
508.5-20 BRUXELLES 22: Jurnal 
vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 22: Conti- 
nuarea concertului executat de 
orch. operei regale ungare. : 
372.2-1.7 HAMBURG 22: Met., ştiri 


politice şi sportive. ge 22.20: Ac- 
tualități. 

276.5-75 HEILSBERG 22: Meteorul, 
ştiri sportive, apoi continuarea se- 
ratei dansante. 
294.1-2.6 KOSICE 
mul zilei următoare.X22.15; 
smisiune din Praga. 
259.3-2.3 LEIPZIG 22: Inf. 
424.3-1.3 MADRID 22.30: Curs de 


limba franceză. 
OSTRAVA '22.10: 


263.4-11 MOR 
Progr. zilei următoare. 4 22.15: 
Praga. 


22.10: Progra- 
Tran- 


Trans. din 
360.1-75 MUHLACKER 22.15: Met., 
în continuare muzică de dans. 
1071.4-75 OSLO 22.05: Concert, 
program olandez. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 22: Con- 
tinuarea concertului. 

Inf., pro- 


486.2-5.5 PRAGA 22.10: 
gramul zilei următoare. f 22.15 : 
435.4-75 STOCKHOLM 22: Concert 
23: Continuarea. concer- 
tului seral. 
278.3-14 BRATISLAVA 23: Conti- 
nuarea trans. din Mor. Ostrava. 
341.7-2.8 BRNO 2%: Continuarea 
trans. din Praga. 


Concert de orgă. 

cu muzică de cameră. 
430.4 -28 BELGRAD 

23 419-1.7 BERLIN 23: Met, 

apoi muzică de dans. 

3295-17 BRESLAU 23: Continua- 

rea muzicei distractive. 

550.0-23. BUDAPESTA 23: Conti- 


Duminică 21 Sept. 1931 


nuarea concertului executat 
orch. Operei regale ungare. 

zodăhăăzăzâ.b 

276.5-75 HEILSBERG 23: Continne 
area seralei dansante. 
424.3-1.3 MADRID 23: 


de 


Semnal o- 


rar, concert. 

360.1-75 MUHLACKER Muzică dö 
dans. 

48.62-5.5 PRAGA 23:  Orologiul, 
clopote. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 
de dans. i 
516.4-20 VIENA 23: Continuarea 


muzicei de dans. 


419-1.7 BERLIN 24; Con- 


tinuarea muzicei de 
dans. 
325-1.7 BRESLAU 2%: 


i Continuarea muzicei dis 
tractive. 

550.5-23 BUDAPESTA 2: 
nuarea concertului. 
276.5-75 HEILSBERG 24: Continu- 
area seratei dansante. 

424.3-1.3 MADRID 24: Continuarea 
concertului. 

360.1-75 MUHLACKER 24; 
nuarea muzicei de dans. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 24: 
nuarea muzicei de dans. 
916.4-20 VIENA 24: Continuarea 
muzicei de dans. 


| Ag 


Conti- 


Conti- 
Conti- 


Aparatul 
de radio 


KING 
POPULAR 


e minunat 


- 


2 Octombrie 1931 


394 m. PRESSES 16 kw. 
1 kHz. 

13: MERRE ‘imtonicä (plăci 
gramofon). . 

13.30:  Informaţiuni, Data de 
cereale, bursa de efecte, cota ape- 
lor Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică uşoară (plăci de 
gramofon). 

18: Orchestra Radio: Sontag: 
Marşul Nibelungilor. Auber: U- 
vertură la „Muta din Portici". 
Leo Fall: Pompadour, Vals. Grieg: 
Suită lirică. Kastner: Tango. 


19: Informațiuni, * meteorul și 
semnal orar. 
19.10: Orchestra Radio: „Haina 


Galbenă”, potpuri de Lehar. Kal- 


'man: Copii din sat, vals P. Lin- 


cke :A fost odată. 


UNIVERSITATEA RADIO. 
DE VARĂ 
29: D. A. Manoil, asisten univor- 
sitar: Aptitudine şi intereş în su- 
fietul copilului”. 
20.20: D: Şt. Bogdan: Să. 
măm bisericile. 


PROGRAM DE SEARĂ 
20.40: D. A. Manoil, asis, univers- 
(plăci de gramofon). 
21: Muzica militară a regimen- 
tului 1 Vânători de Gardă No. 2 
„R. E”, sub conducerea d-lui H. 
Bongard. Ziehrer: ‘Schönfeld, 
marş- Maior  Ştefanopol: Cavalerii 
moderni, uvertură. Lehar: Conte- 
le de Luxemburg,- potpuri: 
21.30: D. C. Bacalbaşa: 
dărie. 


dărâ- 


Gospo- 


de! 


| 1634.9-35 


A i 


550.5-233 BUDAPESTA 
9.15; Concert al orch. P. 
T. T., dirijat de d. Gui 
laume Roubal jun. = 

KONIGSWUSTERHAU« 
SEN 9.15: Trans. unui congres.. 
516.4-20 VIENA 9.20: Cursul piès“ 
ţii x 9.30: Meteorul. 


263.4-11 MOR OSTRAVA 10.30: 


Trans. din Praga. 4 
486.2-5.5 PRAGA 10.30: 


550.5-233- BUDAPESTA 
10: Continuarea: concer- 
tului. 


Pentru 


şcoli. y 


546.4-20 VIENA 10.50: Cota cec 
KONIGSWUSTERHAUSEN 11: 
uză. i 


er 
1634.9-35 
SEN 10.35: Ultimele ştiri. 


263.4-11 MOR OSTR AVA 11: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 


550.5-23 BU DA PESTA; 
11.10: Serviciul interna- 
tional 
apelor. 


mofon k 11.10: Pentru şcoli: k- 
11.55: Plăci de gramofon. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 11.40: Şti- 
ri de presă k 11.58: Semnal- orar, 
fanfară. 

516.4-20 VIENA 11,30: Goncert de 
amiază executat de orch. radio; 
Bohne; Uv.; Waldteufel: Vals;:Dre. 
'yer: Suită; Glinka: Vals; .Drdla: 


emitea i 


Citiţi Ditiți toţi azi: azi: 


DECAPITATUL | 


O extraordinară şi turbu- 
rătoare experienţă ştiin- 


KONIGSWUSTERHAU. 


486.2-5,5 PRAGA. 11: Plăci de; gra-r 


ţitică asupra misterului 
de dincolo de pragul vieţei 


VILIERS DE L'ISLE-ADAM 


— Maestrul neintrecut al 
bizarului ; — 


„LECTURA' 


Floarea literaturilor străine 


21.45: Muzica militară a reg. 1 
Vânători de Gardă No. 2 „R. E”. 
Holländer: Cocktail;  Ştefanopol: 
Prin Balcani, vals. _Schħneider:) 


Frumosul meu Tirol. Jessel: Mar- 
şul nupţial al trandafirului. 
22.15: 


Orchestra Fănică Luca: 
Muzica românească. 
223: Intormaţiuni. 


CEASORNICUL 


ie) TELLUS 


` Lei 5, Serierea complectă, 
P? DĂ ORA EXACTĂI La chioşcari ş MERA 


ue 


asupra nivelului K 


A 


Duminică 27 Sept. 1931 


Intermezzi; Steffan: Lied şi suită 
de dans; 
Jäger: 
lander: 
tec; Levant: 
ger: 


Şiehrer: Vals; Grobauer- 
Lied; Mader: Cântec; Hol- 
Tango; Bernburger; Cân- 
Rumba; Kreutzber- 
Foxtrot; Achleiter: Marş. 


430.4-2.8 BELGRAD 
12.45: Concert de amia- 
9 ză executat de orch. ra- 
Ş dio. 

5505-23 BUDAPESTA 
12: Muzică de clopote. sk 12.05: 
Concert cu concursul d-rei M. 
Falvy (canto) E. Jambir (vioară). 
acompaniat la pian de d. Polgar. 
Bach: Sonată pentru vioară Și 
pian; Jacobi: Arie dintro operc- 
tă; Lehar: fragmente din Conte- 
le de Luxenburg; Lehar: Frasqui- 
ta; Rimsky-Korsakov: Cântec; 
„Wesselenyi: Arii ungare. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Meteorul pentru agricul- 
tori. In continuare plăci de gramo- 
fon, apoi meteorul pentru agricul- 
tori x 12.55: Trans. din Berlin, o- 
ra precisă a staţiunei Nauen. 


263.4-11 MOR OSTRAVA 12.15: 
Trans. din Praga X 12.30: Trans. 
din Brno. 


486.2-5.5 PRAGA 12: Timpul, nou- 
tăți d 12.05: Trans. din Brno % 
12.15: Pentru industrie şi comerţ 
m% 12.30: Trans. din Brno. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.05: Pro- 


gramul următor A 12.10: Plăci de 
gramofon. 

516.4-20 VIENA 12.40: Alfred Cor- 
tot (pian) Liszt: 
Nr. 


Rapsodie ungară 
2; Chopin: Berceuse op. 57. 


430.4 -2.8 BELGRAD 
113.30: Stiri cinefile. A 
13.35: Ştiri zilnice. 

350.5-23 BUDAPESTA 
13: Continuarea concer- 


KONIGSWUSTERHAU- 
din Berlin, ul- 


tului. 
1634:9-35 
SEN 13.30: Trans. 


mele știri. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Tran- 
smisiune din Praga X 13.05: Tran- 
smisiune din Brno, informațiuni. 
486.2-5.5 -PRAGA 13: Timpul, nou- 
tăți, informațiuni d 13.05: Trans. 
din Brno, informaţiuni. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 
municate met. 

516.4-20 VIENA 13: Ora, meteorul 
13.10: Concert de plăci de gramo- 
fon., 


430.4 -28 BELGRAD 
14: Pauză. 
14 419-1.7 BERLIN 14: Con- 
cert de plăci de gramo- 
- fon. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Trans, din Berlin, plăci 
de gramofon. 
259.3-2.3 LEIPZIG 14: Plăci de gra- 
mofon 14.30: Concert de orch. 


263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Tran- 


smisiune din Praga. 


486.2-5.5 PRAGA Si. Conf.X14.10: 
Plăci de gramofon sk 14.25: Bur- 
sa X 14.30: Concert de orch, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 14.50: Co- 
municate economice. 
516.4-20 VIENA 14: 
ci de gramofon (continuare). 
BUDAPESTA 14: Pauză. 
BELGRAD 15: Pauză. 
419-1.7 BERLIN. 15.2): 
5 Causerie. d 15.40: Conf, 
filozotică. 
325-1.7 BRESLAU 15.20: 
Pentru doamne. dk 15.45: Cărți 
noi. 
50.5%: BUDAPESTA 15 Pauză. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15: Pentru fetele tinere 
15.30: Meteorul şi bursa x% 15.40: 
Pentru tineret. 
259.3-2.3 LEIPZIG 15.15: Pentru 
țărance i 15.40: Comunicate. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Con- 
tinuarea trans, din Praga. 
486.2-55 PRAGA 15: Continuarea 
concertului de orch. 
1411.3-15.8 VARŞOVIA 15.25: Con- 
ferință x 15.45: Comunicate spor- 
tive. 
516.4-20 VIENA 15: Ora, meteorul 
We 15.20: La începutul şcolii, cau- 
serie de Marianne Kuranda x 
15.50: Grădina olandeză, conf. de 
Margarethe Leisching. 


490.4 -2.8 BELGRAD 


16: Pentru şcolari. d 
16.10; Concert de plăci 
de gramofon. 

419-1.7 BERLIN 16: 


Conf. sportivă. d 16.30: Concert 
cu muzică distractivă. 

325-1.7 BRESLAU 16: Trans. unei 
opere la plăci de gramofon: Tar 
și dulgher operă comică în 3 acte 
do Lortzing. 

550.5-23 BUDAPESTA 16: Paveş 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU. 
SEN 16: Conf. pedagogică 16.30: 
'Transmisiune din Leipzig, concert. 
259.3-2.3 LEIPZIG 16: Conf. A 
16.30: Concert al orch, de soliști 
din Dresda, 


Concert de plă 
gricultori dk 18.15: 


263.4-11 MOR OSTRAVA 16: Conti- 
tinuarea trans. din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 16.30: Con- 
ferință. 

486.2-5.5 PRAGA 16: Continuarea 
concertului de orch. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Conf. 
A+ 16.15: Plăci de gramofon A 


16.30: Colţul artistic d 16.45: Co- 
municate A 16.50: Causerie lite- 
rară, 

516.4-20 VIENA 16.15 Pentru doam 
ne, conf. ținută de Kathe Ehren % 
16.45: Conf. ținută de 
Balling. 


dr. Franz 


p 430.4-28 BELGRAD 
17: Lied-uri naționale. 
17.30: Plăci de gramo- 
fon. 
: 419-1.7 BERLIN- 17.30: 
Pentru tineret. AX 17.50: Cărţi noi. 
325-1.7 BRESLAU 17.15: Oră lite- 
rară. A 17.40: Reportaj interesant. 
550.5-23 BUDAPESTA 17: Feuille- 
ton. 17.30; Plăci de gramofon. 
1634.9-35  KRONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17.10: Conf. 
259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Reportaj 
ştiinţific A 17.55: Meteorul, știri, 
ora exactă. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Tran- 
smisiune din Praga x 17.10: Con- 
cert cu muzică populară. 
360.1-75 MUHLACKER 17.05: Con- 
cert de după amiază executat de 
orch. radio. 


486.2-5.5 PRAGA 17: Conf.X17.10: 


Plăci de gramofon. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Plăci 
de gramofon X 17.35: Conf. 
516.4-20 VIENA 17: Concert de du- 
pă amiază executat de capela Gus- 
tav Macho. Auber: uv. operei Ak- 
teon; Strauss: Vals; Lehar: popo- 
uri din opereta „Frumoasă e Tu- 
mea”; Nicolajewsky: Intermezzo; 
Kafman: potpouri din opereta „Vi- 
oleta din Montmartre”; Kreisler: 
apriciu vienez; Wais: Potpouri 
vieneze; Leopold: Foxtrot. 


430.4:2.8 BELGRAD 


18: Cântece naționale. 
419-1.7 BERLIN 18: Her- 
mann Rossmann citește 
poveşti” noi. dk 18.30: 
Trans. dela hotel Kaiserhof, ceai 
dansant. 
325-1.7 BRESLAU 18: Conf. x 


18.15: Lied-uri spîrituale şi lied- 
uri de lucrători. X 18.45: Cont. 
508.5-20 BRUXELLES 18.15:  Cau- 
serie. A 18.30: Concert de plăci-de 
gramofon. ` 

18.30: Curs 


550.5-23 BUDAPESTA 

de stenografie. 
KONIGSWUSTERHAU- 

Conf. %k 


1634.9-35 

SEN 18: Conf. x 18.30: 

18.55: Meteorul pentru agricultori. 
259.3.2.3 LEIPZIG 18: Conf, x 


18.25: Curs de engleză kk 18.50: 
Conf. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 18.15: 


Trans. din Praga AX 18.25: Emisiu- 
ne germană, conf. A 18.40: Plăci 
de gramofon. 

360.1-75 MUHLACKER 18.30: Me- 
teorul, pentru agricultori % 18.40: 
Conf. 

486.2-5.5 PRAGA 18.05: Pentru a- 
Pentru lucră- 
tori d 18.25: Emisiune germană. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Concert 
al orch. de mandolinişti. 

516.4-20 VIENA 18.15 Raport a- 
supra călătoriilor străinilor, conf. 
ATYA de Ing. Erwin Deinlein x 
18.30: Conf. sportivă ţinută de 
prof. Ernst Preiss A 18.45: Undele 
scurte pot fi tămăduitoare? con- 
narată ținută de Dr. Josef Kowar- 
schik, 


4304-28 BELGRAD 
19.30: Curs de germană 
419-1.7 BERLIN 19.20: 
Conf. . politică. dk 19.40: 
concert do orch. 


r BRESLAU 19.10: Concert 
seral. 

508.5-20 BRUXELLES 19.30: Jur- 
malul vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 19 Cont. 


în limba germană ţinută de d. 
Ernest Hackel. d 19.30; Concert 
de pian executat de d. Weis- 
shauss, . 

1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Conf. științifică A 19.30: 
Pentru lucrători A 19.55: Meteo- 
rul pentru agricultori. 
259.3-2.3 LEIPZIG 19: 
tectonică x 19.30: 
lară. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Tran- 
smisiune din Praga. 

360.1-75 MUHLACKER 19.05: Con- 
ferință medicală AX 19.05: Concert 
A 19.35: Conf. teatrală. 

296.1-11 REVAL (TALLINNA) 
19: Conf. medicală m 19.30: Ora, 
meteorul x 19.35: Concert cu mu- 
zică din operete. 

1411.8-15.8. VARŞOVIA 19: Diver- 
se k 19.20: Feuilleton d 19.35: 
Plăci de gramofon d 19.40: Bursa 
agricolă AX 19,55: Comunicate me- 
teorologice, 


Conf. arhi- 
Muzică popu- 


RADIO ŞI RADIOFONIA _ ini 


le-aţi incercat cu 
o serie de 


lămpi 


a aparatelor Dv. o puteţi cu- 
noaşte NUMAI după ce 
EZRA SE) Dă 


5164-20 VIENA 19.05: Conf. ţinu- 
tă de dr. Paul Weiss 19.30: O- 
ra, meteorul & 19.40: Concert cu 
muzică de chitară Josef Papier 
(canto); Luise Walter (chitară). 
Rudolf Süs: Cântece; Ferdinand 
Sor.: Andante cantabile; Albert: 
Etude; Dominici: Fantezie; Dit- 
ters v. Dittersdorf: Dans german. 


430.4 -28 BELGRAD 
W: Conf. A 20.30: Con- 


cert de pian. 
419-1.7 BERLIN 20.40: 
Trans. din Sportpalast, 


oră festivă. 

278.8-14 BRATISLAVA 20: Trans. 
din Praga (continuare). 
325-1.7 BRESLAU 20: Dialog 
diofonic. X 20.30: Concert cu 
strumente de suflat. 

341.7-2.8 BRNO 20; Secretul operă 
comică în 3 acte de Smetana: 
508.520 BRUXELLES 20: Serată 
radiofonică. d 20.40: Causerie. 
550.5-23 BUDAPESTA 20.15: Con- 
cert al orch. de ţigani Pertis, re- 
transmis dela hotel Britania. 
294.1-2.6 KOSICE 20: Continuarea 
trans. din Praga. 


ra- 
in- 


372.2-1.7 HAMBURG 20: Concert 
coral. 
276.5-75  HEILSBERG 20; Trans. 


din Leipzig, causerie literară. 
259.3-2.3. LEIPZIG 20: Emisiune 
teatrală. 

424,3-1.3 MADRID 20: Comunicate 
plăci de gramofon x% 20.30: Conf. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 20: Conti- 
nuarea rans. din Praga. 

360.1-75 MUHLACKER 20: Concert 
coral. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Con 
cert al orch. radio d 20.30: Re- 
zultate sportive, bul. met. A 20.40 
Poeme pentru vioară şi orch. 
486.2-55 PRAGA 20: Concert al 
orch. radio A 20.55: Informațiu- 
ni. 

296.1-11 REVAL (TALLINNA) 
20: Continuarea concertului cu 
muzică din operete. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Jur- 
nalul presei radio x% 20.10: Comu 
nicate sportive x 20.15: Concert 
simfonic cxecutat de filarmonica 
din Varşovia. Beethoven: „Sim- 
fonie în  fa-major”; Czajkowski: 
„Concert de pian”; Szmanowski: 
„Tabloul II din baletul Harnasie”; 
„Opere pentru solo de pian. In 
pauză jurnalul presei radio, re- 
pertoriul teatrului municipal. 
516.4-20 VIENA 20.15: Muzică din 
opere germane, dirijată de dr. 
Lu iwiu Kaiser.  Acompaniament: 
Anny Sobotta (sopran). 
OMNIPOTENS 


490.4-28 BELGRAD 
21.15: Concert vocal. X 
21.45: Concert seral exe- 
cutat de orch. radio. 


419-1.7 BERLIN 21: Con- 
tinuarea orei festive. 
325-1.7 BRESLAU 21: Continua- 


rea concertuui cu instrumente de 
sufat. 

341.7-2.8 BRNO 21: 
operei de Smetana. 
508.5-20: BRUXELLES 21.15; Re- 
citări. d 21.30: Continuarea con- 
certului. 

550.5-23 BUDAPESTA 21.30: Mu- 
zică de cameră, cu concursul qu- 
artetului de coarde. D-ra și d. 
Santha, acompaniat la pian de 
d. Polgar.- Dohnanyi: II quartet 
de coarde; Verdi: Cântec; Love: 


Continuarea 


tors, trans. din Ronacher. 


Cântec; Beethoven: Op. 18 No. 6 
quartet de coarde. 
372.2-1.7 HAMBURG 21.45: 
cert distractiv al orch. 
276.5-75 HEILSBERG 21: Ştiri x 
21.10: Trans. din Leipzig, oră con 
sacrală lui Stransky. 
294.1-2.6 KOSICE 21: Trio-uri de 
vioară d 21.25: Concert de pian 
21.50; Plăci de gramofon. 
259.3-2.3 LEIPZIG 21: Comunica- 
te X 21.10: Oră consacrată lui Ot- 
to Stanski. 
424,3-1.3 MADRID 21.10: Ştiri de 
presă, informaţiuni. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 21: 
tinuarea trans. din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 21.30: Con- 
cert vocal. 
1071.4-75 OSLO 21.35:  Meteorul, 
noutăți de presă d 21.50: Cause- 
rie actuală. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15: 
Şitri de presă, informațiuni, ora 
exactă xk 21.30: Concert de orch. 
486.2-5.5 PRAGA 21: Concert de 
orch, 
435.4-75 STOCKHOLM 21.10: Lec- 
tură d 21.45: Meteorul și noutăți, 
1414.8-15.8 VARŞOVIA. 21: Conti- 
nuarea concertului simfonic. 
516.4-20 VIENA 21.15; Ştiri sera- 
le * 21.30: Weintraub-Syncopa- 


Con- 
radio, 


Con- 


430.4 - 
22.90: 


28 BELGRA 

Stiri “zilnice. x 
22.50: Plăci de gramo- 
fon. 


419-1.7 BERLIN 22: Me- 
ştiri, sport. In continuare 


teorul, 
muzică de dans. 
278.8-15 BRATISLAVA 22.10: Pro- 


pgramul zilei următoare. dk 22.14: 
Trans. din Mor. Ostrava. 

325-1.7 BRESLAU 22: Ora meteo- 
rul, sport, d 22.15: Curs de Espe- 
ranto. & 2245: Muzică de dans. 


341.7-2.8 BRNO 2%: Trans. din 
raga. d 22.10:  Informaţiuni. A 


22.15: Trans. din Mor. Ostrava. 
5085-20 BRUXELLES 2: Jurnalul 
vorbit. 

550.5-23: BUDAPESTA 22.45: Con- 
cert de orch. Rossini: Bărbierul 
din Sevilla; Gounod: arie din 
Faust; Puccini: Manon Lescaut; 
Weninger: Vals de dragoste; 
Friml: Rose Marie; Carena: Cân- 
tec; Micheli: Serenadă spaniolă; 
Vertes: Arie; Dreyer: Mars spa- 
niol. 

372.2-1.7 HAMBURG 
22.20: Actualități. 
276.5-75 HEILSBERG 22: 
rul, ştiri, sport. 

294.1-2.6 KOSICE 22: Transm., din 
Praga. d 22.10: Programul zilei 
următoare. d 22.15: Transm. din 
Mor Ostrava. 

259.3-2.3 LEIPZIG 22.10: Ştiri, în 
continuare roncert distractiv. 
424.3-1.3 MADRID 22: Pauză. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 22.10: 
Progr, zilei următoare, teatre. * 
22.15: Concert al orch. radio. 


22: Ştiri. x 
Meteo- 


360.1-75 MUHLACKER 22.30 : Co- 


municate. In continuare muzică de 


dàns. 
1071.4-75 OSLO 22.05: Conf. 


1724.1-17 PARIS CLICHY 22: Con- 


tinuarea concertului. 
486.2-5.5 PRAGA 22: Tinpul, 
utăți, sport. d 22.10: Inf. 
progr. zilei următoare. d 22.15: 
Trans. din Mor. Ostrava. 


435.4-75 STOCKHOLM 22: Muzică 


uşoară. 


"1411.8-15.8 VARŞOVIA 22.30: Co- 
municate. A 22.35: Progr. zilei ur- 


no- 
teatre, 


J mătoare. A 22.40: Muzică de dans. 
516.4-20 VIENA 22.10: Concert se- “ 
ral exec. de orch. Josef Wollner. 
Konrad. Marş; Strauss: Vals; Fu- 
cik: Uv.; Lehar: Potp. din ope- 
rera Tareviciul; Siede : Intermez- 
o; Zimmer: Potp.; Engel-Berger: 
Tango; Ascher: Vals dintr'un film 
sonor; Katscher: Foxtrot din ope- 
reta Der Traum-Express; Lüwentl: 
Potp.; Wollner: Marş. 


430:4 -28 BELGRAD 
23: Plăci de gramofon 
(continuare). 

419-1.7 BERLIN 23: Mu- 
zică din opere şi opere- 


te. 
278.8-14 BRATISLAVA 23: 


Trans. 
din Mor. Ostrava (continuare). 
325-1.7 BRESLAU 23; Pentru ci- 
nefili, trans. dela teatrul Ufa. 
341.7-2.8 BRNO 23: Continuarea 
trans. din Mor. Ostrava. 

550.5-23 BUDAPESTA 23: Conti- 
nuarea concertului de orch « 
294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 
trans, cin Mor. Ostrava. 

2593-2.3 LEIPZIG 23: Concert dis- 
tractiv (continuăre). 

4343-13 MADRID 23: Concert sim 


onic. 
263.4. 11 MOR OSTRAVA 23; Con- 
tinuarea concertului. 
360.1-75 MUHLACKER 23: Muzică 
de dans ep moral 
486.2-5.5 PRAGA 23: Ora exactă, 
1411.8-15.8 VARSOVIA "23: Muzică 
de dans (continuare. 
516.4-20 VIENA 23: Concert sera} 
eşec. de orch. Josef Wollner. 


419.17 BERLIN 24: Mu- 
zică din opere şi ope- 
tiriuarea concertului de 


orch. 
424.3-1.3 MADRID 24: Continuarea 
concertului simfonic. Apoi muzică 
de ans și ştirile stațiunei, 
516.4-20 VIENA 24: Concert seral 
(continuare). 
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Dramă utopică şi colectivă 
în trei acte şi un prolog 
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3 Octombrie 1931 
394 m. BUCURESTI 16 kw. 19.25: Orchestra Sibiceanu: Con» 
761 kHz. tinuarea concertului. 

13: Muzică 
gramofon). 

13.30: Informaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de etecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică de orchestră (plăci 
de gramofon). 

18: Orchestra Sibiceanu: Muzi- 
“că ușoară și românească. 


vocală (plăci de 


19: Informațiuni, meteorul şi 
semnal orar. A 
19.10: D. Tony Bulandra: Lec-| UNIVERSITATEA RADIO 


tură din V. Cârlova. 20: D, prof. I. Simionescu: 
Arieş în sus, 
20.20: D. N. 
Stambul. 
PROGRAMUL DE SEARĂ 
20.30 Transmisiune dela Opera 
Română. Tosca, operă în 2 acte 
de Puccini. 
Intre acte Informaţiuni. 


CEASORNICUL 


44) rellus 


Pe 


Batzaria Vechiul 


DĂORA EXACTA 


DISTRIBUȚIA 


Floria Tosca, ə D-na Aca de Barbu 


a X » . » . Li 
Mario . . +e . ss a. s a » D- Costa Lo Giudice 
Baronul Scarpia S as... Di Edgar Istratiy 
Angelotti œ. o uice a wv o DR. Steiner 
Sacristanul , y >e ab e » » D-IG. Oprişan 
Spoletta . sea . . ss e a ID-l A, Machedon 
Sciarrone ... ..... o so D-II Manolescu 
Temnicerul «i e; o.e o e è . o DAD. Grigorescu 
Cond. muzicală: D-l Egizio Massini. — Dir. de scenă : D-l José Arati. 


Îi id E 


9.15: Concert executat 
550.5-%8 BUDAPESTA 
în quartetul orch. poş- 


hitomo: In ceainărie; Fetras: Fan- 
tezie-Delibes; Dostal: Marş, 


tale. 1235: Arii naţio $ 
516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pie- 550.5 -28 i BUDAPESTA 
ţii. % 9.30: Meteorul. Muzică de clopote. xr 
12.10: Concert de plăci 


de gramofon. 


550.5-23 BUDAPESTA | 1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
10 10: Continuarea comcer- SEN 12: Meteorul pentru agricul- 
tului tori. In continuare plăci de gramo- 


fon. X% 12.55: Trans. din Berlin, 
ora precisă a stațiunei Nauen. 
263.4-11 MOR. OSTRAVA 12.05: 


1634.9-35 
SEN 10.35: Ultimele noutăţi. 


KONIGSWUSTERHAU- 


516.4-20: VIENA 10.50: Cota ape- | Pentru agricultori. % 12.15: Trans. 
lor. din Praga. % 12.30: Trans. din 
Bratislava. 
ra  - VARŞOVIA 12.10: Plăci 
550.5 -23 BUDAPESTA | de gramofon, 
11.10: Serv. internațio- | 516-4-20 VIENA 12: Continuarea 


nal asupra nivelului a-| Concertului de amiază. 


i pelor. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 11; Pau 
ză, 


4304-28 BELGRAD) 


13.30; Ştiri  cinemato- 
nr în i OSTRAVA 11.30: 13 grafice. X 13,35 Ştiri. 
rans. din Praga. 0.5-2 BUDAPESTA 
186.2-5.5 PRAGA 11.30: Plăci de 13: Continuarea concer- 
gramofon, 


tului de plăci de gramofon. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 13.30: Trans. din Berlin, ulti- 
mele noutăți. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Trans, 
din Praga. % 13.05: Informațiuni, 
486.2-5.5 PRAGA 13: Meteorul, nou 


516.4-20 VIENA 11.30: Concert de! 
amiază executat de capela Michal 
Weiss. Lehar: uv. operetei „Femei 
vieneze”; Waldteufel: vals; Kal- 
man: potpouri din opereta „Mane- 
vrele de toamnă”; Wolkman: vals 


din Serenada II-a; Lange „Länd- tăți, sport. 3 13.05: Trans. din 
ter”; Ziehrer: Potpouri; Gound : | Bratislava, informaţiuni. 
Cântec de primăvară; Pressel: Lied | 1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 


Lehar: Potpouri din opereta „Der 


E ca-i municate met, 
Rastelbinder”; Siede: Suită; 


Yos- 516.4-20: VIENA 13: Ora, meteorul, 


4.4 -28 BELGRAD 


_ RADIO ŞI RADIOFONIA_ 


ET S ODER e BES PEG 4, apăr. € EP a PREDA S LE PRO ce INDIA S id OREI 4, LIBER O 
CEL MAI INTERESANT STAND DIN EXPOZIŢIE ESTE AL 


Soc. g5 EN ERGIA" din Bd. Brătianu No. 11 


ştiri. % 13.10: Continuarea concer 
tului de amiază. % 13.45: Concert 
vocal executat de Beniamino Gigli 
(tenor), Lalo: Cântec din opera 
„Regelui Ysului”; Boito: arie din 
„Mefistofele”; De Crescenzo: Ron- 
dine Ale Nido”; De Curtis: Cân- 


tec; (plăci de gramofon). 

14 325-1.7 BRATISLAVA 
1450: Reportaj cu plăci 

de gramofon. 

BUDAPESTA 14: Pauză. 

1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 

SEN 14: Trans. din Berlin, con- 

cert de plăci de gramofon. % 14.50 

Pentru copii. 

259.3-2.3 LEIPZIG 14: Solo de har- 

fă. œ 14.30: Oră distraetivă pen- 

tru copii. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Trans. 

din Praga. % 14.30: Trans. din 

Brno. 

360.1-75 MUHLACKER 14: Concert 

de plăci de gramofon. 

486.2-5.5 PRAGA 14: Informaţiuni. 

x% 14.10: Plăci de gramofon. X 

14.25: Bursa. % 14.30: Trans. din 

Brno. 

1411.8-15.2 VARŞOVIA 14.45: Bu- 

letinul  cooperatiştilor. % 14.50: 

Comunicate economice. 

516.4-20 VIENA 14: Continuarea 

plăcilor de gramofon. 


BELGRAD 15: 


Pauză. 
14: 


BELGRARD 14: 
419-17 BERLIN 
Plăci de gramofon. 


Pauză. 


d 419-17 BERLIN 15.30: 
15 Concert coral executat 
de corul copiilor. 


85-1.7 BRESLAU 13.10: 
Pentru agricultori, bursa de pre- 
să. x 15.20: Pentru cinefili. 
550.5-233 BUDAPESTA 15: 
1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15.30::  Meteorul, bursa. % 
15.45: Pentru doamne. 

259.3-2.3 LEIPZIG 15.15: Conf. po- 
litică. % 15.45: Ultimele noutăți. 
MOR. OSTRAVA 15: Pauză. 
360.1-75 MUHLACKER 15: Cântece 
de copii. 

486.2-5.5 PRAGA 15: 
trans, din Brno. 
:1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.25: Conf. 
% 15.45: Informaţiuni militare, 
516.4-20 VIENA 15: Ora, meteorul, 
| bursa. % 15.20: Concert de plăci 
gramofon (muzică pariziană). 


g i20. -28 BELGRAD! 


Pauză. 


Continuarea 


16: Plăci de gramofon. 
419-1.7 BERLIN 16: Re- 
portaj  radiofoinc. 


: 16.50: Concert de suflă- 

tori. 

325-1.7 BRESLAU 16: Cărţi noi. X 
16.15: Concert distractiv executat 
de orch. radio. 

550.5-23 BUDAPESTA 16 Coni. 
1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Conf. pedagogică. 16.30: 
Trans. din Hamburg, concert de 
după amiază. 

259.3-2.3 LEIPZIG 16: Ora tinere- 
tului. 
MOR OSTRAVA 16: Pauză. 

360.1-75 MUHLACKER 16: Dansuri 
şi marşuri la plăci de gramofon. 
PRAGA 16: Pauză. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Pentru 
copii. % 16.30: Concert pentru ti- 
neret. æ 16.50: Comunicate, % 
16.55: Conf. 

516.4-20 VIENA 16.20: Reportaj ra- 
diofonic spus le Elisabeth Giither. 
* 16.50: Conf. ţinută cu ocazia zi- 
lei pentru protecța animalelor (4 
Octombrie), de dr. Eduard Lan- 
er. 


17 


490.4-2.8 BELGRAD 
17: Arii naţionale. x» 
17.30: Concert de după 
amiază. 


419-1.7 BERLIN 17: Con- 


a mi 


tinuarea concertului. 


325-1.7 BRESLAU 18.15; Cont. 
17.45: Reportaj distractiv. 
550.5-23: BUDAPESTA 17: Conf. 


17.30: Concert executat de orch. 
de ţigani Alex. Vidak. 

1634.9-35: KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17.30: Conf. medicală. 
259.3-2.3 LEIPZIG 17: Concert cu 
muzică distractivă. 

359.4-11 MOR OSTRAVA 17: Trans. 
din Brno. % 17.40: Conf. 

360.1-75 MUHLACKER 17.05: Con- 
cert de după amiază executat de 
orch. radio. 

486.2-5.5 PRAGA 17: Cont. 17.10: 
Pentru tineret. 

1411.8-15.8 VARSOVIA 17.15: Plăci 
de gramofon. % 17.35: Conf. din 
Lemberg. 

516.4-20: VIENA 17.05: Valsuri şi 
marșuri. Weber: Invitaţia la dans; 
Beethoven: Marş din opera „Rui- 
nele din Atena”; Schubert: Dan- 
suri germane; Mozart; Marş turc; 
Berlioz: „Dansul silfidelor”; Ra- 
coczi: Marş; Lanner: Vals; Johann 
Strauss: Marş; Josef Strauss: Marş; 
Tschaikowsky : Vals; Richard 


Strauss: Marş militar; Reger: vals 
din suita de balet; Prokofieff: marş 
din opera „Dragoste către cele trei 
portocale”. 


30. ž ELGRAD 
18: Continuarea concer- 
tului. 


419-1.7 BERLIN 18.25: 
Comunicate. w 19.30: 
325-17 BRESLAU 18.05: Concert 


distractiv al orch. radio. d 18.45: 
Pəntru agricultori, apoi canf. 
5085-20 BRUXELLES 18.15 Cau- 
serie. d 18.30: Plăci de gramofon. 
5500-23 BUDAPESTA 18.30: Cu- 
rierul poştal, 
1634.9-35:  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Germana pentru germani. 
Æ 18.30: Conf. œ 18.55: Meteorul 
pentru agricultori. 

259.3-2.3 LEIPZIG 18.20: Conf, % 
18.50: Conf. psihologică. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 18: Plăci 
de gramofon. % 18.15: Trans. din 
Praga. % 18.25: Concert de plăci 
de gramofon. 

360.1-75 MUHLACKER 18.30: Ora, 
meteorul, sport. % 18.40: Lecţii de 
spaniolă. 

486.2-5.5 PRAGA 18.05: Pentru a- 
gricultori. % 18.15: Pentru lucră- 
tori. % 18.25: Emisiune germană. 
296.1-11 REVAL (TALLINN A) 
18: Pentru copii. % 18.30: Conf. 
1411.8-15: VARŞOVIA 18: Trans. 
din Vilna. 

516.4-20 VIENA 18: 
concertului. 


4304-28 BELGRAD 
19.30: Coni. 

419-1.7 BERLIN 19: 
politică. 

3R5-1.7 BRESLAU 


Continuarea 


Conf. 


19.10: 


Conf. 
5085-20 BRUXELLES 19.13: 
19.30: Jurnalul vorbit. 
550.5-23: BUDAPESTA 


Cont. 


19: 
19.15; Concert executat de 
Fejes, cu concursul d-lui Paul 
Kalmar (canto). Trans. dela ca- 
feneaua Ostende. Mozart: Ouv.; 
Lajtak: Vas; Lincke: Silfidele; 
De Fries: Tango; Ruezinko; Te- 
xas Sang; Rado: Aria: Pagues: 
Solo de pian; Markus: Arie unga- 
ră; Henzi-Dreyer: Bazarul turc. 


Conf. 
orch. 


1634.9-35: KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Engleza pentru începă- 


tori. % 19.15: Audiţie radiofonică. 
259.3-2.3 LEIPZIG 19.15: Audiţie 
radiofonică. 

2634-11 MOR OSTRAVA 19: Trans. 
din Praga. 

360.1-75 MUHLACKER 19.15: Trans 
din Thareau, serată prusiană. 
486.2-5.5 PRAGA 19: Clopote. x 
19.05: Serată populară. 


Duminică 27 Sept. 1934 


Produsele electrice (maşini, transformatori, etc.), ale FABRICELOR SALE DIN CLUJ 
GRUPURI ELECTROGENE AUTOMATE pentru luminat la ţară WESTINGHOUSE 
APARATE ELECTRICE DE MENAJ WESTINGHOUSE 

NOILE MODELE DE APARATE ŞI DIFUZOARE AMPLION 
SERIA COMPLECTĂ DE PILE ŞI BATERII HELLESENS 
RENUMITELE APARATE RADIOFONICE BALTIC 
PIESELE ŞI ACCESORIILE DRALOWID 
INSTALAȚII COMPLECTE DE CINEMATOGRAF VORBITOR KORTING 
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aimo REE e EA e aa e 


— 


m e ei 
2961-11 REVAL (TALLINN A), 


19: Concert. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diver- 
se. % 19.20: Comunicate, % 19.25: 
Plăci de gramofon. % 19.40: Nou- 
tăți. x 19.55: Comunicate met, 
916.4-20 VIENA 19: Actualităţi, 3% 
19.30: Ora, meteorul, știri, comu- 


nicate. Æ 19.45: Beethoven: Sonate * 


pentru cioară (un ciclu). Sonată 
în D-dur op. 12 Nr. 1; Sonată în 
A-dur òp, 12 Nr. 2;  Executanţi: 


Schulhoit (pian). 


1-75 BELGRAD 
20: Cântece jugostave.k 
20.30: Trans. unei conie- 


ii, 

419-1.7 BERLIN 20: Sea 
rată veselă. 

2173.3-14 BRATISLAVA 20. Conti- 
nilarea transm. din Praga. 

Das BRESLAU 20.15: Scrată- ve< 
selă. 

3417-28 BRNO 20: Continuarea 
trans. din Praga. 

508.5-20 BRUXELLES 20; Concert 
al orch. radio. dk 2045: Lectură 
550.5-23 BUDAPESTA 20.15: Conf. 
20.45: Concert executat de orch. 
Operei regale ungare dirijată de 
"d. Eugene Donath. (valsuri viene- 
ze). Lanner: Arle din Schânbrunn 
Strauss; Loreley; Strauss jun? 
Dunrea albastră; Strauss: Aqua- 
rele; M. Millocker: Vals din opere- 
ta Studentul. cerșetor; Ziehrer: 
Le guido; Fall: Femeea divorțată, 
372,2-17 HAMBURG 20.15: Concert 
festiv, 

276.5-75 HEILSBERG 20.15: Meteo- 
rul. 3 20.20: Trans. din Danzig, 
causerie literaro-muzicală, 
294.1-2.6 KOSICE 20: Trans. din 
Praga. i 

259.3-2,3 LEIPZIG 20,15: Conf. X% 
20.30: Cabaret. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 20: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 20: 
curs de canto. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Lec- 
tură literară. x 20.30: Informa- 
țiuni, rezultate sportive, X% 20.40: 
Cronică. X% 20.45: Concert al orch, 


Con- 


radio. 
486.2-5.5 PRAGA 20.55; Informa- 
țiuni. 
490.2-11 REVAL ( TALLINNA ) 


20: Ora, meteorul. % 20.05: Muzică 
de dans veche. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Jurna- 
lul presei radio. % 20.10: Comuni- 
cate sportive. % 20.15: Muzică u- 
soară, Ziehrer: uv.; Strauss: vals; 
Kalman: arie din „Prinţesa circu- 
lui”; Kalman: potpouri din „Baia- 
dera”; Strawinsky: Galep”, 
516.4-20 VIENA 20.30: Serată vie- 
neză executată de orch. Josef Hol- 
zer, cu concursul d-lui Hanns Skri- 
wanek (tenor) şi al duetiştilor 
Karl Dolesch şi Christi Weymert, 
Quartetul de muzică populară 
Wichart, Farbach: uv.; Komzak< 
vals; Fetras: Amintiri despre Josef 
Strauss; Kalman: cântec din ope- 
reta „Contesa Maritza”;  Eysler £ 
două cântece; Strauss: cântec; ar 
poi cântece populare de: Bass; 
Strauss; Kastner-Hilstein;  Kolbl; 
Domaning-Koller ;  Foderl-Jager ; 
Komzak; Richter; Flemming; Rei- 
tinger; Rakowianu; Trauner; în- 
tr'o pauză, ştiri. 


ELGRAD 
: Concert seral execu- 

tat de orch. radio, w 

21.40: Ştiri. 

419-1.7 BERLIN 21: Con- 

tinuarea seratei vesele, 

218.8-14 BRATISLAVA 21: Conti- 

nuarea trans. din Praga. 


325-1.7 BRESLAU 2i: Continua- 
rea seratei vesele. 
341.7-2.8 BRNO 21; Continuares 


trans. din Praga. 


Georg Steiner (vioară), prof. Otto. 


a 


f 
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Nu vă uitaţi numai 


la preţ, vedeţi ce vi se 


dă in schimb. 


Răsfoiţi această 
carte la o librărie şi 
vă veţi convinge căe 


w 


cea mai eftină. 


Duminică 27 Sept. 1931 


mai 


— 
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Depozit general: AGENȚIA HACHETE, Strada Lipscani No. 26, Bucureşti 


508.5-20 BRUXELLES 


21:- Serată 
dansantă. 
550.5-23 BUDAPESTA 2i: Conti- 
nuarea concertului executat de 


orch. Operei Regale ungare. Apoi 
concert executat de orch. de ți- 
gani Eugene Farkas, transm. de 
dela cafencaua Spolarich. 


372.2-1.7 HAMBERG 21.15: Stiri 
serale. 

276.5-75 HEILSBERG 21.10: Oră 
distractivă. 


294.1-2.6 KOSICE 21: Continuarea 
trans. din Praga. 
259.3-2.3 LEIPZIG 21: 
(continuare). 

MOR OSTRAVA 21: Pauză. 
360.1-73 MUHLACKER 21.15 Trans. 
din Frankfurt, concert cu muzică 
distractivă. 

1071.4-75 OSLO 21.35:  Meteorul, 
ştiri de presă. % 21.50: Causerie. 
1724.1-17 PARIS (CLICHY) 21.15: 
Stiri de presă, ora exactă. X 21.45: 
Plăci de gramofon (muzică de 
dans). 

486.2-5.5 PRAGA 21: Meteorul, nou- 
tăţi, concert cu instrumente de su- 
flat. 

296.1-11 REVAL (TALLINNA) 21: 
Muzică de dans modernă. 


Cabaret 


435-4-75 STOCKHOLM 21.45: Me- 
teorul. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 21: Conti- 


nuarea concertului. 
516.4-20 VIENA 21: 


seratei vieneze. 


Continuarea 


490.4 -28 BELGRAD 
22: Plăci de gramofon. 
22.30: Plimbare prin E- 
uropa. F 
419-1.7 BERLIN 22.15: 
Ora, meteorul, ştiri sport. In con- 
tinuare muzică de dans. 
278.8-14: BRATISLAVA 22.15: Pro- 


gramul zilei următoare, informa- 
țiuni sportive. w% 2220: Trans. 
din Mor. Ostrava. 

325-1.7 BRESLAU 22.25: Ora, mê- 
teorul, știri de presă, sport. 4 
22.45: Trans. din Berlin, muzică 
de dans. 

341.7-2.8 BRNO 22.15:  Informaţi- 


uni. 22.20: Trans. din Mor. Os- 
irava. 
508.5-20 BRURXELLES 2%; Jurna- 


lul vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA: 22; 
nuarea concertului, 
372.2-1,7 HAMBURG 22.25; Noutăţi 


Conti- 


x% 22.35: Actualităţi. 4e 22.45: Mu- 
zică de dans executată de orchestra 
Scarpa. 

2706.5-75 HEILSBERG 22.13: Me- 
teorul, sport. % 22.30: Muzică de 
dans, trans. din Berlin. 

294.1-2.6 KOSICE 22.10: Programul 
zilei următoare. % 22.20: Trans. 
dn Mor Ostrava. i 
295.3-2.3 LEIPZIG 22.15: Noutăţi. 
In continuare muzică de dans. 
424.3-1.3 MADRID 22.30: Curs de 
limba franceză. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 22.15: 
Programul zilei următoare, teatre. 
22.20: Radiofilme. In continuare 
trans. unei comedii. 

360.1-75 MUHLACKER 22.15: Me- 
teorul, noutăţi. % 22.40: Trans. din 
Frankfurt, muzică de dans. 
1071-4-75 OSLO 22.05: Concert al 
orch, radio. 

1724.1-17 PARIS (CLICHY) 22: 
Muzică de dans la plăci de gramo- 
fon. (continuare). 

486.2-5.5 PRAGA 22: Meteorul, nou- 
tăţi, sport. % 22.20: Trans. din 
Mor Ostrava. 

296.1-11 REVAL (TALLINNA) 22; 
Muzică de dans (continuare). 
435.1-75 STOCKHOLM 22: Muzică 
ușoară. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 22: Conf. 
% 22.15: Jurnalul presei radio. % 
22.20: Comunicate. 3% : Pro- 
gramul zilei următoare, % 22.30 : 
Concert consacrat operelor lui 
Chopin. Variațiuni; Marş funebru 
în Do-minor; Etude în Re-bemol- 
major; Fantezie în Fa-Minor. 
516.4-20 VIENA 22.30: Muzică de 
dans executată de capela de jazz 
Hanns Robert Korngold. Muzică de 
dans de: Davis-Bayer; Heimann; 


EET 


Spoliansky; Stolz; Benatzky; Er- 
win; Ruby; Whitting. 
419-1.7 BERLIN 23: Mu- 
23 zică de dans (continua- 
re). 
278.8-14 BRATISLAVA 
Continuarea trans. din 
Mor. Ostrava, 
325-1.7 BRESLAU 23: Muzică de 


dans trans. din Berlin (continua- 
rc). Apoi concert popular. 

341.7-2.8 BRNO 23: Continuarea 
trans. din Mor. Ostrava. 
550.523- BUDAPESTA 23: 
nuarea concertului. 
372.2-1.7 HAMBURG 23; Muzică de 
dans (continuare), 


Conti- 


276.5-753 HEILSBERG 23:- Muzică! 
de dans, trans. din Berlin (conti-! 
nuare). 


294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 
trans. din Mor Ostrava. 


259.3-1.3 MADRID 23: Semnal orar. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Con- 
tinuarea comediei. 

360.1-75 MUHLACKER 23: Muzică 
de dans (continuare), 

1071.4-75 OSLO 23: Muzică de dans 
(plăci de gramofon). 

486.2-5.5 PRAGA 23: Trans. 
Mor Ostrava (continuare). 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 
de dans. 

5t6.4-20 VIENA 23: Continuarea 
concertului cu muzică de dans. 


24 


din 


4191-.7 
zică 
re). 


BERLIN 24: Mu- 
de dans (continua- 


325-1.7 BRESLAU ` 24: 
Muzică de dans trans. 
din Berin (continuare). 
325-1.7 BRESLAU 24: Muzică de 


dans trans. din Berlin (continua- 
re). 24.30: Concert nocturn. 
550.5-23 BUDAPESTA 2: 
nuarea concertului. 
259.3-2.3 LEIPZIG 
dans (continuare). 
424.3-1.3 MADRID 24: 
dans; 

360.1-75 MUHLACRER 24: 
de dans (continuare). 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 24; Muzică 
de dans (continuare). 
316.4-20 VIENA 24: 
dans (continuare). 


Conti- 
24: Muzică de 
Muzică de 
Muzică 


Muzică . de 


Aparatul 
de radio 


KING 
POPULAR 


e minunat 


394 m. BUCURKESII 16 kw. 17.30: V. Gr, Giossari: Aurul din 


flori. 
761 kHz. 17.45: D. Lascarov Moldovanu: 
11.15: D. Mihail Negru: Ora co-| De vorbă cu sătenii. 
piilor, 18: Orchestra Petre Moţoi: Mu- 


11.30: Sextetul Capelei Regale 
Cotoroceni: muzică religioasă. 

11.45: Prea S. S. Vicarul Tit Si- 
medria: Lectură religioasă. 

12: Orchestra Radio: Concert 
matinal. 

13: Muzică instrumentală (plăci 
de gramofon). 

13.30: Intormaţiuni şi semnal o- 
Tar. 

13.50: Muzică uşoară (plăci de 
gramofon). 


PROGRAM PENTRU SĂTENI 
17: D, G. D. Mugur: Veștile săp- 


tămânii 


zică uşoară și românească. 
19: Imtormajiuni, meteorul $i 
semnal orar. 
19.10: D. Ion Manu: Ora veselă. 
19.25: Orchestra Petre  Moţoi: 
Continuarea concertului. 


LA 
KA 


UNIVERSITATEA RADIO 
20: D. dr. V. Voiculescu: Bolila 
de toamnă. 
20.20: D. M. Val: Scoala ochiu» 


lui. 
PROGRAM DE SEARĂ 
20.40; Muzică simfonică 
de gramofon). 
21: Văduva veselă, operetă în 3 


Văduva veselă 


17.15: D-nii Bălae şi Ilie Ciun- 
gu, timbal și nai Muzică romà- 
nească, 


(plăci 


Opereta in 3 acte de LEHAR 
DISTRIBUȚIA 

Anna Glavari + n e e s « a è « D-ra Emilia Guțianu 
Contele Danilo > » » » e s.e e D-l Jean Niculescu 
Baronul Mirko. + + œ» e a a e s» D-l G. Baldovin 
Valencienne, soția Sas e s » a » D-na Mathilde Lupescu 
Camil de Rossillon » s » a a » 2D-l M. Georgescu 
Niegus ə .-a . » D-l Al. Marius 


3 Conducerea muzicală D-l Leo Blum 
Intre acte Informațiuni, 


a 
iai 


Pagina 20-a RADIO ŞI RADIOFONIA 


TOSCA 


Operă în 3 acte de G. PUCCINI 


Sâmbătă 3 Octombrie, ora 21 
ISTORIC 


Tosca, melodramă în trei acte, de 
Giacomo Puccini, este a cincea lu- 
crare teatrală a compozitorului, care 
cunoscuse mai înainte trainice suc- 
cese cu Manon Lescaut şi Boema. 

Libretul operii a fost extras de 
poeții Giacosa şi Illica, în urma ce- 
rerii compozitorului, din drama, în 
cinci acte, cu acelaş nume a lui Vic- 
torien Sardou, şi care fusese repre- 
zentată în 1887, la Teatrul Porte- 
Saint-Martin din Paris, 

Prima reprezentație a operii lui 
Puccini a avut loc la Roma în 1900, 
adică după patru ani dela crearea 
Boemei. Protagonişti au fost: Hari- 
clee Darclte, tenorul De Marchi, ba 


Imensul succes repurtat de nouə 
lucrare a lui Puccini coincidea toc- 
mai cu apogeul curentului verist în 
muzica dramatică italiană, sistem, 
care cerea compozitorului să fie sin- 
cer şi adevărat, redând prin toate 
mijloacele, impresiunea de viaţă. A 
fost inevitabil însă ca, subt pretexul 
adevărului, verismul să tindă spre 
brutalitate. 

Cu toate defectele ei, Tosca, ră- 
mâne opera-tip a nouei formule. 

Libretul întunecos şi violent a dat 
prilej compozitorului să scrie o mu- 
zică eminamente teatrală, concen- 
trată, bogată în melodii languroase, 


ritonul E. Giraldoni şi basul E.|ca şi plină de efecte de un patetism 
Galli. dus până la paroxism. 
SUBIECTUL 
Actul I. 
In biserica Sant’ Andrea della înlesnească fuga, spre a-i da adă- 


Valle din Roma. Angelotti, fost con- 
sul al republicei romane, a evadat 
din închisoare și vine să caute cheia, 
pe care sora sa, marchiza Attavanti, 
i-a lăsat-o spre a se putea refugia în 
capela ei. 

Pictorul Mario Cavaradossi, care 
lucrează la o nouă frescă în biseri- 
că, recunoaște în Angelotti pe un 
vechiu prieten şi se hotărăşte să-i 


post în vila sa, 

Fuga lui Angelotti e descoperită. 
Scarpia, înfricoşătorul şef al poli- 
ției, vine el însuși să facă cercetări 
şi găseşte în capelă un evantai, care 
îi serveşte pentru acuzarea lui Ca- 
varadossi ca complice, cu atât mai 
mult cu cât el caută să cucerească 
pe frumoasa cântăreață Tosca, iubi- 
ta tânărului pictor. 


Actul II. 


In palatul Farnese. Cavaradossi a 
fost arestat ca tăinuitor al ascunză- 
toarei lui Angelotti, și, cu toate tor- 
turile la cari îl supun agenții lui 
Scarpia, aceştia nu izbutesc să-i 
zmulgă nici cea mai mică destăi- 
nuire. 

Tosca vine să implore grație pen- 
tru iubitul său şi, plină de disperare 

„da auzul strigătelor de durere ale lui 
“Mario,  destăinueşte  ascunzătoarea 
fugarului. 


Scarpia condamnă la moarte pe 
Cavaradossi, iar Tosca, spre a răs- 
cumpăra viața iubitului ei, primește 
în cele din urmă să se dea pe ea 
însăși ca preț al vânzărei. Scarpia, 
încântat, iscălește biletul de liberă 
trecere pentru Tosca şi Cavaradossi 
şi dă ordin ca pictorul „să fie îm- 
puşcat ca și Contele Palmieri”, a- 
dică să se facă o execuţie simulată. 
In clipa când Scarpia vine să-şi ia 
răsplata, Tosca îl înjunghie. 


Actul III. 


Pe terasa castelului Sant'Angelo. 
Tosca vine să găsească pe Cavara- 
“Klossi, căruia îi aduce viața şi liber- 
„tatea, spunându-i că execuția sa va 
“Si numai simulată. 

Plin de încredere, Cavaradossi pă- 
peşte înaintea plutonului de execu- 
ţie, salva porneşte, iar când Tosca 
ge apropie de Cavaradossi spre a-i 


face semn să se ridice, vede cu 
groază că se află în fața unui cada- 
vru. Scarpia s'a răzbunat dincolo de 
moarte, 

Sbirii lui Scarpia, descoperind în- 
tre timp omorârea acestuia, vin să 
aresteze pe ucigașe, dar Tosca, în 
culmea disperărei, se aruncă peste 
zidurile terasei. 


in fata microfonului 


D-ra AURA DUMITRESCU 
(canto) 


D. C. BACALBAŞA É i 
(conferință) SFRS ENN 


P D. BRUNEA FOX 
A (reportaj) 


D. TONI BULANDRA 
(lectură) 


` 
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Posturi sosite cu întârziere 


21: Trans. programului național 
din Daventry x% Seat; Epilog. 

16.45: Trans. programului nați- 
onal din Daventry AX 18.15: Pen- 
tru copii % 19: Noutăţi x% 19.30: 
Concert executat de quintetul 
Parkington X 21: Emisiune tea- 
trală d 22: Noutăţi AX 22.20: Con 
cert de orch. cu solo de violoncel 
A 23.30: Muzică de dans. 

MARȚI 

-15: Concert de orch. X 17.30: 
Trans. programului naţional din 
Daventry X 18.15: Pentru copii 
A+ 19: Noutăţi AX 19.35: Concert 
de orgă A 20: Muzică ușoară X% 
21: Concert de promenadăă22.40: 
Noutăţi x 23: Muzică de dans. In 
continuare experiențe de 
ziune. 


televi- 


MIERCURI 
16.30: Trans. programului naţi- 
onal din Daventry x 18.15:  Pen- 
tru copii X 19: Noutăţi A 19.30: 
Concert executat de quintetul ra- 
dio A 21: Concert de promena- 
dă x 22.25: Concert de pian A 
22.45: Noutăţi d 23.05: Muzică de 
dans d 23.30: Muzică uşoară. 
JOI 
17.10: Trans. programului naţi- 
onal din Daventry A 18.15: Pen- 
tru copii 19: Noutăţi A 19.35: 
Concert vocal şi de orch. X 20.45: 
Trans. unui vodevil x 22: Nou- 
tăți x 22.20: Emisiune teatrală 
24: Muzică de dans. 
VINERI 
17.30: Trans. programului naţio 
nal din Daventry kk 18.15: Pentru 
copii X 19: Noutăţi A 19.30: Con- 
cert executat de muzica militară 
21: Concert de promenadăk22.40: 
Noutăţi AX 23: Muzică de dans. In 
continuare experiențe de televizi- 
une, 
SAMBATA 
16.30: Trans. programului naţi- 
onal din Daventry x 18.15: Pen- 
tru copii d 19.30: Concert de or- 
chestră d 21: „„Carmen” de Bizet 
A 22: Noutăţi A 22.20: Trans. u- 
nui vodevil A 23.30: Muzică de 
dans, 
PARIS EIFFEL 
DUMINICA 
18.45: Jurnal vorbit dk 19.45: 
Pentru tineret A 22.20: Meteorul. 
A 22.30: Concert orch. radio. 
LUNI 
18.45: Jurnal vorbit x 20.20: 
Meteorul AX 20.30: Concert simfo- 
nic orch. radio. 
MARŢI 
18.45: Jurnal vorbitk20.20: Me- 
teorul æ 21: Concert orch. radio. 
MIERCURI 
18.45: Jurnal vorbit d 20.20: 
Meteorul x 20.30: Concert simfo- 
nic orch.. radio. 


JOI 
18.45: Jurnal vorbit A 20.20: 
Meteorul d 20.30: Concert. orch. 
rádio. ? 
: VINERI 
18.45: Jurnal vorbit k 20.20: 


Meteorul x 20.30: Concert simfo- 
nic orch. radio. 
SAMBATA 

18.45: Jurnal vorbit A 20.20: 

Meteorul 1 20.30: Serată teatrală. 
LONDRA NAȚIONAL 
DUMINICA 

16: Concert rekuguis d 16.45: 
Lectură din Biblie x 17: Concert 
executat de muzica militară. x% 
18.30: Concert de orgă x 19: Pen- 
tru copii X 21: Trans. unui serv. 
religios X 21.50: Noutăţi A 22.05: 
Concert vocal şi instrumental A 
23.30: Epilog. 

LUNI 

15.25: Pentru şcoli x 15.30: In- 
formaţiuni m 16.45: Concert de 
vioară şi pian X 17.15: Muzică u- 
şoară 4 18.15: Pentru copii X19: 
Noutăţi d 19.30: Concert 19.50: 
Cărţi noi X 20.30: Conf. X 21: 

x 22.40: 
Noutăţi m 22.55: Comunicatex23: 
Conf. X 23.30: Muzică de dans. 
MARŢI 

15.05: Pentru şcoli d 16.35: 
Curs de franceză dk 17.30: Con- 
cert de orch. x 18.15: Pentru co- 
pii x 19: Noutăţi m 19.30: Con- 
cert A 20.20: Trans. unui vode- 
vil Æ 21.30: Literatură şi artă % 
22: Concert al orch. B. B. C. 4 
22.40: Noutăţi x% 22.55: Comuni- 


cate X% 23.10: Trans. unei opere 
A 23.40: Muzică de dans. 
MIERCURI 
16: Oră literară x% 16.30: Con- 


cert simfonice % 17.15: Noutăţi 
18.15: Pentru copii x 19: Noutăţi 


* Ak 19.30: Concert al quintetului de 


LONDRA REGIONAL 
DUMINICA 
16: Concert de orch. kk 17.30: 
Concert de vioară x% 18: Conf. % 


——_ E a e 


——— ok e ——— 
coarde şi piano X 19.50: Nuvele 
21: Sketch radiofonic A 22: „Ai- 
da” de Verdi d 22.45: Noutăţi x% 
23.20: Concert de orch. x 24: Mu 
zică de dans. 

JOI 


16: Cântece religioase de la 
Westminster Abbey % 16.50: Pen- 
tru şcoli æ 17.10: Concert al orch. 
radio X 17.30: Muzică uşoară x 
18.15: Pentru şcoli X 19: Noutăţi 
AX 19.30: Concert de pian şi de in- 
strumente de coarde xœ 20.30: 
Conf. A 23.20: Muzică de dans. In 
continuare experiențe de televizi- 
une. 

VINERI 

16: Conf. d 16.45: Lectură x 
17.15: Pentru şcoli XX 17.30: Mu- 
zică ușoară A 18.15: Pentru școli 
A 19: Noutăţi AX 19.30: Concert 
19.50: Critica muzicală d 20.10: 
Programele următoare d 20.30: 
Conf. Xæ 21: Emisiune teatrală A 
22.40: Noutăţi x 22.55: Comuni- 
cate d 23: Conf. x 23.15: Concert 
de orch. X 24: Muzică de dans. 

SAMBATA 

16.30: Concert executat de qu- 
intetul Parkington X 17.45: Con- 
ferință x 18.15: Pentru copii x% 
19: Noutăţi d 19.30: Concert A 
19.50: Conf. 20.10: Conf. d 20.30: 
Plăci de gramofon x 21: Concert 
de promenadă x 22.30: Noutăţi 
22.45: Concert de promenadă X 
23.45: Conf. x 24: Muzică de dans. 

KATOWICE 
DUMINICA 

12.15: Concert transmis dela fi- 
larmonica, consacrat operelor lui 
Chopin d 14. Conf. religioasă. x 
14.15: Cutia cu scrisori în limba 
polonă xæ 14.50: Traps. sportivă 
din Brno d 15.3z: Conf. agricolă. 
x 15.50: Muzică populară x 16: 
Conf. agricolă x 17: Program pen- 
tru copii Æ 17.35: Concert popular 
A 19: Anunciuri diverse x 19.20: 
Intermezzo muzical x 19.40: Cu- 
tia cu scrisori d 19.55: Bul. met. 
%20: Trans. din Varşoviaăk20.15: 
Concert seral x 22: Feuilleton XX 
29,15: Bul. met. A 22.30: Recital 
coral. A 23: Muzică uşoară şi de 
dans. 

LUNI 

12.10: Concert de plăci de gra- 
mofon. dk 14.50: Comunicate XX 
15.25: Conf. sportivă sf 15.45: 
Trans. din Varşovia d 16: Plăci 
de gramofon d 16.50: Causerie li- 
terară 17.10: Plăci de gramofon. 
A 17.35: Conf. A 18: Muzică u- 
şoară d 19: Un sfert de oră Jite- 
rară. x 19.30: Conf. x 19.55: Bul. 
met. A 20.10: Comunicate d 20.15: 
A 22: Feuilleton de 22.15: Comu- 
nicate de presă. A 22.20: Bul. met. 
A 22.30: Muzică uşoară și de dans. 


MARȚI 
12.10: Plăci de gramofonăk14.50 
Comunicate dk 15.25: Conf. A 
Trans. din Varşovia Xk 16: Un 


sfert de oră pentru copii X 16.15: 
Plăci de gramofon X 16.50: Cau- 
serie kk 17.10: Plăci de gramofon. 
A 17.35: Conf. X 18: Concert de 
după amiază X 19: Un sfert de 
oră literară X 19.30: Conf. x 20: 
Comunicate de presă x 20.15: 
Concert popular d 22: Feuilleton 
AX 22.15: Comunicate de presă x% 
22.20: Bul. met. A 22.30: Muzică 
uşoară şi de dans. 
MIERCURI 

12.10: Plăci de gramofon % 
13.10: Bul. met. XX 14.50: Comuni- 
cate d 15.25: Conf. A 15.45: In- 
termezzo muzical X 16: Program 
pentru copii x 16.30: Plăci de 
gramofon X 17.35: Conf. * 18: 
Muzică uşoară d 19: Un sfert de 
oră literară x 19.15: Intermezzo 
muzical d 19.25: Feuilleton %* 
19.55: Bul. met. x 20: Comunicate 
de presă d 20.15: Causerie mu- 
zicală x 20.30: Concert, comuni- 
cate de presă % 23: Cutia cu scri- 
sori. 


JOI 


12.10: Plăci de gramofon 14.50: 
Comunicate 15.25: Conf. X 15.45: 
Trans. din, Varşovia X 16: Plăci 
de gramofon x 17.10: Plăci de 
gramofon x% 17.35: Conf. dk 18: 
Concert de după amiază d 18.30: 
Muzică uşoară X 19: Un sfert de 
oră literară A 19.30: Conf.Xk19.55: 
Comunicate X 20.15: Muzică uşoa 
ră A 21.30: Audiţie radiofonică% 
22.15: Comunicate de presă 
22.20: Bul. met. A 22.35: Concert 
A 23.05: Muzică ușoară și de dans. 


VINERI 


12.10: Plăci de gramoton13.10 
Bul; met. A 14.50: Comunicate: r 


diţie pentru copii % 16: Plăci de 
gramofon d 16.50: Causerie lite- 
rară A 17.10: Plăci de gramofon. 
A 17.35: Conf. Æ 18: Concert x 
19: Un sfert de oră literară x 
19.30: Conf. 20: Comunicate de 
presă d 20.15: Concert simfonic, 
A 22.30: Bul. met. x 23: Cutia cu 
scrisori în limba franceză. 


SÂMBĂTĂ 


12.10: Plăci de gramofonă13.10 
Bul. met. A 14.50: Comunicate 
15.25: Trans. din Warszawa A 
15.45: Causerie x% 16: Pentru co- 
pii X 16.30: Concert pentru tine- 
ret A 16.55: Conf. x% 17.15: Cutia 
cu scrisori pentru copii x% 17.35: 
Conf. AX 18: Trans. serviciului re- 
ligios X 19: Un sfert de oră lite- 
rară % 19.30: Conf. A 19.55: Bul. 
met. A 20: Comunicate de presă 
A 20.15: Muzică uşoară kk 22: 
Trans. din Varşovia AX 22.15: Co- 
municate de presă X 22.30: Con- 


cert consacrat operelor lui Cho- 
pin d 23: Muzică ușoară şi de 
dans, 

MILANO 

DUMINICĂ 


12.30: Concert A 16: Baiadera, 
operetă de Kalman XX 19.05: Con- 
cert de orch. kk 20.45: Lucia di 
Lammermoor, operă de Donizetti. 


LUNI 


12: Concert d 19.20: Concertă 
19.45: Concert de plăci de gramo- 
fon d 20.45: Trans. unei comedii 
A 23: Concert. 

MARȚI , 

19.15: Concert d 19.45: Concert 
de plăci de gramofon x% 21: Con- 
cert simfonic X 22.30: Muzică de 


dans. 
MIERCURI 

12: Concert A 17: Muzică de 
cameră kk 19.15: Concert distrac- 
tiv d 19.45: Plăci de gramofon 
20.45: Cinema Star operetă de 
Gilbert. 

JOI 


17: Concert de plăci de gramo- 
fon d 19.15: Muzică uşoarăk19.45 
Plăci de gramofon X% 20.45: Tran- 
smisiunea unei opere. 

VINERI 

17: Concert simfonie d 19.20: 
Muzică uşoară x 19.45: Concert 
de plăci de gramofon æ% 20.45: 
Trans. unei comedii 21.15: Mu- 
zică de cameră. 

SÂMBĂTĂ 

17: Concert de plăci de gramo- 
fon x 19.15: Muzică uşoară % 
21: Muzică distractivă A 23: Mu- 
zică de dans. 


ROMA 
DUMINICĂ 


13: Concert variat X 17: Con- 
cert vocal x% 20.10: Plăci de gra- 
mofon d 21: Muzică italiană. In 
continuare muzică de dans, 


LUNI 


13.10: Muzică uşoară kk 17.30: 
Concert vocal şi instrumental x 
20.10: Conf., sport x 21: Concert 
de folklor. 


MARȚI 


13.10: Plăci de gramofon 17.30 
Concert vocal și instrumental x 


20.30: Sport X 21: Concert va- 
riat. 
MIERCURI 
13.10: Muzică uşoară x% 17.30: 


Concert variat 4 21: „Norma” o- 
peră de Bellini. 


JOI 


13.40: Concert executat de qu- 
întetul radio x% 17.20: Concert vo- 
cal şi instrumental d 20.10: Plăci 
de gramofon x% 20.35: Curs de 
franceză AX 21: Concert simfonic. 


VINERI 
18.10: Muzică uşoară A 17.30: 
Concert instrumental x% 19.40: 


Conf. A 20.10: Plăci de gramofon 
' 21: Concert variat A In conti- 
nuare muzică de dans. 


SÂMBĂTĂ 


13.40: Concert executat de qu- 
intetul radio x 17.30: Concert in- 
strumental d 19.30: Conf. xe 
20.10; Plăci de gramofon A 21; 


15.25: Conf. agricolă A 15.45: Au- „Daini” dramă de Mule, 
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Intre diferitele proprietăți parà- 
doxale ale undelor scurte şi foarte 
scurte (bătaie de emisiune consi- 
derabilă, randament extrem de 
ridicat, dirijabilitate, etc.), cele 
mai curioase sunt desigur efectele 
lor fiziologice. 
` Se ştie de multă vreme că vibra- 
iunile electromagnetice exercită o 
anumită acţiune asupra organis- 
mului ființelor vii, fapt ce a fost 


exploatat în terapeutica medicală, 


Razele X (Röntgen), razele gamma 
din radium, radiaţiile ultraviolete 
şi infraroşii, mai mult sau mai pu- 
țin penetrante în ţesuturi, sunt 
foarte mult folosite în medicina 
modernă. 

S'a observat că efectul terapeutic 
al undelor electromagnetice este 
cu atât mai pronunţat cu cât aces- 
tea au o lungime de undă mai re- 
dusă. Astfel, razele Röntgen sunt 
mai violente sub acest raport de- 
cât cele ultraviolete, iar cele de ra- 
dium, mult mai puternice decât ra- 
zele X. Cu alte cuvinte, intensitatea 
efectului fiziologic al undelor cre- 
şte cu frecvenţa lor de vibraţie. 

Pe baza acestui fenomen, putem 
să prevedem cum se petrec lucru- 
rile și în gama undelor hertziene. 
In acest domeniu,  radiațiunile 
scurte şi ultrascurte vor trebui să 
prezinte cel mai marcat efect fi- 
ziologic. Şi într'adevăr, lucrurile 
se petrec chiar aşa în realitate. 

Acţiunea terapeutică a emiţăto- 
rilor pe unde scurte a fost totuş 
pusă în evidență la început, mai 
mult printr'un simplu hazard şi pe 
o cale empirică, decât prin raţio- 
namentul mai sus amintit. 

Intrebuinţarea metodică a unde- 
lor scurte în fiziologie nu datea- 


ză decât de vre-o 10 ani. Primul] 
efect de acest fel, observat la un-. 


dele hertziene a fost acţiunea ter- 
mică profundă la oscilațiunile cu o 
lungime de undă de vreo 10 m. E- 
fectul de penetrație al acestor ra- 
diațiuni în țesuturile vii s'a dove- 
dit foarte variabil, în raport cu 
constituția fiziologică a individu- 
lui şi frecvența de oscilație a 
undei. 

In general, undele scurte emise 
de posturile radioelectrice nu pro- 
duc un efect sensibil asupra corpu- 
lui omenesc. Aceasta, întrucât va- 
loarea câmpului electric pentru o 
recepție satisfăcătoare nu depă- 
şeşte 1 microvolt pe centimetru, 
cifră cu totul neglijabilă. 

Dimpotrivă, în imediata apro- 
piere a unui emiţător pe unde 
scurte, câmpul hertzian atinge 
câțiva volţi pe centimetru şi feno- 
menele constatate sunt foarte mar- 
cate. In special, efectele fiziologice 
observate în aceste condițiuni, sunt 
din cele mai curioase. 

Astfel, un medic american Dr. W. 
R. Whitney a făcut o serie intere- 
santă de constatări la operatorii, 
cari erau siliți să lucreze în preaj- 
ma unor posturi mai puternice pe 
unde scurte. 

Aceşti operatori sufereau de o 
ridicare generală a temperaturii 
corpului, care ajunge uneori până 
la 1° Celsiu$ şi un şir de alte simp- 


tome ‘neplăcute: dureri de cap, 
congestii, oboseală,  somnolenţă 
etc. 


Un medic german din Iena, Dr. 
E. Schliephake, intrigat de aceste 
simptome bizare, să ocupat în 
mod special să studieze în labora- 
tor şi în spital, pe cale sistematică, 
atât efectele binefăcătoare, cât şi 
cele vătămătoare ale undelor ultra- 
scurte asupra organismului. 

Savantul german a experimentat 
astfel efectele biologice produse de 
“un câmp electric, format între cele 
două plăci ale unui condensator. 
Rezultatele obținute au fost din 
cele mai interesante: insectele in- 
troduse în acest câmp pier a- 
desea într'o fracțiune de secundă, 
şoarecii mor după câteva secunde, 
animalele mai mari, după un timp 
ceva mai lung. Iarba şi frunzele, a- 
şezate între armăturile condensa- 


torului se carbonizează, pasta de 


pâine se coace. 

In toate cazurile, 
eâmpului hertzian asupra materiei 
organice este vădită. 

Pe de altă parte, în ulei şi alte 
“materii izolante efectul termic este 
mult mai redus. La soluțiunile e- 


lectrolitice acest efect variază: după. 


gradul lor de: concentrație. Astiel 


influenţa 


scurte 


apa distilată nu se încălzeşte de 
loc, în timp ce sângele, dimpotrivă, 
suferă o puternică ridicare a tem- 
peraturei. 

Ca medic, Schliephake a studiat 
cu deosebire modul, în care se 
comportă diferitele ţesuturi ale 
corpului omenesc în câmpul elec- 
tric al unui emiţător pe unde 
scurte. 

El a constatat astfel că efectul 
termic este maxim în oase şi fi- 
cat, mai redus în grăsime şi creer 
şi mult mai slab în piele şi mușchi. 

Interesant este faptul că în tra- 
tamentul prin diatermie, ordinea 
efectului termic este tocmai cea 
inversă. Lucrul se explică prin 
faptul că undele  ultrascurte 
(sub 10 m.) au o penetraţie mult 
mai profundă, decât radiaţiile fo- 
losite în diatermie, care au în ge- 
neral vreo 600 m. lungime de undă. 
In plus, undele ultrascurte pot fi 
dirijate după voe în organism şi 
acţiona de preferinţă asupra unui 
organ determinat. 

Efectul undelor foarte scurte se 
micşorează atunci când electrozii 
vin în imediată atingere cu corpul 
bolnavului. De aceea în tratamen- 
tul clinic, aceşti electrozi sunt ți- 
nuți la o oarecare distanţă de piele, 
menajând astfel un strat interme- 
diar de aer. 
Figura 1 


reprezintă 


fia unui aparat pentru produce- | 
rea undelor foarte scurte în scop 
terapeutic. Se văd cei doi electrozi, 
aplicaţi respectiv pe pieptul şi 
spatele bolnavului. R 

Aparatul a fost pus la punct în 
laboratoarele uzinei „Siemens-Hals- į 
ke”. Fl cuprinde esențial un cmi-: 
țător cu lămpi şi un circuit tera- 
peutic, între cari se găsește înserat 
un sistem de fire paralele. Plăcile 
condensatorului sunt legate cu 
țevi de alamă argintate şi graţie u- ` 
nui dispozitiv special, pot fi aşe-, 
zate în orice poziţii dorite, Elec-, 
trozii sunt alcătuiți din plăci de a- ; 
luminiu prevăzute cu un strat pro. ' 
tector în materie izolantă. Imediat : 
ce se produce radiația, se lumi- ' 
nează lămpile cu incandescenţă. ! 

Din experiențele de până acum. 
efecte pronunțate bactericide, în; 
special în cazul tuberculozei, dacă; 
se alege judicios în fiecare caz lun- 
gimea de undă cea mai adecvată. i 

Deasemenea, medicul german a; 
observat la aceste unde un efect, 
de vindecare a supuraţiilor, furun- 
culelor, precum şi o ameliorare 
sensibilă în cazul maladiilor cro- 
mec articulare (reumatismul, guta, 
etc.). 


Intr'adevăr, savantul austriac 
Wagner von Juaregg a preconizat 
încă 
UA 


ale lui Schliephake sau constatat: — 


Pi 


din 1918 ideea! foarte ÎNĂTĂZ i n Îprovoeat de: scânţeile de întreru- 


neață de a trata bolnavii de para- 
lizie generală, prin inocularea vo- 
luntară a febrei malarice (malaria- 
terapia). Metoda sa dovedit foarte 
eficace. Or, câmpul hertzian al u- 
nui emițător de unde  ultrascurte, 
poate produce, după cum am a- 
rătat, acelaş efect de ridicare a 
temperaturei generale a corpului. 
Aceasta a sugerat realizarea ma- 
şinei pentru „febra artificială” re- 
prezentată în fig 2. 


: Aparatul reprezintat în această 
figură poate emite unde între 22 şi 
30 m. lungime. Postul de emisiune, 
în loc de a fi legat la o antenă, ca 
în cazul obişnuit, este conectat la 
două plăci de aluminiu, aşezate pa- 
ralel şi având o depărtare variabilă 
după voe. Se produce astfel între 
plăci un câmp electrostatic intens, 
în care se introduce pacientul. 


Acesta este aşezat orizontal în- 
tr'o cutie metalică (fig. 3) deasupra 


fotogra- | unei mese transportabile, sub care 


se găsesc diversele dispozitive: ne- 
cesare, 

Graţie acestui aparat se poate ri- 
dica temperatura corpului până la 


aproape 41° 
funcţionarea 


C. 
aparatului, 
temperatură se menține încă o oră 


Oprind apoi 


această 


şi revine în urmă la normal 
cale lentă, 
ore. 

Este probabil că în afară de ac- 
țiunea lor fiziologică, prin inter- 
mediul efectului termic, undele 
foarte scurte exercită o acţiune 


pe 
în timp de alte două 


i curativă directă, al cărei mecanism 
Pe de altă parte, „General Elec- |nu ne este încă cunoscut. 

tric Company” din America a rea-: 

lizat un interesant dispozitiv, me- ! 

nit să creeze bolnavului o „febră | în celelalte tărâmuri de aplicaţie 

artificială”, A 


Rămâne ca viitorul să ne aducă 
lumină şi în acest domeniu ca şi 


ale miraculoaselor unde scurte. 
„ING. 1. ŞERBAN 


Bornele transforma- 
torului... 


„de joasă frecvenţă sunt insem- 
nate cu cifre sau litere diferite, aşa 
că amatorul constructor niciodată 
nu ştie precis, cum să execute co- 
nexiunile, Cel mult, reuşeşte să de- 
osebească bornele bobinajului pri- 
mar de acele ale secundarului. 

Pentru funcționarea precisă a u- 
nui transformator de joasă frecven- 
tă, trebue să ştim, care este începu- 
tul şi sfârşitul bobinajelor lui. In 
primul rând, trebue să fim deci o- 
rientaţi asupra înţelesului literelor 
şi cifrelor, cari cuprind această in- 
dicaţiune. 

„Inceputul” bobinajului este acel 
ale firului bobinat, care este mai 
aproape de miezul de fier al trans- 
formatorului, iar „sfârşitul” este 
ieşirea de la ultima spiră bobinală. 

Indicaţiunea cea mai răspândită 
cuprinde patru litere: PB, C.—C, 
Din aceste litere P  însemnează 
„placă” (începutul bobinajului pri- 
mar), +B adică plusul bateriei ano- 
dice este sfârşitul aceluiaş bobi- 
naj. G1 este începutul bobinajului 
secundar, —C sfârșitul lui. 

O variantă a fabricilor germane 
este însemnarea cu:A4,+B, C,—V 
cari au aceeaş interpretare ca și 
indicaţiunile de mai sus. 

'Transformatorii francezi au cele 
două borne ale bobinajului primar 
pe o parte, însemnate cu „Primai- 
re” şi bornele secundare în partea 
cealaltă a transformatorului, în- 
semnate cu „Secondaire”. Incepu- 
turile sunt arătate cu litera Æ (En- 
trée), iar sfârșitul cu litera S (Sor- 
lie). 

O altă metodă este însemnarea 
bornelor cu PO, P1, S0, S1. In ca- 
zul acesta, PO şi SO sunt încceputu- 
rile bobinajelor: . 

Dacă bornele sunt însemnate cu 
P1, P2, S1,S 2, atunci este evident, 
că P1 şi S1 este începutul, P2 şi S2 
sfârşitul fiecărui bobinaj. 

Toate-s bune ! — spune amato- 
rul, care citeşte sfatul acesta kilo- 
metric, dar de ce se publică un lu- 
cru atât de elementar? Ştim cu toții 
aceasta nomenclatură a  bornelor. 
Vă asigur, că e nevoie de această 
introducere, căci altfel nu vom pu- 
tea să ne orientăm la cele preciza- 
te mai jos, 

Regula generală cere, ca în cazul 
că transformatorul este montat în- 
tre lampa detectoare şi o lampă de 
joasă frecvenţă, adică atunci când 
curentul de placă al  detectoarei 
circulă prin bobinajul primar al 
transformatorului, începuturile bo- 
binajelor să fie puse la placă, res- 
pectiv la grătarul lămpilor, iar sfâr- 
şiturile lor, la baterii (adică la ali- 
mentare). 

In cazul, când lampa detectoare e 
cuplată prin rezistențe şi capacităţi 
cu prima lampă de joasă frecvenţă, 
iar transformatorul e plasat între 
1 şi 2 j. fr., atunci bornele se schim 
bă. Eşirile (sfârşiturile  bobinaje- 
lor) se leagă la electrozii lămpilor, 
iar începuturile le legăm la alimen- 
tare. 

Al treilea caz: Atât după lampa 
detectoare, cât şi după prima lam- 


|;i pă de joasă frecvenţă am pus tran- 


sformatori de joasă frecvenţă. In 
cazul acesta, legăm la primul trans- 
formator electrozii lămpilor la în- 
ceputurile bobinajelor şi alimenta- 
rea la sfârşiturile lor. La al doilea 
transformator, inversăm regula a- 
ceasta, însă numai la bobinajul pri- 
mar. Prin urmare, la transforma- 
torul al doilea vom lega: placa pri- 
mei lămpi de j. fr. la sfârşitul bo- 
binajului primar, plusul bateriei 
anodice la începutul aceluiaș bo- 
binaj. Grătarul lămpii finale la în- 
ceputul bobinajului secundar, iar 
negativarea la sfârşitul secunda- 
rului, 

In cazul că utilizăm doi transfor- 
matori de fabricațiune deosebită, 
nici regula această nu este inflexi- 
bilă: trebue să încercăm, cum va 
eşi mai bine. 


Soneria electrică 


deranjează tecepţiile radiofonice. 
Cât timp sbârnăe soneria, auzim 
un pârâit persistent în hautparleur, 


n ——————————— 


e M aama amaaa 


pere ale ciocanului, care îndepli- 
neşte funcțiunea de întrerupător 
automat. 

Dacă soneria e acționată prin- 
trun transformator mic, din sec- 
torul de curent alternativ, scurtcir- 
cuităm ciocanul cu vârful contac- 
tului şi soneria funcţionează cu 50 
de perioade, în ritmul frecvenţei 
curentului alternativ. 

Dacă ciocanul soneriei este prea 


greu şi nu poate vibra cu o frec- 
vență atât de mare, sau în cazul 
că soneria este acționată prin Cù 
rentul unei baterii sau pile uscate, 
trebue să recurgem la un alt mij 
loc, nu mai puţin eficace. Orice a- 
mator de radio va avea între ve- 


chiturile lui, un condensator fix 
de 10.000 cm. şi o rezistență fixă 
de 50 de ohmi. Dacă le leagă între 
ciocanul și vârful întrerupătorului, 
conform figurei alăturate, oscila- 
țiunile parazite dispar ca prin far: 
mec. : 

Piesele acestea sunt atât đe mici, 
încât pot fi ascunse chiar suh ca 
pacul de lemn al soneriei. 


N'am cositor 
„şi nici ciocan de lipit. Totuşi, 

trebue să execut o lipitură fiindcă 

în aparatul meu, sau desprins două ; 
sârme, care erau înainte lipite. Nu 

vreau să renunţ la audiție, dar nici 

nu am de la cine să cer rechizi 

tele necesare — dealtfel, sculele 

nu se împrumută. Ee 
“ Problema fiind grea, trebue sà 
câştig puțin timp pentru a putea 
medita. Totodată mă întăresc, con- 
sumând o bucată de ciocolată, păs- 
trez însă foaia de staniu, în care € 
fost ambalată. Acum rad capetele 
celor două sârme, până ce devin 
curate și lucioase, apoi le potrivesc 
şi le bandajez cu o făşie de sta- 
niol. -Aprind bricheta și cu ajuto- 
rul fiacării, care arde aproape fără 
fum, topesc staniul și iată treaba 
făcută! e 


Nu se prinde 


„„cositorul de vârful ciocanului, 
cumpărat abia acum e săptămână. 
N înţeleg, de ce s'a negrit vârful 
de aramă, dar îmi dau seamă că 
astfel nu pot lucra atât de repede 
cum ar fi natural, ba în loc să li- 
pesc sârmele la moment, trebue să 
țin ciocanul timp îndelungat, până 
se încălzeşte locul lipiturei şi în- 
trebuințez o cantitate enormă de 
cositor, fără nici o noimă. 

Dacă aş fi făcut ucenicie la un 
tinichigiu, ar fi trebuit să ştiu că 
numai un ciocan curat, al cărui 
vârf este acoperit cu cositor topit, 
poate să lipească repede și bine. 
Dacă am un ciocan mai mare, tre- 
bue să-mi cumpăr şi un bloc de 
piatră acră: atingând alaunul, vâr- 
ful ciocanului se curăţă de necură- 
țenii. Dacă am un ciocan mic, tre- 
bue să-mi cumpăr o pilă fină, cu 
care să îndepărtez rezidurile îne- 
grite ale grăsimei decapante. 

In ateliere, se recomandă între- 
buințarea unui recipient de porțe- 
lan, care poate fi și un izolator de 
telegraf, fixat într'un bloc de lemn, 
umplut pe jumătate cu cositor cu- 
rat. Cât timp nu lucrez cu ciocanul 
ferbinte, îl țin cu vârful în cositor 
topit şi astfel îl am întotdeauna 
curat și pot lucra repede. 

La o sudură efectuată bine, imi 
trebue o cantitate infimă de cosi- 
tor. Cu cât am risipit mai mult din 
materialul acesta, cu atât sunt mai 
proaste lipiturile efectuate. Pe ra“ 
diofonist îl poţi cunoaşte. după -li- 
piturile făcute de el: lipituri 
proaste  însemnează  radiofonist 
prost. pat ee ui n 


pad aa 


____ RADIO ŞI RADIOFONIA 


TECHN CA IN IMAGINI 


Potenţialul electric 


Am comparat curentul Caiubtiie 


cu un curs de apă. De aceeaş com-; 
paratie ne folosim şi astăzi, voind ; 
să lămurim ce este potenţialul e- 
1ectric. 


| 


Fig. 1 reprezintă un flux de apă: 
începutul unui canal, umplut cu 
apă este la o înălţime considera- , 
bilă, iar sfârşitul la nivelul ori- 
zontal. Fiind -familiarizați cu di- | 
namica corpurilor lichide, ştim că 
apa va porni dela punctul negru 
situat sus, ajungând la punctul ! 
celălalt, jos. 

Prin urmare cantitatea de apă, 
care se află în partea de 'sus a 
canalului, se găseşte la un nivel 
sau „potenţial mai ridicat față 
ae partea 'le jos a canalului. Dacă 
vrem să ridicăm o -cantitate de 
apă, trebue să cheltuim o canti- 
tate de energie şi anume, în ra- 
port cu massa (greutatea) apei şi 
eu înălţimea. Dând drumul lichi- 
dului în jos, putem să obţinem e- 
nergia cheltuită, cu ajutorul unei 
turbine, etc. 

Fluxul electricităţii se dorsale 
unui fenomen analog. Numai 
aici nu forţa de atracţiune a pă- 
mântului şi nu înălţimea produce 
un; potenţial, ci starea de comma- 


i 


sare a electronilor. Având un re- 
zervor de electroni, în care am a- 
dunat un număr foarte mare de 
electroni, 


și un alt rezervor, unde 


există o lipsă de electroni „putem 


să producem un curent de egala- | l 


re: din rezervorul plin, electronii 
vor merge în rezervorul gol. 

Un exemplu: Fig. 2 arată un: 
nor, încărcat cu electroni, adică | 
cu electricitate pozitivă. In acelaş 
timp, pământul împreună cu o- 
bicctele aflate pe suprafaţa lui, 
suferă de o lipsă de electroni adi- 
că are o polaritate negativă. Din 
cauza căldurii, pământul degajea- 
ză aburi de apă, pierde totodată 
alte cantităţi de electroni, până 
ce la un moment dat, diferenţa 
de starea electrică, adică diferen- 
ţa de potenţial atinge o valoare 
foarte mare. Electricitatea acu- 
mulată în nouri se descarcă sub 
forma unui trâznet, -trăznind o0- 
piectul cèl mai apropiat (cel mai 
înalt), cum ar fi turnul bisericii 
san un copac bătrân. i 

Odată cu trăznetul, echilibrul 
electric sa restabilit întru câtva. 
Fopa sa liniştit şi nu se gândeşte , 
la cauzele fenomenului: că nourii: 
au avut o încărcare puternică de | 
electricitate pozitivă, iar pămân- 
tul una de aceeaş mărime. însă 
negativă. Pe el îl interesează nu- 
mai. dacă acoperișul bisericii sa 

| 


defectat. 
Ar fi prea primejdios, să facem | 
oxperienţe cu electricitatea atmo- 
sferică, care este o putere sălbati- 
că şi violentă. Mai bine, ne ocu-! 
păm cu electricitatea domesticită, 
închisă în cușcă vreau să spun, 
pg Plăcile acumulatorului. | 
Fig. 3 arată un acumulator în- 
cărcat, pe care îl descăreăm prin-| 
tr'o bucată de sârmă. Plăcile po- 
zitive sunt înrărcate cu electroni, 
iar plăcile negative sufăr o criză: 
nu.au electroni. Legând un fir 
metalic între bornele acumulato- 
torului electronii vor trece din! 
plările “pozitive >in cele negative: 
am creiat- un 'circuit, adică am o- 
ferit “electricității un drum, prin 
care poate să curgă, egalând di- 
foronţa de potenţial electric, care 


j 
| 


! nostru. Intrerupem cordonul 


a EEE între cele două plăci ale 
acumulatorului. Pe scurt: am des- 


„cărcat acumulatorul. 
Electricitatea ne oferă serviciile 


ei la fiecare priză de curent, in- 
stalată pe zidul casei noastre. La 
reţele de curent continuu, una din 
bucsele prizei este pozitivă, iar : 
cealaltă, negativă, deci fiecare se | 
află la un alt potenţial electric. 
Electronii aşteaptă să le dăm o 
posibilitate de a trece dela bucşa, 
aflătoare la un potenţial mai ri- 
dicat, la bucşa aflătoare la un po- 
tenţial mai scăzut. Ei sunt dispuşi 
să învingă şi obstacole în dru- 
mul lor: să încălzească filamentul 


unui bec, să învârtească osia u- 


nui motor, etc. Fig. 4 arată o pri- 
ză de lumină şi polaritatea ei“. 


Fig. 5 arată o lampă (bec elec- 
tric), legată la bornele prizei. Be- 
cul consumă 100 de waţi, prin ur- 
mare intensitatea curentului clec- 
tronic este de aproximativ 1 am- 
per., După cum am văzut în arti- 
colele precedente, la un asemenea 
calcul trebue să cunoaştem şi ten- 
siunea sectorului, în cazul de fa- 
tă 110 volți. i , 3 


ÎI S 
o —— — 


Fig. 6 arată 
eleetronic, poate să servească 
pentru încărcarea acumulatorului 


că curent 


şi 


acest 


be- 
cului întrun loc și intercalăm a- 
colo acumulatorul, având grijă să; 
legăm borna de plus a acumula- 


torului cu planul circuitului în- 
trerupt “iar borna de minus, cu 
minusul. In trecerea curentului 


pri nacumulator, o parte din elec- 
troni se oprește.în plăcile poziti- 
ve: acumulatoțul se încarcă. 
„Fiecare acumulător -de radio, | 
are p tisă tipărită, lipită pe becul 
de sticlă sau pe casetă de lemn: 
modul de întrebuințare. In aceste 
instrucţiuni se specifică intensi- 


“ze „alunci la o tensiune. de 


tatea maximă de curent, admisă 
la încărcare. 

- Dacă acumulatorul doporit: nu- 
mai 1 amper curent -de încărcare 


şi descăcare (fără să se deteriore- 


110 
volţi la priză, un bec de 100 waţi 
este tocmai suficient, 

Dar la un sector de curent con- 
tinuu de 220 de volţi? Fig. 7 ara- 
tă, că două becuri de câte 100 de 
waţi, având o consumaţie totală 
de 200 de waţi, consumă împreu- 
Bă 1 amper din ‘sectorul de 220 
volţi. 


50 Wati so, Se 


Dar dacă în locul unui bec de 
220 waţi, sau a două becuri de 
câte 100 waţi, vrem să utilizăm 
numai becuri de 50 de waţi, câte 
becuri trebue să ardem pentru a 
încărca acumulatorul cu un am- 
per? 

Fig. 8 arată că 4 becuri de 
câte 50 de .waţi, consumă 200 de 
waţi din sectorul de 220 volţi, deci 
intensitatea curentului, care trece 
prin acumulatorul nostru şi îl în- 
carcă, este cca 1 amper. 

Dacă  cercetăm instrucţiunile, 
vom găsi şi o altă indicaţiune: A- 
cumulatorul poate fi descărcat cu 
un curent de 1 amper intensitate 
timp de 18 ore, sau cu“0.5 amperi 


“timp de 36 de ore. 


Cé însemnează aceasta? Fig. 9 
lămureşte chestiunea. Acumulato- 
rul, care poate să livreze timp de 
19 ore un -curent de 1 amper in- 
tensitate, este un acumulator de 
„18 amperore capacitate”. Dacă a- 
paratul nostru de radio consumă 
1 amper pentru încălzirea lămpi- 
lor, atunci acumulatorul acesta 


poate să alimenteze 
lămpilor timp de 18 
trebue să-l reîncărcăm. i 
In felul acesta; putem să calcu- 
lăm singuri, cât timp sau câte ore 


filamentele 
ore şi apoi 


!. poate să funcţioneze acumulato- 
„rul nostru, la aparatul de radio. 


Trebue să știm însă, câte ampe- 
rore capacitate are, acumulatorul 
şi ce' intensitate de curent- consu- 
mă filamentele lămpilor. 

Nu vă întrebaţi acum, iubiţi ci- 
titori şi cititoare, de ce precizea- 
ză fabricantul acumulatorului, cu- 
rentul maxim admisibil la încăr- 
care şi la descărcare? 

Dacă vă descărcaţi prea violent 
acumulatorii, plăcile lor suferă: 
structura lor chimică se modifi- 
că capacitatea de înmagazinare a 
acumulatorului se micşorează, ba 
atunci, când ” procedaţi -~ în felul 
desenat în fig. 3, adică atunci 
când. scurtcircuitaţi acumulatorul, 
Vaţi şi omorît. 

Desigur: cu ciocanul, 


“ pila şi 
toporul -ştie = să umble 


oricine, 


fiindcă efectele sunt vizibile şi pi- | 


păibile. Numai la aparatele: elec- 
trice, lucrează creerul 
necontenit.“ -2 
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‘fi utilizată la producţiunea trava- 
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Energia calorifică a mărilor 


de Ing. M. D. PIȘCA 


Izvoarele de energie, care se acu- 
mulaseră pe globul pământesc, ca 
zăcămintele de cărbuni, acelea de 
petrol şi chiar pădurile, merg re- 
pede spre istovire. 

Omenirea va fi silită să caute să 
descopere şi să capteze noi izvoa- 
re de energie. Incă de mult sa 
cercetat posibilitatea utilizării va- 
lurilor mărei și „mareelor“ (fluxul 
și refluxul). In ceace priveşte „ma- 
reele" sau găsit soluţiuni detsul 
de practice, dar care totuşi sunt 
în legătură cu serioase dificultăţi; 
chestiunea se studiază încă. 

Doi francezi, d-nul Georges Clau- 
de şi inginerul bine cunoscut, d. 
Paul Boucherot au căutat să uti- 
lizeze mările şi oceanele, plecând 
de 'la alt punct de vedere, foarte 
original şi foarte seducător. Pen- 
tru a înţelege bine ideia, care i-a 
călăuzit, nu este inutil să exa- 
minăm modul de funcţionare al 
oricărei maşini termice. 

Este cunoscut că o maşină cu a- 
buri, fie locomobilă, fie locomoti- 
vă, fie turbină cu vapori, compor- 
tă o căldare, în care se formează 
aburii la o temperatură ridicati 
(150 până la 200 grade centigrade). 
După ce au lucrat asupra pistonu- 
lui locomotivei sau asupra aripioa- 
relor turbinei, vaporii scapă în at- 
mosferă sau se lichefiază întrun 
recipient răcit la 40—50 grade, nu- 
mit condensor. Căldarea constitue 
ceeace se numeşte adesea izvorul 
cald al maşinei, al cărei izvor re- 
ce il formează atmosfera sau con- 
densorul. 


Pentru ca o maşină termică să 
funcţioneze este indispensabil să 
poseadă astfel două regiuni la tem- 
peraturi diferite: una mai caldă 
şi una mai rece. Căldura nu este 
întrebuințabilă şi nu se poate 
transforma în travaliu decât tre- 
când de la o temperatură mai ri- 
dicată la alta mai joasă, întocmai 
cum apa unei căderi de apă nu 
produce putere motoare decât a- 
tunci când cade de la un nivel mai 
ridicat la altul mai scoborât. Cu 
cât diferenţa de. temperatură este 
mai mare, cu atât mai- bun este 
randamentul. ` 


La tropice există o atare diferen- 
tă de temperatură între straturile 
superficiale şi straturile adânci a- 
le oceanului. Temperatura stratu- 
rilor superficiale rămâne aproape 
constantă în tot cursul: anului, 0s- 
cilând între 26 și 30 grade. Tempe- 
ratura straturilor adânci,  răcite 
prin curenţi foarte denşi, veniţi 
de la mările polare, este şi ca 
constantă, dar foarte joasă: la 
1.000 metri adâncime, nu trece de 
4 până la 5 grade. Astfel există, 
în toate mările adânci ale tropi- 
celor, foarte apropiate unele de al- 
tele, cantităţi aproape  ilimitate, 
prezintând între ele o diferenţă de 
temperatură remarcabil de cons- 
tantă în orice sezon şi pe orice 
timp. 

S'a putut crede că o asemenea 
diferenţă de temperatură, de 25— 
30 grade, este prea mică pentru a 


liului. D-nii Claude şi Boucherot 
au arătat însă, întro experienţă 
repetată în 1996 în faţa Academiei 
de Ştiinţe din Paris, că se poate 
utiliza direct într'o. turbină aburul 
furnisat de apă călduţă, la 28 de 
grade. 

Un disc de turbină obișnuită 
era pus în legătură în amonte cu 
un flacon -conţinâd, apă la 28 gra- 
de şi în aval cu un flacon umplut 
cu bucăţi de ghiaţă. In întreg sis- 
temul se făcea apoi vid. In aceste 
condițiuni apa începea să fiarbă 
în mod violent și vaporii formaţi 
mergeau să se condenseze în fla- 
conul cu ghiaţă, trecând prin tùr- 
bină. Sub acţiunea curentului in- 
tens de vapori astfel produşi, tur- 
bina- începea să se rotească atin- 
gând frumoasa iuţeală de 2000 ro- 
taţiuni pe minut și punând în miş- 
care o maşină  dinamo-electrică, 
care alimenta mai multe lămpi e- 
lectrice cu incandescenţă. 

Această experienţă a dovedit că 
turbinele cu aburi pot funcţiona 
cu un bun randament între tempe- 
raturi. extreme de ordinul de 25, 
grade şi de 4 grade. 

Să vedem cum vom putea utili- 
za în mod practic apele superficia- 
le şi apele din adâncime ale ocea- 


„nelor, ape care. sunt. onio imety 


la aceste temperaturi. “ 
In loc de a.acționa turbina cu 
-.Vâpori provenińd de la.0 căldare, 


omenesc * vom lua apa “superficială, care „as- 


pirată în, mod continuu . întrun 
fierbător, va 'produce vaporii: A> 
ceşti vāåpori, după ce vor fi lu- 
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crat în turbină, se vor condensa 
graţie apei reci din adâncimi cap- 
tată în tuburi enorme, care -pă- 
trund la 1000 metri adâncime. 

D-nii Claude şi Boucherot au a- 
rătat prin calcul că cu fiecare 
metru cub de apă de suprafaţă, 
se poate obţine un travaliu egal 
cu acela pe care.-lar produce a- 
ceastă cantitate de apă, căzând de 
la o înălţime de 100 metri, ceeace 
constitue o» frumoasă cădere. 

Dar în orice invenţiune este o 
mare depărtare între idee şi rea 
lizare. D-nii Claude şi Boucherot 
prevăzuseră dificultăţile şi, fără 
a se descuraja, au procedat me- 
todic şi prin etape. 

In 1928 au făcut încercări da 
dustriale la uzina Societăţei bel- 

giene din Ougree-Marlhaye, în 
condițiuni apropiate de practică, 
în vederea respingerii obiecţiu- 
nilor ce li se făcuseră. r 

Două. mari basine erau alimenta» 
te cu apă pompată din Meuse. U- 
nul primia apa rece, pe când ce- 
lălalt era încălzit, prin injecţiu= 
ni de aburi, la o temperatură cu 
15 la 20 grade mai ridicată ca a- 
cea a apei reci, pentru a reprodu- 
ce astfel condiţiunile realizabile în 
mările tropicale. D-nii Claude şi 
Boucherot reuşiră astiel a pune 
în mişcare cu susces o turbină cu 
aburi de mare putere. te 

După această experienţă, d. 
Claude. transportă în baia Matan- 
zas, la Cuba, aparatele care-i ser- 
viseră la încercările precedente din 
Ougrâe, pentru a le alimenta. cu 
apă rece submarină, cu ajutorul 
unuj tub, de, 2000 metri lungime și 
de doi metri, diametru. Construi- 
rea şi aşezarea unui asemenea tub 
în plină mare la 600 m. adâncime, 
prezintă . importante .. dificultăţi. 
La 31. August 1929, când totul cra 
pregătit, dând mari speranţe de 
succes, tubul fu distrus în timpul 
transportului pe mare. D. Claude 
nu se. descurajă. 

In-primăvara anului 1930 o nouă 
încercarea; dădu iar greş. Cu toate. 
că fiecare experienţă. costa. vreo 
15 milioane de^ franci, d. Claude 
comandă al treilea tub. % 

La 16 Septembrie tubul era a- 
şezat şi pompele aspirau apa din 
fundul mărei la 13 grade, puţin 
mai caldă decât sperase d. Clau- 
de, care socotea să obţină apă de 


Ja- 600: metri adâncime. la Venise 


ratura de 10 den: grade. 


In fiñe, la 2:0ct; 1930 un“ "ca 
blogram al d-lui G. Claude anu» 
tä că turbina instalată a pornit cu 
o iuțeală de 4000 rotaţiuni pe mi* 
nut, producând o putere de 10 ki- 
lowaţi. De sigur, vor mai trebui 
aduse numeroase pertfecţionări în 
vederea sporirei randementului şi 
a creşterei puterei; ideea măreață 
a d-lor Claude și Boucherot a fost 
totuşi realizată. 

Una din marile. piedici, care 
stau în cal»a grandioasei descope- 
riri, este capitalul colosal de jin- 
vestițiune, a cărui amortizare gre- 
vează în mod important costul ki- 
wat-orei de energie eleterică. Toe 
uş, în afară de amortizări, aceas- 
tă energie revine la un cost foare 
te redus, aproape gratuit. 
=k 


Tubercutoza. şi: nevrozele 


Celebrul. profesor vienez, 
doctorul" L.âwensteih, a făcut 
de, curând presei următoarele 
comunicări! interesante: 

„Din constatările mele făcu- 
te la peste 4000 de cazuri, pe 
baza unei metode speciale, sta 
bilite de mine, am dedus că 
sângele persoanelor atinse de 
un reumatism acut sau de o 
maladie mentală oarecare, 
conţine o proporţie mai ridi- 
cată de bacili ai tuberculozei. 
Cât priveşte bolile mentale și 
cele nervoase, am putut stabi- 
li acest fapt în cazul demenţei 
precoce şi în anumite turbu- 
rări nervoase ale vederii. In 
ce măsură bacili tuberculozei 
descoperiţi pe această cale, 
sunt cauza acestor diverse 
maladii? Chestiunea n'a fost, 
încă aprofundată. Ştim totuş 
că “activitatea şi  virulenţa 
acestor. . baccili este conside- 
rabilă şi ca atare pot provo- 
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Schimbare d 


00 


O superheterodină! Iată pentru, 100.000, adică 5000 de perioade pe 


mulți radio-amatori sumumul per- 
fecţiunei unui aparat. Când se re- 
latează cutare performanță a ra- 
dioamatorului X, ea devine imediat 
justificabilă dacă d-l amator po- 
sedă un aparat din tipul de mai 
sus, — „Bine, dar are o superhe- 
terodină”! . 
Doresc să examinăm în lumina 
posibilităților, pe care le indică 
- teoria şi pe care le realizează prac- 
tica, în ce constă această schim- 
bare de frecvenţă ce caracterizează 
superheterodina și să stabilim ast- 
fel avântajele şi desavantajele, ce 
le implică un atare principiu. 


PRINCIPIUL SCHIMBĂREI 
DE FRECVENȚĂ 


Ştim că o undă de radio, având 
o frecvență foarte mare, nu poate 
acționa placa telefonului nici 'tim= 
panul nostru. Nu o auzim deci. = 

Pentru a putea fi discernată de 
auzul nostru, trebue să o detectăm. 
Oscilaţiile curentului alternativ de 
înaltă frecvență dispar şi rămân 
numai variaţiiletde' intensitate ale 
acestui curent. Dâcă unda e modu- 
lată deci înainte de detecție şi mo- 
dulată în joasă frecvență (adică in- 
tensitatea curentului - variază de 
câteva sute de ori, maximum de 
4000—5000 de ori pe secundă) a- 
tunci, după detecție, vom obține 
un sunet, al cărui ton va fi redat 
de un număr de vibrații pe se- 
cundă al plăcei telefonice, număr 
egal cu frecvența de modulație. 

Dar dacă unda e întreţinută, a- 
dică nemodulată, după detecție nu 
avem prin telefon decât un curent 
continuu, Ca atare, nu auzim ni- 
mic detectând unda întreţinută. 

Va trebui deci să o modulăm. Şi 
unul din procedeele cele mai inge- 
nioase de a o modula, constă în 
a-i suprapune acestei unde între- 
ținute o altă undă întreținută de 
freevenţă vecină. De exemplu, (fig. 
1) unei unde, având o frecvenţă de 
100.000 de perioade (care induce 


secundă, 
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Unda incidentă (încetat de ura tunel 


die je tipe “di Pia 
ri. a Să E 


DIN PROBLEMELE SELECTIVITĂȚI 


e frecvență 


5000 de perioade e un maximum 
de distanţă, 
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Se vede de aci că pentru a 
face auzibilă o undă întreținută 


Prima umda (free vesa 10.000) 


d 


Aba umda (frecveală: 105000) 


_ Vada. rezu anlă ( frecventa 7o00) 


ad 


în circuitul nostru receptor un cu- 
rent ce variază de o sută de mii 
de ori pe secundă între o valoare 
maximă şi una minimă, mereu a- 
paican), ii suprapunem o undă de 
105.000 de perioade. 

Va rezulta din combinaţia acestor 
tnde, o undă, care va induce un 
curent alternativ, oscilând cu o 
frecvență tot cam de ordinul a 
100.000 (mai exact 102.500), dar 
între maxime şi minime, ce nu mai 
rămân aceleaşi, ci se schimbă pe- 
riodic. Aceste variaţii ale intensi- 
tăţilor au şi ele o frecvenţă de 5000. 

După detecție rămâne un curent 
alternativ de 5000 de perioade. 
Placa telefonică, solicitată de 5000 
de ori pe secundă, vibrează și ea 
cu aceiași rapiditate, dând o notă 
corespunzătoare celor 5000 de vi- 
brajii pe secundă, 


Această undă ce o suprapunem, 
o producem cu ajutorul unui mic 
oscilator local, ce poartă numele 
de heterodynă, 

Frecvența undei modulate rezul- 
tante este egală cu diferența între 
frecvențele undelor componente, a- 
dică a undei întreținute ce dorim 
să auzim şi a oscilaţiei locale ce îi 
suprapunem, În cazul nostru, in- 
trucât unda întreţinută de primit 
are 100.000 de perioade și cea lo- 


cală 103.000, va rezulta o undă mo- §. 


dulată cu o frecvență de 105.000— 


tă 


trebue să reglăm frecvenţa hetero- 
dinei destul de aproape de frec- 
venţa undei de primit; alt fel unda 
de primit are o frecvenţă prea 
mare şi nu mai poate fi auzibilă. 


latenn otea 
Curent viv 
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SUPERHETERODYNĂ 
` Lucien Lévy a avut ideia de a 
întrebuința principiul . schimbărei 
de frecvență sau al heterodinei, 
cum i se mai zice, chiar undelor 

modulate. f s 
Acestea sunt recepționate de an- 
tene de, recepție, dar în loc de a 
fi imediat detectate, ele sunt din 


de înaltă frecvenţă dispare și ră- 
mâne numai oscilația de frecvenţă 
ultraacustică sau de frecvență me- 
die, cum i se mai spune modulat 
în joasă frecvenţă. 

Această oscilație e delectată a 
doua oară şi în chipul acesta, nu 
ne mai rămâne decât oscilaţia de 
joasă frecvenţă. : 

` uşor de înţeles că modulaţia, 
pe care o imprimă unda locală tre- 
bue să fie de ordin  _ultraacustic, 
căci dacă ar fi de ordin “acustic 
după prima detecție ar apare un 
sunet, exact fluerătură, care ar per- 
sista şi ar jena şi după a doua de- 
tecţie. at 4 


AVANTAJELE SCHIMBĂREI 
DE FRECVENȚĂ - 


Aceste avantaje , sunt. următoa- 
rele: e pizde în. A A 

1) O mărire a sensibilităței. In 
primul rând schimbarea de frec- 
venţă, care se face cu ajutorul u- 
nui oscilator, local, aduce un aport 
de energie în receptor. Lucrurile 
se petrec deci ca şi cum semnalele 
primite ar fi mai puternice sau ca 


Dupa prima deefe 


înainte de detecție sunt urmate cn 
fidelitate (proporţional) şi după 
detecție. 

4) Selectivitate. S'a susținut că 
schimbarea de frecvenţă aduce o 
mai mare selectivitate aparatului. 
Se citau chiar exemple: i 

O undă de 300 m. și una de 301 
m. nu pot fi separate de un recep- 
tor obișnuit; când însă schimbăm 
frecvenţa, unda de 300 m. se trans- 
formă într'una de, 4000 m, și acea 
de 301 m. într'una de 4200 m. 

Intervalul dintre ele devine mai 
mare şi deci selecțiunea mult mai 
eficace, 7 

* Raționamentul e just în premiză, 
dar falş în concluzii. 

- E just că undele astfel transfor- 
mate diferă mai mult între ele ca 
lungime, dar circuitele de recepţie 
acordate pe noile unde “(în frec- 
venţa medie) îşi pierd din- calită- 
tile de selectivitate cu atât. mai 
mult, cu cât unda este mai mare. 
Proprietăţile selective se pierd 
chiar în raport invers cu- lungi- 
mea de undă, așa încât nu se ob- 
ține nici o ameliorare a selectivi- 
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Ramane o uno de fi recverzla 40000 
perioade modulslă da 400 pzerioa de 


Dugâ a dova defectre 


Ramine utda de 4100 perioadei ce : 
ochoneaz® Plica Tetefoarai 


nou modulate, de o undă” locală. | şi când receptorul ar fi mai sen- 


Această nouă modulație se face 
însă în înaltă frecvenţă sau în orice 
caz, în frecvență mai mare decât 
cea muzicală (30.000—40.000. de 
perioade pe secundă). Unda inci- 
dentă este astfel de două ori mo- 


| dulată, odată în joasă frecvenţă de 


către vorbă şi odată în frecvenţă 
uitra-muzicală de către oscilatorul 
local. Să ne inchipuim, pentru a 
fixa ideile, (fig. 3) o undă de 300 
m. lungime frecvența 1.000.000), 
modulată de un singur sunet. De 
exemplu, aci un la (al treilea pe 
portativul pianului: La 3) care 
are 400 de vibrații pe secundă. 

Printr'o undă locală de 960.000 
de perioade, deci care diferă de 
înaltă frecvenţă a unei incidente cu 
40.000 perioade, o vom modula. Va 
rezulta o undă complexă de două 
ori modulată. Odată în joasa frec- 
vență (400 per.) şi odată în frec- 
vența ultra acustică (40.000). 

Această undă o vom detecta de 
două ori, (Fig. 4), 


După prima detecție, fenomenul 


Ce obtinem Arın 
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Unda N83 
frecventa 7000 


sibil, 

2).0 mărire a amplificărei: Un- 
dele de. înaltă frecvență, modulate 
sau nu, se amplifică înainte de 
detecție la posturile abicinuite. 
Este ceeace se numește amplifica- 
re în înaltă frecvență. Lucrul se 
obține printr'o adăugare de etaje 
de. înaltă frecvenţă înaintea detec- 
ției. 

Dar numărul de etaje ce pulem 
adăuga e limitat. In general, nu se 
trece de două etaje; altfel postul 
acroşează (adică începe să producă 
şi el oscilaţii), dând loc la flueră- 
turi ce deranjează, In plus, legătu- 
rile şi diversele organe din etajele 
de înaltă frecvenţă au capacități 
proprii- (pe cari le numim para- 
zite) şi cari servesc ca derivații de 
scurgere a energiei primite. 

Rolul acestor capacităţi parazite 
devine,’ cu atât mai simţitor, cu 
cât frecvenţa primită este mai mare 
(adică unda primită e mai scurtă). 
La undele scurte, sub 100 metri, 
pierderile acestea sunt atât de 
mari, încât nu mai putem. adăuga 
nici un etaj înaintea detecției, am- 
plificarea devenind iluzorie. 

Dacă însă avem aface cu unde 
de frecvenţă ultraacustică, adică în 
medie, frecvenţă, mult mai joasă, 
acesta pot fi incomparabil mai u- 
şor amplificate, şi după prima de- 
tecţie, ne putem permite o serie de 
etaje zise de „medie frecvență” (3 
sau 4), fără inconveniente de na- 
tura celor de mai sus. 

Putem deci amplifica mult mai 
mult şi mai bine în cazul acesta, 

3) Ameliorarea delecției. Dar cel 
mai mare avantaj, pe care îl pre- 
zintă schimbarea de frecvenţă este 
ameliorarea detecției. 

Intr'adevăr, ştim că atunci când 
semnalele sunt slabe, curentul de- 
tectat creşte cu pătratul tensiunei 
la bornele detectorului, Semnalele 
slabe sunt deci dezavantajate. Când 
însă energia şi tensiunea de la 
bornele detectorului este notabilă 
(câţiva mili-volţi), atunci curentul 
detectat este proporţional cu ten- 
siunea obținută la bornele detec- 
torului. Această proporţionalitate 
face ca detecția obţinută să fie fi- 
delă, adică fără distorsiuni. Varia- 
tiile de intensitate ale semnalului 


tăței prin această schimbare de 
frecvenţă. 
Cu toate aceste superheterodina 


aduce o ameliorare marcată detec- 


iei, dar nu graţie schimbării de 
recvenţă, ci graţie faptului că după 
detecție avem o serie de etaje de 
unde frecvente, unde se operează 
selecțiunea. Putem întradevăr să 
regulăm oscilatorul nostru local în 
aşa fel încât media frecventă să fie 
mereu aceiaşi, oricare ar fi lun- 
gimea undei de primit. 

In cazul acesta, circuitele de 
medie frecvență se reglează odată 
pentru totdeauna acordându-se -pe 
această frecvenţă lucru ce ne per- 
mite să construim circuiți mai în- 
grijiți, adevărate filtre sau ansam- 
bluri selective mai complexe, cari 
să asigure o selectivitate mulţumi- 
toare, 


INCONVENIENTE 


Cu toate avantajele ei, superhe- 
terodina nu este lipsită de incon- 
veniente şi anume: 

1) Necesitatea de a avea un os- 


cilator local. reprezintă un reglaj 
în plus, un ancombrament şi o 
cheltuială. 


2) Amplificarea ridicată, ce rea- 
lizăm în media frecventă, face ca 
postul de recepţie să fie stânjenit 
de posturile de emisie puternice ce 
eventual sar afla în apropierea 
lui. 

La etajele de înaltă frecventă, a- 
ceastă stânjenire e mult mai slabă, 
din cauza diferenţei prea mari de 
frecvenţă, în schimb, la etajele de 
medie frecventă, în special dacă 
nu sunt blindate, acest inconve- 
nient e mai accentuat. 

3) Oscilatorul local dă de cele 
mai multe ori armonia. 

In cazul acesta, un perturbator, 
care prin frecvența lui îndepăr- 
tată, nu ar fi fost jenant, poate in- 


terferi cu acosie armonice, produce 
o undă de frecvenţă mare, care 
poate trece prin ctajele de unde 


frecvente. 

Un perturbator inofensiv devine 
în cazul acesta jenant, producând 
sau o fluerătură sau un sufiu de 
fond ce deseori se aude în recep- 
ţia în heterodină, 
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Preţurile eleetri-j 


cității în America 


Dacă viaţa devine tot mai 
scumpă în America, nu tot aşa 
este şi cu preţul electricităţii, 
care scade - din ce în ce mai 
mult. Faptul se explică prin- 
to admirabilă exploatare a 
industriei electrice, care reali- 
zează' un randament conside- 
rabil, bazat pe progresele e- 
lectroteehnice moderne. „In- 
tvadevăr, în diferitele state 
“ale Americei de Nord, curen- 
tul electric costă astăzi cu 20 
la sută mai puţin decât în 
1913. Astăzi se consumă incon- 
testabil mult mai multă elec- 
tricitate decât odinioară şi du- 
„pă cifrele furnizate de 32 de 
mari oraşe americane, consu- 
“maţia pe câp de locuitor, sa 
urcat într'o proporție eonside- 
rabilă. 


_ Medicii mor mai 
muiţi ca ceilalţi 
oameni ? 


In America şi în Germania, 
„se obișnueşte foarte mutt sta- 
tistica. In chipul acesta, ne-a 
fost -dat să- aflăm că, în State- 
le Unite au murit în 1930, 
2943 de medici. Vârsta mijlo- 
cie a celor dispăruţi era de 63 
„de ani. In 1929 această medie 
era de vreo-65 de ani. cel'mai 
tânăr avea 23 de ani şi cel mai 
bătrân, 97 de ani. Dintre a- 
ceștia 66 de doctori au pierit 
în acidente de automobile, 24- 
în urma unor căderi, 8 au su- 
combat răniţi de arme de foc, 
d pentru că au absorbit reme- 
dii în doză prea mare și 3 pen- 
tru că sau „folosit” de avion. 
Deasemenea 66 de doctori. şi- 
au găsit moartea prin sinuci- 
dere, în 1930, în timp ce cu un 
an înainte, nu existau decât 19 
mediei sinucigași. 

Din “aceste informațiuni cti- 
rioase rezultă că în Statele U- 
nite medicii mor mai mult de- 
cât restul oamenilor şi la o 
vârstă mai puţin înaintată. A- 
ccasta se explică de altfel prin 
viața obositoare, pe careo due 
întotdeauna în cariera lor, pre 
cum și prin primejdia de con- 
tagiune, pe care o înfruntă în 
fiecare zi. 


Desvoltarea 
rapidă a diabetu- 
lui in lume 


După statisticele germane, 
numărul diabeticilor în lume, 
este în creștere. La fel şi cu 
mortalitatea diabeticilor, care 
devine din ce în ee mai accen- 
tuată în toate ţările europene 
şi mai ales în Statele Unite. În 
America există la un milion 
de locuitori două sute de de- 
cese prin diabet, în Germania 
153 şi în Anglia 142. Această 
statistică datează din 1929. 
Din ea rezultă că faţă de 1918 
proporțiile sau triplat aproa- 
pe. Pe de altă parte, se înre- 
gistrează mai multe cazuri de 
diabet la femei decât se ob- 
servau înainte. Cărui factor 
se datorește această recrudes- 
cență a boalei? Un profesor 
german e de părere că desvol- 
tarea diabetului nu depinde 
câtuș de puţin de consumarea 


lină reacţia. de 
'sângelui, din tumorile cance- 
roase. Pe baza acestui 
s'au 


se provoace o 
tensifieată şi 


i 


din ce în ce mai mare a zahă- 
rului. Adevărata cauză ar fi, 
după el, în primul rând eredi- 
tatea şi mai ales enorma ten- 
siune, la care e supus sistemul 
nostru nervos în condițiunile 
vieţii moderne,  Emoţiile și 
grijile care ne asaltează mai 
ales dela război încoace, ar fi 
principalele cauze ale desvol- 
tării diabetului. ` 


Aertii cu carbon 
ca remediu con- 
4ra cancerului 
Se ştie că aerul, care conți- 
ne o proporţie de 5 la sută a- 
cid carbonic, -este vătămător 
sănătăţii și uneori poate avea 
chiar efecte mortale. Este de- 
sigur paradoxal faptul că toc- 
mai un asemenea „aer” este 
întrebuințat în timpul din ur- 
mă pentru tratamentul can- 
cerului. Intradevăr, după cum 
a arătat „savantul Warburg, 
celula canceroasă prezintă o 
respiraţie considerabil redusă 
şi o fermentație zaharoasă mai 
pronunţată. Ca urmarea aces- 
tui proces, acidul lactie se a- 
cumulează în țesuturile bolna- 
vului, ceeace stimulează des- 
voltarea tumorilor. 


Wasels, a constatat aceleaşi a+ 
nomalii În 
schimbul de materii, în tot or- 
ganismul bolnavului de can» 
cer. Mai mult încă, el a. reuşit 
ă deplaseze către partea alea- 
ansamblu a 


fapt 
aplicat procedee noui 
pentru combaterea canceru- 
lui. Sa încercat anume să 
respiraţie in- 
o  acidulare: 
a sângelui. Profesorul Fis- 
cher Wasels a realizat ambe- 
le aceste desiderate, prin în-. 


halarea unui amestec de oxi- 


gen cu 5 la sută acid carbonic. 
Respirația acestui gaz provoa- 
că o absorbţie mai importan- 
tă de oxigen, întrucât, după 
cum se ştie, acidul  carbonie 
excită centrul. respiratoriu, iar 
pe de altă parte, excesul de o- 
xigen- pătruns în organism; 
produce o  combustiune mai 
intensă a acidului lactic aeu- 
mulat în ţesuturi. Prin aceas- 
ta, creșterea celulei, fenomen 
caracteristice cancerului este 
stânjenită. Efectul de aeidula- 
re poate fi întărit și prin in- 
troducerea unor alți acizi su- 


| plimentari. 


A:asca a fost o 
țară tropicala? 

Un geolog, Philips S. Smith, 

a declarat de curând „Asocia- 
tiei americane pentru progre- 
sul științei” că, Alaska ar fi 
fost odinioară o țară... tropica- 
lă. El își bazează această afir- 
maţiune paradoxală pe faptul 
că a descoperit în această re- 
giune fosile de plante tropica- 
le. Dealtfel, nu trebue să ui- 
tăm că nu de mult, s'a desco- 
perit în Spitzberg şi în Siberia 
cărbunii derivați tot din plan- 
te tropicale. Pe de altă parte, 
sa dovedit că animalele, pre- 
supuse a fi trăit numai în ță- 
rile calde, au existat totuş și 


Pe de altă parte, profesorul | 
german Dr. Bernhard Fischer | 


ceace privește], 


A 


în regiunile nordice ale Asiei. 
Savanţii au sugerat atunci i- 
poteza că înaintea perioadei. 
glaciale, sa produs o sehimba- 
re în axa de rotaţie a pămân- 
tului şi ca atare, în epoea an- 
terioară acestei perioade, po- 
ziția ecuatorului ar fi fost 
mult mai la nord. 

„După o altă teorie, principa 
lii curenţi marini urmau căi 
foarte diferite de acelea pe 
cari le au astăzi venind din zo- 
nele tropicale, ei încălziau re- 
giunile acoperite astăzi de ză- 
pezi şi: ghețuri eterne. 

: Desigur, misterul climatolo- 
gici ar putea primi pe calea 


aceasta interesante lămuriri 
ştiinţifice. 
i elefonia  ditijară, 


problema juridică 


Controlul Statului asupra 
telefoniei dirijate e foarte di- 
ficil, şi în alia sau şi ivit 
probleme ce, în acest dome- 
niu, necesită precauțiimi- ju- 
ridice. De aceia, ministerul 
comunicaţiilor a pregătit un 
proect de lege, având ca scop 
controlul asupra telefoniei di- 


rijate, 
Apicuitura şi iu- 


Profesorul rus Bruchanien- 
ko sa ocupat mai deaproape 
de acţiunea luminei asupra al- 
binelor şi de rolul razelor ul- 
traviolete asupra producţiei 
de miere. Până acum, stupuri- 
le de albine era expuse aeru- 
lui, dar ferite aproape .cu de- 
săvâărșire de lumină. Profese- 
rul Bruchanienko a avut ideia 
de a înzestra stupurile cu mici 
ferestre, prevăzute cu sticle 
speciale care permiteau într'o- 
măsură considerabilă pătrun- 


derea razelor. ultraviolete din 


soare. Pentru a evita ca prin 
concentrarea acestor raze în 
interiorul  stupului să se to- 
pească ceara, el a avut grije 
să. aşeze aceste geamuri înspre 
răsărit sau înspre nord, înlă- 
turând astfel acțiunea directă 
a razelor solare. De altfel, 
chiar şi această lumină difuză 
conține încă. numeroase raze 
ultraviolete. Acţiunea binefă- 
cătoare a acestora sa manifes 
tat astfel dela început printo 
sporire a cantităței de miere 
recoltată. 

Aceste experiențe, continua- | 
te timp de mai mulți ani, au i 
condus fa concluzia că produe 
ţia de miere în stupurile spe- 
cial ameuazate pentru a primi 
acțiunea razelor violete, estè 
considerabil mărită. Faptul că 
nu trebue să ne mire, întru- 
cât e un fapt de multă vreme 
cunoscut că soarele, izvorul 
prin excelentă al razelor vio- 
lete, exercită un soi de supra- 
activilate în biologie, activita= 
tea manifestată prin numeroa 
se ienomene, atât din punct 
de vedere fiziologic cât şi pa- 
teologic. 


Boala şi civ.lizaţia 


Dacă ar fi să punem într'o 
balanţă binele şi răul, pe ca- 
re civilizaţia -l-a exercitat asu- 
pra patologiei generale a o- 


menirei, e incontestabil că re- 
zultatul ar fi favorabil civill- 
zaţiei. r 

Trebue să luăm în primul 
rând în considerație progre- 
sul imens, pe care-l dâtorim 
științei în lupta contra boalei 
și a prevenirii ei, în răspân- 
direa noţiunilor de higienă, 
ete. Numeroase. boale, ca cin- 
ma, holera, variola, au dispă- 
rut cu desăvârşire. Altele, şi- 
au limitat considerabil. rava- 
giile, altele, cari erâu odinioa- 
ră întotdeauna mortale, au 
devenit aproape vindecabile. 
In această privință, profeso- 
rul german Siegeris, ne citea- 
ză două cifre, care ne probea- 
ză mai bine ca orice alt argu- 
ment, progresul realizat pe a- 


eest teren: dela 1870 şi până! 


la 1925 durata mijlocie a vie- 
ţii omenești, a trecut dela 35 
la 57 de ani. Rezultă deci, că 
oamenii din epoea noastră 
trăesc în mijlociu mai mult 
decât cei din generaţia prece- 
dentă şi există multe probabi- 
lităţi că această evoluţie se 
continuă nitrun sens ascen- 
dent. 

Aşa dar, dacă e legitim să 
vorbim de o influență marea- 
tă a civilizaţiei asupra bolilor, 
nu trebue să uităm însă cazu- 


rile, în care se constată un fe- 


nomen  contraria. Aşa de c- 
xemplu, e suficient să amin- 
tim de malaria şi de efectele 
ci asupra vieţii în câmpia ro- 


mană. Se ştie cât de turbată]| 


este istoria acestui ținut, în- 
semnat prin vicisitudini per- 
manente. Epoci de populaţie 
densă şi de activitate puternic 
culturală alternează 


perioade de  complectă stag- 


nație a vieţii umane. Câmpii, 


altădată fertile, devin întin- 
deri pustii. Cauza tuturor a- 


cestor schimbări, nu e alta de- 
cât malaria, a cărei istorie dă 


loc la o periodicitate izbitoa- 
re. Veacuri întregi, forța de 
propagare a acestei boale a 
descrescut ajungând la un 


minim, când se părea că boa- 


la a dispărut cu desăvârșire. 
Apoi, încetul ew încetul, reas 
pare şi termină prin a conta- 
mina cu desăvârşire, provin- 
cia. 


Dacă ne-am întreba cari 


sunt bolile, cari au stăpânit 
cu deosebire o anumită epocă 
a istoriei, boli cari au devenit 
astfel tipice pentru o perioa- 
dă determinată, ajungem la 
constatări foarte interesante, 
relative la fenomenele de ase- 
mănare între caracterul boa- 
lei dominante și spiritul şi ar- 
ta epocii respective. Astfel, 
profesorul Siegeris citează cî- 


teva exemple, cari ilustrează 


această concordanţă: De ex., 
eevul mediu, epocă de colec- 
tivism foarte accentuat, a cu- 
noscut în general, boalele 
„măsselor”, ca ciuma, holera, 
variola, etc. Odată cu renaşte- 
rea, care reprezintă o înviere 
a naturalismului, epidemiile 
evului mediu fac loc unei boli 
foarte „personale”, ca sifilisul. 
Personală. în senzul că poate 
fi luată printrun contact vo- 
luntar individual. In zilele 
noastre, epocă, în care supre- 
mația individualismului înce- 
pe să decadă, sifilisul sufere 
şi el o regresiune considerabi- 
lă. 

Desigur că teoria paralelis- 
mului între spiritul dominant 
al unei epoci și maladia ca- 
racteristică a acestei epoci, 
este deosebit de ingenioasă, 
deşi paradoxul profesorului 
german, are nevoie încă de 
o serioasă documentare pen- 
tru a dobândi valoarea unui 
principiu ştiinţific, 


aci cu. 


Din urmarile 
tutunului 


-Care sunt neajunsurile nis 
colinei? Răspunsul la această 
întrebare depinde. de modul 
în care folosim tutunul. Aşa 
de pildă, la tineri, sau la per= 
soanele neobişnuite cu fuma- 
tul, sunt suficiente foarte mici 
cantităţi, pentru-a. provoca o 
puternică depresiune şi o ma- 
re iritabilitate a sistemului 
nervos,.ba chiar şi efecte vă- 
ltămătoare asupra digestici şi 
circulaţiei. Devine . friguros, 
capătă pielea umedă și în a- 
numite cazuri, nicotina poate 
provoca chiar leşinuri. 

Efectele vătămătoare ale tu» 
tunului sunt. mult mai puțin 
sensibile cînd ne găsim în plin 
aer. Ele se mărese, dimpotri- 
vă, într'o cameră insuficient 
acrisită. Aceste efecte depind 
deasemenea de sănătatea 'ge- 
nerală şi de constituția fumă- 
torului, lucru pe care femeile 
par trebui niciodată să-l uite, 
Cei puternici rezistă mai bine 
decât cei slabi 14 tutun. 

Pentru fumătorii obișnuiți, 
nicotina începe prin a da loc 
la efecte foarte deprimante şi 
sfârşeşte prin a avea efecte li- 
niştitoare asupra ` sistemului 
nervos, fără-a exercita o acţi= 
une prea pronunțată asupra 
sistemului circulator. Aceasta, 
bineînţeles, cu condiția evită- 
rii exceselor. pda 
Fireşte, nu trebue să ne de- 
dăm fără. restricţie, obiceiului 
fumatului. Pentru un adult, 
care-și petrece în aer liber o 
mare parte a vieţii sale, ar 
trebui să-i ajungă pe săptă- 
mână vre-o sută de grame de 
tutun. Persoanele, care au e 
ocupaţie sedentară ar trebui 
să se mulţumească cu 70 de 


grame pe săptămână, Dacă ne 
limităm la această doză, pu- 


ne inofensiv asupra sănătății, 
procurând totuş fumătorului 
o anumită plăcere şi un efect 
calmant. VE 


Momentele cele mai favora- 
bile pentru fumat, sunt după 
masă şi seara. Tutunul este 
bun pentru muncitorii intelec: 
tuali, pentru cei cari au griji, 
întrucât acțiunea lui sedativă 
este deosebit de binefăcătoare 
pentru nervii obosiţi. In acest 
caz însă trebuie ca odaia să 
fie bine aerisită. Efectele ni+ 
cotinei trec destul de repede, 
Totuş, la cei cari-se dedau în 
mod abuziv, se observă o se- 
rie de simptome alarmante. 


Nicotina pricinuește adesea 
chiar orbirea. Primul simptom 
al orbirei datorită tutunului, 
se manifestă prin faptul că 
fumătorul nu mai recunoaște 
culoarea monedelor, confun= 
dând aurul cu argintul și vi- 


ce versa. Pe măsură ce boala 
face progrese, îi este tot mai 
greu să recunoască culorile, 
In acest caz, nu există decât 
un singur remediu: să încete= 
ze imediat cu desăvârşire fue 
matul. 

Adesea, suferim din cauza 
nicotinei accidente neplăcute, 
cum ar fi de exemplu o tuse 
persistentă, o  uscăciune în 
gât, iritaţia mucoaselor limbi 
şi buzelor. In acest caz, trebue 
să întrerupem fumatul câtva 
timp. 

Căci fumatul este un medie 
cament și ca atare, are toate 
efectele unui medicament. In= 
contestabil însă, că toţi fumă-= 
torii devin sclavii lui. In loe 
de a fi stăpânii lor proprii, ei 
ajung astfel să fie stăpâniţi 

[de zeița nicotina”. 


tem: afirma că tutunul rămâe-. 


